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Введение

В 2015-2016 уч.году Институт зарубежной филологии и регионоведения продолжил подготовку бакалавров и магистров в рамках следующих направлений: 
45.03.01 Филология (квалификация (степень) «бакалавр»). Зарубежная филологии (английский язык и литература)
450301 Филология. (квалификация (степень) «бакалавр»)  Профиль: Преподавание филологических дисциплин
45.03.01 Филология (квалификация (степень) «бакалавр») Зарубежная филологии (немецкий язык и литература)
45.03.01 Филология (квалификация (степень) «бакалавр») Зарубежная филологии (китайский, корейский, японский языки и литературы)

41.03.01 Зарубежное регионоведение (степень бакалавр) (профиль – Американские исследования)

45.03.02 Лингвистика (профиль -Перевод и переводоведение) (квалификация (степень) «бакалавр») (открыта в 2010 году)

45.03.02 Лингвистика  (квалификация (степень) «бакалавр») (профиль Лингвистическое обеспечение международной логистики.  по программе двойного дипломирования с университетом Цзямусы (КНР) (открыта в 2012 году)

45.03.01 «Филология», Зарубежная филологии профиль «Прикладная филология (французский язык и литература)» (утверждена 25.09.2014);

45.03.01 «Филология», Зарубежная филологии профиль «Прикладная филология (французский язык и литература)» по программе двойного дипломирования с Университетом Версаля Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) «Филологическое обеспечение культурной инженерии и туризма» (утверждена 25.09.2014)

45.04.01 Филология профиль Теоретическое и прикладное языкознание  (квалификация (степень) «магистр») (окрыта в 2013 г.)

41.04.01 Зарубежное регионоведение (магистерская программа «Арктическое регионоведение») (окрыта в 2013 г.)
45.04.02 Лингвистика (магистерская программа «Языки и лингвистика» (на английском языке) (окрыта в 2013 г.)

45.04.01 Филология. Преподавание филологических дисциплин;

Открыты 5 новых магистерских ООП:

44.04.01 Педагогическое образование, магистерская программа - Приоритетные технологии преподавания иностранных языков

45.04.01 Филология .(магистерская программа «Литература народов зарубежных стран» совместно с Казанским федеральным университетом (на английском языке)

45.04.01 Филология (магистерская программа) Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки)

43.04.02 Туризм .(магистерская программа «Культурное наследие и окружающая среда (по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан –Ивлин (Франция))
45.04.02 Лингвистика Лингвистика и кросс-культурная коммуникация
Продолжается обучение по программам аспирантуры при кафедре французской филологии:

45.06.01 Литературоведение и языкознание, направленность 10.01.08 «Теория литературы. Текстология» - аспирантура;  

45.06.01 Литературоведение и языкознание, направленность 10.02.19 «Теория языка» - аспирантура.  

 Таким образом в 2015-2016 уч.году ИЗФИР осуществлял учебную деятельность по девяти ООП бакалавра, девяти магистерским программам и двум программам аспирантуры в рамках направления «Языкознание и литературоведение» (направленности «Теория языка» и «Теория литературы»).


В июне 2016 год кафедра французской филологии прошла аккредитацию  ООП аспирантуры «Теория литературы». 

Кафедра иностранных языков по гуманитарным специальностям (КИЯ по ГС) и Кафедра иностранных языков по техническим и естественным специальностям (КИЯ по ТИЕС) обеспечивают преподавание иностранных языков по программам бакалавриата, магистратуры и аспирантуры на других учебных подразделениях СВФУ.
1. Организационно-правовое обеспечение образовательной 

деятельности

1.1. Наличие Устава СВФУ

Устав ФГАОУ ВПО «Северо-Восточный федеральный университет имени М.К.Аммосова» принят конференцией научно-педагогических работников, а также представителей других категорий работников и обучающихся  1 марта 2011 г., утвержден Министерством образования и науки  РФ 21 июня 2011 г. № 2038.Изменения в Устав утверждены приказом Министерства образования и науки  РФ 16 декабря 2013 г. №1352
Электронный вариант Устава СВФУ находится на сайте СВФУ http://www.s-vfu.ru/universitet/o-vuze/doc/
1.2. Лицензия на право ведения образовательной деятельности

Институт зарубежной филологии и регионоведения осуществляет образовательную деятельность в соответствии с: 

- лицензией по программам высшего профессионального образования серии АА № 002995 от 08.04.2010, регистрационный номер 2984, срок действия до 31.12.2014;

         -     лицензией  Федеральной службы по надзору в сфере образования и науки № 0388 от 08октября 2012г. на  осуществление  образовательной  деятельности  ФГАОУ ВПО «Северо-Восточный Федеральный Университет им. М.К. Аммосова» регистрационный № 0388 от 8.10.2012 г. Серия 90ПО1 №0000425 Основной государственный регистрационный номер юридического лица 1021401044587

          -  лицензией  Федеральной службы по надзору в сфере образования и науки № 0388 от 08октября 2012г. на  осуществление  образовательной  деятельности  по специальности 0310001 «Филология»  в ФГАОУ ВПО «Северо-Восточный федеральный университет» им. М.К. Аммосова регистрационный № 0388 от 8.10.2012 г. Серия 90ПО1 №0004276;

-  свидетельством о государственной  аккредитации ФГАОУ ВПО «Северо-Восточного федерального университета имени М.К. Аммосова» Федеральной службой по надзору в сфере образования и науки, регистрационный № 1585 от 26.12.2011  Серия ВВ №001602 руководителем аккредитационного органа Глебовой Л.Н.  на срок  до 15 декабря 2014г.

- приказами Федеральной службы по надзору в сфере образования и науки « 8 от 13.01. 2015, №684 от 06.05.2015 о признании СВФУ пришедшим государственную аккредитацию.

1.3. Договоры со сторонними организациями по основным направлениям  деятельности института

РЕЕСТР договоров

	№
	

Наименование предприятия
	Вид

деятельности
	Дата 

заключения
	Срок 

действия

	1
	Университет Ханкук 
	Обмен студентами 

Обмен преподавателями

Обмен научными материалами
	20.06. 2009
	Не указан

	2
	Линьийнский педагогический университет
	Стажировки студентов СВФУ
	8.08.2011
	На 5 лет

	3
	Университет г. Ямагата
	Меморандум сотрудничества между СВФУ и Университетом Ямагата  
	12.04.2012 г. 
	5 лет 

	4
	Университет г. Ямагата
	Соглашение о студенческом обмене СВФУ и  Университетом Ямагата  
	12.04.2012 г. 
	5 лет 

	5
	Университет Цзямуси (Китай)
	Обучение студентов СВФУ по программе «1+1,5+1,5+1» (двойное дипломирование)
	24.05.2011г
	

	6
	Университет г. Ниигата
	Договор о сотрудничестве между ИЗФиР и Университетом Ниигата
	7.03.2013 
	5 лет

	7
	Университет г. Ниигата
	Договор о студенческом обмене ИЗФиР и  Университетом Ниигата
	7.03.2013 
	5 лет

	8
	университет Дуйсбург-Эссен (Германия)
	Обмен студентами 

Обмен преподавателями

Обмен научными материалами
	Январь 2013
	2016



	9
	университет Инсбрук (Австрия)
	Академические обмены
	Май 2013
	5 лет

	10
	Университет Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин
	Договор о сотрудничестве (в том числе программы двойного дипломирования) 
	Октябрь 2014
	5 лет

	11
	Университет Экс-Марсель
	Договор о сотрудничестве (в том числе программы двойного дипломирования)
	Май 2015
	5 лет

	12
	Министерство внешних связей РС(Я)
	Прохождение переводческой практики
	01.09.2011-
	01.09.2017 

	13
	Министерство внешних связей РС(Я)
	Безвозмездное пользование помещений 
	27.04.2004
	15 лет

	14
	Институт мерзлотоведения СОРАН
	Прохождение переводческой практики
	23.06..2011
	01.10.2017



	15
	Институт биологических проблем криолитозоны СОРАН
	Прохождение переводческой практики
	 01.09.2011
	01.09.2017 

	16
	Министерстве науки и профессионального образования РС(Я)
	Прохождение переводческой практики
	01.01.2010
	01.01.2016

	17
	ЯФ ЗАО «Гостиница АЛРОСА»


	Прохождение учебно-производственной (переводческой) практики  
	11 февраля 2011 г.

 
	5 лет

	18
	Амгинская педагогическая гимназия
	Научно-исследовательская, 

методическая
	03.2006
	бессрочный

	19
	СОШ № 26
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	01.12.10


	01.12.15

	20
	СОШ №5
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	01.09.10
	01.12.15

	21
	ФГОУ ВПО «Якутская ГСХА» (5 чел)
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	01.12.10
	01.12.15 

	22
	СОШ №2 (20 чел)
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	01.09.10
	26.10.15

	23
	Ассоциированная многопрофильная Саха-бельгийская гимназия
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	01.06.11
	01.11.16

	24
	Хамагаттинский Саха-французский лицей Намского района
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	10.01.11
	30.12.15

	25
	ЯГОО Научно-исследовательское общество востоковедов "Саха-Восток" (10 чел)
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	17.01.11
	17.10.15

	26
	Департамент по федеративным отношениям и по проблемам коренных народов Севера РС(Я)
	прохождение практики по направлению “регионоведение”
	12 декабря 2009 г.
	6 лет

	27
	Национальный художественный музей 


	прохождении переводческой практики по специализации “Филологическое обеспечение социокультурного  сервиса и туризма ”:


	23 января  2012 г.

 
	5 лет 

до 23 января 2017 г.



	28
	ИСАА МГУ
	Рабочая программа сотрудничества ИЗФиР и ИСАА
	2011-1016
	5 лет 

	29
	ФИЯР МГУ
	О сотрудничестве
	2011-2016
	5 лет

	30
	Университет им.Абылай Хана, Казахстан
	О сотрудничестве
	2011-2016
	5 лет

	31
	МБОУ Начальная общеобразовательная школа №36
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	03.02.12
	01.02.17

	32
	СОШ № 17
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	01.01.12
	01.01.17

	33
	МОБУ НОШ № 36
	о научном, научно-методическом сотрудничестве и прохождении практик.
	Договор № 1/12 от 3.02.2012
	по 1 февраля 2017 г.

	34
	Городская классическая гимназия
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	19.03.2013
	19.03.2016

	35
	МОБУ СОШ № 38 
	Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	Договор № 34/13 от 11.12.2013 г. 
	по 13.01.2017 г.

	36
	МОБУ СОШ № 33 г.
	Учебно-методическое и научное сотрудничество

Педагогическая практика студентов
	Договор № 23/13 от 17.09.2013
	по 17.09.2018 г.


	37
	Санаторий-профилакторий "Смена"
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Педагогическая практика студентов
	13.05.13
	01.07.18

	38
	Центр отдыха и оздоровления детей  "Сосновый Бор"
	Безвозмездное пользование помещений, учебного оборудования

Учебно-методическое и научное сотрудничество, переводческая практика
	14.01.13
	14.01.18

	39
	Университет Клагенфурт (Австрия)
	Договор о сотрудничестве
	Май 2013
	2018

	40
	Европейский университет Виадрина в г. Франкфурт-на-Одере (Германия)
	Договор о сотрудничестве
	28.02.2014
	бессрочно

	41
	Якутский городской лицей
	Проведение олимпиад, конкурсов, методических семинаров, база для  практики студентовАО 
	Согласован и подписан ЯГЛ, на  подписи у ректора СВФУ
	5 лет

2014-2019

	42
	Якутский государственный объединенный   музей истории и культуры народов Севера им. Е. Ярославского


	учебная (переводческая) практика
	02/ 13 от 10.12.2013 


	 5 лет

	43
	Цзямусский университет (КНР)
	Дополнительное соглашение к Договору между СВФУ и Цзямусским университетом (КНР)
	01.09.2014
	Не указан

	44
	Нюрбинская СОШ №1 им. Степана Васильева
	Сотрудничество в области научной, учебно-методической  и профориентационной деятельности в сфере преподавания  английского языка
	2015 г.
	3 года

2015-2018

	45
	Представительство МИД России в г. Якутске
	Предоставление мест для прохождения практики
	14.06.2016
	3 года

	46
	Министерство по федеративным отношениям и внешним связям РС(Я)
	Предоставление мест для прохождения практики
	30.08.2013
	3 года

	47
	ООО ТК «Мир путешествий»
	Предоставление мест для прохождения практики
	12.12.2013
	3 года

	48
	Секретариат Международной неправительственной организации губернаторов северных регионов «Северный форум»
	Предоставление мест для прохождения практики
	27.09.2014
	3 года

	49
	ГБУ РС (Я) Природный парк «Ленские столбы», г. Покровск


	Производственная (переводческая) практика студентов 


	02.09.2014
	5 лет

	50
	Литературный музей им. П.А.Ойунского


	учебная (переводческая) практика
	№ 4/13 от 1.06.2013 г.
	5 лет

	51
	ООО «Арктик Трэвел»


	учебная (переводческая) практика
	№ 2/14 от 17.12.2014 г.
	5 лет

	52
	ГАУ «Центр стратегических исследований РС(Я)»
	Предоставление мест для прохождения практики
	27.08.2014
	3 года

	53
	МОБУ СОШ № 21 
	о научном, научно-методическом сотрудничестве и прохождении практик.
	Договор № 14/15 от 16.06.2015 г.С 
	по 31.08.2020 г.

	54
	МОБУ Саха-гимназия 
	о научном, научно-методическом сотрудничестве и прохождении практик.
	Договор №11/15 от 05.05.15 г.
	по 31 декабря 2019 г.

	55
	МОБУ СОШ № 26 
	о научном, научно-методическом сотрудничестве и прохождении практик.
	 Договор № 29/15 от 15.12.2015 г.
	по 30.06.2021 г.

	56
	МОБУ НПСОШ № 2 
	о научном, научно-методическом сотрудничестве и прохождении практик.
	Договор № 30/15 от 15.12.2015 г.
	С 11.01.2016 г. по 30.06.2021 г.

	57
	Государственный комитет РС(Я) по делам Арктики
	Предоставление мест для прохождения практики
	18.12.2015
	3 года

	58
	Государственный комитет РС(Я) по национальной политике
	Предоставление мест для прохождения практики
	05.12.2015
	3 года

	59
	МОУ СОШ № 5 им. Н.О. Кривошапкина 
	о научном, научно-методическом сотрудничестве и прохождении практик.
	Договор 31/15 от 16.12.2015 г.
	С 11.01.2016 г. по 30.06.2021 г. 

	60
	МОБУ Саха-корейская средняя общеобразовательная школа 
	о научном, научно-методическом сотрудничестве и прохождении практик.
	Договор №12/15 от 15.05.15 г.
	по 31 декабря 2019 г.

	61
	МОБУ СОШ №29
	Сотрудничество в области научной, учебно-методической и профориентационной деятельности
	2016-2021
	

	62
	Университет г. Ниигата (Япония)
	Договор о сотрудничестве между Северо-Восточным федеральным университетом имени М.К.Аммосова (Россия)  и исследовательским отделом университета Ниигаты по подготовке магистрантов в сфере общественных наук и культуры (Япония)
	10.06.2016
	5 лет

	63
	Университет г. Ниигата (Япония)
	Договор о студенческом обмене между Северо-Восточным федеральным университетом имени М.К.Аммосова (Россия)  и исследовательским отделом университета Ниигаты по подготовке магистрантов в сфере общественных наук и культуры (Япония)
	10.06.2016
	5 лет

	64
	МОБУ Городская классическая гимназия 
	о научном, научно-методическом сотрудничестве и прохождении практик.
	Договор № 3/16 от 08.04.16 г.
	по 30 июня 2021 г.

	65
	Представительство МИД России в г. Якутске
	Предоставление мест для прохождения практики
	15.06.2016
	3 года

	66
	Министерство по федеративным отношениям и внешним связям РС(Я)
	Предоставление мест для прохождения практики
	15.06.2016
	3 года

	67
	ООО «Центр изучения иностранных языков»
	Предоставление мест для прохождения практики
	Договор №1 от 01 марта  2016 г.
	На 5 лет

	68
	АНО «Центр по работе с волонтерами РС (Я)»
	Предоставление мест для прохождения практики
	Договор №2 от 15 июня  2016 г.
	

	69
	Муниципальное учреждение  "Сунтарский музейный комплекс им. С.А. Зверева - Кыыл Уола


	Предоставление мест для прохождения практики
	02/15 от 10.12.2015


	5 лет


В 2015-2016 уч.году заключено 14 новых договоров,  всего действовало 69 договоров о научном, научно-методическом сотрудничестве, о прохождении практик, о выпуске бакалавров с выдачей двойного диплома. 

Изменения: 

1. Утвержден ФГОС3+ 45.04.01 Филология (уровень магистратуры)

2. Начата реализация программ подготовки магистрантов:
44.04.01 Педагогическое образование, магистерская программа - Приоритетные технологии преподавания иностранных языков

45.04.01 Филология .(магистерская программа «Литература народов зарубежных стран» совместно с Казанским федеральным университетом (на английском языке)

45.04.01 Филология (магистерская программа) Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки)

43.04.02 Туризм .(магистерская программа «Культурное наследие и окружающая среда (по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан –Ивлин (Франция))
45.04.02 Лингвистика Лингвистика и кросс-культурная коммуникация
2. Структура Института зарубежной филологии и регионоведения и система его управления

Структура института зарубежной филологии и регионоведения представлена в нижеследующей таблице:

	№
	Структурная единица ИЗФИР
	руководитель
	Положение

	1
	 кафедра английской филологии, включающая:

- методический кабинет 


	Заведующий кафедрой

Зав.кабинетом
	утверждается на Ученом совете ИЗФИР и ректором 

	2
	кафедра французской филологии, включающая:

-     методический кабинет

- 
	Заведующий кафедрой

Зав.кабинетом


	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором 

	3
	кафедра немецкой филологии, включающая:

- методический кабинет,

(Центр учебной литературы)


	Заведующий кафедрой

Зав.кабинетом


	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором 

	4
	кафедра перевода, включающая:

- методический кабинет


	Заведующий кафедрой

Зав.кабинетом
	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором 

	5
	кафедра методики преподавания иностранных языков, включающая:

5.1.  методический кабинет

5.2. Лаборатория «Исследование многоязычия, инновационных подходов и методов обучения в гуманитарном образовании в республике Саха/Якутия» (Постановление Ученого Совета СВФУ № 04/05 от 23 декабря 2010 г.)

5.3. Научная школа "Саморазвитие личности в многоязычной среде" (Постановление Ученого Совета СВФУ № 03 от 20 ноября 2012 г.)
	Заведующий кафедрой

Зав.кабинетом

Зав.лабораторией

Профессор-исследователь М.М.Фомин
	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором 



	6
	кафедра восточных языков и страноведения, включающая:

- методический кабинет 
	Заведующий кафедрой

Зав.кабинетом
	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором 


	7
	Кафедра иностранных языков по ТИЕС
	Заведующий кафедрой

Зав.кабинетом
	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором

	8
	Кафедра иностранных языков по ГС, включающая методический кабинет


	Заведующий кафедрой

Зав.кабинетом
	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором

	9
	Кафедра международных исследований
	Заведующий кафедрой


	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором

	10
	медиатека, включающая: лингафонный кабинет, 

кабинет синхронного перевода, 2 компьютерных класса, мультимедийный класс


	Заведующий кабинетом

Ведущий программист
	утверждаются на Ученом совете ИЗФИР и ректором 

	10
	Словарный кабинет


	Заведующий кабинетом
	Положение утверждается на заседании ректората СВФУ.



	12
	Языковой учебно-методический центр


	директор
	утверждается на заседании Ученого совета университета

	13
	Отдел информационно-методического обеспечения образовательных программ
	директор
	утверждается на Ученом совете ИЗФИР и ректором

	14
	Малая лингвистическая академия
	директор
	утверждается на Ученом совете ИЗФИР и ректором


Изменений не было.

3. Структура подготовки специалистов

3.1. Динамика приема

3.1. За отчетный период государственный план приема на дневную форму обучения в целом по ИЗФИР составлял:

й

	Перечень направлений и  специальностей
	Очное

(плановый набор)
	Очное

(коммерческий  набор)

	Бакалавриат
	План 
	Подано заявлений
	Конкурс
	План 
	Подано заявлений
	Конкурс

	(41.03.01.) Зарубежное регионоведение (Американские исследования)
	10
	56
	5.6
	10
	23
	2.3

	(45.03.01) Филология (Зарубежная филология (английский язык и литература))
	7
	64
	9.1
	5
	31
	4.4

	(45.03.01) Филология (Зарубежная филология (немецкий язык и литература))
	7
	45
	6.4
	5
	24
	4.8

	(45.03.01) Филология (Зарубежная филология (японский, китайский, корейский языки и литература))
	18
	99
	5.5
	15
	49
	6.2

	(45.03.01) Филология (Преподавание филологических дисциплин (английский язык и литература))
	7
	56
	8
	5
	22
	4.4

	(45.03.01) Филология (Прикладная филология (французский язык и литература) по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) «Филологическое обеспечение культурной инженерии и туризма»)
	7
	43
	6.1
	5
	23
	4.6

	(45.03.02) Лингвистика (Лингвистическое обеспечение международной логистики (Совместный учебный план с университетом Цзямусы) (г. Цзямусы, КНР))
	8
	47
	5.8
	5
	29
	5.8

	(45.03.02) Лингвистика (Перевод и переводоведение)
	8
	68
	8.5
	5
	26
	5.2

	Итого бакалавров
	72
	478
	6.9
	55
	227
	4.7

	
	705

	Перечень направлений и  специальностей
	Очное

(плановый набор)
	Очное

(коммерческий набор)

	Магистратура
	План 
	Подано заявлений
	Конкурс
	План 
	Подано заявлений
	Конкурс

	(41.04.01) Зарубежное регионоведение (Арктическое регионоведение)
	19
	52
	2,7
	-
	-
	-

	(45.04.01) Филология (Литература народов зарубежных стран (на английском языке)) (сетевая программа совместно с КФУ)
	8
	20
	2,5
	-
	-
	-

	(45.04.01) Филология (Теоретическое и прикладное языкознание)
	9
	22
	2,4
	-
	-
	-

	45.04.01) Филология (Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки))
	9
	39
	4,3
	-
	1
	-

	(45.04.02) Лингвистика (Лингвистика и кросс-культурная коммуникация)
	10
	28
	2,8
	-
	-
	-

	45.04.02) Лингвистика (Языки и лингвистика)
	10
	23
	2,3
	
	
	

	(44.04.01) Педагогическое образование (Технологии преподавания иностранных языков)
	
	
	
	10
	11
	1.1

	43.04.02) Туризм (Туризм, культурное наследие и окружающая среда (по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция))
	
	
	
	10
	11
	1.1

	Итого магистров
	65
	184
	2,8
	20
	24
	1.1

	
	207 заявлений


	Конкурс по бакалавриату:

	Самый высокий конкурс:


	(45.03.01) Филология (Зарубежная филология (английский язык и литература)) 
	9.1

	
	(45.03.02) Лингвистика (Перевод и переводоведение)
	8.5

	
	(45.03.01) Филология (Преподавание филологических дисциплин (английский язык и литература))
	8

	Самый низкий конкурс:


	 41.03.01. Зарубежное регионоведение (Американские исследования)
	5.6

	Конкурс по магистратуре:

	Самый высокий конкурс  
	45.04.01) Филология (Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки))
	4,3

	Самый низкий конкурс
	(43.04.02) Туризм (Туризм, культурное наследие и окружающая среда совместно с Университетом Версаля Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция)  
	1,1

	
	(44.04.01) Педагогическое образование (Технологии преподавания иностранных языков)
	1,1


      За отчетный период было зачислено:
	Факультет
	Зачислено

	
	Всего

	
	Контр. Цифры
	Зачислено



	Бакалавриат 
	
	

	Зарубежное регионоведение (Американские исследования)
	10
	10

	Филология (Зарубежная филология (английский язык и литература))
	7
	7

	Филология (Зарубежная филология (немецкий язык и литература))
	7
	7

	Филология (Зарубежная  филология (японский, китайский, корейский языки и литература))
	18
	18

	Филология (Преподавание филологических дисциплин (английский язык и литература))
	7
	7

	Филология (Прикладная филология (французский язык и литература) по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) «Филологическое обеспечение культурной инженерии и туризма»)
	7
	7

	Лингвистика (Лингвистическое обеспечение международной логистики (Совместный учебный план с университетом Цзямусы) (г. Цзямусы, КНР))
	8
	8

	Лингвистика (Перевод и переводоведение)
	8
	8

	Итого 
	72
	72

	Магистратура 
	
	

	(41.04.01) Зарубежное регионоведение (Арктическое регионоведение)
	19
	19

	(45.04.01) Филология (Литература народов зарубежных стран (на английском языке)) (сетевая программа совместно с КФУ)
	8
	8

	(45.04.01) Филология (Теоретическое и прикладное языкознание)
	9
	9

	45.04.01) Филология (Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки))
	9
	9

	(45.04.02) Лингвистика (Лингвистика и кросс-культурная коммуникация)
	10
	10

	45.04.02) Лингвистика (Языки и лингвистика)
	10
	10

	(44.04.01) Педагогическое образование (Технологии преподавания иностранных языков)
	
	

	43.04.02) Туризм (Туризм, культурное наследие и окружающая среда (по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция))
	
	

	Итого магистров
	65
	65


На коммерческой основе:

	ИЗФиР
	
	
	Всего 

	Код ОКСО
	Специальность
	КЦП
	Госзаказ РС(Я)
	Зачислено 

	41.03.01.
	Зарубежное регионоведение (Американские исследования)
	10
	-
	2

	45.03.01
	Филология (Зарубежная филология (английский язык и литература))
	5
	-
	7

	45.03.01
	Филология (Зарубежная филология (немецкий язык и литература))
	5
	-
	1

	45.03.01
	Филология (Зарубежная   филология (японский, китайский, корейский языки и литература))
	15
	-
	12

	45.03.01
	Филология (Преподавание филологических дисциплин (английский язык и литература))
	5
	8
	4

	45.03.01
	Филология (Прикладная филология (французский язык и литература) по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) «Филологическое обеспечение культурной инженерии и туризма»)
	5
	-
	1

	45.03.02
	Лингвистика (Лингвистическое обеспечение международной логистики (Совместный учебный план с университетом Цзямусы) (г. Цзямусы, КНР))
	5
	-
	5


	45.03.02
	Лингвистика (Перевод и переводоведение)
	5
	
	10

	Итого 

	55
	8
	42

	Магистратура 
	
	
	

	(44.04.01) Педагогическое образование (Технологии преподавания иностранных языков)
	10
	-
	5

	(43.04.02) Туризм (Туризм, культурное наследие и окружающая среда (по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция))
	10
	-
	8

	(45.04.01) Филология (Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки))
	-
	-
	1

	Итого 
	20
	-
	14


3.2. Средний балл ЕГЭ в 2015-2016

	Код ОКСО
	Специальность, направление
	Плановый набор
	Гос. заказ
	Коммерческий набор

	
	
	Очная форма обучения
	Очная форма обучения
	Очная форма обучения

	41.03.01.
	Зарубежное регионоведение (Американские исследования)
	78,09
	
	61

	45.03.01
	Филология (Зарубежная филология (английский язык и литература))
	68,3
	
	62

	45.03.01
	Филология (Зарубежная филология (немецкий язык и литература))
	68,2
	
	53

	45.03.01
	Филология (Зарубежная  филология (японский, китайский, корейский языки и литература))
	76,12
	
	64

	45.03.01
	Филология (Преподавание филологических дисциплин (английский язык и литература))
	71,41
	56,1
	58

	45.03.01
	Филология (Прикладная   филология (французский язык и литература) по программе двойного дипломирования с университетом   Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) «Филологическое обеспечение культурной инженерии  и туризма»)
	74,06
	
	55

	45.03.02
	Лингвистика (Лингвистическое обеспечение международной логистики (Совместный учебный план с университетом Цзямусы) (г. Цзямусы, КНР))
	83,47
	
	65


	45.03.02
	Лингвистика (Перевод и    переводоведение)
	84,9
	
	64

	
	ИТОГО
	75,56
	56,1
	60


3.3. Доля студентов, обучающихся за счет бюджетных средств

(на июнь 2016 г.)

	отделения
	2015-2016

	
	Общее Кол-во

студентов
	Кол-во плановых студентов
	%

	Английское очное
	180
	110 
	61

	Немецкое 
	29
	25 
	86.3

	Французское
	53
	39
	73,6

	перевода
	80
	66
	82,5

	Восточных языков
	147
	99
	67,3

	Регионоведение (КМИ)
	16
	16
	100

	КМПИЯ (магистр)
	9
	4
	

	КФФ (магистр)
	9
	9
	

	Перевода Филология (магистр)
	8
	8
	100

	Перевода Лингвистика (магистр)
	9
	9
	100

	Всего по ИЗФИР
	539
	385
	71,4


3.5. Доля иностранных студентов 

Среди  студентов ИЗФИР обучается 1 студентка из Китая, 1 из Киргизии, что составляет  0.3 %
3.6. Контингент студентов

	кафедра
	 Кол-во студентов 
	РФ
	В/Б 
	Процент (РФ) 
	Процент (В/Б)

	Кафедра английской филологии
	180
	110
	70
	61
	39

	Кафедра перевода 
	80
	61
	19
	76,25
	23,75

	Кафедра французской филологии (бакалавриат)
	40 
	32
	8
	80
	20

	Кафедра восточных языков и страноведения 
	147
	99
	48
	67,3
	48,5

	Кафедра немецкой филологии
	29
	25
	4
	86.3
	13.7

	Кафедра международных исследований (МООП)
	16
	16
	0
	100
	0

	Кафедра методики преподавания ИЯ (МООП)
	9
	4
	5
	44,4
	55,6

	Кафедра французской филологии (2 МООП)
	13
	7
	6
	53,8
	46,2

	Перевода Филология (магистр)
	8
	8
	
	
	

	Перевода Лингвистика (магистр)
	9
	9
	
	
	

	ИЗФИР
	539
	379
	160
	70,3
	29,7


В  2014г – 702 студента, в 2015 г.- 590.
3.7. Доля студентов, отчисленных по неуспеваемости

	отделения
	

	
	Кол-во

Студентов


	кол-во отчисл

30.06.2016
	%

	Английское 
	180
	4
	2,2

	Перевода
	80
	0
	0

	Немецкое 
	30
	1
	3

	французское
	53
	4
	7

	Восточных языков
	147
	0
	0

	Зарубежное регионоведение (магистратура)
	16
	0
	0

	КМПИИЯ МООП
	9
	1
	

	Перевода Филология (магистр)
	8
	
	

	Перевода Лингвистика (магистр)
	9
	
	

	Всего по ИЗФИР
	539
	10
	1,85


2012 г. – 3% ; 2013 г. – 5%; 2014  г. – 4,5%

3.8. Возможности расширения профессиональной и академической мобильности в период освоения ООП

Студенты кафедры английской филологии имеют возможность расширения профессиональной  и 
академической мобильности в рамках дистанционной образовательной программы «Bachelor of Northern Studies» Университета Арктики, программы академической мобильности «Север-Север» (сотрудничество с учебными заведениями Арктических стран определено  ХАРТИЕЙ Университета Арктики, подписанной ректорами вузов - членов УА (www.uarctic.com)).  
· Студенты участвуют в конкурсах  грантов  международных агентств и фондов по академической
мобильности (программы IREX, FLEX  и т.д.):

	Наименование организации партнера
	Наименование программы
	Количество

иностранных студентов, обучающихся по указанной программе, человек

	Университет Северной Британской Колумбии
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	1.Попова Ньурбина Дмитриевна (АОР-12-352) с 09.09.15 по 15.12.2015

	Университет Северной Британской Колумбии
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	2.Алексеев Алексей Валерьевич (АОР-12-351) с 09.09.15 по 15.12.2015  

	Университет Инсбрука (Австрия)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	3.Емельянова Вероника Ильинична (АО-12-411)   с 01.09.15 по 15.02.16

	Университет Менджи (г.Сеул, Республика Корея)
	В рамках договора о сотрудничестве
	4.Иннокентьева Кюнняй Алексеевна (АО-12-411)   с 1.09.15 по 19.02.16

	Университет Халлим (г.Чунчон. Республика Корея)
	В рамках договора о сотрудничестве
	5.Протопопова Саргылана Игнатьевна (АОР-12-351)  с 1.09.15 по 31.12.15

	Университет Хоккайдо (Япония), г.Саппоро
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	6.Ананьев Семен Максимович (АОР-13-352)- с 28.09.15 по 20.08.16

	Университет Виадрина (Германия)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	7.Габышева Арина Маратовна (АО-13-311)-  с 01.10.15 по 31.03.16

	Университет Менджи (Республика Корея)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	8.Саввин Айдын Николаевич (АОР-13-351) с 1 по 21 июня 2016

	Университет Менджи (Республика Корея)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	9.Куличкин Андрей Елизарович (АОР-13-351) с 1 по 21 июня 2016

	Арктический Университет Норвегии
	За счет гранта
	10.Бюраева Мария Александровна (Аор-14-251)  с 13.01.2016 по 20.06.2016

	Университет Умео (Швеция)
	Финансирование осуществляется из собственных средств
	11. Козлова Вера Алексеевна (АО-13-311)
18.01.2016-31.08.2016.

	Университет Альпен-Адриа (Австрия)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	12. Кузьмина  Алина Александровна (АОР-12, 451) с 1.10. 2015 - 20.02.2016.

	Университет Перпиньян Виа Домиция (Франция)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	13. Новикова Анастасия Вадимовна

14. Сухорученко Мария Юрьевна

15. Винокурова Майя Владимировна

16. Давыдова Анна Дмитриевна (1.09.2015-31.01.2016)


Кафедра восточных языков постоянно ведет работу с Генеральными консульствами Японии, Южной Кореи; Японским Фондом; Японо-Российским молодежным центром обменов; Корейским Фондом по направлению иностранных преподавателей на КВЯиС; Институтом Конфуция (КНР) в г. Владивостоке;  возможны студенческие обменные программы по договорам с университетами-партнерами Японии, Китая, Южной Кореи: Университет Чосон (с 2007г.), Дэчжин (с 2003г.), Ханкук (с 2005г.), Пече (с 2006г.), Университет Линьи (с 2007г.), Хейлунцзян (с 2007г.), Цзямусы (с 2006г.), Университет Ямагата (с 2013 г.), Университет Ниигата (с 2013 г.) и др., с которыми заключены  договоры об обмене студентами, о прохождении студентами кафедры языковых  семестровых и годичных стажировок. 

В период обучения студенты немецкого отделения имеют возможность участвовать в обменной программе и учиться  семестр в Австрии  на основе договора между СВФУ и университетом Клагенфурт. Стипендиат университета Клагенфурт (Австрия) – Стручкова Марина, студентка 3 курса гр. НО-13-321 (2015). На основе договора с Европейским университетом Виадрина во Франкфурте-на-Одере (Германия) студенты также могут участвовать в обменной программе. Стипендиат Европейского университета Виадрина (Германия) – Иванова Санаайа, студентка 3 курса гр. НО-13-321 (2015). Студенты участвуют в программах Германской службы академических обменов, представляя проекты на соискание стипендии ДААД, в частности, учиться в летней школе. Студентка 3 курса Федорова Галина выиграла стипендию ДААД на летние курсы в Германии в Йенском университете имени Фридриха Шиллера. Студентка 3 курса Давыдова Елена выиграла стипендию на семестровое обучение по программе «Erasmus Mundus» в университете Тюбинген.        

В период освоения ООП студенты кафедры французской филологии могут участвовать в обменных программах СВФУ с французскими вузами, а также в рамках договора о сотрудничестве могут выезжать на семестр или на учебный год в вузы-партнеры СВФУ. 

4 студентки бакалавриата «Прикладная филология (французский язык и литература)» прошли семестровое обучение по обменной программе в рамках договора с Университетом Перпиньян Виа Домиция (Франция): Новикова Анастасия Вадимовна, Сухорученко Мария Юрьевна, Винокурова Майя Владимировна, Давыдова Анна Дмитриевна (1.09.2015-31.01.2016).

В рамках программы «Север-Северу» студент группы ФО-231-14 Ньургун Павлов выиграл стипендию на обучение в Университете Лаваль (Канада). С сентября 2016 г. по январь 2017 г. студент выедет на обучение в зарубежный вуз.

В рамках договора о сотрудничестве с Университетом Версаль-Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) 4 студента Амбарян Марине, Настя Слепцова, Васильева Мария прошли отбор для обучения в магистратуре 2 «Туризм и окружающая среда» выезжают на второй год обучения в магистратуре по туризму в вуз-партнер.    

В рамках договора о сотрудничестве с Университетом Экс-Марсель (Франция) 4 студента ФО-431-13 (Григорьева Валерия, Кисиляхова Марина, Лугинова Ксения, Степанова Любовь) выедут на семестровое обучение в сентябре-январе 2016-2017 учебного года в рамках программы обмена студентами.   

Аспирантка кафедры Романова Любомира Григорьевна, обучающаяся по программе аспирантуры 45.06.01 Языкознание и литературоведение, направленность 10.01.08 «Теория литературы. Текстология» выиграла стипендию на обучение в аспирантуре Университета Тулуза III им. Поля Сабатье на 4 года под двойным научным руководством.  

Участие студентов кафедры международных исследований  в международных обменных программах и прочая международная академическая активность студентов  в 2015-2016 уч.г.:
	ФИО студента
	Группа
	Название гранта,

конкурса, стипендии
	Дата
	ФИО преподавателя
	Результат



	осенний семестр 2015 г.

	Николаев Михаил Олегович
	МАР-14-61
	Учебная и социальная стипендия Правительства Франции на обучение в  Университете Версаля Сен-Кантэн-ан-Ивлин (программа «Арктические исследования»).
	Сентябрь 2015 – январь 2016
	Самсонова К.П.
	обучение в осеннем семестре 2015-2016 уч.г.

	Соловьев Василий Васильевич
	МАР-14-61
	Учебная и социальная стипендия Правительства Франции на обучение в  Университете Версаля Сен-Кантэн-ан-Ивлин (программа «Арктические исследования»).
	Сентябрь 2015 – январь 2016
	Самсонова К.П.
	обучение осеннем семестре 2015-2016 уч.г.

	Атласов Максим Юрьевич
	МАР-14-61
	Конкурс на обучение по магистерской программе исследований Арктики (ASP) Университета Лапландии (Финляндия)
	Сентябрь 2015 – декабрь 2015
	Слепцов А.Н.
	обучение осеннем семестре 2015-2016 уч.г.

	Николаев Николай Анатольевич
	МАР-15-61
	Конкурс на отбор кандидатов на языковые стажировки в Цзилиньский университет КНР)
	Ноябрь 2015
	Степанова Д.А.
	Обучение в весеннем семестре 2015-2016 уч.г.

	Яковлева Анна Гаврильевна
	МАР-15-61
	Конкурс на отбор кандидатов на языковые стажировки в Цзилиньский университет КНР)
	Ноябрь 2015
	---
	Обучение в весеннем семестре 2015-2016 уч.г.

	Слепцова Саргылана Ильнична
	МАР-15-61
	Конкурс по программе мобильности IAMONET-RU (Erasmus Mundus) для представителей КМНС
	Ноябрь 2015
	---
	Обучение в осеннем семестре 2016-2017 у.г.

	Ефимов Вадим 
	МАР-15-61
	Конкурс по программе студенческой мобильности «Север-Северу»
	Ноябрь 2015
	Сосина И.А.
	Обучение в весеннем семестре 2016-2017 уч.г.

	весенний семестр 2016 г.

	Антонова Марина Егоровна
	МАР-15-61
	Конкурс  на обучение в  Университете Версаля Сен-Кантэн-ан-Ивлин (программа «Арктические исследования»).
	Март 2016
	---
	Обучение в осеннем семестре 2016-2017 у.г. 

	Диодоров Роман Аркадьевич
	МАР-15-61
	Конкурс на обучением по магистерской программе Университета Сингапура
	Март 2016
	---
	Обучение в  2016-2017 уч.г.

	Петрова Айталина Александровна
	МАР-15-61
	Всероссийском открытом конкурсе на назначение стипендии Президента Российской Федерации для обучения за рубежом,   претендентам из числа студентов и аспирантов организаций,  осуществляющих образовательную деятельность,  обучающихся по образовательным программам высшего образования по очной форме обучения за счет бюджетных ассигнований федерального бюджета. 
	Февраль 2016
	Слепцов А.Н.
	Обучение в  2016-2017 уч.г.

	Сидоров Иннокентий Константинович
	МАР-15-61
	Конкурс NEFU Academic Mobility для обучения в Университете Аляски.
	Май 2016
	---
	Обучение в осеннем семестре 2016-2017 у.г.


Студенты кафедры перевода активно участвуют в проводимых СВФУ и анонсируемых УМС программах академической мобильности и языковых стажировках (программы академической мобильности «Север-Северу», различные обменные программы в рамках договора о сотрудничестве, «Высокоширотный Север», языковые стажировки в г. Хангук, Корея, «Work and Travel» и т.д.) и выигрывают гранты. 

	Университет Северной Британской Колумбии (Канада)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	13. Борисова Диана Семеновна (ПО-13-301), с 04.01.16-23.05.16

	Университет Хельсинки (Финляндия)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве (North2North)
	14. Васильев Василий Васильевич (М-ЯЛ-14-271), c 24.08.16-31.12.15

	Институт г. Инсбрук (Австрия)
	Обменная программа в рамках договора о сотрудничестве
	15. Вензель Айыына Евгеньевна, (ПО-13-301), с 01.09.15-01.12.15

	г. Фэрбанкс, Аляска
	Участие в модели Арктического Совета
	16. Скрябина Алина Владмировна (ПО-13-302), с  9 по 15 марта 2016 г.

	Венский Университет г. Вена (Австрия)
	За счет собственных средств.
	17. Никифоров Антон Петрович (ПО-15-101), с 8 декабря 2015 по 7 декабря 2016.


В 2015 г. (1 семестр) преподаватели КИЯ по ГС подготовили 20 студентов других учебных подразделений для участия в международных конкурсах и обменных программах, из них 5 человек выиграли конкурсы и прошли стажировки в Саамском университете, г. Каутокейно, Норвегия; в университете Чанчунь, пров. Цзилинь КНР (преподаватель Слепцова Г.Н.); университет Халлим г. Чхунчхон, Южная Корея (преп. Олесова О.Д.) ; выиграны грант ДААД (DAAD) на обучение на летних языковых курсах «Sprachen bauen Brücken» в университете города Лейпциг, Германия (преп. Парфенов Е.А.);  грант Правительства Франции “ BOURSES D'ÉTUDES ET BOURSES DE COUVERTURE SOCIALE 2015 ” на обучение в магистратуре Université de Tours (Франция) (преп. Андросова Ф.С.). Преподаватели КИЯ по ТИЕС подготовили 19 студентов других учебных подразделений для участия в международных конкурсах и обменных программах, из них 18 выиграли конкурсы и прошли стажировки в Школе бизнеса Солбридж, в Университете Менджи , Republic of Korea, г. Сеул (преп. Н.Н.Алексеева, Г.Д.Макарова), Трехмесячную летнюю трудовую  стажировку по линии Новосибирского Alliance française, семестровое обучение в университете София-Антиполис (преп. Гаврильева Л.А.)
В 2016 г. ( 2 семестр) преподаватели КИЯ по ГС подготовили 11 студентов для участия в международных конкурсах и обменных программах, из них 8 человек выиграли конкурсы на прохождение стажировок и обучение в магистратуре в в университете Альпен-Адрия, Клагенфурт, Австрия; в университете Хельсинки, Финляндия  (преп. Винокурова Н.Е,); в университете Умео, Швеция (преп. Нестерова А.С.); в Цзилинском Педагогическом Университете, КНР (преп. Туласынова Н.Ю.); в Хэйлуцзянском университете в Харбине, КНР (преп. Федорова Е.П.); в университете Стокгольма, Швеция (преп. Винокурова Н.Е.). Преподаватели КИЯ по ТИЕС подготовили 24 студента для участия в международных конкурсах и обменных программах, из них 17 прошли стажировки в Лодзинском  Университете  (Польша), Университете Менджи , Republic of Korea, г. Сеул(преп. Н.Н.Алексеева, Г.Д.Макарова, Аржакова Е.К., Алексеева Е.Е. ), университете Лаваль в Квебеке (Канада) (преп. Гаврильева Л.А.), получили стипендию ДААД «Летние языковые курсы», г. Берлин (преп. Варченко Т.Г.)
4. Качество содержания подготовки специалистов

4.1. Наличие рабочих учебных планов ООП с указанием года утверждения и их экспертная оценка      


РУПы по всем направлениям  обновлены в 2015 г. и в 2016 г. и утверждены. 

Разработано три  ООП магистров по утвержденному  ФГОС3+ :

45.04.01 Филология .(магистерская программа «Литература народов зарубежных стран» совместно с Казанским федеральным университетом (на английском языке)

45.04.01 Филология (магистерская программа) Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки)

45.04.01 Филология профиль Теоретическое и прикладное языкознание  (квалификация (степень) «магистр») (окрыта в 2013 г.)

Откорректировано 2 ООП аспирантуры по новому ФГОС по направлению «Языкознание и литературоведение»:
45.06.01 Языкознание и литературоведение,  Направленность «Теория языка»

45.06.01 Языкознание и литературоведениеНаправленность «Теория литературы. Текстология». В июне 2016 года последняя программа успешно прошла государственную аккредитацию.  
Согласование РУПов с работодателями

Содержание ООП проектировалось с учетом мнения коллег из Министерства образования, 
директоров СОШ г. Якутска. Представители работодателей были включены в состав рабочих групп по разработке ООП, например, Ситникова Наталья Владимировна, начальник отдела общего образования Министерства образования РС(Я), была включена в проектную группу по разработке ООП по Зарубежной филологии, профиль: Преподавание филологических дисциплин; к.ф.н. заместитель директора ИГИ СО РАН Попова Наталья Иннокентьевна - в группу по разработке  ООП по зарубежной филологии, д.ф.н., зав.сектором грамматики и диалектологии ИГИ СО РАН Данилова Надежда Ивановна - в группу по разработке ООП магистратуры «Лингвистика и кросс-культурная коммуникация», заместитель директора Секретариата Северного Форума в г. Якутске, к.с.н. Божедонова Анастасия Николаевна - в группу по разработке ООП по зарубежному регионоведению.    Клавдия Ивановна - руководитель ООП, зав.кафедрой английской филологии ИЗФиР

Содержание ООП  Иностранные языки и мировая литература направления Педагогическое образование 

 проектировалось при участии преподавателей Педагогического института,  кафедры методики преподавания иностранных языковИЗФиР  Паниной С.В. и Григорьевой В.В.

Магистерская программа по направлению 100400 «Туризм», профиль «Туризм, культурное наследие и окружающая среда».согласована с Министерством по делам предпринимательства и туризма РС(Я).  При согласовании бакалаврских  ООП на кафедре французской филологии было получено мнение трех работодателей: Министерства культуры и духовного развития РС(Я), Музея им.Е.Ярославского, Научной библиотеки СВФУ, с пожеланиями включить профильные дисциплины, а также позволить студентам приобрести навыки, работая над реальными проектами на местах практики.    

4.2. Отражение в  содержании выпускной квалификационной работы задач деятельности выпускника

В отчете председателя ГАК по направлению «Филология» (бакалавриат)  за 2015-2016 уч.г. г. отмечается, что уровень подготовки выпускников отвечает квалификационным требованиям к профессиональной подготовке. Выпускники на требуемом уровне обладают компетенциями по современной теории языкознания и методике, демонстрируют хорошее практическое владение иностранным языком, умеют пользоваться приемами и методами обучения иностранному языку, а также основными навыками устного и письменного перевода. 
В целом, в качестве достоинств ВКР, рассмотренных экзаменационной комиссией, их защит, можно отметить:

- высокий уровень подготовленности докладов выпускников и хорошую защиту работ;

- хороший уровень владения изучаемым языком, умение применить полученные научно-теоретические знания в ходе проведения исследования по выбранной теме;

-использование широкого круга литературных источников из разных отраслей лингвистики, психологии, педагогики и методики преподавания иностранных языков;

- компьютерное сопровождение защит;

-в работах по методике преподавания иностранных языков, как правило, фиксируются достигнутые школьниками результаты;

-выпускники умеют выделять проблемы, практическая реализация которых вносит определенный вклад в совершенствование учебного процесса.
По направлению «Филология» (уровень магистратуры) льмечается, что содержание и оформление выпускных квалификационных работ соответствует требованиям. Содержание выпускных работ соответствует названию, сформулированным целям и задачам. Выпускники в целом показали навыки и умение квалифицированного анализа, комментирования, реферирования и обобщения результатов научных исследований с использованием современных методик и методологий, передового отечественного и зарубежного опыта; продемонстрировали умение самостоятельно анализировать научную литературу. Работы содержат необходимый научно-методический аппарат -  приложения, графики, таблицы, фотографии, список использованной литературы, включая электронные ресурсы (Интернет). Комиссия отмечает также использование широкого круга литературных источников из области психологии, педагогики и методики преподавания иностранных языков. Как несомненное достоинство подготовки выпускных квалификационных работ следует отметить наличие в большинстве исследований конкретных предложений по совершенствованию методики преподавания иностранных языков, компетентный отбор методик для определения уровней развития изучаемых процессов и явлений. Материалы выполненных работ, разработанные программы, планы занятий могут быть использованы в системе вузовского образования преподавателями иностранных языков и студентами - будущими учителями школ в своей педагогической деятельности.  

Выпускные квалификационные работы показали способность и умения магистрантов самостоятельно решать на современном уровне конкретные проблемы научно-исследовательской деятельности в области филологии и методики преподавания иностранного языка, профессионально излагать специальную информацию, научно аргументировать свою точку зрения. Во всех работах по методике преподавания фиксируются достигнутые учащимися результаты. Вместе с тем отмечается, что  не во всех работах прослеживается способность магистранта проводить самостоятельный критический анализ существующих теорий, направлений, точек зрения на конкретную проблему, исследуемую в ВКР, придерживаться определенной во введении и теоретической части методологической линии; 

Рекомендуется при обобщения результатов собственного научного исследованияобоснованно и доказательно описывать результаты педагогического эксперимента в ВКР, а также представлять документацию, подтверждающую факт его проведения.
В отчете председателя ГАК по направлению «Лингвистика» отмечается, что тематика представленных выпускных квалификационных работ охватывает широкий спектр вопросов, касающихся проблем лексики и переводоведения. В целом работы по китайскому языку позволяют оценить степень владения студентами изучаемым языком и его применение на практике в своей исследовательской работе как соответствующие требуемому уровню.  все работы выполнены на практическом материале – оригиналах документации различного характера. Темы представленных к защите  ВКР представляют научный интерес, а результаты исследований предполагают  их практическое применение.

Что касается рецензий, то большинство из них написаны вполне объективно,  соответствуют требованиям, содержат, как правило, вопросы и замечания по существу. Вместе с тем, в редких случаях можно встретить рецензии,  демонстрирующие весьма  формальное отношение рецензентов к работе студента, завышение оценок. Отмечая в целом высокий  уровень содержания и оформления работ, председатель указывает на   нечеткое определение некоторыми студентами терминов и понятий, используемых в работах, а также  некоторую небрежность в оформлении.


Председатель ГАК по филологии отметила публикационную активность выпускников ИЗФиР, по каждой представленной к защите работе имеются по 1-2 опубликованных статьи, стало традицией докладывать о результатах исследований на студенческих научно-практических конференциях различного уровня, как региональных, так и всероссийских. Рецензии на ВКР по филологии, которые  в подавляющем большинстве случаев были подготовлены магистрантами 1 курса,  были написаны вполне объективно, соответствуют требованиям, содержат вопросы и замечания по существу. К сожалению, этого нельзя сказать о рецензиях, подготовленных магистрантами 1 курса программы «Арктическое регионоведение». За редким исключением, рецензии магистрантов ООП «Арктическое регионоведение» были составлены весьма формально,  наблюдалось завышение оценок, не были указаны замечания  и вопросы по рецензируемой работе.

В текущем учебном году осуществлен первый выпуск магистрантов по направлению подготовки 41.04.01 “Зарубежное регионоведение”. Всего на защиту было представлено 10 магистерских диссертаций. 

Тематика представленных диссертаций соответствует профилю направления подготовки “Зарубежное регионоведение”, во всех работах присутствует сравнительный анализ на основе данных из нескольких регионов мировой Арктики, затрагивает наиболее актуальные вопросы межрегиональных отношений, приоритетных направлений развития научного, экономического сотрудничества, обсуждаемых на самом высоком уровне. Студенты показали высокий уровень подготовки, умение анализировать материал из разных источников, использовать современную методику эмпирического, контент-, SWOT-анализа, социологических исследований, умение формулировать собственные выводы на основе полученных знаний. Одна работа («Стратегия Европейского Союза в  Арктическом регионе») выполнена на английском языке, что свидетельствует об умении диссертанта грамотно излагать свои исследования на языке международного делового общения. Большинство работ могут найти практическое применение для подготовки глубоких исследований по развитию межрегионального и международного сотрудничества, при повседневной работе с представителями разных стран.

В целом, магистранты продемонстрировали высокий уровень подготовки, несмотря на сокращение периода подготовки работ.

4.3. Стипендиаты

сентябрь – декабрь 2015 г.
	№
	Год присуждения
	Наименование программы (стипендии)
	ФИО
	Курс, группа**
	Примечания

	
	
	
	
	
	

	1
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Титова Айталина Артемовна 
	ВО-13-342
	За достижения в учбной деятельности

	2
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Назарова Лана Васильевна, 
	ВО-13-341
	За достижения в научной деятельности

	3
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Парилова Варвара Даниловна, 
	ВО-13-341
	За достижения в общественной деятельности

	4
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Иванова Екатерина, , 
	НО-12-421
	За достижения в научной деятельности

	5
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Саввинова Валерия
	НО-12-421
	За достижения в научной деятельности

	6
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Васильев Петр 
	НО-13-321
	За достижения в научной деятельности

	7
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Федорова Галина
	НО-13-321
	За достижения в научной деятельности

	8
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Иванова Санаайа
	НО-13-321
	За достижения в научной деятельности

	9
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Стручкова Марина
	НО-13-321
	За достижения в научной деятельности

	10
	2014-2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Давыдова Елена
	НО-13-321
	За достижения в научной деятельности

	11
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Гоголев Федот Васильевич
	АОР-13-351
	За достижения в учебной деятельности

	12
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Скрыбыкина Екатерина Семеновна
	АОР-12-452
	За достижения в учебной деятельности

	13
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Иннокентьева Кюнняй Алексеевна
	АО-12-411
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	14
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Емельянова Вероника Ильинична
	АО-12-411
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	15
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Габышева Арина Маратовна
	АО-13-311
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	16
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Китаева Ксения Владимировна
	АОР-13-351
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	17
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Козлова Вера Алексеевна
	АО-13-311
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	18
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Юмшанова Саргыяна Ивановна
	АО-13-311
	За достижения в общественной деятельности

	19
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Николаева Диана Софроновна
	АО-13-311
	За достижения в культурно-творческом направлении

	20
	2015
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Кутукова Елизаваета Петровна
	АО-13-311
	За достижения в культурно-творческом направлении


Январь – июнь 2016 год

	№
	Год присуждения
	Наименование программы (стипендии)
	ФИО
	Курс, группа**
	Примечания

	
	
	
	
	
	

	1
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Кондакова Екатерина Ивановна 
	ВО-12-443
	За достижения в учебной деятельности 

	2
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Нестеров Валерий Николаевич 
	ВО-12-441
	За достижения в учебной деятельности

	3
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Назарова Лана Васильевна 


	ВО-13-341
	За достижения в научной деятельности

	4
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Соловьева Тамара Владимировна 
	ВО-12-441
	За достижения в учебной деятельности

	5
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Степанова Лика Сергеевна, 


	ВО-12-443
	За достижения в учебной деятельности

	6
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Титова Айталина Артемовна 
	ВО-13-342
	За достижения в учебной деятельности

	7
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Чирикова Татьяна Дмитриевна 
	ВО-12-441
	За достижения в учебной деятельности

	8
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Парилова Варвара Даниловна 
	ВО-13-341
	За достижения в общественной деятельности

	9
	2016

	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Иванова Екатерина, , 
	НО-12-421
	За достижения в научной деятельности

	10
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Саввинова Валерия
	НО-12-421
	За достижения в научной деятельности

	11
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Федорова Галина, 
	НО-13-321
	За достижения в научной деятельности

	12
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Николаев Роберт Андреевич
	АОР-12-452
	За достижения в учебной деятельности

	13
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Иннокентьева Кюнняй Алексеевна
	АО-12-411
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	14
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Емельянова Вероника Ильинична
	АО-12-411
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	15
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Китаева Ксения Владимировна
	АОР-13-351
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	16
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Козлова Вера Алексеевна
	АО-13-311
	За достижения в научно-исследовательской деятельности

	17
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Илларионова Айталина Геннадьевна
	АОР-13-351
	За достижения в общественной деятельности

	18
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Сорокоумова Евдокия Васильевна
	АОП-13-312
	За достижения в культурно-творческом направлении

	19
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Николаева Диана Софроновна
	АО-13-311
	За достижения в культурно-творческом направлении

	20
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Иннокентьева Кюнняй Алексеевна
	АО-12-411
	Стипендия президента РФ

	21
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, устанавливаемая Правительством РФ
	Петрова Айталина Александровна
	1 курс,

МАР-15-61
	За достижения в научной деятельности

	22
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, устанавливаемая Правительством РФ
	Николаев Николай Анатольевич
	1 курс,

МАР-15-61
	За достижения в научной деятельности

	23
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, устанавливаемая Правительством РФ
	Иванова Марина Артуровна
	2 курс,

МАР-14-61
	За достижения в культурно-творческой деятельности

	24
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, устанавливаемая Правительством РФ
	Иванова Кюннэй Андреевна
	2 курс,

МАР-14-61
	За достижения в учебной деятельности

	36
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Вензель Айыына Евгеньевна
	ПО-13-301
	За достижения в научной деятельности

	37
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Васильева Анна Ивановна
	МЗЛ-15-183
	За достижения в научной деятельности

	38
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Винокурова Майя Владимировна
	4 курс, ФО-11-431
	За достижения в учебной деятельности

	39
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Захарова Кристина Игоревна


	2 курс, ТПЯ-14-282
	За достижения в научной деятельности

	40
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Минченко Кристина Алексеевна
	2 курс, ТПЯ-14-282
	За достижения в научной деятельности

	41
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Скрябина Алина Владимировна
	ПО-13-302
	За достижения в учебной деятельности

	42
	2016
	Повышенная государственная академическая стипендия, установленная Правительством РФ
	Егорова Вероника Васильевна  
	ПО-12-402
	За достижения в учебной деятельности

	43
	2016
	Стипендия Президента Российской Федерации для обучения за рубежом,   претендентам из числа студентов и аспирантов организаций,  осуществляющих образовательную деятельность,  обучающихся по образовательным программам высшего образования по очной форме обучения за счет бюджетных ассигнований федерального бюджета.
	Петрова Айталина Александровна
	1 курс,

МАР-15-61
	

	44
	2016
	Стипендия Благотворительного фонда Владимира Потанина для магистрантов
	Минченко Кристина
	2 курс, ТПЯ
	

	45
	2016
	Стипендия Благотворительного фонда Владимира Потанина для магистрантов
	Петрова Айталина Александровна
	1 курс,

МАР-15-61
	

	45
	2016
	Именная стипендия ИЗФиР

им. А.И. Семенова
	Аммосов Симон
	ПО-12-402
	За вклад в развитие ИЗФИР

	47
	2016
	Именная стипендия 

им. А.Е. Кулаковского
	Васильев Василий Васильевич
	М-ЯЛ-14-271
	за отличную учебу, активную научно-исследовательскую деятельность, общественную работу.

	
	
	
	
	
	



В 2014-2015 году – 51 студент получил повышенные академические стипендии, в 2015-2016 году 62 студента получил повышенные академические стипендии, 5 студентов – именные стипендии.
4.14. Возможность продолжения образования по ОП послевузовского и программам дополнительного образования 

Выпускники бакалавриата имеют возможность продолжения образования в магистратуре ИЗФиР СВФУ по специальности «Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки и литература)», «Теоретическое и прикладное языкознание», «Языки и лингвистика», «Преподавание филологических дисциплин», «Зарубежное регионоведение»,  «Туризм (Туризм, культурное наследие и окружающая среда (сетевая программа совместно с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция)))»,  «Педагогическое образование (Технология преподавания иностранных языков)», «Литература народов зарубежных стран (английском языке) (сетевая программа совместно с КФУ)», «Лингвистика и кросскультурная коммуникация», выпускники магистратуры в аспирантуре ИЗФиР по направлению «Языкознание и литературоведение», а также продолжить образование в магистратурах, аспирантурах российских, зарубежных ВУЗов.

 В рамках Хартии с Университетом Арктики,  подписанной ректорами университетов и колледжей-членов УА,  студенты  могут дополнительно обучаться по дистанционной программе  приполярного регионоведения Университета Арктики на английском языке,  по дистанционной программе североведения  Университетского колледжа Финнмарк (Норвегия) на английском языке. После успешного окончания  программ студентам присваивается степень бакалавра Университетского колледжа Финнмарк. 

Кафедра французской филологии  имеет договор о сотрудничестве с Университетом Версаля Сен-Кантэн-ан-Ивлин (УВСК) (Франция). С 2009 года в различные магистратуры УВСК выезжают на обучение студенты ИЗФиР СВФУ. 

 Студенты кафедры восточных языков и страноведения имеют возможность поступить в магистратуры стран АТР.
Изменения:

1. В 2015 году утвержден ФГОС 3+ по направлению 45.04.01 Филология (уровень магистратуры), в связи с чем откорректированы ООП магистратуры
2. В 2016 г. подготовлена к открытию магистерская программа по направлению 45.04.01 «Филология», профиль «Образовательный менеджмент в межкультурной коммуникации»

5. Качество организации учебного процесса

5.1. Соответствие аудиторной нагрузки действующему расписанию занятий на 5 лет

Изменений нет
5.2. Применение внутрисеместровой аттестации

По всем дисциплинам бакалавриата и магистратуры применяется  балльно-рейтинговая система контроля,   система промежуточных отчетов при подготовке курсовых проектов и выпускных квалификационных работ в форме предзащит, промежуточных контрольных работ, рефератов, тестовых заданий. Кроме того,  во время экзаменационных сессий используются зачеты и экзамены в устной или письменной форме, электронные тесты в системе Moodle. Разработаны фонды оценочных средств по дисциплинам.

5.3. Качество организации практической подготовки студентов

В учебном плане специальности «Филология» предусмотрено прохождение трех видов практик: учебная (педагогическая или переводческая на 3-4 курсах),  производственная (педагогическая или переводческая на 5 курсе) и филологическая практики. Организацией прохождения педагогических практик занимаются преподаватели кафедры методики преподавания иностранных языков. Организацией прохождения переводческой практики занимаются кафедра перевода и кафедра французской филологии. Филологическую практику организуют специалисты отдела информационно-методического сопровождения образовательных программ ИЗФИР. Для всех видов практик разработаны программы, которые составлены в соответствии с ГОС и утверждены на Ученом совете факультета.
На кафедре перевода для повышения качества практической подготовки студентов произведена корректировка РУП  в разделе Б2. ПРАКТИКИ:  В РУП подготовки бакалавров (прикладной бакалавриат) по направлению 45.03.02 Лингвистика, профиль: «Перевод и переводоведение» набора  2016 года добавлена практика Б2.П.1. Педагогичекая практика (6 семестр), В РУП подготовки бакалавров (академический бакалавриат) по направлению 45.03.02 Лингвистика, профиль: «Перевод и переводоведение» набора  2015 года добавлена практика: Б2.Н.1. Научно-исследовательская работа , В РУП подготовки магистров по направлению 45.04.01 Филология, магистерская программа: «Литература народов зарубежных стран» набора  2015, 2016 года добавлена производственная практика: Б2.П.1. Филологическая практика.

Студенты кафедры французской филологии прошли практику, участвуя в реальных туристических проектах. В июне-июле 2016 года студенты группы ФО-13-431 прошли производственнную переводческую практику (2 недели) в рамках проекта «Международная летняя строительная школа «Якутия-Франция» кафедры французской филологии совместно с кафедрой археологиии и городского строительства и кафедры технологии деревообработки и деревянных конструкций. 7 студентов кафедры под руководством зав.кафедрой Самсоновой М.В. организовали пребывание 42 французских граждан (21 студент, 21 преподаватель) из Школы профессий деревообработки Кормаранш-ан-Бюже (Рона-Альп, Франция). Студенты кафедры обеспечили не только быт гостей, проживание и питание, но и культурно-познавательные туристические поездки по знаковым местам центральных улусов республики, таким как Ленские столбы, Булуус, Еланка. В обязанности студентов помимо ежедневного переводческого сопровождения входила организация размещения (гостиница, общежитие СВФУ), логистики (нахождение транспортных фирм: автобусов, теплохода), питания (заключение договоров с ресторанами), с объектами туристсткого посещения (музеи, этнотуристические комплексы и др.), переводческое сопровождение и организация встреч с официальными лицами, посещения предприятий деревообработки, организацифя спортивных соревнований, ежедневных мероприятий для сплочения участников летней школы, выездов в улусы. Получены благодарственные письма в адрес кафедры французской филологии от французской делегации.

Студенты магистратуры ФТ-191-15 прошли производственную практику в ГБУ “Природный парк “Ленские столбы” в качестве гидов-проводников, проводили экскурсии в том числе на иностранных языках. Магистранты приняли участие в формировании финансовой сметы пребывания в РС(Я) французской делегации из 42 человек.    

Филологическая практика

Производственная (филологическая) практика

Производственная (филологическая) практика на 5 курсе была введена в ИЗФиР в 2011 г.  специалистами отдела информационно-методического сопровождения научно-образовательных программ ИЗФиР. Производственная (филологическая) практика является логическим завершением изучения теоретических и практических дисциплин по специальности 031001.65 «Филология», специализации «Зарубежная филология (иностранные языки и литературы)».

Методическая работа и методическое обеспечение практики: 

· методическое руководство практикой осуществляет отдел информационно-методического сопровождения научно-образовательных программ Института зарубежной филологии и регионоведения. Непосредственное руководство практикой студентов возлагается на специалиста по содействию в трудоустройстве выпускников отдела, утвержденным приказом первого проректора по учебной работе. Разработаны методические указания по производственной (филологической) практике для студентов V курса.
Данные о контроле со стороны предприятия и университета:

· Контроль со стороны университета осуществляет руководитель филологической практики – специалист по содействию в трудоустройстве выпускников отдела информационно-методического сопровождения научно-образовательных программ ИЗФиР. А руководителями практик от предприятий назначаются высококвалифицированные специалисты, руководители подразделений. 
Система работы с руководителями практики со стороны предприятия:
· работают в контакте с руководителем практики от института;

· организуют прохождение практики студентов в соответствии с программой и индивидуальным заданием;

· обеспечивают соблюдение индивидуальных графиков прохождения практики;

· обеспечивают качественное проведение инструктажа по охране труда, технике безопасности и пожарной безопасности, по режиму и трудовому распорядку, по охране и защите коммерческой и другой информации;

· обеспечивают знакомство студентов с краткой историей становления предприятия, его уставом, основными направлениями деятельности, структурой управления, с организацией работ в структурных подразделениях, с техническими или технологическими  процессами, составом оборудования и его эксплуатацией, материально-техническим оснащением;

· предоставляют возможность пользоваться оборудованием и литературой, не являющейся объектом коммерческой тайны предприятия.

· контролируют соблюдение практикантами  производственной и трудовой дисциплины, своевременно сообщают в институт о всех случаях серьезного нарушения студентами правил внутреннего распорядка дня;

· осуществляют регулярную связь с институтом;

· при необходимости дают характеристику, отзыв о проведенной студентом работе.

Данная форма практики способствует формированию у студентов навыков самостоятельной исследовательской деятельности, аналитической работы по конкретной проблеме, умение интерпретировать  исследовательские  эмпирические материалы и аргументировать свои научные позиции и взгляды.

Практика проводится в сроки, определяемые подразделением, отвечающим за ее организацию и проведение. Прохождение филологической практики необходимо в качестве заключительной формы учебной работы в целях освоения методики выполнения практической работы на основе знаний общих теоретических вопросов по теории литературы и теории языка.

Место и время проведения производственной практики

Практику студенты проходят в организациях г. Якутска.

Продолжительность практики – 4 недели или 8 недель. В каждую организацию направляются по 1-2 студента или более по желанию организации. 

ИЗФИР имеет долгосрочные договоры по практике с организациями и предприятиями: 

- ОАО Редакция газеты «Якутия» 18.06.2012-18.06.2017 (5 лет) 

- ОАО Национальная туристическая компания «Якутия» №8/15 от 16 июня 2015 г.-01.07.2019 г. ( 4 года)

- ООО «НТК-Саха Авиачартер» №9/15 от 16.06.2015 г.- 01.07.2019 г. (4 года)

В рамках реализации профиля «Прикладная филология (французский язык и литература)» студенты проходят практику на предприятиях туристской индустрии, переводят сайты, меню, знакомятся с офисной работой, работой аниматоров, пишут проекты, вырабатывают компетенции прикладного характера. Доступ к информационным ресурсам по материалам практик: УМКД по учебной и производственной практике имеется на кафедре в печатном и электронном виде.

Практика по регионоведению

Для студентов направления 41.03.01. Зарубежное регионоведение (американские исследования)   по учебному плану предусмотрено 1 учебная и 2 производственных практики. В рабочих программах практик  отражаются цели, задачи  практической подготовки студентов, а также  формы отчетности.

Учебная практика проводится на базе общеуниверситетской кафедры североведения СВФУ с посещением  организаций, предприятий и ведомств различных типов и видов, реализующих международное и межрегиональное сотрудничество. Производственная практика проводится в государственных ведомствах, федеральных и региональных органах государственной власти и управления, в международных организациях, в редакциях средств массовой информации, в учреждениях высшего образования, в учреждениях культуры.

Заключено 5 договоров: Договор с ООО «Туристическая компания «Мир путешествий» от 12.12.2013 № 3. Срок действия до 15.07.2016 г., Договор с Секретариатом Международной неправительственной орагнизации губернаторов северных регионов «Северный Форум» от 27.09.2014 № 6. Срок действия до 15.07.2017 г., Договор с ГАУ «Центр стратегических исследований РС(Я)» от 27.09.2014 № 7. Срок действия до 15.07.2017 г. Договоры с МФОиВС РС(Я) и Представительством МИД России в г. Якутске были перезаключены в июне 2016 г. на новый трехлетний срок. Кроме того в текущем учебном году было заключено 11 разовых договоров на прохождение практики студентами-регионоведами.

В 2016 году по предложению дирекции международных Игр Дети Саха Азия   одна из практик была заменена работой в дирекции  Игр Дети Саха Азия.

Производственная  практика бакалавров 3 и 4 курсов в текущем учебном году проводилась в соответствии с рабочей программой производственной практики, разработанной Велижаниной М.Ю., зав. кафедрой международных исследований. Преддипломная практика проводилась в соответствии с рабочей программой, разработанной старшим преподавателем кафедры Слепцовой В.Н. В рабочих программах практик  отражаются цели, задачи  практической подготовки студентов, а также  формы отчетности.

Руководство практиками было поручено старшему преподавателю Слепцовой В.Н. (производственная и преддипломная практики студентов 4 курса) и преподавателю Самсоновой К.П. (производственная практика студентов 3 курса).

Производственная практика проводится в государственных ведомствах, федеральных и региональных органах государственной власти и управления, в международных организациях, в редакциях средств массовой информации, в учреждениях высшего образования, в учреждениях культуры.

   Целями производственной практики студентов направления «Зарубежное регионоведение» являются закрепление: теоретических знаний, полученных в процессе обучения и применение их на практике, получение первичных профессиональных умений, в том числе по организации самостоятельного трудового процесса, работы в коллективе и ознакомление с производством.
В соответствии с требованиями ФГОС производственная практика студентов-регионоведов предусматривает выполнение заданий, направленных на формирование умений, навыков и получение практического опыта:

-  профессионального письменного перевода официальной и деловой документации;

- протокольного сопровождения официальных лиц и устного перевода выступлений по вопросам, касающимся торгово-экономической и общественно-политической проблематики;

- выполнения функций секретаря, секретаря-референта руководителей региональных и федеральных органов государственного управления, ответственных за проведение внешней политики в отношении зарубежных стран и регионов;

- ведения баз данных по различным аспектам социально-политического и экономического развития зарубежных стран и регионов;

- сбора и анализа информации по отдельным странам, организациям, деятелям с использованием источников на русском и иностранном языке, а также на языке (языках) региона специализации;

- подготовки информационных буклетов, рекламных проспектов и иных материалов, предназначенных для продвижения интересов отечественных предприятий и организаций за рубежом, на русском и иностранном языке, а также на языке (языках) региона специализации;

- осуществления компьютерного набора и первичной верстки информационных материалов на русском и иностранном языке, а также на языке (языках) региона специализации;

- осуществление компьютерного набора и первичной верстки информационных материалов на русском и иностранном языке, а также на языке (языках) региона специализации

- подготовки информационных материалов о международных мероприятиях в сфере культуры, проводимых в РС(Я), России и за рубежом, на русском и иностранном языке, а также на языке (языках) региона специализации.

Сроки прохождения производственной практики студентов 3 курса - 18.01.16 – 14.02.16 г.

Сроки прохождения производственной практики студентов 4 курса - 14.09.15 – 11.10.15

    Сроки практики студентов с индивидуальным графиком:

Осипова Мария Николаевна - 16.11.15-14.12.15

Алексеев Алексей Валерьевич, Протопопова Саргылана Игнатьевна, Кузьмина Алина Александровна – 1.03.16-29.03.15

Сроки прохождения преддипломной практики студентов 4 курса 20.04.16 – 17.05.16 г.

Общее количество студентов 3 курса, проходивших производственную практику – 24 чел. 

Общее количество студентов 4 курса, проходивших  производственную и преддипломную практики – 27 чел. 

Базы практик

Производственная практика студентов-бакалавров проходила на следующих базах практик:

Группа по развитию связей с партнерскими организациями СВФУ

Арктический инновационный центр СВФУ,  Центр маркетинга инноваций и управления проектами 

Арктический инновационный центр СВФУ,  Бизнес-инкубатор «Орех»

Управление международных связей СВФУ
Кафедра международных исследований ИЗФиР СВФУ

Группа компаний «Синет», отдел маркетинга

Управление молодежи и семейной политики Окружной администрации г.Якутска

Представительство МИД РФ в г.Якутске

Министерство по федеративным отношениям и внешним связям РС(Я)

Секретариат Международной неправительственной организации губернаторов северных регионов «Северный форум»

Улусный (районный) Совет депутатов муниципального образования «Чурапчинский улус»

АКБ Алмазэргиэнбанк, отдел международного сотрудничества

ООО «Медиагруппа Ситим»

ООО "Аргыс-Тур"

ГАУ «Центр стратегических исследований РС(Я)»

ГУП «Комдрагметалл РС(Я)»

ООО Туристическая компания «Мир путешествий»

ОАО НТК «Якутия»
В соответствии с требованиями ФГОС в ходе производственной практики студенты выполняли следующие типы заданий:

· сбор и анализ информации по региону специализации;

· подготовка информационных материалов о международных мероприятиях в сфере культуры, проводимых в России и за рубежом, на русском и иностранном языке, а также на языке (языках) региона специализации;
· подготовка и осуществление компьютерного набора информационных и иных материалов;

· выполнение функций секретаря, секретаря-референта руководителей региональных и федеральных органов государственного управления, ответственных за проведение внешней политики в отношении зарубежных стран и регионов;

· подготовки информационных материалов, содержащих отчет о результатах научно-исследовательской деятельности
Нарушений техники безопасности и замечаний от руководителей от баз практики не поступало.

Целями преддипломной практики обучающихся по направлению бакалавриата 41.03.01 «Зарубежное регионоведение» являются:

-  сбор, анализ, обобщение научного материала для выпускной квалификационной работы; 

- применение студентами знаний, умений и навыков, полученных во время обучения, для завершения выпускной квалификационной работы

Задачами преддипломной практики бакалавров по направлению подготовки 41.03.01«Зарубежное регионоведение» являются:

1) завершение теоретического этапа работы, включающего обобщение и анализ существующих теорий, направлений, точек зрения на конкретную проблему;

2) проведение самостоятельного научного исследования по интересующей научной проблеме;

3) подготовка выпускной квалификационной работы к защите.

В соответствии с требованиями федерального государственного образовательного стандарта в ходе преддипломной  практики бакалавры выполняли следующие типы заданий:


  - составление библиографического списка;

- изучение информационных ресурсов, баз данных;

- составление рабочего плана ВКР;

- консультации с научным руководителем;

- формирование методологического и теоретического обоснования ВКР;

- формулировка доводов, обосновывающих рабочую гипотезу ВКР;

-  работа над основной частью ВКР;

- формулирование выводов, определение результатов самостоятельного исследования;

- апробация результатов исследования.

 Преддипломная практика предусматривала прохождение контрольной точки (предзащита) процедуры написания работы. 

         Предзащита ВКР состоялась  29 апреля 2016 г. 
Предзащита ВКР проводилась в формате заседания комиссии, состоящей из научных руководителей и представителей выпускающей кафедры английской филологии. Все практиканты успешно прошли предзащиту и были допущены к защите ВКР. 

Учебная, производственная и преддипломная практики магистрантов

Формы проведения практики по зарубежному регионоведению магистрантов:

- получение первичных профессиональных навыков;

- научно-исследовательская работа.

Учебная практика 1 курса проходила в сроки с 12.01.15 – 08.02.15 г.

Учебная практика проводилась в соответствии с рабочей программой учебной практики, разработанной Велижаниной М.Ю., зав. кафедрой международных исследований.

Общее количество студентов, проходивших учебную практику – 17 чел. 

Базы прохождения учебной практики: 

ГАУ «Центр стратегических исследований РС(Я)»; 

Департамент стратегического развития СВФУ;

Кафедра арктического права и права стран АТР ЮФ СВФУ

Отдел по развитию корпоративных сайтов СВФУ

Государственный комитет РС(Я) по национальной политике

Государственный комитет РС(Я) по делам Арктики

ОО Профсоюз работников культуры РС(Я) РПРК

ГБУ Дирекция международных спортивных игр «Дети Азии»

Управление международных связей СВФУ

Кафедра международных исследований ИЗФИР.

Целью учебной практики обучающихся по направлению магистратуры 41.04.01 «Зарубежное регионоведение» является закрепление теоретических знаний, полученных в ходе обучения. 

Задачами учебной практики магистрантов по направлению подготовки 41.04.01 «Зарубежное регионоведение» являются:

1) закрепление полученных знаний и приобретение навыков подготовки писем, справок, других документов на русском языке, а также осуществления  профессионального письменного перевода на языки изучаемого региона официальной и деловой документации;
2) приобретение навыков ведения баз данных по различным аспектам социально-политического и экономического развития зарубежных стран и регионов;
3) формирование умений и приобретение навыков сбора и анализа информации по отдельным странам, организациям, деятелям с использованием источников на русском и иностранном языке, а также на языке (языках) региона специализации; 
4) приобретение практических умений составления аннотированной научной библиографии по тематике, связанной с изучаемым регионом, на русском и иностранном языке, а также на языке (языках) региона специализации; подготовки информационных материалов, содержащих отчет о результатах научно-исследовательской деятельности.

В соответствии с требованиями ФГОС 3+ в ходе учебной практики магистранты выполняли следующие типы заданий:

- ведение баз данных по различным аспектам социально- экономического развития РС(Я); 

- сбора и анализа информации по региону специализации;

- подготовки и осуществление компьютерного набора информационных и иных материалов;

- подготовка библиографических обзоров, проведение библиометрических исследований по проблемам, связанным с регионом специализации; 
- работа с библиотечными фондами, имеющими отношение к региону специализации; 

- помощь организациям в проведении мероприятий, посвященных исследованиям Арктического региона.

Важным результатом практики является высокая оценка уровня образования практикантов и, как следствие, готовность руководства  государственных учреждений к включению ребят в кадровый резерв этих организаций.  

Следует отметить высокий уровень организации практики и доброжелательное отношение к практикантам сотрудников ГАУ «Центр стратегических исследований РС(Я)», Государственных комитетов по делам Арктики и национальной политике, Дирекции МСИ «Дети Азии», Профсоюза работников культуры. 

По итогам практики магистрантка Пинигина Валерия Михайловна приняла участие в конкурсе и была включена в состав Общественного совета Государственного комитета по делам Арктики.  

Нарушений техники безопасности и замечаний от руководителей от баз практики не поступало. 

Производственная и преддипломная практики проводились в соответствии с рабочими программами производственной  практики, разработанными Велижаниной М.Ю., зав. кафедрой международных исследований.

Производственная практика проводилась на следующих базах практик:

НИИ региональной экономики Севера

Федеральная сеть визовых центров Visa Travel (офис в г. Якутске) – ООО «SKYRUNNER»

Государственный комитет РС(Я) по делам Арктики

Кафедра межд. исследований ИЗФиР СВФУ

Общее количество студентов, проходивших практику – 10 человек. 

Целью производственной практики обучающихся по направлению магистратуры 41.04.01 «Зарубежное регионоведение» является формирование навыков работы магистранта в научном коллективе, приобретение навыков профессиональной деятельности в области зарубежного регионоведения.

Задачами производственной практики магистрантов по направлению подготовки 41.04.01 «Зарубежное регионоведение» являются:

1) формирование навыков участия магистрантов в организации научных мероприятий (конференций, чтений и т.д.) в зависимости от планов работы ИЗФИР и кафедр;

2) формирование навыков участия магистрантов работы в группе;

3) формирование навыков организации мероприятий, олимпиад, круглых столов для бакалавров-регионоведов;

4) адаптация теоретических знаний к практической деятельности, закрепление полученных знаний и приобретение навыков и умений в профессиональной сфере;

5) формирование навыков делового общения, разработки проектов решений, документов в профессиональной сфере.

В соответствии с требованиями федерального государственного образовательного стандарта в ходе производственной  практики магистранты выполняли следующие типы заданий:

- ведение и актуализация баз данных по различным аспектам социально- экономического развития РС(Я), работа с архивными документами; 

- изучение результатов мониторинга положений домохозяйств  РС(Я);

- работа над методологией анализа и прогноза регионального рынка труда;

- изучение правил оформления виз в шенгенскую зону;

- классификация форм заявок на получение виз по странам, заполнение бланков анкет на оформление шенгенской визы, консультирование населения;

- составление списков граждан, желающих пройти процедуру биометрии в г. Якутске;

- составление реестров договоров, информационных справок о договорах пользования водными биоресурсами, которые отнесены к объектам рыболовства и общий допустимый улов которых не устанавливается на 2015 год;

- сбор и анализ отчетов рыболовов РС(Я) о движении добытых (выловленных) водных биологических ресурсов за 2015 год;

- сверка данных о фонде оплаты труда оленеводческих хозяйств за 2015 год;

- составление реестра предприятий и организаций, действующих на территории РС() в сфере традиционных отраслей хозяйствования и бизнеса коренных малочисленных народов Севера;

- составление информационных справок о годовых потребностях оленеводческих хозяйств в нефтепродуктах;

-подготовка рецензий на научные статьи по арктической проблематике;

- анализ магистерских программ вузов Дальнего Востока;

- подготовка,  организация и проведение практического занятия со школьниками РС(Я) в рамках Х Республиканского конкурса «Будущий дипломат»;

- подготовка проекта доклада или статьи по теме магистерской диссертации.

Следует отметить высокий уровень организации практики и доброжелательное отношение к практикантам сотрудников НИИ региональной экономики Севера и  Государственного комитета РС(Я) по делам Арктики. Магистрантам давались серьезные задания, требующие применения теоретических знаний и развивающие  практические навыки студентов. 

Нарушений техники безопасности и замечаний от руководителей от баз практики не поступало. 

Все студенты получили положительные отзывы о работе. Руководители практики от организации подчеркнули ответственное отношение студентов к выполняемым заданиям. Результаты практики студенты от организации оценены на «отлично». 

Целями преддиломной практики обучающихся по направлению магистратуры 41.04.01 «Зарубежное регионоведение» являются:

-  сбор, анализ, обобщение научного материала для магистерской диссертации; 
- применение студентами знаний, умений и навыков, полученных во время обучения, для завершения выпускной квалификационной работы

Задачами преддипломной практики магистрантов по направлению подготовки 41.04.01«Зарубежное регионоведение» являются:

4) завершение теоретического этапа работы, включающего обобщение и анализ существующих теорий, направлений, точек зрения на конкретную проблему;

5) проведение самостоятельного научного исследования по интересующей научной проблеме;

6) подготовка выпускной квалификационной работы (магистерской диссертации) к защите.

Прохождение преддипломной практики является необходимой основой для успешной подготовки и прохождения государственной итоговой аттестации в форме защиты выпускной квалификационной работы. Во время защиты студент должен показать не только знание теоретических основ проблемы в форме авторского обобщения и анализа существующих теорий, направлений, точек зрения на конкретную проблему, исследуемую в ВКР, но и способность проведения самостоятельного научного исследования конкретной проблемы с использованием современных методик.

В соответствии с требованиями федерального государственного образовательного стандарта в ходе производственной  практики магистранты выполняли следующие типы заданий:


- составление библиографического списка;

- изучение информационных ресурсов, баз данных;

- составление рабочего плана ВКР;

- консультации с научным руководителем;

- формирование методологического и теоретического обоснования ВКР;

- формулировка доводов, обосновывающих рабочую гипотезу ВКР;

-  работа над основной частью ВКР;

- формулирование выводов, определение результатов самостоятельного исследования;

- апробация результатов исследования.

Преддипломная практика предусматривала прохождение двух контрольных точек (предзащита) процедуры написания работы. 

1) Первая предзащита – 11 апреля 2016 г.
2) Вторая предзащита – 30 апреля 2016 г. 
Предзащита ВКР проводилась в формате заседания кафедры международных исследований. 

Все практиканты успешно прошли оба этапа и были допущены к защите ВКР. 

Переводческая практика

       Переводческую практику проходят студенты отделения перевода и французского отделения.   ИЗФИР имеет базовые предприятия проведения практики. В основном, это академические институты, туристические и информационные агентства, структуры СВФУ, имеющие в своем штате переводчиков или специалистов, способных помочь развитию практических навыков у студентов. Также заключаются одноразовые договоры. На основании договоров соответствующие учреждения организуют прохождение практики студентами в качестве принимающей стороны. Все учреждения обеспечивают достаточный объем письменного и устного перевода, развитие навыков офисной работы и взаимодействия в коллективе. 

Реестр договоров:

1. Договор №20 от 24 июня 2011 г. с Институтом биологических проблем криолитозоны СО РАН, с 01 сентября 2011 г. по 01 сентября 2017 г.; 

2. Договор №21 от 26 декабря 2011 г. с ГУ «Якутское Саха информационное агентство» при Президенте и Правительстве Республики Саха, с 01 сентября 2011 г. по 01 сентября 2017 г.; 

3. Договор №22от 31 января 2013 г. с Институтом горного дела Севера им. И.В.Черского СО РАН, с января 2013 г. по январь 2018 г.; 

4. Договор №23 от 28 июня 2011 г. с Министерством по федеративным отношениям и внешним связям Республики Саха (Якутия), с 01 сентября 2011 г. по 01 сентября 2017 г.; 

5. Договор №1 от 01 марта  2016 г. с ООО «Центр изучения иностранных языков», с 01 марта  2016 г. по 01 марта 2021 г.

6. Договор №2 от 15 июня  2016 г. с АНО «Центр по работе с волонтерами РС (Я)», с 05 июля  2016 г. по 17 июля 2016 г.

7. Договор № 01/ 13 от 11 октября 2013 г. на 5 лет с ГБУ ПП «Ленские столбы».

            Студенты имеют доступ к информационным ресурсам по материалам практик: РПД по учебной и производственной практике в печатном и электронном виде.

Педагогическая практика

Производственная практика студентов 4 курса 

ИЗФиР СВФУ за 1 семестр 2015-2016 учебного года

Наименование практики по ФГОС по специальности 45.03.01 – Филология, профиль: Зарубежная филология и учебному плану – производственная.

Сроки практики по курсу: у студентов 4 курса АО, НО, ВО сроки практики с 01.09.2015 г.  по 27.09.2015 г. 

Наименования баз практики: в г. Якутске: на кафедрах ИЗФиР, МОБУ «Городская классическая гимназия», «НПСОШ №2»,  «СОШ №5»  «СОШ №26» ( с углубленным  изучением отдельных предметов), «СОШ №38» ( с углубленным  изучением отдельных предметов), «Саха-Корейская СОШ»,  ГО «Город Якутск», ЯГСХА, детские лагеря «Бинго» (СОШ№36),  «Радуга» (СОШ№36) , «Родничок» (СОШ№21); в улусах Республики Саха (Якутия): «Эльгяйская СОШ», «Вилюйская гимназия». 
Общее количество студентов, прошедших практику –50 студентов: 

Целью производственной практики являются применение полученных в ходе изучения дисциплин общепрофессионального и профессионального циклов теоретических знаний на практике, дальнейшее развитие и закрепление умений и навыков, полученных во время прохождения учебной практики – в ходе подготовки, организации и проведения уроков с использованием традиционных методов и современных инновационных, компьютерных и информационных технологий; выработка умения организовать самостоятельный трудовой процесс, работать в коллективе и обеспечивать работу данных коллективов соответствующими учебно-методическими материалами; принятие организационных решений в стандартных ситуациях и ответственности в учреждения среднего (полного) и среднего специального образования.
Краткое содержание практики: Дальнейшее формирование профессиональных навыков и умений в условиях учебно-воспитательного процесса, комплексное изучение системы учебно-воспитательной работы школы, коллектива. Проведение, анализ и самоанализ внеклассного мероприятия, уроков иностранного языка в основной и старшей школе, внеклассных мероприятий, сбор материалов, оформление и презентация отчета о производственной практике. 

Были даны следующие задания: 1) Разработка и проведение цикла уроков по предмету (7 зачетных уроков); 2) Посещение уроков по общеобразовательным дисциплинам и иностранного языка; 3) Организация практико-ориентированной воспитательной работы с классом, проведение 1 воспитательного мероприятия на русском языке и 1 мероприятия на иностранном языке;; 4) Посещение родительского собрания класса; 5) Овладение навыками методической работы и самообразования, посещение заседания методического объединения учителей иностранных языков; 6) Стремление к оптимальному общению с учащимися разных возрастов и уровней развития; 7) Проведение  индивидуальных занятий с учениками; 8) Составление психолого – педагогической характеристики на коллектив класса.

Соответствие мест практики, занимаемых студентами, требованиям программы: места практики – базовых школ соответствовали требованиям программы (наличие высококвалифицированных специалистов по профилю, кабинетов оборудованных по современным стандартам, наличие методобъединений, компьютерных классов, медиатехники). 

Анализ отчетов студентов: в отчетах отражены: краткое содержание выполняемых работ, характеристика работы студента с указанием степени теоретической подготовки, качества выполняемой работы, трудовой дисциплины, творческой активности; краткое заключение студента о результатах практики, его предложения и замечания, техника безопасности на рабочем участке, характеристика с предприятия; индивидуальные задания, ведомость.
Форма проведения итогов практики – участие в итоговой конференции по производственной практике студентов ИЗФиР с отчетом и презентацией в Powerpoint, обсуждение итогов практики на заседании кафедры.

Методическая работа и методическое обеспечение практики: проводились консультации для практикантов по графику, с участием методиста, педагога, психолога, коллективные анализы зачетных уроков, обеспечение методической литературой студентов, проведение анализов проведенных мероприятий. Работа со студентами по планированию пробных и зачетных уроков, внеклассных мероприятий. Практиканты были обеспечены методической литературой в течение всей практики из библиотеки кафедры, электронными схемами характеристики класса, образцами планов уроков.

Проблемы: 1) практикантам необходимо дальше развивать навыки самостоятельного приобретения знаний, мобильности, стремления к самореализации, ответственности, самостоятельности; 2) становится актуальным формирование, в качестве ключевых компетенций, коммуникативной, поликультурной, профессиональной компетенций, необходимых в профессиональной деятельности. 

Оценки за практику: Из 50 студентов 4 курса отчеты за практику сдал 41 студент, 3 студента оформили академический отпуск (Гаврильева Майя Анатольевна, АО-412; Иванова Реанна Александровна, АО-412; Ощепкова Ульяна Алексеевна, НО-421), 6 студентов отчислены (Васильев Василий Васильевич, АО-411; Афанасьев Павел Александрович, АО-412; Егорова Кюннэй Руфовна, АО-412; Семенов Семен Романович, АО-412; Фомин Владимир Яковлевич, ВО-441; Львов Анатолий Андреевич, ВО-442).   Все студенты, сдавшие отчет, аттестованы: на «отлично» -  21 студент, на «хорошо» -  17 студентов, на «удовлетворительно» - 3 студента
Педагогическая практика магистрантов
за 2015-16 уч.г. 

1. Вид практики по ГОС или ФГОС (учебная, производственная, в том числе преддипломная) и наименование практики по учебному плану (педагогическая, научно-исследовательская, профессионально-ориентированная, технологическая, архивная, ландшафтная сестринская и др.):

- 45.04.01 Филология, магистерская программа Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки) – Учебная практика, Б2.У.1 Педагогическая практика

- 45.04.01 Филология, магистерская программа Теория и методика преподавания филологических дисциплин – Производственная практика, Б2.П.2 Производственная (педагогическая) практика, Производственная практика, Б2.П.3 Производственная (преддипломная) практика 

- 45.04.01 Филология, магистерская программа Литература народов зарубежных стран – Учебная практика, Б2.У.1 Педагогическая практика 

- 45.04.02 Лингвистика, магистерская программа Языки и лингвистика - Учебная практика, Б2.У.1 Педагогическая практика

- 45.04.02 Лингвистика, магистерская программа Лингвистика и кросс-культурная коммуникация – Учебная практика, Б2.У.1 Педагогическая практика
2. Сроки практики по курсам:

С 16 марта по 29 марта 2016 г. - 45.04.01 Филология, магистерская программа Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки) 1 курс

С 9 марта по 19 апреля 2016 г. - 45.04.01 Филология, магистерская программа Теория и методика преподавания филологических дисциплин – Производственная практика, Б2.П.2 Производственная (педагогическая) практика  2 курс

С 20 апреля по 31 мая 2016 г. - 45.04.01 Филология, магистерская программа Теория и методика преподавания филологических дисциплин – Производственная практика, Б2.П.3 Производственная (преддипломная) практика  2 курс

С 11 января по 7 февраля 2016 г. - 45.04.02 Лингвистика, магистерская программа Языки и лингвистика 1 курс

С 18 января по 18 июня 2016 г. (рассредоточенная) - 45.04.01 Филология, магистерская программа Литература народов зарубежных стран 1 курс

С 11 января по 7 февраля 2016 г. - 45.04.02 Лингвистика, магистерская программа Лингвистика и кросс-культурная коммуникация 1 курс

3. Наименование базы практики

Практики проходили на базе СВФУ ИЗФиР кафедры перевода, кафедры восточных языков и страноведения, кафедры английской филологии, КИЯ по ГС, КИЯ по ТиЕС, СОШ-26, СОШ-33, АНО ДО Центр изучения иностранных языков, НДОУ «Мери Поппинс»

4. Отзывы (характеристики) предприятий об обучающихся положительные. Руководители практики от предприятий отмечают готовность обучающихся к прохождению практики, хороший уровень владения изучаемым языком, теоретические знания по педагогике и психологии, практические навыки по методике преподавания.

· Руководители практики от предприятий особо выделили следующих студентов:

- по направлению 45.04.01 Филология, магистерской программы Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки) Федорову Клару Михайловну

- по направлению 45.04.01 Филология, магистерской программы Литература народов зарубежных стран Панову Анастасию Михайловну, Васильеву Анну Ивановну, Данилова Дмитрия Дмитриевича

- по направлению 45.04.02 Лингвистика, магистерской программы Языки и лингвистика Терентьеву Кыдаану Павловну, Гаврильеву Марианну Филипповну, Максимову Уруйаану Николаевну, Тихонову Кристину Юрьевну

- по направлению 45.04.02 Лингвистика, магистерской программы Лингвистика и кросс-культурная коммуникация Жиркова Мичила Иннокентьевича, Иванову Кюнней Захаровну, Слепцову Светлану Сергеевну, Федорову Ольгу Евгеньевну, Старостину Оксану Егоровну, Платонову Александру 

· Обучающиеся выполнили все требования педагогической практики, предусмотренные рабочей программой. Отзыв о работе: во время педагогической практики проявили творчество, инициативность, самостоятельность, использовали мультимедийный проектор, компьютер, интерактивные доски, учебные материалы Интернет-технологий, аудио и видео.

· Обучающиеся в своих отзывах подчеркнули понимание и подтверждение теоретических знаний в практической деятельности, приобретение навыков и умений общения с людьми, использование знаний, умений, навыков по педагогике, психологии, лингводидактики и методики преподавания за время практики;

· Жалоб нет.

Объявлена благодарность обучающимся 

- по направлению 45.04.01 Филология, магистерской программы Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки) за помощь во время проведения недели восточных языков, научно-практической конференции «Семеновские чтения»

- по направлению 45.04.01 Филология, магистерской программы Литература народов зарубежных стран за помощь в переводе и подготовке учебных материалов по магистратуре на английском языке

- по направлению 45.04.02 Лингвистика, магистерской программы Лингвистика и кросс-культурная коммуникация за помощь в проведении недели английского языка, научно-практической конференции «Семеновские чтения», Дня дипломатического работника

5.4. Формы подведения итогов практик

Педпрактики начинаются с Установочной конференции, на которой методисты, педагоги и психологи ставят цели и задачи педпрактики. Даются рекомендации, задания. В течение практики на каждой неделе проводятся рабочие совещания, на которых магистранты отчитываются за проведенную работу в течение недели и получают задания на следующую неделю. Методисты выступают с анализом работы практикантов, согласовывают свои действия с учителями-предметниками и классными руководителями. При условии если магистрант проходил практику в вузе, действия согласовываются с преподавателями основных предметов и кураторами.

В течение всей практики проводятся практические консультации, семинары по методике, оказывается методическая помощь по планам уроков и внеклассным мероприятиям.

Итоговая конференция по педпрактике проводится с целью обмена опытом практикантами из разных школ, вузов и средних специальных учреждений с анализом достижений и проблем. 

Материалы педпрактики анализируются психологами, педагогами и методистами, ставится итоговая оценка по работе каждого практиканта с учетом оценок выставленных учителями-предметниками и классными руководителями. При условии если магистрант проходил практику в вузе, то учитываются оценки преподавателей по основным дисциплинам и кураторов. Оформление ведомостей по педпрактике завершает подведение итогов педпрактики. Отмечаются положительные стороны деятельности магистранта на период практики, выявляются недостатки и намечаются пути их устранения. По итогам защиты оформляется письменный отчет руководителя, который заслушивается и утверждается на заседании кафедры методики преподавания иностранных языков.

Производственная (филологическая) практика (4 курс):

Проводится анализ отчетов студентов. В отчете по практике студента отражены: 

· краткое содержание выполняемых работ (на каждый день)- дневник прохождения практики, индивидуальные задания практики;

· отзыв на студента с предприятия с указанием оценки, проверочный контрольный лист, который заполняется руководителем практики от организации;

· заключение (приводятся общие выводы и предложения, а также краткое описание проделанной работы и даются практические рекомендации);

· контрольный лист инструктажа по технике безопасности и по противопожарной безопасности на рабочем месте, о внутреннем распорядке дня в организации;

·    общая характеристика предприятия, организационная структура управления предприятием.

Форма подведения итогов практики: 

· оценка за практику выставляется руководителем практики от института с учетом оценки руководителя от организации и содержания письменного отчета. Полученная оценка приравнивается к оценкам за теоретическое обучение и проставляется в зачетной книжке, ведомости с последующим отражением в приложении к диплому выпускника. 

Основными отчетными документами студента по учебной и производственной практикам по регионоведению являются индивидуальный план прохождения практики студентом, дневник, отчет и отзыв руководителя практики от организации. 

Письменные отчеты по всем видам практик оцениваются кафедральным руководителем практики. Отчет по практике заслушивается на итоговой конференции, где в присутствии студентов, преподавателей подводятся итоги, оглашается отзыв руководителя предприятия. Отмечаются положительные стороны деятельности студента на период практики, определенные недостатки и намечаются пути их устранения. По итогам защиты оформляется письменный отчет руководителя, который заслушивается и утверждается на заседании кафедры.

    Студенты программы бакалавриата кафедры перевода проходят учебную ознакомительную практику на 2 курсе, производственную  переводческую практику на 4 курсе и студенты  2015 г.н. (академический бакалавриат) проходят научно-исследовательскую практику на 4 курсе. Студент в установленные сроки оформляет отчет по практике, получает письменный отзыв руководиетля предприятия, в который вносится рекомендуемая оценка за практику. Все отчетные материалы предъявляются для контроля руководителю практики кафедры. Завершает практику итоговая конференция. Студенты готовят презентацию отчета, отражающую ход и результаты практики. Защита на итоговой конференции должна показать, насколько глубоко студент осмыслил свои теоретические и практические умения и навыки и выявить его умения критически оценивать свою деятельность. Презентация состоит в анализе и обоснованном изложении содержания его переводческого опыта, полученного на предприятии. В отчетный материал входит анализ переводческих трудностей и глоссарий. Студенты программ магистратуры проходят педагогическую практику на 2 курсе, производственную практику на 2 курсе и выполняют научно-исследовательскую работу в течение всего периода обучения. 

            Студенты, проходившие переводческую практику на 4 курсе (учебная, производственная) («Филология», «Лингвистика») сдают письменные отчеты по практике (характеристика, описание видов работы и переводческих проблем, глоссарий, тексты оригиналов и переводов), которые оцениваются руководителем практики от кафедр. Затем итоги переводческой практики подводятся на конференции. 

Итоговая конференция по педпрактике проводится с целью обмена опытом практикантами из разных школ с анализом достижений и проблем.

Материалы педпрактики анализируются психологами, педагогами и методистами, ставится итоговая оценка по работе каждого практиканта.

Оформление ведомостей завершает подведение итогов педпрактики.

Отмечаются положительные стороны деятельности студента на период практики, недостатки и намечаются пути их устранений. По итогам  защиты оформляется письменный отчет руководителя, который заслушивается и утверждается на заседании кафедры методики преподавания иностранных языков.

5.5. Качественный состав ГЭК

Работа Государственной экзаменационной комиссии осуществлялась в соответствии с ПОРЯДКОМ ПРОВЕДЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИТОГОВОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫМ ПРОГРАММАМ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ - ПРОГРАММАМ БАКАЛАВРИАТА, ПРОГРАММАМ СПЕЦИАЛИТЕТА И ПРОГРАММАМ МАГИСТРАТУРЫ, утвержденным приказом Министерства образования РФ № 636 от 29.06.2015, Положением об итоговой государственной аттестации выпускников СВФУ, завершивших обучение по основным образовательным программам ВПО № 42-ОД от 23.03.2016 года, Положением о магистратуре СВФУ СМК-ОПД-4.2.3.-51-13 Версия 1.0; Положением о выпускной квалификационной работе в форме магистерской диссертации СМК-ОПД-4.2.3.-129-13 Версия 1.0; Положением о выпускной квалификационной работе в форме магистерской диссертации по направлению 45.04.01 «Филология» и Положением о выпускной квалификационной работе бакалавра по направлению 45.03.01 «Филология», утвержденных Ученым советом ИЗФИР в 2015 г.

 В 2016 году в ИЗФИР работало девять ГЭК по защите выпускных квалификационных работ ВКР:

1. Состав комиссии по защите выпускных квалификационных работ по направлению 45.03.01  Филология (Зарубежная филология):

Государственная экзаменационная комиссия института зарубежной филологии и регионоведения СВФУ по защите ВКР по направлению 45.03.01  Филология (Зарубежная филология) (бакалавриат) работала в двух составах: 
1.1. по методике преподавания иностранных языков. 

	Добросклонская Татьяна Георгиевна 


	профессор кафедры лингвистики и межкультурной коммуникации ФИЯиР МГУ, д.ф.н., председатель.

	Члены комиссии:
	

	Яковлева А.Н.
	Заведующий кафедрой немецкой филологии ИЗФиР СВФУ, доктор педагогических наук, заместитель председателя;

	Иконникова А.Н.
	Заместитель директора по УР ИЗФиР СВФУ, старший преподаватель кафедры английской филологии ИЗФиР СВФУ;

	Григорьева В.В.
	Заведующий кафедрой методики преподавания иностранных языков ИЗФиР СВФУ, кандидат педагогических наук;

	Онуфриев П. И.
	учитель Якутской городской гимназии

	Макарова Н. Д.
	зам.директора МОБУ СОШ №31, почетный работник общего образования РФ, отличник образования РС (Я)

	Ефимова А. В. 
	ассистент кафедры немецкой филологии , секретарь.


1.2. по зарубежной филологии. 
	Добросклонская Татьяна Георгиевна 


	профессор кафедры лингвистики и межкультурной коммуникации ФИЯиР МГУ, д.ф.н., председатель.

	Члены комиссии:
	

	Руфова Е.С.
	к.ф.н., зав.кафедрой восточных языков и страноведения, зампредседателя

	Филиппова С.В
	 к.ф.н., доцент кафедры английской филологии 


	Доллонов В.С.
	главный редактор журнала «Полярная звезда»

	Аргунова Т. В. 


	ученый секретарь ИГИ ПМНС, к.ф.н.

	Спектор Л. А. 


	доцент кафедры французской филологии, к.ф.н.

	Васильева А. А. 


	старший преподаватель кафедры восточных языков и страноведения, секретарь


2. Состав комиссии по защите выпускных квалификационных работ по направлению 45.04.01 Филология, магистерская программа:
2.1. Теоретическое и прикладное языкознание:

	Добросклонская Татьяна Георгиевна
	профессор кафедры лингвистики и

межкультурной коммуникации ФИЯиР МГУ, д.ф.н.



	Члены комиссии
	

	Заморщикова Людмила Софроновна
	к.ф.н., доцент кафедры французской филологии, зам.председателя

	Доллонов Владислав Семенович
	Главный редактор журнала «Полярная звезда»

	Бурцева Жанна Валерьевна
	научный сотрудник сектора литературоведения Института гуманитарных исследований и проблем малочисленных народов Севера СО РАН, к.ф.н.

	Филиппова Саргылана Васильевна
	доцент кафедры английской филологии, к.ф.н.

	Спектор Лилия Александровна
	Доцент кафедры французской филологии, к.ф.н.

	Самсонова Кюнняй Петровна
	Преподаватель КМИ, секретарь


2.2. Методика преподавания филологических дисциплин

	Добросклонская Татьяна Георгиевна
	профессор кафедры лингвистики и

межкультурной коммуникации ФИЯиР МГУ, д.ф.н.



	Члены комиссии
	

	Яковлева Анастасия Николаевна
	д.п.н, зав. кафедрой немецкой филологии ИЗФиР, зам.председателя

	Григорьева Валентина Васильевна
	к.п.н., зав.кафедрой методики преподавания иностранных языков 

	Макарова Наталья Дмитриевна 
	зам.директора МОБУ СОШ №31, почетный работник общего образования РФ, отличник образования РС (Я)

	Онуфриев Павел Иннокентьевич
	Учитель Якутской городской национальной гимназии

	Ефимова Алевтина Владимировна
	Ассистент кафедры немецкой филологии, секретарь


3. Состав комиссии по защите выпускных квалификационных работ по направлению
45.03.02 Лингвистика профиль «Лингвистическое обеспечение международной логистики»

	Романова Л. Н.


	зав.сектором литературоведения ИГИ и ПМНС СО, к.ф.н.председатель

	Члены комиссии
	

	Карамзина М. А. 
	главный специалист отдела инвестиционной и внешнеэкономической деятельности министерства по федеративным отношениям и внешним связям РС(Я)

	Петрова Л. Д. 


	специалист департамента внешних связей АО «Туймааданефтегаз» 

	Сабурова Н. В. 


	доцент кафедры английской филологии, к.ф.н.


	Ордахова Т.В. 
	старший преподаватель кафедры восточных языков и страноведения, секретарь


5. Состав комиссии по защите выпускных квалификационных работ по направлению «Регионоведение» (бакалавриат), профиль Американские исследования:

	Председатель комиссии:
	
	

	Божедонова Анастасия Николаевна 
	-
	к.соц.н., член Совета по внешнеэкономическим связям МО г. Якутск

	Члены комиссии:
	
	

	Тарасов Сергей Петрович
	
	атташе представительства  МИД  РФ  в  г. Якутске

	Сосина Ирина Алексеевна
	-
	Д.полит.н., профессор кафедры политологии Исторического факультета СВФУ

	Парфенова Ольга Афанасьевна
	
	К.и.н., доцент кафедры политологии Исторического факультета СВФУ

	Слепцов Анатолий Николаевич
	-
	к.ю.н., заведующий кафедрой арктического права и права стран АТР ЮФ СВФУ

	Присяжный Михал Юрьевич
	-
	Заведующий кафедрой североведения СВФУ, д. геогр.н.,  министр

	Большакова Любовь Петровна
	-
	Ассистент КАФ, секретарь


6. Состав комиссии по направлению 41.04.01 Зарубежное регионоведение, магистерская программа Арктическое регионоведение

	Председатель комиссии:
	
	

	Васильев Владимир Николаевич
	- 
	министр по федеративным отношениям и внешним связям РС(Я), к.б.н. 

	Члены комиссии:
	
	

	Боякова Сардана Ильинична
	-
	профессор кафедры международных исследований ИЗФиР СВФУ, заведующая сектором арктических исследований Института гуманитарных исследований и проблем малочисленных народов Севера Сибирского отделения РАН, д.и.н., доцент

	Максимова Дарьяна Дмитриевна
	-
	 научный сотрудник отдела Канады Института США и Канады РАН (г.Москва), к.п.н.;



	Михайлова Виктория Власьевна
	-
	 доцент кафедры североведения СВФУ, к.филос.наук;



	Тарасов Сергей Петрович
	-
	Атташе представительства  МИД  РФ  в  г. Якутске

	Самсонова Кюнняй Петровна  
	-
	Преподаватель КМИ, секретарь


7. Состав комиссии по защите выпускных квалификационных работ по направлению 45.03.02 Лингвистика (профиль: Перевод и переводоведение)
	Романова Лидия Николаевна
	-
	Заведующая сектором литературоведения института гуманитарных исследований и проблем малочисленных народов Севера Сибирского отделения РАН, к.ф.н. 

	Члены комиссии
	
	

	Находкина Алина Александровна
	-
	Заведующий кафедрой перевода ИЗФиР, доцент кафедры перевода, к.ф.н., заместитель председателя 

	Кононов Александр Васильевич
	-
	к.б.н., старший научный сотрудник лаборатории биохимических циклов мерзлотных экосистем Института биологических проблем криолитозоны СО РАН.

	Никифорова Айталина Гаврильевна
	-
	руководитель отдела международного сотрудничества Министерства по федеративным отношениям и внешним связям РС (Я).

	Анисимов Андрей Борисович
	-
	Доцент кафедры перевода, к.ф.н. 

	Кривцова Мария Сергеевна
	-
	переводчик, член Союза переводчиков России.

	Стручков Валентин Гаврильевич
	-
	Старший преподаватель кафедры перевода 

	Наумова Елена Васильевна
	-
	Старший преподаватель кафедры перевода, секретарь 


8. Состав комиссии по защите выпускных квалификационных работ по направлению 45.04.02 Лингвистика (магистерская программа: Языки и лингвистика)
	Канг Дуксу
	-
	Профессор, зав.кафедрой русского языка и литературы Хангукского Университета иностранных языков г.Сеул (Южная Корея), почетный профессор СВФУ, PhD, председатель

	Члены комиссии
	
	

	Ан Сан Чоль
	-
	Профессор кафедры восточных языков и страноведения,  PhD, заместитель председателя

	Филипп Мартен
	-
	Профессор университета г. Торонто (Канада), PhD

	Марк Бейкер
	-
	Профессор Ратгерского университета (США), PhD

	Находкина Алина Александровна
	-
	Заведующий кафедрой перевода ИЗФиР, доцент кафедры перевода, к.ф.н.

	Григорьева Валентина Васильевна
	-
	Заведующий кафедрой методики преподавания иностранных языков, к.п.н.

	Иконникова Анна Николаевна
	-
	Зам.директора по учебной части ИЗФиР, старший преподаватель кафедры английской филологии, секретарь


Все члены комиссии – высококвалифицированные специалисты, проводившие исследования в области филологии, имеющие большой опыт педагогической работы,  специалисты по методике преподавания иностранных языков,,  специалисты в области международных отношений, а также  представители работодателей.

5.6. Организация самостоятельной работы студентов


Самостоятельная работа студентов строится в соответствии со структурой и содержанием СРС в рабочих программах дисциплин.

Преподаватели организуют самостоятельную работу студентов в таких формах, как:

· поиск в Интернете  и составление обзора  англоязычных средств массовой информации 

· проведение мини-социологических опросов, анализ результатов 

· написание сочинений (1-2 курсы), эссе (3 курс), лингво-стилистических и филологических анализов художественных текстов (3-5 курсы) 

· написание рефератов, курсовых работ 

· размещение на сайте VLT эссе, участие в форуме,  комментирование работ других  студентов группы www.vlt.is/moodle 

· подготовка доклада/презентации 

· просмотр фильмов на изучаемом языке, написание эссе по просмотренным фильмам; 

· индивидуальное чтение 

·  модульное обучение;

·  учебные деловые игры (например, имитация работы органов международных организаций, церемонии вручения верительных грамот и т.п.) ; 

·  творческое и аналитическое использование информации с общественных ресурсов (использование Интернет-сайтов при выполнении домашних заданий, при подготовке докладов, презентаций; 

·  исследовательские методы, метод «кейс-стади»; 

·  творческие задания (написание эссе, подготовка вопросов, опорных схем, кроссвордов, сценариев мероприятий, досье по теме и т.д.);
·  групповая работа (предполагает определение и постановку проблемы,  коллективное обсуждение, сбор и анализ данных, а также формирование контрольных заданий для команд соперников и оценка их ответов) ; 

·  обсуждение дискуссионных вопросов и проблем (дебаты, круглые столы) ;

работа с      библиографическими источниками и реферативными журналами, поиск необходимой информации в Интернете;
· проведение анкетирования, тестирования, опросов, анализ результатов

· индивидуальное чтение

· самостоятельная работа по рабочей тетради студента (Cahier d’exercices), входящей в учебно-методический комплекс Panorama по основному языку (1 – 5 курсы); 

· перевод газетных и журнальных статей; 
· составление глоссариев, 
· составление текстов экскурсий на французском и русском языках по заданному или самостоятельно выбранному маршруту. Проведение экскурсий по музеям города Якутска (Музей М.К.Аммосова, Музей им. Е.Ярославского).
· Электронные образовательные ресурсы УМКД по педагогической практике "Методический портфель студента-практиканта", выставленные на портале www. moodle.ysu.ru. 

5.7. Использование современных методов обучения и форм организации учебного процесса

В учебном процессе используются следующие  интерактивные формы учебных занятий и активные методы обучения. Наиболее используемые формы и методы работы: 

· Дискуссия, обсуждение;

· Анализ конкретных ситуаций;

· Аналитическая работа с текстом (аннотирование, конспект, анализ);

· Выступление (сообщение, рассуждение);

· Письменная работа, эссе;

· Проектная работа в малых группах;

· Работа со словарями;

· Дидактическая игра;

· Использование видео-, аудиоматериалов, мультимедийных программ.

· круглые столы, 

· деловые игры, игровые технологии

· решение проблемных ситуаций  

·  мультимедийная программа «Linguistik aktiv»

·  интернет-сайты dw.radio.de, УМК «Planet 1-3, 1-5», «Begegnungen“, „Schritte“ и др. 

·  написание эссе по пройденной теме, по содержанию прочитанного текста или отрывка из художественной литературы, 

· критический анализ ситуации; 

· критическая оценка изученной литературы. 

· лекция с мультимедийной презентацией; 

· конспекты лекций и задания для СРС по тематике лекций в Moodle; 

· семинары и лекции с применением Power Point; 

· проверка СРС по e-mail; 

· компьютерные программы для редактирования текстов и работы с электронными таблицами

·  доступные через интернет специализированные базы данных СМИ. 

· разбор практических задач и кейсов

· лекции проводятся в форме лекций-бесед, лекций-дискуссий, лекций-визуализаций. Также преподавателями активно используются
· впервые в 2016 году  использована 100% система Антиплагиат. 

· внеаудиторные методы обучения (участие в фонетическом конкурсе Phonetic contest, конкурсе сценического мастерства Сrystal Globe, музыкальном конкурсе FFL Music Awards, выставки, фотоконкурсы) 
· групповая работа (предполагает определение и постановку проблемы,  коллективное обсуждение, сбор и анализ данных) 
· пресс-конференции 
· ток-шоу 
·  тесты и задания в on-line режиме  
· мультимедийная программа «Linguistik aktiv», 

· интернет-сайты dw.radio.de, УМК «Planet 1-3, 1-5», «Begegnungen“, „Schritte“ и др 

· рефлексивный и проблемно-ориентированный методы 

· ролевые и деловые игры, обучение в сотрудничестве 

· метод проектов, технология Case-study 

· контекстное обучение, тренинг по предмету «Теоретические основы лингводидактики» 

· кейс-метод 

· метод решения конкретных ситуаций, интерактивные методы обучения применяются на занятиях по «Педагогике» 

· проблемно-поисковой, личностно-ориентированный методы, информационный метод, метод контроля и самоконтроля используются преподавателем по «Латинскому языку»;

· проектный метод 

· написание эссе  
· электронные учебные пособия в системе www.moodle.ysu.ru  (по курсам дисциплин «Лексикология японского языка», «Актуальные проблемы филологии», «Введение в восточную филологию», «Актуальные проблемы литературоведения», 
«Литературные течения Франции конца Х1Х века», «Истории античной литературы» для студентов 1 курса ФИЯ», «Эстетика декаданса и творчество Жориса-Карла Гюисманса»,доступ к которым свободный через систему www.moodle.ysu.ru. Используются студентами ИЗФиР электронные учебные пособия «Антология древнегреческой литературы», «Антология римской литературы», «Антология литературы средних веков», «Антология литературы эпохи Возрождения», «Антология мировой литературы  ХVII века», «Антология мировой литературы ХVIII века».

· презентации с использованием Movie Maker
· обучающая программа “Listen+Learn+Read,

·  презентация лекций в Power Point
· составление презентаций в Power Point студентами 

· электронное конспектирование Audicity, wiki
· методика Интернет-сценариев

· Mind-maps. Brainstorming
· уроки-конференции Case studies
· дистанционные методы обучения с  использованием образовательного сайта  www.vlt.is
· использование новых зфранцузских УМК «Echo» по уровням от А1 до В2 (авторы Ж.Жирарде, Ж.Пешер) www.cle-inter.com.

· Система Антиплагиат

6. Качество подготовки специалистов

6.1. Виды довузовской подготовки

Профориентационная работа ИЗФиР:

В 2015-2016 уч. году профориентационная работа института проводилась в соответствии с основными целями профориентационной работы СВФУ: 

1)
Прием студентов на первый курс с высоким средним баллом ЕГЭ;

2)
Увеличение числа студентов 1 курсов из регионов РФ;

3)
Увеличение числа слушателей и студентов 1 курсов – граждан зарубежных стран; 

4)
Увеличение числа слушателей, обучающихся на курсах по подготовке к ЕГЭ и по другим образовательным программам.

Исходя из этих целей, были поставлены следующие задачи: 1) увеличение числа школьников, охваченных профориентационной работой; 2) увеличение количества улусов, районов, охваченных профориентационной работой; 3) индивидуальная работа с абитуриентами, претендующими на высокие баллы ЕГЭ ; 4) увеличение числа студентов 1 курсов, поступивших из числа победителей, призеров, участников СВОШ.

Одной из традиционных форм работы являются профориентационные выходы в школы г. Якутска. В этом учебном году были проведены профориентационные выходы в СОШ№7, СОШ №31, СОШ №33, СОШ№26, Саха-Корейская школа, ЯГНГ, Саха-Политехнический Лицей, МБОУ СОШ № 26, Саха-Гимназия, ГКГ и др. В Календаре мероприятий ИЗФиР, размещенном на сайте СВФУ в сентябре 2015 г. был представлен список лекций, с которыми преподаватели ИЗФиР могут посетить учебное учреждение. В течение года состоялись выезды и выходы в следующие школы г.Якутска и РС(Я): Атамайская СОШ (Горный улус), Бердигестяхская СОШ (Горный улус) с лекциями «Фэнтези – сказка на новый лад», «Английский язык – зачем?», «Кому нужны филологи». Лекция «Быть приводчиком»  была проведена в МОБУ СОШ № 7; лекция «Устная часть ЕГЭ по английскому языку» была проведена для 11классников СПЛ, сдающих ЕГЭ по АЯ. Также в  в Чурапчинском районе, в наслеге Бахсы состоялась Международная Весенняя школа “Holidays with Foreign Languages”. Всего профориентационной работой было охвачено 35 учебных учреждений РС(Я) и г. Якутска.

Проведение НПК и участие в составе жюри НПК различного уровня. Подобная форма является достаточно продуктивной, поскольку позволяет работать как со школьниками, так и с учителями, провести индивидуальную работу и консультации с заинтересованными школьниками, поскольку в мероприятиях подобного уровня принимают участие школьники, имеющие интерес к изучению иностранных языков. Преподаватели ИЗФиР участвовали в работе жюри следующих НПК и конкурсов:

1) секции «Иностранные языки» НПК «Шаг в будущее»;

2) IV НПК для слушателей МЛА;

3) НПК Северного форума «Школа жизни на Севере»;

4) НПК «Семеновские чтения» (работа секции для слушателей МЛА Институт зарубежной филологии и регионоведения «Актуальные проблемы филологии» и «Лингводидактика»);

5) работали в составе Жюри интеллектуальной метапредметной игры «Великолепная восьмерка»;

6) работа в составе жюри конкурса «Полиглот»;

7) НПК (с международным участием) «Язык и культура в контексте современных исследований»;

8) Алексеевские чтения;

9) Выезд в Партизанскую СОШ Намского улуса в рамках выездного круглого стола «Инновационные технологии в образовании», организованного учебно-научной лабораторией «Исследование многоязычия, инновационных подходов и методов обучения в гуманитарном образовании в РС(Я)»; 

10) Инновационные технологии в воспитании и обучении (в качестве экспертов). 

С прошлого учебного года Институт продолжает планомерную работу с выпускниками ИЗФиР – молодыми учителями. Созданы группы в соцсетях, которые позволяют быстро информировать школы о планирующихся мероприятиях, увеличить охват учителей.  Также, благодаря доступности Календаря работы со школьниками, учителя сами обращаются в ИЗФиР с целью проведения лекций или встреч, участия в мероприятиях школы или улуса. В 2015-2016 уч. году были проведены следующие семинары и курсы для учителей:

1) курсы повышения квалификации для учителей школ «Подготовка школьников к сдаче ЕГЭ по иностранным языкам» (по разделам «Аудирование», «Чтение», «Лексика и грамматика», «Письменная речь», «Говорение»);

2) Семинар для учителей английского языка «Особенности устной части ЕГЭ по английскому языку»;

3) Улусный тематический семинар для школьников и учителей агрошкол Сунтарского района «Проблемы и перспективы организации сельского туризма» на базе МБОУ «Бордонская СОШ» Сунтарского улуса;

4)  Выезд в Таттинский улус для участия в Круглом столе «Инновационная педагогическая деятельность учителя СОШ»,  Выезд в Чурапчинский улус «Инновационная педагогическая деятельность учителя СОШ»;

5) НПК для учителей в рамках I республиканского конкурса ораторского мастерства Speech Contest;

6) Конкурс молодых учителей-мужчин английского языка Намского улуса;

7) Конкурс молодых учителей английского языка «First Star» (участие в жюри) (Таттинский, Верхневилюйский, Намский, Амгинский, Хангаласский,  Мегино-Кангаласский); 

8) X региональный открытый общественный  конкурс молодых педагогов округа «Заречье» «Молодой педагог – 2016» (Амгинский, Мегино-Кангаласский, Таттинский, Томпонский, Усть-Алданский, Усть-Майский, Чурапчинский улусы);

Международные экзамены для школьников и учителей:

9) Командировка в п. Верхневилюйск для организации и проведения международного теста TOEIC.

Всего в мероприятиях ИЗФиР участвовало 485 учителей. Работа с молодыми учителями иностранных языков позволяет повысить их компетентность в подготовке школьников к ЕГЭ и научных исследованиях, что позволяет школьникам улучшить качество знаний, и поучить более четкое представление о темах научных исследований ИЗФиР. 

С 2015-2016 уч. года началась работа по подготовке школьников и учителей РС(Я) к международным Кэмбриджским экзаменам. Были проведены курсы для школьников и организован прием экзаменов. В июне совместно с представительством в г. Хабаровске была проведена серия ФПК для учителей школ и преподавателей.

В этом учебном году также осуществлялось консультирование студентов ССУЗов о программах направлений бакалавриата и магистратуры. Всего было проконсультировано 42 студента.

С целью повышения среднего балла подразделения и привлечения абитуриентов с высокими баллами ИЗФиР принимает участие в Олимпиадах для школьников. Кроме участия в составе жюри и экспертных комиссиях преподаватели ИЗФиР участвовали в подготовке финалистов Всероссийской Олимпиады по английскому языку и учебно-тренировочных сборах для участников Олимпиад в течение года. Преподаватели ИЗФиР принимали участие в следующих Олимпиадах:

1) Всероссийская Олимпиада по английскому языку (республиканский этап, финал в г. Смоленске)

2) Всероссийская Олимпиада по французскому языку. Региональный этап;

3) Всероссийская Олимпиада по немецкому языку. Региональный этап;

4) Региональная олимпиада по китайскому языку;

5) Международная Олимпиада «Туймаада»;

6) СВОШ по английскому языку;

7) Олимпиада по английскому языку ССУЗ;

8) Олимпиада по китайскому языку среди школьников, изучающих китайский язык;

9) Учебно-тренировочные сборы для школьников Малой Академии наук СВФУ;

10) Метапредметная олимпиада для 4 классов ARCTIC STARS;

11) Индивидуальная работа с победителями и призерами Олимпиад по русскому языку, литературе и иностранным языкам. 

В 2015-2016 уч. г. началась работа Малой лингвистической академии с фирменными классами СВФУ. В течение года проводилась работа в фирменном лингвистическом классе МБОУ СОШ № 5 (английский язык) и Саха-Политехническом Лицее (английский язык, обществознание). Школьники также принимали участие в профориентационных мероприятиях ИЗФиР в течение года. Охват школьников фирменных классов составил 35 школьников фирменных классов. Также  для школьников РС(Я) проводились лекции по правилам написания личного письма и эссе и курсы английского языка для слушателей (11 класс) ФДОП СВФУ и лекции по подготовке к ЕГЭ для школьников ГАУ ДО РС(Я) ЦОиОД «Сосновый бор». В сентябре 2015 в п. Тикси и в пос. Быковский Булунского улуса доцентом КФФ Е.Е. Тотоновой были проведены научно-популярные и познавательные лекции по экономике и туризму для школьников и учителей школ. 

23-29 ноября 2015 г. на базе ГБОУ "Физико-математический форум, «Ленский Край», в п. Октемцы были проведены лекции для школьников на учебно-тренировочных сборах МА наук РС(Я). В течении всего этого периода времени преподавателями кафедры французской филологии Хомудаевым В.В., Ле Кам Виктором, авыовой Е.М. проводилась консультационная работа с участниками Олимпиад по иностранным языкам. 

Традиционно ИЗФиР проводится большое количество конкурсов для школьников. С прошлого года продолжается укрупнение подобных мероприятий  –  проведение нескольких конкурсов для школьников и учителей в рамках одного республиканского мероприятия. Подобная форма работы позволяет увеличить охват учителей и школьников, привлечь к участию и организации студентов программ бакалавриата и магистратуры. Традиционно такими мероприятиями являются Недели языков, Неделя Франкофонии. В результате обсуждений на круглых столах и семинаров для учителей была озвучена проблема недостаточной сформированности навыков устной спонтанной речи у школьников, и принято решение о проведении мероприятий, позволяющих улучшить эти умения.  Впервые был проведен конкурс ораторского мастерства «Speech Contest», после которого школьники старших классов были приглашены к участию в Зимней Школе дебатов Клуба дебатов СВФУ «Северный Пантеон» и конкурсы чтецов (для младших школьников). В течение 2015-2016 уч. года были проведены следующие конкурсы: 

1) День Организации Объединенных Наций (мероприятие, посвященное 70-летию ООН): - конкурс эссе для бакалавров и школьников; 

2) Литературный конкурс на английском языке «The Character Artist»; 

3) Конкурс рисунков среди школьников, изучающих китайский язык «Китай моими глазами»;

4) Конкурс выступлений среди школьников, изучающих корейский язык; 

5) Конкурс чтецов среди школьников, изучающих китайский язык (стихи, скороговорки);

6) II городской конкурс юных гидов-экскурсоводов «Top ten»;

7) Республиканская Неделя Франкофонии-2016: конкурсы и олимпиады для школьников – адресная работа с потенциальными абитуриентами: конкурс  знатоков французского языка для школьников; 

8) Неделя восточных языков: (языковые олимпиады, - караоке-конкурс, - фестиваль культуры, - спич-контест);

9) Конкурс ораторов в рамках I республиканского конкурса ораторского мастерства «Speech Contest»;

10) Конкурс дебатов на английском языке в рамках I республиканского конкурса ораторского мастерства Speech Contest;

11) Школа дебатов-2016 клуба дебатов СВФУ «Северный Пантеон»;

12) Переводческий конкурс «Übersetzungsworkshop» в рамках Недели немецкого языка (3 этапа);

13) Неделя английского языка; 

14) Неделя английского языка Кафедры Перевода;

15) «Essay-presentation devoted  to 2016 – the year of Russian Cinematography», организованном КИЯ по ТиЕС;

16) Республиканский конкурс среди учащихся «Spring Poetry»

В рамках подготовки к Спортивным Играм «Дети Азии» преподавателями кафедры перевода проводились занятия по английскому языку для волонтеров-атташе иностранных делегаций, волонтеров спортивных объектов, аккредитации и объектов проживания среди студентов и учащихся СОШ г. Якутска (КП). 

В 2015-2016 уч. году продолжилась работа с учреждениями дополнительного образования г. Якутска и пригородов. Начата работа с МБОУ ДОД ЦВР «Росток» ГО «Жатай» – проведение лекций, привлечение школьников к участию в Олимпиадах и конкурсах, проводимых ИЗФиР.

В течение года преподаватели использовали интернет-технологии в следующих мероприятиях:

1) интерактивное практическое занятие «Дипломатия в современном мире»;

2) викторина в рамках Х Республиканского конкурса среди старшеклассников «Будущий дипломат»;

3) Интернет-конкурс для школьников РС(Я) «Je suis internaute».

Студенты и преподаватели ИЗФиР участвуют в организации и работе летних лагерей с изучением иностранных языков на базе ЛЗСОЛ «Кэскил», Верхневилюйской СОШ № 4, на базе санатория-профилактория «Чэбдик». 

Охват профориентационной работой в 2015-2016 уч. году:

	охват
	количество

	Количество мероприятий
	131

	Охват школьников
	5562

	Охват родителей
	37

	Охват учителей
	485

	Охват СПО (программы бакалавриата), студентов (программы магистратуры) 
	42

	Охват школ г. Якутска
	35

	Охват улусов
	14 (Амгинский, Булунский, Томпонский, Нюрбинский, М-Кангаласский, Кобяйский, Чурапчинский, Хангаласский, Горный, Сунтарский, Таттинский, В-Вилюйский, Вилюйский, Намский, У-Алданский, У –Майский) 


Эффективными оказались следующие формы работы: 

1. размещение Календаря мероприятий ИЗФиР на сайте СВФУ в сентябре, что позволило учителям школ планировать свои мероприятия в соответствии с мероприятиями ИЗФиР и избежать наложений;

2. работа с выпускниками – молодыми учителями, что позволило улучшить их компетенцию в подготовке к школьников к ЕГЭ и качество научных исследований школьников;

3. привлечение студентов программ бакалавриата и магистратуры к проведению лекций, мастер-классов и мероприятий для школьников; 

4. вовлечение в профориентационную работу школьников младшего и среднего звена, что позволяет дать им четкое представления о профессиях, которые они могут получить в ИЗФиР и улучшить качество языковой подготовки;

5. проведение нескольких конкурсов в рамках одного республиканского мероприятия, что позволяет увеличить охват школьников и учителей;

6. участие директоров и завучей школ в профориентационной работе, поскольку понимание важности взаимодействия школы и ИЗФиР приводит к эффективному и многоаспектному сотрудничеству;

7. участие в работе фирменных классов СВФУ в школах позволяет направить работу на школьников, ориентированных на поступление в ССВФУ;

8. работа с учреждениями дополнительного образования г. Якутска и пригородов  позволяет охватить учеников, занимающихся изучением иностранных языков дополнительно;

9. соорганизаторство и спонсорство мероприятий для школьников;

10. индивидуальная работа  со школьниками и родителями – консультирование, проведение профориентационных бесед с заведующими кафедрами и ответственными за профориентационную работу. 

6.3. Условия конкурсного отбора при поступлении

Вступительные испытания в институт зарубежной филологии и регионоведени по направлению  45.03.01 – Филология  проводились по предметам:

• иностранный язык  (ЕГЭ);

•  Русский язык (ЕГЭ); 

    Литература (ЕГЭ).
Вступительные испытания по направлению  45.03.02 Лингвистика проводились по предметам:
Литература ЕГЭ).

Иностранный язык  (ЕГЭ);

Русский язык (ЕГЭ); 
Вступительные испытания по направлению  41.03.01 Зарубежное регионоведение  проводились по предметам:
История (ЕГЭ)

Иностранный язык  (ЕГЭ);

Русский язык (ЕГЭ); 
Пороговое значение баллов ЕГЭ согласно распоряжению Министерства образования РФ и правилам приема в СВФУ в 2013 году

	Направление
	Предмет
	Нижние границы СВФУ 2014
	Нижние границы Рособр.

2014
	Нижние границы СВФУ
2015
	Нижние границы Рособр.
2015


	Зарубежное регионоведение
	История

Иностр.яз.

Русс.яз.
	40

50

45
	32

20

24


	36
45

40
	32
22

36

	Лингвистика
	Литература

Иностр.яз.

Русс.яз.
	40

50

45
	32

20

24
	36
45

40
	32
22

36

	Филология
	Литература

Иностр.яз. (англ.яз.)

Русс.яз.
	40

50

45
	32

20

24
	36
45

40
	32
22

36


Таким образом, нижние границы, установленные СВФУ, превышают пороговые значения, установленные Министерством образования РФ, особенно по иностранным языкам (на 23 балла).  Снижеие нижних границ СВФУ в 2015 году по сравнению с 2014 годом объясняется тем, что в 2014 году нижние границы действовали только для бюджетных студентов. В 2015 году были установлены одни и те же границы для бюджетных и коммерческих студентов.
Прием на магистреские программы

	№
	Кафедра
	Код НП
	Наименование 
направления подготовки
	Наименование
 образовательной программы
	Вступительные испытания для лиц, имеющих ВПО для поступления в магистратуру

	1
	Кафедра

методики 
преподавания 

иностранных

языков
	44.04.01
	Педагогическое 

образование
	Технологии     
преподавания

иностранных 

языков
	Теоретические основы 

лингводидактики

	2
	Кафедра 

французской филологии
	43.04.02
	Туризм
	Туризм, 
Культурное
 наследие и 
окружающая среда (по программе 

двойного дипломирования с

 университетом Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция))
	1. Собеседование 

профильной 

направленности

2. Иностранный язык (французский или 

английский)

	3
	Кафедра

 перевода
	45.04.01
	Филология
	Литература

 народов 

зарубежных стран (на английском языке) (сетевая программа совместно с КФУ)
	Зарубежная литература 19-20 веков (устный экзамен)



	4
	Кафедра 

восточных 

языков и 

регионоведения
	45.04.01
	Филология
	Филологическое обеспечение 

информационно-коммуникационной деятельности (японский, китайский, корейский языки)
	Общее

 языкознание

	5
	Кафедра 

перевода
	45.04.02
	Лингвистика
	Языки и 

лингвистика
	Общее

 языкознание (на английском языке)

	6
	Кафедра 

французской филологии
	45.04.01
	Филология
	Теоретическое и прикладное

 языкознание
	Общее

 языкознание  

	7
	Кафедра международных исследований
	41.04.01
	Зарубежное 

регионоведение
	Арктическое

регионоведение 
	Междисциплинарный экзамен  

	8
	Кафедра английской филологии
	45.04.02
	Лингвистика
	Лингвистика и кросс-культурная коммуникация
	



Вступительные испытания на магистерскую программу «Арктическое регионоведение», направление подготовки 41.04.01 «Зарубежное регионоведение» проводились в форме вступительного междисциплинарного устного экзамена. 

В программу экзамена включались вопросы по таким дисциплинам как: регионоведение, международные отношения, политология, международное право. Каждый экзаменационный билет содержал по 2 теоретических вопроса, студентам также задавались вопросы, направленные на выяснение их мотивации поступления на данное направление.  

Минимальный проходной балл был установлен на уровне 55 баллов. Поступающие показали достаточно высокий уровень подготовки. 

6.4. Характеристика и эффективность системы контроля качества образования и контроля качества подготовки специалистов

В институте проводятся:

1) Бально-рейтинговая система (БРС) студентов 1-2 курсов (1 контрольная неделя / 2 контрольная неделя (зачетная неделя) / сессия);

2) зачетно-экзаменационные сессии;

3) ведется журнал аттестаций.

4) Созданы электронные портфолио магистрантов.

В целях обеспечения большей эффективности контроля качества образования и контроля качества подготовки специалистов проводятся следующие мероприятия:

· Текущий контроль успеваемости студентов осуществляется на основе 

анализа выполнения практических работ, предусмотренных учебным планом специальности подготовки, регулярных проверок уровня знаний и практических навыков студентов по видам аудиторной и внеаудиторной (самостоятельной) работы с применением таких методов и средств как  письменный или устный опрос, тестирование в компьютерном или бумажном виде, рефераты, контрольные работы, эссе, домашние задания, а также контроля посещаемости студентами всех видов учебных занятий.

· Промежуточная аттестация осуществляется через систему сдачи зачетов и экзаменов по дисциплинам учебного плана специальности по критериям, разработанным преподавателями по соответствующим дисциплинам. Она  регламентируется  учебным планом, расписаниями экзаменов, зачетов и рабочими программами дисциплин, составленными в соответствии с требованиями  ФГОС.
 Контролирующие материалы для промежуточной аттестации разработаны и утверждены заведующим кафедрой. Экзаменационные билеты включают контрольные задания (вопросы, тесты, задачи, ситуации и т.п.) в основном по всем дидактическим единицам рабочих программ дисциплин. Критерии оценки знаний, которые определены в рабочих программах дисциплин, соответствуют требованиям к знаниям и умениям будущих специалистов, предусмотренными ФГОС. 

· В заключительном семестре учебного года студенты сдают государственный экзамен, вопросы которых составлены из курсов специальных дисциплин. Государственная аттестация выпускников производится по результатам защиты квалификационных работ .

· Контроль остаточных знаний студентов 2-4 курсов за предыдущий учебный год проводится два раза в год (в октябре-ноябре и феврале-марте) по основному иностранному языку и теоретическим дисциплинам. Результаты остаточных знаний студентов обсуждаются на Ученом Совете института. 

· Регулярно проводятся открытые занятия преподавателей кафедр с последующим обсуждением анализом, где выявляются и анализируются сильные и слабые стороны методики, используемой тем или иным преподавателем, даются рекомендации. 

· Проводятся методические семинары по утвержденному плану с целью повышения методической, языковой и профессиональной компетенции преподавателей кафедры. 

· Контроль качества планирования и организации учебного процесса осуществляется согласно Информационной карте процесса «Планирование, организация и контроль учебного процесса», «Положению о текущей и промежуточной аттестации студентов», «Положению об итоговой государственной аттестации».

С целью контроля качества преподавания дисциплин предусмотрено проведение «открытых занятий», которые предполагают плановые взаимопосещения занятий преподавателями учебного подразделения, по итогам которых заполняются соответствующие формы.

1. 
Увеличилось число СОШ города и республики, в которых ведутся восточные языки выпускниками кафедры и профориентационная работа кафедры расширилась за счет привлечения школьников данных школ.

Результаты зимней сессии 2015-2016 уч.год
                         Стратегия развития программ на ближайшие 4-6 лет, цели программ 

Цель ООП бакалавриата – подготовка педагогических  и филологических кадров для удовлетворения потребностей Северо-Восточного региона России в  высококвалифицированных специалистах в области филологии, способных работать в научно-исследовательской
 сфере (исследование языка и литературы), а также в практической сфере, связанной с использованием полученных знаний и умений по филологии в учреждениях языка образования, культуры, управления, СМИ, области межкультурной коммуникации и других областях социально-гуманитарной деятельности.  Разработана ООП по направлению «Зарубежная филология» (бакалавр) со следующими   видами профессиональной деятельности: научно-исследовательской; педагогической; проектной и организационно-управленческой.  Кафедра английской филологии  продолжает работу с  финалистами олимпиады СВОШ по английскому языку, с участниками конференции для учащихся РС(Я) «Шаг в будущее» для выявления  и привлечения к поступлению на ООП   мотивированных и талантливых абитуриентов. 

Подготовка квалифицированных специалистов в области зарубежного регионоведения и международного сотрудничества (бакалавров, а в дальнейшем - магистров), конкурентоспособных на рынке труда, эффективно осуществляющих международное взаимодействие на разных уровнях управления осуществляется при помощи внедрения инновационных методов организации учебного процесса путем сотрудничества со стратегическими партнерами и потенциальными работодателями и путем использования прогрессивных образовательных технологий. 

  Также в целях улучшения качества подготовки специалистов планируется продолжение привлечения преподавателей зарубежных вузов, специалистов из-за рубежа в рамках проведения лекций, видеоконференций, вебинаров. Планируется также участие студентов в работе международных симпозиумов, конференций, круглых столов  с целью знакомства с работой международных организаций. 

Для повышения мотивации и заинтересованности студентов планируется увеличение участия студентов данного направления подготовки во всероссийских, зарубежных конкурсах и олимпиадах по регионоведению, иностранным языкам и другим предметам. Также осуществляется привлечение студентов к выполнению аналитической и научной работы различной тематики.

 Запланировано увеличение баз практики студентов – на предприятиях и в организациях, занимающихся международным сотрудничеством, привлечение предприятий промышленной направленности на территории РС(Я) и дальнего Востока. 

Для продолжения дальнейшего обучения в ИЗФиР с 2013 г. открыты 4 магистерские программы: 45.04.02 Лингвистика (профиль «Языки и лингвистика» (на английском языке), 45.04.01 Филология (профиль «Теоретическое и прикладное языкознание»),  45.04.01 Филология (профиль Преподавание филологических дисциплин), 41.04.01 Зарубежное регионоведение (профиль «Арктическое регионоведение»).  В 2015 году объявлен набор на пять новых магистерских программ: 44.04.01 Педагогическое образование (профиль « Технологии преподавания иностранных языков»), 45.04.01 Филология .(профиль «Литература народов зарубежных стран» совместно с Казанским федеральным университетом (на английском языке), 45.04.01 Филология (профиль «Филологическое обеспечение информационно-коммуникационной деятельности» (японский, китайский, корейский языки), 43.04.02 Туризм (профиль «Туризм, культурное наследие и окружающая среда (по программе двойного дипломирования с университетом Версаль Сен-Кантэн-ан –Ивлин (Франция)), 45.04.02 Лингвистика Лингвистика и кросс-культурная коммуникация»),.
 В 2016, 2017 годах планируется открытие трех магистерских программ: по педагогическому образованию «English language education» на английском языке при   поддержке  педагогического факультета Университета Гонконга; по направлению 45.04.01 Филология (профиль: Образовательный менеджмент в межкультурной коммуникации), Лингвистика (профиль Переводчик в сфере профессиональной коммуникации).

Планируется привлечение иностранных студентов для обучения по программам ИЗФИР;

7. Качество учебно-методического, информационного и библиотечного обеспечения

7.1. Обеспеченность учебных дисциплин, практик, итоговой аттестации программами, наличие критериев оценки качества знаний выпускников
В 2015-2016 учебном году в связи с утверждением ДОКО новой формы макета ООП (РПД, РПП, ГИА) от 30 сентября 2015 года, обновлены все рабочие программы дисциплин, РПП по всем дисциплинам и практикам, программа ГИА, составляется Фонд оценочных средств по ООП. 

7.2. Обеспеченность обязательной литературой

Студентам обеспечен доступ к учебникам по всем циклам дисциплин, имеющимся в библиотечном фонде СВФУ, в Электронных библиотечных системах.  

Студенты могут получить учебные пособия в абонементе гуманитарных факультетов, в читальном зале библиотеки СВФУ, в методических кабинетах и методических кабинетах кафедр. 

На кафедре международных исследований имеется доступ к СПС «Консультант плюс».

7.3. Обеспеченность дополнительной литературой

В библиотечном фонде кафедры немецкой филологии – в Центре учебной литературы имеется 1687 единиц дополнительной учебной литературы по общепрофессиональным и специальным дисциплинам. Кафедра сотрудничает с институтом им. Гете (г. Санкт-Петербург, г. Новосибирск), которая  обеспечивает книгами и журналами Центр учебной литературы. Таким образом, фонд дополнительной литературы включает официальные, справочно-библиографические и периодические издания. Каждый студент имеет возможность получить необходимую литературу, ознакомиться с новой литературой по видам речевой деятельности, изучить периодику, также читать художественную литературу на немецком языке. Каждому студенту обеспечена возможность доступа к современным информационным базам библиотеки через сайт университета. Продолжает поступать в 10 экземплярах богатый страноведческим и языковым материалом журнал «vitamin.de», который является хорошим источником дополнительного материала для практических занятий по основному языку и по второму иностранному языку. 

Электронный ресурс литературы библиотеки предлагает широкую возможность использования подписных изданий в количестве 41 источника (25 –зарубежных ресурсов; 16 – отечественных ресурсов).

Студенты имеют доступ к следующим электронно-библиотечным ресурсам гуманитарной и филологической направленности (доступ предоставляется по IP адресам СВФУ): 

1.  полнотекстовые базы данных:

-
ЭБС «Лань» (http://www.e.lanbook.com)

-
IPRbooks (www.iprbookshop.ru)

-
«Университетская библиотека онлайн» (www.biblioclub.ru)

-
«КнигаФонд» - доступ по логину и паролю (www.knigafund.ru).

2.  электронные ресурсы временного доступа:

-
ЮРАЙТ (www.biblio-online.ru)

-
EBSCO (http://search.ebscohost.com)

3.  электронные библиотеки диссертаций:

-
Электронная Библиотека Диссертаций РГБ (www.diss.rsl.ru) – доступ из медиацентра НБ УЛК

-
ProQuest Dissertations & Theses (http://search.proquest.com/?accountid=146181)

4.  зарубежные базы данных:

-
Ebrary “Language Literature and Linguistics” (http://site.ebrary.com/lib/ysu)

-
ProQuest Research Library (http://search.proquest.com/?accountid=146181)

-
Полнотекстовая база данных иностранной периодики EBSCO (http://search.ebscohost.com)

-
JSTOR (www.jstor.org)

-
Словари и справочники издательства Oxford University Press (http://www.oxfordreference.com)

5.  архивы научных журналов зарубежных издательств:

-
Oxford Journals Archive (http://www.oxfordjournals.org)

-
Cambridge Journals Digital Archive Complete Collection (http://www.journals.cambridge.org/archives)

-
Taylor&Francis Journal Archives Collection (http://www.tandfonline.com)

6.  российские базы данных:

-
Elibrary.ru (www.elibrary.ru)

-
БД EastView (http://dlib.eastview.com)

-
Polpred.com (www.polpred.com)

-
База данных изданий по психологии и педагогике Московского городского психолого-педагогического университета (МГППУ) (http://psyjournals.ru)

7.4. Обеспеченность литературой, созданной преподавателями факультета

	
	ФИО
	
	Выходные данные
	Соавторы 

	1
	Ф.Ф. Желобцов
	моногр
	Актуальные проблемы истории и религии стран Азиатско-Тихоокеанского региона (Китай, Япония, Корея): монография. – Якутск: РИО медиа-холдинга, 2016. – 168 с. (10,5 п.л., тираж 100 экз.). 
	

	2
	А.Н.. Яковлева
	Уч.-мет. пособие
	Современные направления в обучении иностранным языкам в высшей школе. – Якутск: Издательский дом СВФУ, 2016- 72 стр
	

	3
	О.В.Уарова 
	пособие
	Пособие по домашнему чтению по роману Дэвида Лоджа Nice Work. Объем 8 п.л. 
	

	4
	. Варченко Т.Г., 
	учебник
	Немецкий язык для географов, экологов и регионоведов: учебник / Т.Г. Варченко, Л.А. Рачковская. – М.: Издательство Юрайт, 2016. - 333 с
	Рачковская Л.А.

	5
	З.Е. Тарасова
	Моногр.
	Фоносемантические аспекты перевода якутских эпических текстов (на русский и английский языки): монография. – Якутск: Издательский дом СВФУ, 2015. – 94 с.
	


 Получен гриф ДВ РУМЦ на пособие: 
1. Ефимова С.К. ст.преп., Руфова Е.С. доцент к.ф.н., Пермякова Т.Н. доцент к.ф.н., Степанова З.Б. ст.преп, Кавакубо Ханайо. Художественная литература Японии: учебное пособие. Гриф ДВ РУМЦ протокол №14 от 15.06.2015.;
2. Уарова О.В.. Пособие по домашнему чтению по роману Дэвида Лоджа Nice Work. Объем 8 п.л.
3. Варченко Т.Г., Рачковская Л.А. Немецкий язык для географов, экологов и регионоведов: учебник / Т.Г. Варченко, Л.А. Рачковская. – М.: Издательство Юрайт, 2016. - 333 с. (Рекомендовано Учебно-методическим отделом высшего образования, Научно-методическим советом по иностранным языкам Министерства образования и науки РФ в качестве учебника для студентов высших учебных заведений, обучающихся по естественнонаучным специальностям) 

7.5. Условия и организация самостоятельной работы студентов

    Выполнять задания по самостоятельной работе студенты ИЗФИР могут в читальном зале общественных наук библиотеки СВФУ (80 посадочных мест), читальном зале отдела иностранной литературы библиотеки СВФУ (16 посадочных мест), читальном зале отдела периодических  изданий библиотеки СВФУ (60 мест), в двух компьютерных классах ИЗФИР (20 посадочных мест), в Интернет-классе библиотеки СВФУ и в словарном кабинете ИЗФИР.

           С целью создания условий и организации самостоятельной работы студентов установлены дни СРС студентов. В методических кабинетах кафедр ведутся журналы регистрации пользования учебно-методической литературой кафедры, где отражается информация о том, в какие дни тот или иной студент воспользовался литературой, записями, компакт-дисками или видеофильмами, необходимыми для выполнения самостоятельной работы. 

Одной из форм СРС является подготовка индивидуальных мини-проектов по программе Power Point по темам домашних заданий, а также система «Преподаватель-студент», «Студент-преподаватель» по электронной связи. СРС обеспечена учебно-методическими материалами:

1) По всем дисциплинам имеются конспекты лекций;

2) Имеются методические рекомендации по написанию рефератов, курсовых и дипломных работ.

7.6. Соответствие учебно-лабораторной базы требованиям реализации ООП

              Для лекционных, семинарских и практических занятий используется 19 аудиторий на 7 и 8 этажах, на которых располагается институт зарубежной филологии и регионоведения, 2 лаборатории (407, 408 аудитории) на 4 этаже, 1 аудитория на 5 этаже (516), для лекционных занятий используется общеуниверситетская  аудитория 118,  для занятий по физической культуре используются площади спортивных сооружений университета. Для занятий по информатике используются аудитории  №№ 432, 436 Корпуса факультетов естественных наук. Тем не менее, в связи с разделением студентов  на небольшие группы по различным языкам (особенно на отделении восточных языков) институт испытывает некоторые сложности с распределением аудиторного фонда для проведения учебных занятий. Проблема решается за счет рационального распределения  учебных занятий, организации учебного процесса в две смены и учебных практик.

      По состоянию на июнь 2016 года для обеспечения учебного процесса ИЗФИР  имеет в своем пользовании   3969,9  кв.м.  общих площадей (ОП), в том числе площадь административных помещений – 264,7 кв.м., библиотеки – 294 кв.м. Общий аудиторный фонд (ОАФ) составляет 3411,2 кв.м. Резервная площадь помещений, предназначенных для самостоятельной работы студентов равна 92,4 кв.м. Площадь аудиторного фонда, используемого для учебных занятий (ОАФ1) -  3364,6 кв.м. Учитывая, что занятия ведутся в две смены, площадь аудиторного фонда, используемого для учебных занятий (ОАФ2) равняется 6729,2 кв.м.

7.7. Качество организации лабораторных работ

Лабораторные работы ООП не предусмотрены.
7.8. Организация дополнительной внеаудиторной учебной деятельности

В ИЗФИР работают следующие научные кружки:

	№
	Название кружка
	ФИО руководителя
	Должность, звание, уч. степень, кафедра рук-ля
	Кол-во членов кружка
	Расписание кружка

	1
	Самостоятельная деятельность студентов в открытой образовательной среде
	Белоцерковская надежда Васильевна
	Доцент КМПИЯ ИЗФиР
	7
	

	2
	Актуальные проблемы Азиатско-Тихоокеанского региона
	Желобцов Федот Федотович
	Доцент КВЯиС ИЗФиР
	15
	Раз в месяц


	3
	Актуальные проблемы стилистики японского языка
	Пермякова Туяра Николаевна
	к.ф.н., доцент КВЯиС ИЗФиР
	11
	2 раза в месяц

	4
	Лингвокультурологические аспекты межкультурной коммуникации
	Руфова Елена Степановна
	к.ф.н., доцент КВЯиС ИЗФиР
	5
	Раз в месяц

	5
	Лексикология современного японского языка: проблемы и перспективы
	Ефимова Сардана Кимовна
	Старший преподаватель КВЯиС ИЗФиР
	5
	Раз в месяц

	6
	Стилистика современного китайского языка
	Григорьева Анна Анатольевна 
	Старший преподаватель КВЯиС ИЗФиР
	 7
	Раз в месяц 

	7
	Актуальные вопросы теории и практики филологических исследований в корейском языке
	Егорова Кюннэй Григорьевна
	Ассистент КВЯиС ИЗФиР
	23
	2 раза в неделю

	8
	Корпусные методы лингвистических исследований японского языка
	Степанова Зинаида Борисовна
	Старший преподаватель КВЯиС ИЗФиР
	7
	Раз в месяц

	9
	Самореализация  студентов в мультилингвальной  образовательной среде
	Нелунова Елена Денисовна
	д.пед.н., КМПИЯ ИЗФиР
	10
	Раз в месяц

	10
	Научно-исследовательский кружок по лингвопедагогике
	Яковлева Анастасия Николаевна 
	д.пед.н., зав.кафедрой КНФ ИЗФиР
	8
	Пятница

13.00-14.00

713 ауд.

	11
	Сравнительно-сопоставительное изучение французского и якутского языков
	Шапошникова Валентина Иннокентьевна 
	доцент КФФ ИЗФИР
	10
	1 раз в месяц

Четверг

15.50.-17.00

	12
	Актуальные проблемы сопоставительного изучения языков и культур
	Борисова Изабелла Захаровна
	к.п.н., доцент КФФ ИЗФИР
	12
	1 раз в месяц, первый четверг месяца, в 15.30-17.00

	13
	Межкультурное общение
	Давыдова Екатерина Михайловна
	ст. преподаватель КФФ ИЗФИР
	6
	2 раза в месяц ,2 и 4 суббота

14.00-15.30

	14
	Прикладная филология: культурные и туристические проекты
	Самсонова Марианна Валентиновна
	к.ф.н., доцент, зав. кафедрой КФФ ИЗФИР
	8
	1 раз в месяц

Пятница 15.00-16.30

	15
	Французский язык в профессиональной коммуникации
	Борисова Изабелла Захаровна

 
	к.п.н., доцент КФФ ИЗФИР
	Студенты СВФУ 1-5 курсы
	2 раза в неделю, понедельник, пятница, в 14.30

	16
	Художественный перевод
	Сабарайкина Лина Михайловна


	к.п.н.,

доцент КФФ ИЗФИР
	10
	1 раз в месяц

Четверг   13.00- 14.00

	17
	«Международник»
	
	преподаватели.кафедры международных исследований ИЗФиР
	
	ауд. 712,  

1 раз в 2 недели.

	18
	Глобус
	Олесова Ольга Дмитриевна
	Старший преподаватель КИЯ по ГС ИЗФиР
	8
	УЛК 613ауд. 11.45 (по субботам)



	19
	Актуальные проблемы прагматики и семантики
	Николаева Татьяна Николаевна
	к.ф.н., доцент КНФ ИЗФиР
	16
	Второй и четвертый четверг месяца

	20
	Эврика
	Николаев Анатолий Иванович
	Старший преподаватель КИЯ по ГС ИЗФиР
	9 человек
	17:30   Вторник УЛК 501

	21
	Студент и наука
	Кысылбаикова Марина Ильинична
	Старший преподаватель КАФ ИЗФиР
	15 человек
	Вторник 15:50

718 ауд. 

	22
	Стратегии устного дискурса (на материале речевых процессов на английском и русском языках)
	Сивцева Александра Владимировна
	Ассистент КВЯиС ИЗФиР
	Набирает студентов
	2 раза в месяц

	23
	Этнопсихолингвистические исследования
	Хохолова Ирена Семеновна
	к.ф.н., доцент КФФ ИЗФиР
	10
	2 раза в месяц

	24
	Информационные компьютерные технологии в обучении иностранных языков
	Артемьев Иван Трофимович
	к.п.н., доцент КИЯ по ГС ИЗФиР
	10
	2 раза в месяц

	25
	Лингвокультурологические особенности перевода: традиция и современность
	Находкина Алина Александровна
	к.ф.н., доцент, зав. кафедрой КП ИЗФиР
	10
	2 раза в месяц

	26
	Бакалавриат северных исследований
	Дранаева Ирина Александровна
	ассистент кафедры североведения
	10
	Ср. 15:30

	27
	Теория и история англоязычной литературы ХХ века
	Анисимов Андрей Борисович
	к.ф.н., доцент кафедры перевода ИЗФиР
	10


	Четверг с 14:00 (раз в месяц)

	28
	Исследование фольклора народов РС (Я) и Западной Европы
	Горохова Анна Ивановна
	к.ф.н., доцент кафедры перевода ИЗФиР
	10
	Раз в месяц

	29
	Язык и культура
	Федорова Клавдия Ивановна
	к.ф.н., доцент, зав. кафедрой КАФ ИЗФиР
	10
	2 раза в месяц

	30
	Карикатура, реклама, комикс: интерпретация полимодальных текстов
	Мельничук Татьяна Александровна
	Старший преподаватель кафедры английской филологии ИЗФиР 
	
	

	31
	Социолингвистические аспекты коммуникации
	Филиппова Саргылана Васильевна
	К.ф.н., доцент кафедры английской филологии ИЗФиР 
	
	


Основными направлениями научных исследований в рамках СНК «Международник» являются: международное публичное право, внешняя политика и международные отношения. 

Работа кружка осуществляется в следующих секциях: 

Секция 1: Проблемы современного международного правопорядка: глобальный и региональный аспекты. 

Руководитель Велижанина Марина Юрьевна, к.ю.н. 

Секция 2: Негосударственные акторы в международных отношениях. 
Руководитель Слепцова Виктория Николаевна 

Секция 3: Внешняя политика США в АТР. 
Руководитель Слепцова Виктория Николаевна 

Секция 4: Этнические и религиозные конфликты в ХХI веке. 
Руководитель Башкиров Михаил Борисович, к.и.н. 

Секция 5: История США и Канады 
Руководитель Башкиров Михаил Борисович, к.и.н. 

Секция 6: Проблемы федерализма и сепаратизма в современном мире 
Руководитель Башкиров Михаил Борисович, к.и.н. 

Секция 7: Научное редактирование 
Руководитель Самсонова Кюнняй Петровна 

Преподаватели кафедр иностранных языков проводят Факультативные занятия по иностранным языкам.  
В 2015-2016 уч.г. ППС КИЯ по ГС разработаны, утверждены и проведены 11 факультативных занятий по дисциплинам иностранного языка

1. «Разговорный французский язык», 1 группа ПИ- ст.преп. Ефимова Агафья Дмитриевна – 1,2 семестр (10 студентов), 72 часа.

2. «Французский язык для начинающих», 2 группа ПИ- ст.преп. Иванова Валентина Ивановна – 1,2 семестр (11 студентов), 72 часа.

3. «Английский  язык» (уровень Upper-Intermediate) для студентов 1 курса  ФЛФ - ст.преп. Моисеева Вера Леонидовна – 1 семестр (10 студентов) 36 часов.

4. «Английский  язык» (уровень Upper-Intermediate) для студентов 3 курса ФЛФ - ст.преп. Моисеева Вера Леонидовна. – 1,2 семестр (16 студентов) 36 часов.

5. «Коммуникативный английский язык» (уровень Elementary) для студентов ИФ - ст.преп. Олесова Ольга Дмитриевна – 1,2 семестр (8 студентов), 72 часа.               

6. «Коммуникативный английский язык» (уровень Pre-Intermediate) для студентов ИФ - ст.преп. Олесова Ольга Дмитриевна – 1,2 семестр (12 студентов), 72 часа.

7. «Грамматика английского языка» - (уровень Elementary) для студентов СВФУ – ст.преп. Николаев Анатолий Иванович. – 1,2 семестр (12 студентов), 72 часа.

8. «Спецкурс по фонетике английского языка» - (уровень Elementary) для студентов СВФУ – ст.преп. Николаев Анатолий Иванович. – 1,2 семестр (12 студентов), 72 часа.

9. «Грамматика английского языка» - (уровень Pre-Intermediate) для студентов СВФУ – ст.преп. Николаев Анатолий Иванович. – 1,2 семестр (6 студентов), 72 часа.

10. «Грамматический аспект английского языка» – ст.преп. Слепцова Галина Николаевна – 1,2 семестр (21 студент), 72 часа.

11.  «Английский язык уровень Elementary» (12 студентов) - ст.преп Федорова Елена Николаевна – 2 семестр, 72 часа.
12. «Подготовка к международному экзамену по французскому языку – уровень А1» - ст.преп. Давыдова Екатерина Михайловна – 72 ч.

13. «Подготовка к международному экзамену по французскому языку – уровень В1» - доцент Виктор Ле Кам – 72 ч.

14. «Подготовка к международному экзамену по французскому языку – уровень В2» - доцент Виктор Ле Кам – 72 ч.

Охват составил 130 студентов СВФУ, преобладающее большинство студенты 3 курса. Студенты обучались уровням владения иностранным языком (согласно CEFR): базовый (6 факультативов), предпороговый (2 факультатива), пороговый (3 факультатива).


7.9. Применение современных образовательных технологий

        Для реализации познавательной и творческой активности студента в учебном процессе используются современные образовательные технологии, дающие возможность повышать качество образования. Преподавателями используются:

· проектные методы обучения (позволяют более осознанно подходить к профессиональному и социальному самоопределению), Даются задания по разработке проектов решений определенных ситуаций, проектов уставов международных организаций и т.п. 

· исследовательские методы обучения (дают возможность самостоятельно пополнять знания, глубоко вникать в изучаемую проблему, предполагать пути решения, определять самостоятельную траекторию),

· обучение в сотрудничестве (командная, групповая работа),

· информационно-коммуникационные технологии (использование интегрированных курсов, доступ в Интернет), 

· система инновационной оценки “портфолио” (персонифицированный учет достижений учащегося, определение траектории индивидуального развития личности). 
· ролевые игры,  творческое и аналитическое использование информации с общественных ресурсов (использование Интернет-сайтов при выполнении домашних заданий, при подготовке докладов, презентаций), электронная почта для организации и проверки самостоятельной работы студентов. 

· модельный метод обучения. Проводятся практические занятия в виде деловых игр (обмен верительными грамотами; прием послов; имитация процесса обсуждения и принятия решений в Генеральной Ассамблее, Совете Безопасности и других органах ООН и иных международных организаций; международные переговоры на высшем и высоком уровне; выборы Президента США и т.д.);

· метод кейс-стади. На занятиях разбираются конкретные ситуации, изучаются и анализируются  решения международных судебных органов, например, Европейского суда по правам человека и т.д. 

· информационные методы преподавания, способствующие повышению качества образования (слайды, проекционные технологии);

· Интернет-технологии (аудио-видеофайлы – подкасты (сетевая технология), образовательные сайты Интернета);  компьютерные обучающие и контролирующие программы (тесты, Центр дистанционного обучения, проект «Школа 21 века», обучающая система в Интернете «Филаменталити»); 

· инновационные формы активизации познавательной деятельности студентов («Школа 21 века», аудио-видеослайды, файлы);

· игровые  технологии;

· применение мультимедийных учебников и учебных пособий.
· применение различных технологий Web 2.0., например, онлайн-платформа Socrative для работы с лексическим материалом, а также широко используются различные Интернет сайты: www.homeenglish.ru, www.correctenglish.ru, www.totalenglish.vocabtrainer.net, www.deutschewelle,de,  http://www.daf-portal.de/index.php,  http://www.lehrer-online.de/, http://lehrer-web.de/ и другие. 

7.10 Обеспеченность компьютерами учебных дисциплин специализации

В ИЗФИР  имеется 1 компьютерный класс на 10 посадочных мест + мобильный класс на 16 компьютеров 

7.11. Обеспеченность наглядными учебными пособиями на традиционных и электронных носителях

За учебный 2015-2016 год фонд Центра учебной литературы   пополнился наглядными играми для тех, кто изучает немецкий язык как основной, так и второй иностранный. Получиены также физические, политические карты немецкоязычных стран, что необходимо для страноведения, различные тематические плакаты, которые содержат интересные высказывания из популярных фильмов, сказок и мультфильмов, и с изображениями героев, которые были использованы во время проведения «Недели немецких сказок».   Также поступили игры по страноведению, по лексике, истории и литературы, направленные на развитие активного словарного состава и для всеобщего развития по специальности, которые можно смело использовать на занятиях. Это, например игра «Выходные в Берлине», который является также и путеводителем, игра «Классики мировой литературы», игра «Германия 1949-2009», игра «Кости истории», где с помощью изображений  можно создавать свои рассказы, истории.   

В качестве наглядного пособия можно считать и немецкий журнал «Vitamin.de», раздаточные бланки которой доступны на сайте в электронном варианте.  

На кафедре международных исследований используются такие электронные ресурсы, как «Гарант-студент: специальный выпуск для студентов, аспирантов и преподавателей», «Специальный выпуск с документами ООН и публикациями Управления Верховного комиссара ООН по правам человека. – УВКПЧ-Москва, 2012, Версия 6 и Версия5», «Специальный выпуск с документами ООН и публикациями Управления Верховного комиссара ООН по правам женщин. – УВКПЧ-Москва, 2012» , Вестник МГИМО и др.

По направлению подготовки «Лингвистика» необходимы электронные аналоги основной и дополнительной литературы. Кафедра рекомендует приобретение и подписку на отечественные и зарубежные издания по направлению подготовки и создание фонда электронных аналогов основной и дополнительной литературы.

На кафедре французской филологии имеются карты Франции, Бельгии, Франкофонии, которые используются на занятиях по дисциплинам ГСЭ, ОПД. Имеется ряд справочников по живописи, используемые на 4-5 курсах по анализу и интерпретации текста, для наглядной демонстрации культурных течений то или иной эпохи. По ряду дисциплин используются комплексы видеоматериалов: “Мир изучаемого языка”, «ECHO», “Panorama”. Преподаватели активно используют в качестве наглядных пособий презентации к лекциям и практическим занятиям, транслируемые на интерактивных досках и экранах. Во время ежегодных сентябрьских совещаний Посольства Франции в Москве для университетов-партнеров (Assises des universités-partenaires du réseau linguistique de l’Ambassade de France à Moscou) были закуплены новые УМК преподавания французского языка в университете, по техникам письма для университетских нужд, настольные игры для начинающих и продолжающих изучать французский язык, которые активно применяются преподавателями в учебном процессе. 

7.12. Организация методических и методологических  семинаров 

Организация и участие ППС кафедры восточных языков и страноведения

1. Синтаксический параллелизм в структуре китайского рекламного слогана. 23.10.2015г. Организатор: Иванова А.В., ст.преподаватель КВЯиС. Докладчик: Васильева А.А.;

2.  Освоение СДО Moodle. 18.12.2015 г. Организатор: Иванова А.В., ст. преподаватель КВЯиС. Докладчик: Иванова А.В., ст. преподаватель КВиС.

3. Ассоциативное восприятие корейских звукоподражаний носителями якутского и русского языков. 30.03.2016 г. Организатор: Иванова А.В., ст. преподаватель КВЯиС. Докладчик: Лебедева В.В. ст. преподаватель КВиС.
4. Кафедрой восточных языков и страноведения организованы и проведены 30-31 мая 2016 года 3 семинара приглашенного лектора по лингвистике Добросклонской Татьяны Георгиевны, д.ф.н., профессора кафедры лингвистики и межкультурной коммуникации ФИЯ МГУ по темам: Семинар 1. «Медиалингвистика: вчера, сегодня, завтра», Семинар 2.»Лингвокультурная глобализация и способы передачи культурозначимой информации в медиатекстах», Семинар 3.  «Методология анализа медиатекстов в условиях конвергентных СМИ»

· Участие ППС кафедры французской филологии в семинаре учителей и преподавателей французского языка, 30 марта 2016г.:

1. Виктор Ле Кам, КФФ СВФУ 

«Анализ лексических и грамматических ошибок,  допускаемых в изучении французского языка» 

2. Давыдова Екатерина Михайловна, КФФ СВФУ 

«Современные технологии обучения французскому языку» 

3. Борисова Изабелла Захаровна, КФФ СВФУ 

« Болонский процесс: результаты и пути совершенствования»

· Участие ППС кафедры немецкой филологии:


ИЗФиР КНФ методический семинар «Работа на лексикой и грамматикой на занятиях по немецкому языку. Создание учебного пособия». Дата проведения: 29.09.15. Вопросы семинара: Организационная работа над созданием учебного пособия, вопросы практической грамматики. Организаторы: Николаева Т.Н., к.ф.н., доцент КНФ Сергучева С.В., ст. преподаватель КНФ Удинов В.А., ассистент КНФ. Количество участников: 3


ИЗФиР КНФ методический семинар "Standartvarianten des Deutschen" семинар для учителей и преподавателей. Вопросы семинара: территориальные варианты немецкого языка. Организаторы: Дебора Нишлер, лектор фонда имени Р.Боша, преподаватели КНФ. Количество участников: 12

· На каждой кафедре ИЗФиР были проведены методические семинары по подготовке и оформлению РПД согласно новой утвержденной формы

· В целях организации работы преподавателей кафедры английской филологии по составлению РПД в первом полугодии 2015-2016 уч. года были проведены следующие рабочие семинары:

1. Семинар по теме «Современные образовательные технологии». 27 октября 2015.

2. Семинар по теме «Макет РПД. Особенности разработки РПД по ФГОС 3+». 3 ноября 2015.

3. Семинар по теме «Teaching Methods». Докладчик: Элизабет Поарч. 18 ноября 2015.

· Кафедрой методики преподавания иностранных языков ИЗФиР в 2015-16 учебном году проведены следующие мероприятия:

1. Семинар для молодых преподавателей по новым инновационным технологиям. 12.11.2016 г. Организаторы: Григорьева В.В., зав.каф.КМПИЯ, к.п.н., доцент, Белоцерковская Н.В., доцент КМПИЯ, к.п.н. Участники 20 человек.

2. Создание РПД по новым требованиям. 19.11.2016 г. Организаторы: Григорьева В.В., зав.каф.КМПИЯ, к.п.н., доцент, Белоцерковская Н.В., доцент КМПИЯ, к.п.н. Участники 30 человек.

3. Курсы повышения квалификации для учителей иностранных языков. 05.01.2016 г. Организаторы: Григорьева В.В., зав.каф.КМПИЯ, к.п.н., доцент, Нелунова Е.Д., профессор КМПИЯ, д.п.н., доцент Участники 27 человек.

4. Круглый стол "Инновационная деятельность молодого преподавателя ИЗФиР", 12.02.2016 г., Организаторы: Нелунова Е.Д., профессор КМПИЯ, д.п.н., доцент Участники 15 человек.

5. Выездной семинар "Инновационная деятельность учителя" Чурапчинский улус, 28.03.2016 г., Организаторы: Нелунова Е.Д., профессор КМПИЯ, д.п.н., доцент Участники 30 человек.

6. Выездной семинар "Инновационная деятельность учителя" Таттинский улус, 28.03.2016 г., Организаторы: Нелунова Е.Д., профессор КМПИЯ, д.п.н., доцент Участники 35 человек.

7. Выездной семинар "Инновационная деятельность учителя" Намский улус.  11.04.2016 г., Организаторы: Нелунова Е.Д., профессор КМПИЯ, д.п.н., доцент Участники 35 человек.
· Кафедрой перевода и языковым центром ИЗФиР организованы и проведены семинары для преподавателей английского языка с участием приглашенных зарубежных лекторов:

1. Лиз Уильямс (Dr.LizWilliams), писатель, темы «Современная английская литература», «Основы писательского мастерства (CreativeFiction, workshop)», 23-25.05.2016
2. Ян Борм, профессор университета Версаль – Сен-Кэнтен-ан-Ивлин, «Современная английская и французская литература», 25-26.05.2016
Организация и проведение семинаров на КИЯ по ГС:
1.  Николаев Анатолий Иванович «О заполнении личного кабинета и Google Academia», Якутск, 17.11.2015 г.

2. Артемьев И.Т. «Единый портал Интернет-тестирования в сфере образования i-exam.ru», 19.01.2016 г.

3. Артемьев И.Т. «Применение СДО MOODLE в образовательном процессе», 16.02.2016 г.

4. Артемьев И.Т. Семинар для учителей школ «Инновационная деятельность учителя». Чурапчинская СШ №1, 28.03.2016 г. 

5. Артемьев И.Т. Семинар для учителей школ «Инновационная деятельность учителя». Уолбинская СШ Таттинского улуса, 29.03.2016 г. 

6. Артемьев И.Т. Семинар для учителей школ «Инновационная деятельность учителя». Партизанская СШ Намского улуса, 11.04.2016 г.

8. Качество итоговой аттестации выпускников

В соответствии с ФГОС итоговая государственная аттестация включает в себя защиту выпускной квалификационной работы. 

8.1. Результаты ГЭК 

8.2. Доля  выпускников, получивших оценку «отлично» и «хорошо» при защите квалификационных работ специалистов

Доля  выпускников, получивших оценку «отлично» и «хорошо» при защите квалификационных работ бакалавра
	отделения
	2014-2015
	2015-2016

	
	Кол-во

выпускников
	Защита на 5 и 4 
	%
	Кол-во

выпускников
	Защита на 5 и 4 
	%

	Английское 


	19
	19
	100
	25
	20
	80

	перевода
	18
	18
	100
	11
	11
	100

	Немецкое 
	13
	12
	92,3
	7
	7
	100

	французское
	7
	4
	86
	8
	8
	100

	Восточных языков
	15
	15
	100
	31
	30
	96,77

	регионоведение
	22
	21
	95,5%
	27
	27
	100

	
	94
	89
	94,7
	109
	103
	94,5




Доля  выпускников, получивших оценку «отлично» и «хорошо» при защите квалификационных работ магистра
	отделения
	2014-2015
	

	
	Кол-во

выпускников
	Защита на 5 и 4 
	%
	Кол-во

выпускников
	Защита на 5 и 4 
	%

	КМПИЯ

	
	
	
	3
	3
	100

	перевода
	6
	6
	100
	3
	3
	100

	Французское (ТПЯ)
	2
	1
	50
	3
	3
	100

	Арктическое регионоведение
	8
	7
	87,5%
	10
	10
	100

	
	16
	14
	87,5
	19
	19
	100


8.3. Доля работ, отмеченных членами ГАК 
	отделения

	
	Кол-во

выпускников
	Отмеченные ГАК
	%

	английское
	25
	12
	48

	перевода
	14
	4
	28,57

	Немецкое 
	7
	5
	71

	французское
	11
	2
	25

	Восточных языков
	31
	5
	16

	регионоведение
	27
	15
	55,5

	Арктические исследования
	10
	3
	

	КМПИЯ
	3
	-
	

	Теоретическое и прикладное языкознание
	3
	-
	

	Всего 
	131
	46
	35


8.4. Доля выпускников, получивших диплом с отличием

	отделения

	
	Кол-во

выпускников
	Диплом с отличием
	%

	английское (филология)
	25
	3
	12

	английское (регионоведение)
	27
	8
	29,6

	перевода
	14
	6
	42,85

	Немецкое 
	7
	2
	28,5

	французское
	11
	6
	55

	Восточных языков
	31
	9
	29

	КМПИЯ
	3
	2
	66,66

	Арктические исследования
	10
	1
	10

	Теоретическое и прикладное языкознание
	3
	3
	100

	Всего по ИЗФИР
	131
	40
	30,5


                            2014 – 16%, 2015 – 18,3%
9. Востребованность выпускников

9.1. Общее количество выпускников 

	отделения
	2016

	Английское (филология)
	25

	Английское (регионоведение)
	27

	перевода
	14

	Немецкое 
	7

	французское
	11

	Восточных языков
	32

	КМПИЯ
	4

	Актические исследования
	10

	Всего по ИЗФИР
	131


9.2. Количество выпускников, трудоустроившихся по заявкам организаций и предприятий

	отделения
	2015-2016

	
	Кол-во
	%

	Английское (филология+ регионоведение)
	2
	3,8

	перевода
	-
	-

	Немецкое
	-
	-

	французское
	3
	27,2

	Восточных языков
	4
	12,5

	Всего по ИЗФИР
	9
	6,9


9.3. Количество выпускников, трудоустроившихся самостоятельно

	отделения
	2015-2016

	
	Кол-во
	%

	Английское (филология+ регионоведение)
	0
	0

	перевода
	8
	57,1

	Немецкое 
	2
	28,5

	французское
	2
	18

	Восточных языков
	2
	6,25

	КМПИЯ
	4
	100

	Актические исследования
	2
	20

	Всего по ИЗФИР
	20
	15,2


9.4. Количество выпускников, трудоустроившихся по специальности

	Отделение
	Общее количество выпускников
	Количество выпускников, трудоустроившихся по специальности
	Доля от общего количества трудоустроившихся
	Магистратура, РА, свободное трудоустройство

	Английское (филология+ иностранный егионоведение)
	52
	2
	100
	50

	Перевода
	14
	8
	57,1
	6

	немецкое
	7
	2
	100
	5

	французское
	11
	7
	63,6
	4

	Восточных языков
	32
	6
	100%
	26 чел.

	КМПИЯ
	4
	4
	100
	

	Актические исследования
	10
	2
	100
	8

	Всего ИЗФИР
	130
	31
	86,8
	99


2012 - 83,3%, 2011 -86%, 2013 – 85,4, 2014 – 50,4%

9.5. Число выпускников, трудоустроившихся по линии основного заказчика

	Отделение
	Общее количество выпускников
	Количество выпускников, трудоустроившихся по линии МО РС(Я) и др.министерств + СВФУ
	Доля от общего количества

	Английское
	52
	2
	

	Перевода
	14
	1
	7,14

	немецкое
	7
	-
	0

	Французское
	11
	5
	46

	Восточных языков
	32
	3
	9,4

	Всего ИЗФИР
	130
	11
	8,5


9,6 Отзывы потребителей специалистов 

  Не поступило
9.7. Число рекламаций с места работы выпускников

Рекламаций на качество подготовки специалистов за отчетный период не поступало.
9.8. Перечень мероприятий по трудоустройству выпускников

Работа по трудоустройству выпускников проводится в ИЗФИР в четыре этапа.

1. Работа на кафедрах, которая включает: 

- Организация филологической практики в организациях г. Якутска (июль, сентябрь/октябрь);

- Собрание со студентами 4 курса, составление базы данных, сбор контактных данных (ноябрь); 

- Организация семинаров с профконсультантами Центра карьеры СВФУ на темы «Как писать резюме», «Технология поиска работы», «Как успешно пройти собеседование», «Правовое обеспечение занятости», «Как правильно заполнить предварительный договор между студентом и работодателем» (ноябрь);
- Информирование студентов 1-4 курсов о записи в общеуниверситетский факультатив «Технология управления карьерой», вступлении в клуб «Профкарьера», регистрации профессионального портфолио в он-лайн базе «Профбаза» (сентябрь – май);
- Информирование студентов о проведении различных мероприятий, вакансиях, объявлениях через информационную группу В контакте «Трудоустройство студентов ИЗФиР» www.vk.com/trud_stud_izfir, рассылку на эл.адреса (сентябрь –май);
- Проведение «Дня карьеры» для 4 курсов (декабрь);

- Сбор договоров о трудоустройстве выпускников (январь - март);

- Предварительная кафедральная комиссия по содействию в трудоустройстве выпускников (февраль);

- Участие в ярмарке вакансий (февраль);

\ Встреча с выпускниками кафедры, работающими специалистами на предприятиях, учителями, преподавателями.

2. Заседания деканатской комиссии по трудоустройству (февраль): подготовка ведомостей по трудоустройству, предложение вакансий Министерства образования РС(Я) выпускникам, не имеющим на тот момент договоров.

3.. Участие института в заседании ректорской комиссии по трудоустройству (март): окончательное утверждение ведомостей по трудоустройству, решение спорных вопросов.

4. Работа по получению справок с места работы выпускников: предупредительные беседы (весенний семестр), написание писем, телефонные звонки (сентябрь-октябрь), составление отчетов. 

5. Работа специалистов Отдела информационно-методического сопровождения образовательных программ, ответственных за трудоустройство:

5.1. Информирование студентов о вступлении в группу в социальной сети  Вконтакте «Трудоустройство студентов ИЗФиР СВФУ»  www.vk.com/trud_stud_izfir и Центра карьеры www.vk.com/tru_stud через рассылку на эл.адреса студентов, кураторов, информационные стенды КВЯиС, ИЗФиР.

5.2 Информирование кураторов 1-4 курсов обо всех вопросах по содействию в трудоустройстве студентов

5.3. Работа с выпускниками 2015 года. Сбор справок с места работы, учебы, предоставление вакансий. Работа с обратившимися в Центр карьеры – профконсультация, предоставление вакансий

5.4. Семинар с профконсультантами Центра карьеры. На встрече профконсультанты провели беседу со студентами на темы «Как писать резюме», «Технология поиска работы», «Как успешно пройти собеседование», «Правовое обеспечение занятости», «Как правильно заполнять предварительный договор между студентом и работодателем». Раздали материалы: брошюрки с технологией поиска работы, образцом резюме.

5.5. Разработка «Памятки по трудоустройству студента 4 курса» с указанием дат мероприятий по трудоустройству на 2015-2016 уч.г., с контактными данными Центра карьеры, группы Вконтакте по трудоустройству студентов ИЗФиР СВФУ  и раздача на семинарах в ноябре.

5.6. Подготовка договоров и протоколов к Ректорской комиссии по содействию в трудоустройстве выпускников ИЗФиР.

5.7. Собрание по трудоустройству для 3 курсов, будущих выпускников-бакалавров со специалистами по содействию в трудоустройстве студентов. Ознакомление с планом работы по содействию в трудоустройстве студентов в 2016-2017 уч.г. 

6.0. Собрание по трудоустройству для 3 курсов, будущих выпускников со специалистами по содействию в трудоустройстве студентов.

9,9  Количество выпускников, трудоустроившихся по месту прохождения практики 

МОБУ СОШ №26 г. Якутска - Борисова Екатерина Александровна (КВЯС)

9.10 Количество соглашений с работодателями о подготовке специалистов 

КВЯС - 5 (4 МО РС (Я), 1 МВС РС(Я))

10. Качество кадрового обеспечения подготовки специалистов

10.1 Качественный состав ППС в 2015-2016 уч.г.

	кафедра
	Д..н.


	К..н., 
	директор
	Зав.

Каф. 
	Проф./

Совм.
	Доцент/

совм
	Ст.пр/ совм
	преп
	Асс./

Совм.
	Итого

ставок
	Кол-во штат.преп.

	КАФ
	0
	8
	-
	1
	
	5,25
	9
	-
	3
	18,25
	19

	КП
	-
	3
	-
	1
	1/0,25
	2
	3,25
	-
	1
	9,25
	13

	КФФ
	1
	7
	-
	1
	0/0,5
	5,75
	3,75
	
	
	11,5
	12

	КНФ
	1
	2
	-
	1
	-
	1
	1
	
	2/0,5
	5,5
	5

	КВЯС
	3
	5
	-
	1
	2
	7,5
	8
	
	-
	18,5
	22

	КМПИЯ
	2
	3
	-
	1
	3
	1
	
	-
	-
	5
	5

	КМИ
	0/0,5
	1,5/0,5
	
	1
	0/0,5
	0,5/0,5
	1/0
	0,75/0
	-
	4,25
	4

	КИЯ по ГС
	-
	12
	-
	1
	-
	14
	32,25
	
	2
	49,25
	42

	КИЯ по ТИЕС
	-
	11
	-
	1
	
	13 / 2
	23 /1,76
	
	6 / 0,25
	47,10
	44

	
	
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	ИЗФИР
	7\0,5
	52,5/0,5
	1
	9
	6/1,25
	50/2,5
	81,25/1,76
	0,75
	14/755
	168,6
	169


2014-2015 – 183+7,5в/б=190,5

10.2. Наличие у штатных преподавателей опыта работы на производстве

Все преподаватели, осуществляющие подготовку по специальности, имеют профильное высшее образование, но не все имеют опыт практической работы в школе. Одиннадцать преподавателей (КП-3, КВЯС – 3, КИЯ по ГС – 8  )  имеют степень магистра (в том числе 2- зарубежных). ППС института активно привлекается для обеспечения устного и письменного переводов на международных конференциях, для выполнения различных переводов для министерств и ведомств РС (Я). Результаты практического опыта используются в учебном процессе, в организации учебно-ознакомительных и производственных практик, что позволяет значительно повысить качество подготовки выпускников.
10.3. Количество академиков, чл.-корр., лауреатов государственной премии -нет 

10.4. Доля профессоров, докторов наук

Доля профессоров, докторов наук по направлениям, реализуемым ИЗФИР  составляет 4,7 % (в 2014-2015 г. -5,2%) 
10.5. Доля доцентов, кандидатов наук

Доля кандидатов наук, доцентов составила 35% (в 2014-2015 г. – 35,3%) (64% на французском отделении, 27% на восточном отделении – 5 человек, 42% на английском отделении – 8 человек), 20% на немецком отделении, 46% на кафедре перевода-6 ч., 60% на кафедре методики преподавания, 42% на кафедре международных исследований).


                                          10.6. Возрастной состав

ИЗФИР – 38 лет (КВЯС – 37 лет, КМИ – 29 года, КНФ – 36 лет, , КП – 40, КМПИЯ – 66,8 лет ,КФФ – 47, КИЯ по ГС – 43, КФФ- 40)

В 2013 г. – 41 год

      10.7. ППС, защитивший докторские диссертации - нет

10.8. ППС, защитивший кандидатские  диссертации - 

Андросова Фекла Семеновна – ст. преп. КИЯ по ГС. Тема: «Функционально-стратегический потенциал авторских пунктуационных знаков в художественном дискурсе» по специальности 10.02.19. – теория языка, диссертационный совет Д 212.088.01 при ФГБОУ ВПО «Кемеровский государственный университет», факультет филологии и журналистики. 25.12.2015 г. (имеется диплом кандидата наук).

10.9. Оценка текучести ППС  

10.10. Повышение квалификации

	№ п/п
	Ф.И.О. сотрудника
	Наименование мероприятия
	место
	сроки
	Результат

	
	
	Сентябрь-декабрь 2015
	
	
	

	1. 
	Ефимова С.К., Иванова А.В
Мельничук О.А., Яковлева А.Н. Григорьева В.В., Николаева Т.Н. Сергучева С.В. Удинов В.А. Дмитриева С.А. Ефимова А.В., Давыдова Е.М., Нелунова Е.Д., Белоцерковская Н.В. Ефимова А.В., Карсанаева И.Н Самсонова К.П.
	Практический семинар для преподавателей и сотрудников СВФУ по освоению СДО Moodle
	СВФУ
	05.10.15., 07.10.15., 09.10.15. и 12.10.15
	удостоверение

	2
	Пермякова Т.Н
	Практический семинар «Государственная аккредитация образовательной деятельности»,
	
	08.10.2015 – 09.10.2015 


	сертификат № 1510/323 ФГБУ «Росаккредагенство»

	3
	Николаева Т.Л
	Первичная адаптация иностранцев, приезжающих в Республику Корея
	
	Ноябрь 2015 
	сертификат

	4
	Пермякова Т.Н 


	"Hokkaido University Japanese Language Teaching Workshop 2015
	Япония
	2015
	

	5
	Яковлева А.Н.
	Seminare und Fortbildung zu den Themen «Online Tools im Deutschunterricht» und «Erfolgreiche Zusammenarbeit im internationalen Hochschulkontext»
	Германия
	07.08.2015-13.08.2015 гг,
	Сертификат № 07013201501

	6
	Ефимова А.В.
	Курсы повышения квалификации Института Гете  по программе «Fortbildung in Deutschland. Deutsch für Lehrer», 45 ч.
	г. Берлин (Германия)
	02.08.2015-15.08.2015


	сертификат

	7
	Григорьева В.В
	Семинар Эльзевир, проведенный Крюковым Е.Ю., Локтевым А.П. 
	СВФУ
	10.09.15
	

	8
	Григорьева В.В
	Вебинар Казанского федерального университета по сетевому бакалавриату по педагогическому образованию.
	
	10.11.15
	

	9
	Григорьева В.В
	Семинар по грантам РНФ 
	СВФУ
	4.12.15
	

	10
	Белоцерковская Н.В.
	Курс лекций по методике обучения иностранным языкам (2 часа) в рамках Всероссийского вебинара В.Г.Апалькова, к.п.н., доцента, автора дистанционного курса повышения квалификации и 30 публикаций в области методики обучения иностранным языкам, для учителей английского языка 
Г. 


	
	25 сентября 2015
	сертификат № BB11D5B3D7ACFDC2AB8C9B6 031 D F C 1CA).

	11
	Белоцерковская Н.В.
	Вебинар «Развитие дошкольников средствами английского языка» (лекции Р.П.Мильруда), (2 часа),  г. Москва, Издательство «Просвещение»,)
	
	29 сентября 2015 г.,
	(сертификат

	12
	Белоцерковская Н.В.
	Вебинар Т.А.Кузнецовой «Подготовка к устной части ОГЭ по английскому языку» 2 часа, г., г.Москва, Издательство «Просвещение». 
	
	15 октября 2015
	(сертификат)

	13
	Белоцерковская Н.В.
	Вебинар «Реализация требований ФГОС с современными УМК по английскому языку», (2 часа), г., Издательство «Просвещение» 
	
	21 октября 2015
	(сертификат)

	14
	Белоцерковская Н.В.
	Вебинар «Готовимся к сдаче Устной части ОГЭ с «Учебным пособием по подготовке к ОГЭ по английскому языку: говорение», 2 часа, г.г. Москва, Издательство Macmillan Education 
	
	22 октября 2015
	(сертификат)

	15
	Белоцерковская Н.В.
	Вебинар «Методика эффективной подготовки учащихся к экзамену ЕГЭ по английскому языку: устная часть» (2 часа),  г.Москва,  Издательство «Просвещение 
	
	22 октября 2015,  
	»(сертификат)

	16
	Белоцерковская Н.В.
	Вебинар «Решение учебно-практических задач на уроке английского языка в процессе коммуникативной деятельности с использованием учебных пособий издательства "Express Publishing»» 2 часа,., г.Москва, Издательство «Просвещение». 
	1. 
	06 ноября 2015 г
	(сертификат)

	17
	Белоцерковская Н.В.
	Семинар ИНПО «Современные аспекты образования взрослых в федеральном университете», 8 часов, 


	
	26 ноября 2015 г.
	(сертификат).

	18
	Карсанаева И.Н., Олесова О.Д., Хомподоева М.В.
Дьячковская В.Г.
	1-й год обучения в международной научной школе  NEFU School of International Studies для преподавателей, аспирантов, магистрантов, студентов 
	СВФУ
	
	

	19
	Винокурова Н.Е.
	Языковая школа EF 
	США, Вашингтон
	июль 2015 г
	сертификат

	20
	Туласынова Н.Ю
	Семинар изд-ва Elsevier по подготовке и написанию статей в БД Scopus
	Якутск
	10-11.09.2015
	

	
	Кривошапкина А.Г
	курсы повышения квалификации «Использование технологий электронного обучения на примере системы управления обучения Moodle» 


	СВФУ
	с 30 ноября по 10 декабря 2015
	удостоверение в объеме 16 часов № 419.


	22
	Самсонова М.В., Борисова И.З.
	“Le réseau linguistique  francophone en Russie » : stratégies et perspectives»  

Методические семинары по использованию интернет-технологий в преподавании, представление стипендиальных программ Посольства
	Отдел универс.сотруд. Посольства Франции, Москва
	29-30 сентября 2015
	сертификат

	23
	Мельничук О.А.,

Спектор Л.А.,

Хохолова И.С.,

Хомудаев В.В.,

Покатилова Н.В., Давыдова Е.М.
	 «Использование технологий электронного обучения на примере системы управления обучением  Moodle» (16 часов)
	СВФУ
	с 19- 28 октября 2015
	удостоверение

	24
	Самсонова М.В., Давыдова Е.М., Заморщикова Л.С., Хохолова И.С., Спектор Л.А., Шапошникова В.И. 
	Семинар французского профессора университета Париж-8 Филиппа Мартена «Phonétique contemporaine de français»
	СВФУ
	20 октября 2015
	Сертификат

	25
	Заморщикова Л.С., Самсонова М.В., Давыдова Е.М., Спектор Л.А., Шапошникова В.И.
	Семинар проф. МГУ Лавреновой О.А.  "Темпоральная и сакральная семантика ландшафта", "Культурный ландшафт как метафора" 
	СВФУ

(по гранту РНФ)
	26-28 октября 2015
	Сертификат

	26
	Заморщикова Л.С., Самсонова М.В., Давыдова Е.М., Спектор Л.А., Шапошникова В.И.
	Семинар проф. Каунасского технол.универ. Ю.Камичайтите-Вирбашене) “Landscape architectural research methods” с элементами практической работы 
	СВФУ

(по гранту РНФ)
	26-28 октября 2015
	Сертификат

	
	
	
	
	
	

	
	
	Январь –июнь 2016
	
	
	

	21
	Иванова А.В., Егорова К.Г.,

Руфова Е.С.,
	Краткосрочные курсы повышения квалификации по
программе «Технология разработки электронных курсов на примере iSpring
Suite» для сотрудников и преподавателей СВФУ.

Организатор: Якутский глобальный университет 
	СВФУ
	25.04.-28.04.2016
	сертификат

	22
	Иванова А.В. Федорова К.И.

Сабурова Н.В.

Мельничук Т.А.

Егорова М.И.

Харабаева А.О.

Уарова О.В.

Поарч Элизабет

Большакова Л.П.

Заморщикова Л.И.

Кысылбаикова М.И.

Захарова Ю.Т.

Дьяконова Е.С.

Афанасьева О.В.
Жирков М.И.

Татаринова А.   
Алексеева Н.Н.

Находкина А.А.

Дьячковская В.Г.
	Департамент экзаменов по английскому языку Кембриджского университета, 
	Языковой Центр СВФУ 
	6.06.-9.06.2016
	сертификат

	23
	Иванова А.В.,
	Курсы повышения квалификации Международного летнего института ИРО и ПК РС(Я) «Global Issues in Teaching EFL»
	Якутск
	6-7 и 11-14 июня 2016 г.  
	свидетельство о КПК



	24
	Яковлева А.Н. Николаева Т.Н. Сергучева С.В. Удинов В.А. Дмитриева С.А. Ефимова А.В.
	Cеминар проекта «Вместе»
	Германия
	22.03.2016
	

	25
	Яковлева А.Н. Николаева Т.Н. Сергучева С.В. Удинов В.А. Дмитриева С.А. Ефимова А.В.
	Семинар для учителей и преподавателей немецкого языка «Varietäten der deutschen Sprache»
	
	23.03.2016
	удостоверение

	26
	Заморщикова Л.И.

Кысылбаикова М.И.

Захарова Ю.Т.

Дьяконова Е.С.

Афанасьева О.В.

Филиппова С.В.


	Подготовка экспертов ЕГЭ по английскому языку (говорение). Институт развития образования и повышения квалификации им. С.Н. Донского
	. г. Якутск
	23-30.03.2016.
	

	27
	Яковлева А.Н.
	Участие в XIV Всероссийском научно-исследовательском семинаре, посвященном памяти профессора Лии Васильевны Бондаренко «Актуальные проблемы фонетики и методики преподавания иностранных языков»
	г. Благовещенск
	13.05.2016 г.
	сертификат 

	
	Белоцерковская Н.В.
	Обучение по программе «Подготовка общественных наблюдателей к участию в дистанционном наблюдении за проведением государственной итоговой аттестации обучающихся, освоивших программы среднего общего образования»», 6 часов,
	НОЧУ ДПО  Учебный центр «Сетевая Академия
	30 мая 2016 г
	(сертификат №Ф-01-кс-2016/2-00719

	
	Белоцерковская Н.В.
Николаева Т.Н.
	Семинар «Электронная библиотечная система «Консультант студента» как инструмент внедрения инновационных технологий в высшее и среднее специальное образование с целью повышения эффективности учебного процесса», 

	СВФУ
	07.06.2016 г
	(сертификат №40)

	
	Артемьев И.Т., Винокурова Л.В., Парфенов Е.А., Туласынова Н.Ю., Федорова Е.Н., Федорова Е.П.
	КПК «Использование технологий электронного обучения на примере системы управления обучением Moodle» 
	Якутском глобальном университете СВФУ
	Февраль

2016
	удостоверение

	
	Федорова Е.Н.
	КПК  «Инклюзивное образование: теория и практика», Сибирский институт практической психологии, педагогики и социальной работы
	Новосибирск (дистанционно),
	апрель 2016
	удостоверение

	27
	Андросова Ф.С., Артемьев И.Т., Карсанаева И.Н., Кулаковская М.В., Туласынова Н.Ю., Федорова Е.Н. Саввина И.Л
	КПК по программе «Технология разработки электронных курсов на примере iSpring Suite, 
	Якутск
	апрель-май 2016
	удостоверение

	
	Федорова Е.Н.
	Интерактивный онлайн курс “Blindness Basics” Hadlet Institute for Blind and Visually Impaired 
	онлайн
	май 2016 г
	сертификат

	
	Кулаковская М.В
	КПК «Эксперт ЕГЭ» 
	Якутск
	22.02.-27.02.2016  
	удостоверение

	
	Аммосова М.В., Варченко Т.Г
Гаврильева  Л.А., Григорьева Л.А Емельянова З.В Иванова Г.А., Кочмар О.Н., Лукина Н.А Лысанова Н.В Максимова В.Е. Малышева А.Д., Ноговицына О.В., Посельская Н.В., Протопопова М.Ю., Прокопьева С.И Протопопова Т.А., Сивцева А.Р., Сокрут Н.А. Тимофеева К.Н., Якушева Е.Г.,
	КПК «Использование технологий электронного обучения на примере системы управления обучением Moodle» 

	СВФУ
	с 26-28 января 2016 г.
	Удостоверение

	
	Егорова Т.Н., Иванова М.Н., Сидорова Л.В.,
	краткосрочные курсы повышения квалификации «Курсы экспертов по оцениванию заданий ОГЭ и ЕГЭ – английский язык 2016» (72 ч.) 

	 ИРОиПК, Якутск
	22.02.2016-29.02.2016

	удостоверение № 141612500

	
	Иванова М.Н
	курсы по охране труда по программе «Обучения по охране труда» в объеме 40 часов 
	
	21 марта 2016 г.


	удостоверения № 16У312,

	
	Кривошапкина А.Г., Сивцева А.Р.,
	семинар «Совершенствование подходов к оцениванию развернутых ответов экзаменационных работ участников ЕГЭ экспертами предметных комиссий субъектов РФ» 


	Москва 


	1-2 марта 2016 г.
	сертификат ФИПИ 

	
	Алексеева Н.Н. Аммосова М.В., Кочмар О.Н Лукина Н.А., Максимов А.А., Ноговицына О.С., Прокопьева С.И., Сидорова Л.В Сокрут Н.А Тарекегн  Мусе Иванова Г.А., Бояркина С.А.,
	Международный летний  институт  ИРО и ПК РС(Я) «Global  Issues in Teaching  EFL» («Глобальные проблемы в обучении английскому языку как иностранному») -72ч.


	ИРОиПК, Якутск
	6 июня - 14 июня 2016г.


	

	
	Самсонова М.В., Давыдова Е.М., Заморщикова Л.С., Спектор Л.А., Шапошникова В.И.
	Семинар проф. Ленинградского госуд.университета проф. Соколовой А.А. «Степные и таежные ландшафты Забайкалья в системе народных понятий-терминов»,

«Структура и территориальная дифференциация географического и языкового пространства Русского Севера»  
	СВФУ

(по гранту РНФ)
	17-18 мая 2016 г.
	сертификат

	
	Заморщикова Л.С., Самсонова М.В., Давыдова Е.М., Спектор Л.А., Шапошникова В.И., Хомудаев В.В.
	Семинар проф.  Университета  Версаль Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) Яна Борма 

«La littérature francophone contemporaine»
	СВФУ
	25 мая 2016 г.  
	серти сертификат фикат


Таким образом, повышение квалификации за 2015-2016 учебный год прошли 80 преподавателей (50%)  в  66 мероприятиях по повышению квалификации, в том числе 15 (8,8%) преподавателей прошли стажировку в зарубежных вузах.

Кроме того, в ИЗФИР была проведена декада мероприятий, посвященная Дню филолога (25 мая):
	Семинар
	Лектор
	дата

	Современная английская литература (лекция)
	Лиз Уильямс (Dr.Liz Williams), писатель
	23.05.16

	Основы писательского мастерства (Creative Fiction, workshop)
	Лиз Уильямс (Dr.Liz Williams), писатель
	23.05.16

	Основы писательского мастерства (Creative Fiction, workshop)
	Лиз Уильямс (Dr.Liz Williams), писатель
	24.05.16

	Основы писательского мастерства (Creative Fiction, workshop)
	Лиз Уильямс (Dr.Liz Williams), писатель
	24.05.16

	Основы писательского мастерства
	Лиз Уильямс (Dr.Liz Williams), писатель
	25.05.16

	Современная английская и французская литература 

(2 лекции)
	Ян Борм, профессор университета Версаль –Сен-Кэнтен-ан-Ивлин
	25.05.16

	Семинар 1. Медиалингвистика: вчера, сегодня, завтра
	Добросклонская Татьяна Георгиевна, д.ф.н., профессор ФИЯР МГУ имени Ломоносова, 
	27.05.16




	Семинар 2. Лингвокультурная глобализация и способы передачи культурозначимой информации в медиатекстах

	Добросклонская Татьяна Георгиевна, д.ф.н., профессор ФИЯР МГУ имени Ломоносова
	30.05.16


	Семинар 3.  Методология анализа медиатекстов в условиях конвергентных СМИ
	Добросклонская Татьяна Георгиевна, д.ф.н., профессор ФИЯР МГУ имени Ломоносова
	31.05.16 



	СОВРЕМЕННЫЕ ПОДХОДЫ К НЕЗАВИСИМОЙ ОЦЕНКЕ КАЧЕСТВА ЯЗЫКОВОЙ ПОДГОТОВКИ ОБУЧАЮЩИХСЯ

Занятие 1. Взаимовлияние обучения и тестирования в современной школе

Занятие 2. Методический семинар-практикум:

Enhancing Mastery in Teaching
B2-C1 Level Students

Занятие 3. Интегрированное обучение на современном этапе. Международный экзамен СLIL.
	Боголюбова Елена Владимировна, доцент преподаватель кафедры иностранных языков АППО, экзаменатор международных экзаменов YLE, KET, PET, FCE, CAE, IELTS . 
	7.06.16- 10.06.16


10.11  Меры в области реализации политики обеспечения кадрами: 

10.1. Меры в области реализации политики обеспечения кадрами: закрепление на кафедрах научно-педагогических кадров, обладающих высокой компетентностью и квалификацией; привлечение молодых преподавателей и аспирантов к преподавательской деятельности, оказание методической и научной поддержки молодым преподавателям, меры материального стимулирования.

На кафедре восточных языков и страноведения доля научно-педагогических кадров, обладающих высокой квалификацией и компетентностью в преподавании восточных языков, литературоведения, в научных исследованиях языкознания, лингвистики, педагогики и методики преподавания иностранных языков составляет 80% от общего количества ППС. Доля членов ППС, имеющих стаж работы в университете более 10 лет, составляет 56,25 % (9 человек). 7 преподавателей (43,75) имеют стаж работы 5-9 лет. Методическая поддержка оказывается опытными преподавателями (Николаева Т.Л., Барашкова С.Н., Желобцов Ф.Ф., Бурцева М.А. и др.) в форме индивидуальных консультаций, методических семинаров, взаимопосещения открытых занятий с последующим обсуждением.

Научная поддержка молодых преподавателей осуществляется различными способами:

- научное руководство и консультирование докторами наук (Мельничук О.А., Фомин М.М., г-н Ан) и кандидатами наук (Заморщикова Л.С., Барашкова С.Н., Бурцева М.А., Пермякова Т.Н., Руфова Е.С.) молодых преподавателей (Степанова З.Б., Лебедева В.В., Егорова К.Г., Васильева А.А., Сивцева А.В.)

- обучение в магистратуре (Ефимова С.К.) и аспирантуре (Григорьева А.А.,Сивцева А.В., Степанова З.Б., Егорова К.Г.)

- привлечение преподавателей к участию в различных научных мероприятиях СВФУ, РС (Я), ДВФО, РФ, за рубежом.

Предпринимаются и меры материального стимулирования ППС в виде премиальных стимулирующих выплат, выплачиваемых на основании разработанного положения о начислении рейтинговых баллов по разделам работы преподавателей.

Полученные награды за 2015-16 уч.год:
Григорьева В. В
1)Почетная грамота Министерства образования РФ
2) благодарственное письмо Регионального отделения общероссийской организации Общество «Знание» России и муниципального казенного учреждения «Мегино-Кангаласское районное управление образования»

Белоцерковская Н.В. получила:

1. Благодарность от издательства «Macmillan», 20 декабря 2015 г. 
2. Благодарственное письмо Управления образования Окружной администрации г.Якутска,  18.04.2016

3. Благодарственное письмо ректора СВФУ, 29.04.2016 г.

Нелунова Е.Д. 
1) Почетная грамота ректора в честь 70-летия (декабрь 2015 г.)

2) Знак «Дети войны» - апрель, 2015 г.

3) Знак «Почетный гражданин Чериктейского наслега» Усть-Алданского улуса – 18 марта 2016 г. (глава – Босиков Г.Г.)
Наумова Е.В. – Грамота ректора за НИРС (2016 г.).

4) Шапошникова  В.И.

5) 1) Почетное звание «Учитель учителей» от МО РС(Я) (март 2016 г.)

6) 2) Звание «Почетный ветеран СВФУ» (март 2016 г.)

7) Хомудаев В.В.

8) 1) Почетная грамота Ректора СВФУ (март 2016 г.)

9) Самсонова М.В. 

10) 1) Почетная грамота МВС и ФО РС(Я) (март 2016 г.)

11) Ветеран ИЗФиР Сабарайкина Л.М. 

12) 1) Звание «Почетный ветеран СВФУ» (март 2016 г.)

10.12.Доля иностранных ППС, работающих на постоянной основе 

Кафедра немецкой филологии - лектор фонда Бош из Германии, доцент Дебора Нишлер. 

Кафедра восточных языков и страноведения - 3 носителя восточных языков 

Кафедра французской филологии  -доцент Виктор Ле Кам – 8,3%. 
Кафедра перевода: (3) Профессор Сотери Э. Мусалимас – преподавание дисциплин у бакалавров по лингвистике и магистрантов по филологии. Лекции по писательскому мастерству – Элизабет Уильямс. По направлению 45.04.02 «Лингвистика», магистерская программа «Языки и лингвистика» привлечены иностранные преподаватели. На постоянной основе – профессор, PhD Ан Сан Чоль. По договорам оказания услуг работают (-ли) профессор PhD Чанг Ёнг Чжунг, Донна Мария Фентон, Элизабет Уильямс. 
Изменения:

Введены 2 ставки доцентов-исследователей  на кафедре французской филологии и кафедре английской филологии
11. Научная деятельность ИЗФИР  (Репорт НИР за 2015 календарный год)
Раздел .2. Подготовка научно-педагогических кадров

Раздел 2.1. Защита диссертаций

кандидатских – 2

Слепцова Г.Н. – "Формирование межкультурной компетентности бакалавров- педагогов средствами иностранного языка (на примере Республики Саха (Якутия)" (специальность: 13.00.01 "Общая педагогика, история педагогики и образования", совет: Д 212.299.05,ФГБОУ ВПО "Забайкальский государственный университет")

Андросова Ф.С. – "Функционально-стратегический потенциал авторских пунктуационных знаков в художественном дискурсе" (специальность: 10.02.19 "теория языка", совет: Д212.088.01,ФГБОУ ВПО "Кемеровский государственный университет")

Раздел 2.2. Участие в диссертационных советах

Всего: 0

Раздел 2.3. Отзывы ведущих организаций

кандидатские – 1

1. Фомин М.М. на диссертацию "Межкультурная компетенция преподавателя иностранного языка как цель образовательно-культурного туризма" (Автор: Пинигина Ольга Николаевна ) по специальности 13.00.02 

Раздел 2.4. Оппонирование диссертационных работ

докторские – 0

кандидатские – 0

Раздел 2.5. Аспиранты

очной формы обучения – 3

1. Малышева А.Д. (научный руководитель: Николаева А.Д. )

2. Чиряев А.Н. (научный руководитель: Нелунова Е.Д.)

3. Охлопкова Я.В. (научный руководитель: Нелунова Е.Д.)

заочной формы обучения – 13

1. Иванова (Сивцева) А.В. (научный руководитель: Мельничук О.А.)

2. Прокопьева С.И. (научный руководитель: Нелунова Е.Д.)

3. Давыдова Е.М. (научный руководитель: Фомин М.М.)

4. Саввинова К.В. (научный руководитель: Находкина А.А.)

5. Наумова Е.В. (научный руководитель: Находкина А.А.)

6. Дьячковская В.Г. (научный руководитель: Находкина А.А.)

7. Большакова Л.П. (научный руководитель: Покатилова Н.В.)

8. Васильева А.П. (научный руководитель: Заморщикова Л.С.)

9. Мелехова А.А. (научный руководитель: Заморщикова Л.С.)

10. Степанова З.Б. (научный руководитель: Сабурова Н.В.)

11. Григорьева А.А. (научный руководитель: Дугарова Туяна Цыреновна, д.псих.наук, БГУ)

12. Лукина А.В. (научный руководитель: Сивцева-Максимова Прасковья Васильевна, профессор д.ф.н., заведующая лабораторией Института Кулаковского )

13. Васильева А.А. (научный руководитель: Данилова Надежда Ивановна, зав. сектором грамматики диалектологии ИГИ и ПМНС СО РАН)
14. Романова Любомира Григорьевна (научные руководители: Покатилова Н.В., Эрик Крюбези (Университет Тулузы, Франция))

Раздел 2.6. Научные руководители аспирантами

Всего: 3

1. Нелунова Е.Д. (аспирантов – 2)

2. Находкина А.А. (аспирантов – 3)

3. Мельничук О.А. (аспирантов – 3)
4. Покатилова Н.В. (асипрантов - 1)

Раздел 2.7. Выпуск аспирантов с защитой в срок

Всего: 0

нет
Раздел .3. Научно-исследовательская деятельность штатных преподавателей и аспирантов

Раздел 3.1. Публикации

Раздел 3.1.1. Статьи

опубликованные в российских изданиях – 92

1. Прокопьева С.И. Ядрихинская Е.Е. Кривошапкина А.Г. Саввина И.Л. "Возможности использования Интернет при обучении иностранному языку " // В мире научных открытий № 7.1 (67). Красноярск: Научно инновационный центр, 2015. С. 343-351. 

2. Иванова А.Я. Подойницына И.И., Ульянова У.А. "Кросскультурный менеджмент на предприятиях столицы Республики Саха (Якутия) " // Вестник РУДН, серия Социология № 2 (15) апрель. М. : РУДН, 2015. С. 118- 129.

3. Кривошапкина А.Г. Ядрихинская Е.Е. Прокопьева С.И. Саввина И.Л. "Языковая культура как основа формирования профессиональной культуры будущего специалиста " // European Social Science Journal № 2 (53). М. : Автономная некоммерческая организация Международный исследовательский институт, 2015. С. 147 - 150.

4. Нелунова Е.Д. Ковлеков К. И. "Применение настольных ролевых игр в обучении второго иностранного языка" // Новая наука: от идеи к результату. г. Стерлитамак: РИЦ АМИ, 2015. С. 170 с.

5. Варченко Т.Г. "Функционирование онимов в крылатых единицах современного немецкого языка " // Приволжский научный вестник: научно-практический журнал № 7 (47). Ижевск: Парацельс Принт, 2015. С. 120 – 123. 

6. Варченко Т.Г. "Учебник по немецкому языку для неязыкового вуза (из опыта создания)" // Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. № 07 (78) июль. М. : Институт стратегических исследований, 2015. С. 51 – 54. 

7. Варченко Т.Г. "Обращения в крылатых единицах современного немецкого языка" // Научные труды SWORLD. Том 8. - Выпуск № 3 (40). Иваново: Издательство: ООО "Научный мир", 2015. С. 83 – 85. 

8. Варченко Т.Г. "Формирование межкультурного взаимопонимания при обучении иностранным языкам " // Научные труды SWORLD. Выпуск 2 (39). Том 10. Иваново: ООО "Научный мир", 2015. С. 74 - 77.

9. Варченко Т.Г. "Социокультурный аспект в обучении иностранным языкам в неязыковом вузе " // Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. № 10 (81) октябрь. Часть V. М. : Институт стратегических исследований, 2015. С. 30 – 32. 

10. Винокурова Л.В. Гаврильева Л.А. "Кратные конструкции постоянно-непрерывного типа во французском языке " // Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. № 12 (71) декабрь 2014. Часть I. М. : Институт стратегических исследований, 2014. С. 279 – 283. 

11. Донская М.И. "Об активных методах обучения " // Научные труды SWORLD Выпуск 2 (39). Том 10. Иваново: ООО "Научный мир", 2015. С. 88 – 91. 

12. Егорова А.Н. Егорова М.Н. "Инновационные направления развития управленческой деятельности на ресурсодобывающих предприятиях РС (Я) [Электронный ресурс]" // Экономика и социум № 4 (17). -: -, 2015. С. -

13. Кривошапкина А.Г. "Использование инновационных технологий в обучении иностранному языку" // Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. № 04(75) апрель 2015. Часть II. М. : Институт стратегических исследований, 2015. С. 106-108. 

14. Лукина Н.А. Амбросьев В.В. "Обоснование выбора крепежных изделий для многопустотных стеновых плит из магнезиального цемента" // Научные труды SWORLD Выпуск 2 (39). Том 19. Искусствоведение, архитектура и строительство, история, туризм и рекреация. Иваново: ООО "Научный мир", 2015. С. 26-32.

15. Лукина Н.А. "Индивидуальный подход в обучении как повышение качества образования в условиях реализации ФГОС " // Научные труды SWORLD Выпуск 2(39). Том 8. Педагогика, психология и социология. Иваново: ООО "Научный мир", 2015. С. 4-7.

16. Слепцова Г.Н. Максимова В.Е. Ефимова А.Д. "Использование малых форм фольклора в процессе формирования социокультурной компетентности студентов при обучении иностранному языку " // Наука и мир: Научное обозрение. №1 (17). - Т. 2. Волгоград: -, 2015. С. 80 -82.

17. Сивцева А.Р. Парникова Г.М. "Профильное обучение как условие развития профессионального самоопределения личности " // Таврический научный обозреватель. № 4. Ялта: ООО Межрегиональный институт развития территорий, 2015. С. -

18. Сокрут Н.А. Лысанова Н.В. "Information and communication technologies (ICT) as a tool for “Creating new information” in language teaching " // Экономика и социум. Электронное научно-практическое периодическое издание. Выпуск № 2 (апрель-июнь, 2015). -: -, 2015. С. -

19. Якушева Е.Г. "Семантические особенности фитофразеологизмов в немецком языку (на материале фразеологических единиц с компонентом-наименованием овощных культур)" // Приволжский научный вестник: научно-практический журнал № 2 (42). Ижевск: Самохвалов Антон Витальевич, 2015. С. 91-95. 

20. Анисимов А.Б. "Женские образы в артуровских романах Мэри Стюарт " // Электронный научный журнал "Apriori. Серия: Гуманитарные науки". №5, apriori-journal.ru. СМИ Эл № ФС 77-54982 ISSN 2309-9208. Краснодар: АПРИОРИ, 2015. С. Электронный научный журнал

21. Анисимов А.Б. "Проблема составления эвенкийско-английского словаря " // Вестник Чувашского государственного педагогического университета им. И.Я. Яковлева. №3 (87). Чебоксары: Издательство Чувашского государственного педагогического университета им. И.Я. Яковлева., 2015. С. 30 – 35. 

22. Давыдова Е.М. "Интеграционные процессы в контексте подготовки будущих специалистов" // Филологические науки. Вопросы теории и практики. Ч.3, №12. Тамбов: Грамота, 2014. С. 63-66

23. Давыдова Е.М. "К вопросу инновационного подхода в обучении иностранному языку" // Актуальные направления научных исследований: от теории к практике №3(5). Чебоксары: Изд-во ООО "Центр научного сотрудничества "Интерактив плюс", 2015. С. 130-132

24. Кысылбаикова М.И. "Семантический гештальт" Ю.Н. Караулова как метод выявления ядерных и периферийных признаков концепта "КУЛЬТУРА" (на примере якутского языка)" // Новые парадигмы и новые решения в современной лингвистике Выпуск 6. Санкт-Петербург: Отдел множительной техники ВИ (ЖДВ и ВОСО) ВА МТО, 2015. С. 93-97

25. Егорова К.Г. "Словообразовательные процессы в корейском интернет-общении" // Филологические науки. Вопросы теории и практики (входит в перечень ВАК) №3. Ч.1. Тамбов: Грамота, 2015. С. 61-63

26. Руфова Е.С. Соловьева Т.В. "Универбация как активный процесс в словопроизводстве японского языка " // Сборник пятой конференции молодых японоведов "Новый взгляд", 12-13 декабря 2013 г./ отдел японской культуры ВГБИЛ, отделение востоковедения НИУ ВШЭ. Москва: "Спектр", 2014. С. 85-90

27. Руфова Е.С. "ЛЮБОВНАЯ ЛИРИКА В ТВОРЧЕСТВЕ П.ЧЕРНЫХ-ЯКУТСКОГО (НА ПРИМЕРЕ РУКОПИСНОГО СБОРНИКА "КРОВЬЮ СЕРДЦА СВОЕГО")" // Вестник СВФУ №5(49). Якутск: Издательский дом СВФУ, 2015. С. 115-126

28. Руфова Е.С. Тимофеева О.В. "Творческий архив П.Н.Черных-Якутского" // Научный журнал "Высшая школа" Том 1. Уфа: "Инфинити", 2015. С. 20-21

29. Новгородов И.Н. Егоров Н.И. "Об устойчивом словарном фонде якутского языка" // ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ. г. Тверь: Тверской государственный университет, 2015. С. 241-245

30. Новгородов И.Н. Егоров Н.И. "Об устойчивом словарном фонде чувашского языка" // ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ Выпуск 31. г. Тверь: Тверской государственный университет, 2015. С. 234-238

31. Новгородов И.Н. "Об устойчивом словарном фонде азербайджанского языка" // ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ Выпуск 32. г. Тверь: Тверской государственный университет, 2015. С. 199-204

32. Новгородов И.Н. "Об устойчивом словарном фонде туркменского языка" // ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ. г. Тверь: Тверской государственный университет, 2015. С. 221-225
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86. Григорьева Л.А. "Инновационные методы обучения на занятиях по английскому языку " // Саморазвитие личности в многоязычной поликультурной среде: сборник материалов международного дистанционного научно-практического форума. Киров: Центр научного сотрудничества "Интерактив плюс", 2015. С. 96-101.

87. Никулина Л.П. "Развитие самообразовательной компетенции при профессионально-ориентированном обучении иностранному языку" // Научные исследования: от теории к практике: материалы II Междунар. научно–практической конференции. Чебоксары: Интерактив плюс, 2015. С. 96-97

88. Романова Л.Г. "К особенностям составления рекламных текстов событийного туризма " // Сборник материалов 17 Международной научно-практической конференции:Филология и культурология: современные проблемы и перспективы развития. Махачкала: Махачкала, 2015. С. 73-74

89. Слепцова Н.В. "Обучение иностранному языку студентов неязыковых факультетов на ступени бакалавриата " // Инновационные процессы в психологии и педагогике: сб. статей Международной научно-практической конференции. Уфа: ООО "Аэтерна", 2015. С. 131-133 

90. Слепцова Н.В. "Опыт интенсификации обучения иностраному языку студентов неязыковых факультетов на ступени бакалавриата Северо-Восточного федерального университета" // Школа XXI века: тенденции и перспективы. Чебоксары: ООО Центр научного сотрудничества "Интерактив плюс", 2015. С. 12-14 

91. Николаев А. И. Борисова С.В. "Вопросы преподавания английского языка в национальной школе: фонетический аспект" // Педагогическое мастерство: материалы VII Mеждунар. науч. конф. Москва: Буки-Веди, 2015. С. 3-6

92. Кысылбаикова М.И. Ноговицына А.П. "Сравнительно-сопоставительный анализ концепта "Искусство/Art" в языковом сознании носителей русского и английского языков" // Новое слово в науке: перспективы развития: материалы V Международной научно-практической конференции. Чебоксары: Чебоксары, 2015. С. 207-210

опубликованные в материалах международных конференций за рубежом – 7

1. Иванова А.Я. "Стратегии в управлении совместными предприятиями в кросс- культурном аспекте " // Проблемы экономики, организации и управления в России и мире. Прага, Чешская Республика: WORLD PRESS s r.o., 2015. С. 72-75.

2. Кысылбаикова М.И. "Семантический гештальт" Ю.Н. Караулова как метод выявления ядерных и периферийных признаков концепта "КУЛЬТУРА" (на примере английского языка) " // Материалы XIX Международной научной конференции по проблемам когнитивной лингвистики "Новые парадигмы и новые решения в когнитивной лингвистике", Серия "Филологический сборник" Выпуск 19. Талды-Курган (Казахстан): Жетысуский государственный университет им. И.Жансугурова, 2015. С. 89-94

3. Тотонова Е.Е. "Formation d'une nouvelle stratégie de développement des territoires du Nord " // Book of Abstracts. Москва: Москва, 2014. С. стр.427

4. Корякина А.А. "1. On the question of multicultural informational and educational environment of the university" // Sustainable development. Culture. Education. Interplay of traditions and innovations in education for sustainable development. Abstract book of 13 international JTEFS/BBCC conference 1. Рига, Даугавпилс: Academic press “Saule”, 2015. С. 34

5. Корякина А.А. "The problem of multicultural communication" // Time of challenges and opportunities: problems, solutions and prospects. Proceedings of the 5 international scientific and practical conference of young scientists. 1. Рига, Латвия: Riga: Baltijas Starptautiska akademija, 2015. С. 500-503

6. "Multicultural approach to education" // Society. Integration. Education. Proceedings of the International Scientific conference Том 1. Рига, Латвия: Rezekne: Rezeknes Augstskola (Латвия), 2015. С. 215-221

7. Романова Л.Г. "Особенности восприятия времени у французов и у якутов (на примере фразологических единиц)" // Austrian Journal of Humanities and Social Sciences ISSN 2310-5593. Вена: Vienna, 2015. С. 100-102

опубликованные в материалах всероссийских конференций – 7

1. Григорьева В.В. Нелунова Е.Д. "О влиянии Интернет-коммуникаций на субъекты поликультурного пространства" // ПУТИ ОБНОВЛЕНИЯ СОВРЕМЕННОГО ОБРАЗОВАНИЯ. Чебоксары: ЦНС "Интерактив плюс", 2015. С. 156-157

2. Руфова Е.С. "Межъязыковая интерференция при обучении грамматике японского языка на начальном этапе (на примере грамматических конструкций, выражающих значение направленности действия)" // ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК В ВУЗЕ: АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ПРЕПОДАВАНИЯ Материалы научно-методической конференции "Методика преподавания японского языка в вузе" Выпуск 13. Москва: Издательство "Ключ-С", 2015. С. 129-137

3. Лукина А.В. "Морская топонимия в олонхо в олонхо "Ньургун Боотур Стремительный" П.А. Ойунского" // Сборник докладов по итогам Общеуниверситетской научной конференции студентов СВФУ имени М.К. Аммосова. Якутск: Издательский дом СВФУ, 2015. С. 

4. Руфова Е.С. "Творчество П.Н. Черных–Якутского в контексте взаимодействия и взаимовлияния литературных традиций" // Единство многообразия. Литература Якутии в контексте диалога культур. Сборник научных статей по материалам Всероссийской научной конференции. ИГИ и ПМНС СО РАН. Якутск: ИГИ и ПМНС СО РАН, 2015. С. 252-256

5. Горохова Н.А. "Проблема выбора ценностей в обучении ИЯ студентов неязыкового вуза" // "Образование и наука в современных условиях: материалы IV междунар. научн.- практ. конф. 2015. – № 3 (4). ISSN 2412-0537. Чебоксары: Чебоксары: ЦНС "Интерактив плюс", 2015. С. 68-72

6. Николаев А. И. Борисова С.В. "Образно-логическое мышление как фактор саморазвития личности при изучении английского языка" // Проспект Свободный-2015: материалы науч.конф., посвященной 70-летию Великой Победы. Красноярск: Красноярск, 2015. С. 

7. Сабурова Н.В. "Фокализация как способ организации повествования в художественном тексте (на примере романа Д. Митчелла "Black Swan Green")" // Межвузовский сборник научных трудов "Иностранные языки: Лингвистические и методические аспекты" выпуск 33. Тверь: Тверской ГУ, 2015. С. 225-235

Раздел 3.1.2. Монографии

изданные международным научным издательством – 0

изданные федеральным научным издательством (Москва, Санкт-Петербург, Новосибирск) – 1

Фомин М.М. Артемьев И.Т. Нелунова Е.Д. Григорьева В.В. Никитина В.Н. "Преподавание иностранных языков в многоязычной поликультурной среде". Москва: Издательский дом Академии Естествознания, 2015. – 296c

изданные другими научными издательствами – 0

изданные издательством СВФУ – 3

1. Фомин М.М. "Антропоцентрическая парадигма обучения иностранным языкам". Якутск: СВФУ, 2015. – 122c

2. Чоросова О.М. Герасимова Р.Е. Макаренко Т.А. Белоцерковская Н.В. Е. И. Михайлова "Качественное дополнительное профессиональное образование взрослых как социальная ответственность федерального университета". Якутск: Издательский дом СВФУ, 2015. – 388c

3. Чоросова О.М. Михайлова Е.И., Герасимова Р.Е., Макаренко Т.А., Хомподоева М.В. Никулина Л.П. и др. "Качественное дополнительное профессиональное образование взрослых как социальная ответственность федерального университета". Якутск: Издательский дом СВФУ, 2015. – 388c

Раздел 3.1.3. Сборники научных трудов, журналы

изданные зарубежными издательствами – 0

изданные издательствами федерального уровня – 1

1. Григорьева В.В. "Тесты как педагогическое средство измерения результатов обучения. Лексико-грамматические тесты по английскому языку ". Москва: Электронное издание, 2014. 37с.

изданные другими издательствами – 1

1. Белоцерковская Н.В. Николаева Т.Н. Нелунова Е.Д. "Саморазвитие личности в многоязычной поликультурной среде". Киров: Международный центр научно-исследовательских проектов, 2015. 418с.

Раздел 3.2. Научные мероприятия

Раздел 3.2.1. Участие в конференциях, симпозиумах и т. д.

международных (за рубежом) – 22

1. Международный форум "Обучение письменных и устных переводчиков и переводчиков-локализаторов в меняющемся мире". Доклад на тему "Мотивируем студентов учиться: игрофикация занятий по переводу". Монтерей, США, г. Монтерей, США, 03.28.2015-03.29.2015. Участники: Стручков В.Г. 

2. Международная научная конференция фонда ЕС “Polaris”, май 2015 Университет Версаль Сен-Кантен-ан Ивелин, Франция. Доклад “Promotion and preservation of cultural heritage: Case of olonkho translation”, Университет Версаль Сен-Кантен-ан Ивелин, Франция, 05.22.2015-05.22.2015. Участники: Находкина А.А. 

3. Международная научная конференция "Новые парадигмы и новые решения в когнитивной лингвистике", Жетысукский государственный университет им. И. Жансугурова, Казахстан, Алакол, Казахстан, 06.30.2015-07.03.2015. Участники: Кысылбаикова М.И. 

4. Diversity Linguistics: Retrospect and Prospect, г. Лейпциг, Германия. Институт эволюционной антропологии им. Макса Планка., 05.01.2015-05.03.2015. Участники: Новгородов И.Н. 

5. Международная научно-практическая конференция "Проблемы экономики, организации и управления в России и мире", Прага, 04.28.2015-04.28.2015. Участники: Иванова А.Я. 

6. Международный семинар программы для преподавателей Восточной Европы и Азии, г.Штутгарт, 07.08.2015-. Участники: Яковлева А.Н. 

7. 9я Конференция научного сообщества Корейско-японской сравнительной филологии, Университет Кванджу г. Кванджу Республика Корея, 10.24.2015-10.24.2015. Участники: Николаева Т.Л. 

8. 10й Научно-практический семинар 학생을 사로잡는 창의적인 교수법 ("Методика преподавания, способная увлечь студентов и способствующая развитию их творческих способностей"), Университет Чосон г. Кванджу Республика Корея, 12.18.2015-12.18.2015. Участники: Николаева Т.Л. 

9. Международная междисциплинарная научная конференция "Les sociétés minoritaires ou minorisées face à la globalisation : informisation, résistance ou renouveau ?, Ренн, 10.23.2014-10.24.2014. Участники: Борисова И.З. 

10. International Conference "Chinese Food Culture in Europe; French Food in Asia", Тур, 10.12.2015-10.15.2015. Участники: Борисова И.З. 

11. XI Международная научно-методическая конференция "Научное пространство Европы", Пржемысль (Польша), 04.07.2015-04.15.2015. Участники: Алексеева С.С. 

12. XI Международная научно-практическая конференция "Стратегические вопросы современной науки", Пржемысл (Польша), 02.07.2015-02.15.2015. Участники: Нестерова А.С. 

13. XI Международная научно-практическая конференция "Научное пространство Европы", Пржемысл (Польша), 04.07.2015-04.15.2015. Участники: Нестерова А.С. 

14. Международный круглый стол по исследованию образа Севера в университете Квебека в Монреале, Монреаль, 10.05.2015-10.05.2015. Участники: Заморщикова Л.С. 

15. Приглашенный лектор в университете Квебека в Монреале.Тема лекции " La littérature yacoute : l'image, le texte et les interprétations modernes, Квебек, Монреаль, 10.25.2015-10.25.2015. Участники: Заморщикова Л.С. 

16. "SOCIETY, INTEGRATION, EDUCATION - SIE2015", Рига, Латвия, 05.22.2015-05.23.2015. Участники: Корякина А.А. 

17. 2. 8th International Scientific Conference THEORY FOR PRACTICE IN THE EDUCATION OF CONTEMPORARY SOCIETY, RIGA, LATVIA, Рига, Латвия, 04.10.2015-04.11.2015. Участники: Корякина А.А. 

18. 3. V Международная научно-практическая конференция молодых ученых “Время вызовов и возможностей: проблемы, решения, перспективы”, Рига, Латвия, 04.14.2015-04.15.2015. Участники: Корякина А.А. 

19. 4. 13th International JTEFS/BBCC Conference Sustainable Development. Culture. Education: Interplay of Traditions and Innovations in Education for Sustainable Development, Рига, Латвия, 05.05.2015-05.06.2015. Участники: Корякина А.А. 

20. 5. 18th International Scientific conference "Society and Culture: Roots and Growth", Рига, Латвия, 05.19.2015-05.20.2015. Участники: Корякина А.А. 

21. Международная конференция International Convention & English Language Expo TESOL 2015: CROSSING BORDERS, BUILDING BRIDGES, Торонто (Канада), 03.25.2015-03.28.2015. Участники: Ядрихинская Е.Е. 

22. Международная конференция International Convention & English Language Expo TESOL 2015: CROSSING BORDERS, BUILDING BRIDGES, Торонто (Канада), 03.25.2015-03.28.2015. Участники: Алексеева Н.Н. 

международных (в РФ и СНГ) – 77

1. Международная научно-практическая конференция "Наука и образование в жизни современного общества", Тамбов, 04.30.2015-04.30.2015. Участники: Белоцерковская Н.В. 

2. Международная научно-практическая конференция для студентов, магистрантов, аспирантов "Студенческая наука XXI века", г. Чебоксары, 05.18.2015-05.18.2015. Участники: Иванова (Сивцева) А.В. Иванова (Сивцева) А.В.

3. II Международная научно–практическая конференция "Инновационные технологии в науке и образовании" (г. Чебоксары, 07 августа 2015 г.), г. Чебоксары, 08.07.2015-08.07.2015. Участники: Иванова (Сивцева) А.В. Иванова (Сивцева) А.В.

4. VI Международная научно-практическая конференция "Актуальные направления научных исследований: от теории к практике" (г. Чебоксары, 27 сентября 2015 г.), г.Чебоксары, 09.27.2015-09.27.2015. Участники: Иванова (Сивцева) А.В. Иванова (Сивцева) А.В.

5. Международная научно-практическая конференция "Наука сегодня" (г. Вологда, 28 октября 2015 г.), г. Вологда, 10.28.2015-10.28.2015. Участники: Иванова (Сивцева) А.В. Иванова (Сивцева) А.В.

6. Межрегиональная научно-практическая конференция "Наследие Святителя Иннокентия (Вениаминова) и Православной миссионерской деятельности в Сибири, на Дальнем Востоке и сопредельных территориях". 11-14 декабря 2015 г. Иркутск., Иркутск, 12.11.2015-12.14.2015. Участники: 

7. Международная научная конференция " Turkic Languages Processing " Turklang 2015. Сентябрь 17-19, 2015, Казань, К(П)ФУ и Академия наук РТ. Доклад The history of translation in Yakutia: achievements and problems, Казань, 09.17.2015-09.19.2015. Участники: Находкина А.А. 

8. V Международная научно-практическая конференция "Новое слово в науке: перспективы развития", Чебоксары, 08.18.2015-08.18.2015. Участники: Кысылбаикова М.И. 

9. IV Международная научно-практическая конференция "Актуальные направления научных исследований: от теории к практике", Чебоксары, 04.08.2015-04.08.2015. Участники: Егорова К.Г. 

10. V Международная студенческая научно-практическая конференция "Студенческая наука XXI века", Чебоксары, 05.14.2015-05.14.2015. Участники: Егорова К.Г. 

11. Международная научно-практическая конференция "Перспективы развития современных гуманитарных наук" 8 декабря 2015 г., Нижний Новгород, 12.08.2015-12.08.2015. Участники: Егорова К.Г. 

12. Международная научно-методическая конференция "Методика преподавания японского языка в вузе", Институт стран Азии и Африки МГУ, Японский фонд, 03.14.2015-03.14.2015. Участники: Руфова Е.С. 

13. Международный молодежный научный форум "Ломоносов-2015", г.Москва, МГУ им. М.В. Ломоносова, 04.13.2015-04.17.2015. Участники: Лукина А.В. Лукина А.В.

14. Международной научно-практической конференции 24 января 2015 г.: Актуальные проблемы современной науки, г. Уфа, 01.24.2015-01.24.2015. Участники: Пермякова Т.Н. 

15. Международная научно-практическая конференция "Новая наука: современное состояние и пути развития", г.Стерлитамак, 08.09.2015-08.09.2015. Участники: Лебедева В.В. 

16. 8 международный конкурс работников образовательной сферы "Инновационные технологии 21 века", г.Таганрог, 08.31.2015-08.31.2015. Участники: Лебедева В.В., 

17. 9 международный летний симпозиум "Инновации в современной науке", г.Таганрог, 08.31.2015-08.31.2015. Участники: Лебедева В.В., 

18. Международная научно-практическая конференция "Новая наука: проблемы и перспективы", г.Стерлитамак, 09.04.2015-09.04.2015. Участники: Лебедева В.В. 

19. IV Международная научно-практическая конференция "Новое слово в науке: перспективы развития", Чебоксары, 05.29.2015-05.29.2015. Участники: Аммосова М.В. 

20. Международная научно-практическая конференция "Современные проблемы и пути их решения в науке, транспорте, производстве и образовании` 2015", г. Одесса, Украина, 06.16.2015-06.28.2015. Участники: Варченко Т.Г. 

21. Международная научно-практическая конференция "Научные исследования и их практическое применение. Современное состояние и пути развития ‘2015", Одесса, 10.06.2015-10.18.2015. Участники: Варченко Т.Г. 

22. Международная конференция "Современная педагогика: теория, методика, практика", Москва, 01.29.2015-01.30.2015. Участники: Григорьева Л.А. 

23. “Развитие современного образования: теория, методика и практика” IV Международная научно-практическая конференция. Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального образования "Чувашский государственный университ, г. Чебоксары, 04.23.2015-04.23.2015. Участники: Ефимова С.К. 

24. IX Международная научно-практическая конференция "ПРОБЛЕМЫ ФИЛОЛОГИИ, КУЛЬТУРОЛОГИИ И ИСКУССТВОВЕДЕНИЯ В СВЕТЕ СОВРЕМЕННЫХ ИССЛЕДОВАНИЙ", Махачкала, 12.27.2014-12.27.2014. Участники: Ефимова С.К. 

25. XXII международная научная конференция студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов - 2015" 13-17 апреля 2015 г, г. Москва, 04.13.2015-04.17.2015. Участники: Васильева А.А. Васильева А.А.

26. XIX международная научная конференция "Новые парадигмы и новые решения в когнитивной лингвистике". Жетысуский государственный университет им.И.Жансугурова. Республика Казахстан, г. Астана, 06.26.2015-07.06.2015. Участники: Васильева А.А. Васильева А.А.

27. МЕЖДУНАРОДНЫЙ НАУЧНО-ПРАКТИЧЕСКИЙ ДИСТАНЦИОННЫЙ ФОРУМ "САМОРАЗВИТИЕ ЛИЧНОСТИ В МНОГОЯЗЫЧНОЙ ПОЛИКУЛЬТУРНОЙ СРЕДЕ" Якутск, 20 октября-20 ноября 2014 г., Якутск-Киров, 10.20.2014-11.20.2014. Участники: Николаева Т.Н. 

28. XXVI Ежегодная международная научная конференция "Язык и культура", Томск, 10.27.2015-10.30.2015. Участники: Николаева Т.Н. 

29. X. Международная научно-практическая конференция "Фундаментальные и прикладные исследования в современном мире", г. Санкт-Петербург, 06.11.2015-06.11.2015. Участники: Максимова М.В. 

30. V Международная научно-практическая конференция (Чебоксары, 05 июня 2015 г.), г. Чебоксары, 06.05.2015-06.05.2015. Участники: Максимова М.В. 

31. XV Международная научно-практическая конференция (26 июня 2015 г.), г. Москва, 06.26.2015-06.26.2015. Участники: Максимова М.В. 

32. IV Международная научно-практическая конференция (Чебоксары, 10 июля 2015 г.), г. Чебоксары, 07.10.2015-07.10.2015. Участники: Максимова М.В. 

33. Международная научно-практическая конференция (28 июня 2015 г, г. Уфа), г. Уфа, 06.28.2015-06.28.2015. Участники: Максимова М.В. 

34. Международная заочная онлайн-конференция "Научный диалог: вопросы гуманитарных исследований", Чебоксары, 05.31.2015-05.31.2015. Участники: Максимова М.В. 

35. Международная научно-практическая конференция Ростов-на-Дону, г. Ростов-на-Дону, 11.30.2014-11.30.2014. Участники: Максимова М.В. 

36. Международная научно-практическая конференция, г. Челябинск, г. Челябинск, 11.30.2014-11.30.2014. Участники: Максимова М.В. 

37. Международная научно-практическая конференция "Наука сегодня: проблемы и перспективы развития", г. Вологда, 11.25.2015-11.25.2015. Участники: Ефимова А.В. 

38. Международная научно-практическая конференция "Психология и педагогика XXI века: Теория, практика и перспективы", Чебоксары, 03.11.2015-03.11.2015. Участники: Прокопьева С.И. 

39. I Молодежная международная научно-практическая Интернет-конференция "Инновационные взгляды научной молодежи", Одесса, 04.21.2015-04.30.2015. Участники: Кривошапкина А.Г. Прокопьева С.И. 

40. V Международная научно-практическая конференция молодых ученых и специалистов "Современная российская наука глазами молодых исследователей", Красноярск, 05.30.2015-05.30.2015. Участники: Прокопьева С.И. 

41. IX Международная научно-практическая конференция "Отечественная наука в эпоху изменений: постулаты прошлого и теории нового времени", Екатеринбург, 05.15.2015-05.16.2015. Участники: Максимов А.А. 

42. II Международная научно-практическая конференция "Основные вопросы теории и практики педагогики и психологии", Омск, 05.07.2015-05.07.2015. Участники: Малышева А.Д. 

43. III Международная научно-практическая конференция "Научные исследования: от теории к практике", Чебоксары, 04.30.2015-04.30.2015. Участники: Малышева А.Д. 

44. II Международная научно-практическая конференция "Психология и педагогика XXI века: теория, практика и перспективы", Чебоксары, 03.12.2015-03.12.2015. Участники: Прокопьева С.И. Ядрихинская Е.Е. Саввина И.Л. 

45. XXI International Nate-Russia conference “Inspire and aspire: towards new teaching horizons”, Екатеринбург, 04.14.2015-04.18.2015. Участники: Прокопьева С.И. 

46. II Международная научно-практическая конференция "Психология и педагогика XXI века: теория, практика и перспективы", Чебоксары, 11.06.2015-11.06.2015. Участники: Якушева Е.Г. 

47. International Geographical Union Regional Conference GEOGRAPHY, CULTURE AND SOCIETY FOR OUR FUTURE EARTH, Москва, 04.17.2015-04.22.2015. Участники: Тотонова Е.Е. 

48. II-ймеждународный симпозиум "История еды и традиции питания народов мира",МГУ имени М.В. Ломоносова, Академия гастрономической науки и культуры, Центр по изучению взаимодействия культур, Москва, 10.29.2015-10.31.2015. Участники: Борисова И.З. 

49. Научно- практическая юбилейная конференция факультета иностранных языков и регионоведения Московского госуниверситета "Язык. Перевод. Культура. Коммуникация", Москва, 11.18.2015-11.20.2015. Участники: Борисова И.З. 

50. V Международная научная конференция "Проблемы современной лингвистики, литературоведения и методики преподавания филологических курсов", г. Кемерово, Кемеровский государственный университет, 07.07.2015-07.07.2015. Участники: Андросова Ф.С. 

51. VIII Международная летняя лингвистическая школа "Теоретические и прикладные проблемы современной лингвистики и литературоведения", г. Кемерово, Кемеровский государственный университет, 06.26.2015-07.07.2015. Участники: Андросова Ф.С. 

52. II Международная научно-практическая конференция "Современные тенденции в фундаментальных и прикладных исследованиях", Рязань, 04.30.2015-04.30.2015. Участники: Бояркина С.А. 

53. IV Международная научно–практическая конференция "Инновационные тенденции развития системы образования", Чебоксары, 03.27.2015-03.27.2015. Участники: Бояркина С.А. Иванова М.Н. 

54. 4-ая международная научно-практическая конференция "Образование и наука в современных условиях", Чебоксары, 05.27.2015-05.27.2015. Участники: Горохова Н.А. 

55. 7-ая международная научно-практическая конференция "Современные проблемы и перспективы развития педагогики и психологии", Махачкала, 05.24.2015-05.24.2015. Участники: Горохова Н.А. 

56. III Международная научно-практическая конференция "Школа ХХ1 века: тенденции и перспективы", Чебоксары, 02.27.2015-02.27.2015. Участники: Слепцова Н.В. 

57. Международная научно-практическая конференция "Инновационные процессы в психологии и педагогике", Уфа, 02.20.2015-02.20.2015. Участники: Слепцова Н.В. 

58. Научно-практическая конференция АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ СОВРЕМЕННОГО ОБРАЗОВАНИЯ: ОПЫТ И ИННОВАЦИИ, Ульяновск, 10.21.2015-10.22.2015. Участники: Слепцова Г.Н. 

59. II Международная научно-практическая конференция "Современные тенденции в фундаментальных и прикладных исследованиях", Рязань, 04.30.2015-04.30.2015. Участники: Иванова М.Н. 

60. II Международная научно-практическая конференция "Научные исследования: от теории к практике", Чебоксары, 02.09.2015-02.09.2015. Участники: Иванова М.Н. 

61. Международная научно-практическая конференция "Современные проблемы и пути их решения в науке, транспорте, производстве и образовании` 2015", Одесса, 06.16.2015-06.28.2015. Участники: Донская М.И. 

62. Международная научно-практическая конференция "Современные проблемы и пути их решения в науке, транспорте, производстве и образовании` 2015", Одесса, 06.16.2015-06.28.2015. Участники: Лукина Н.А. 

63. Международная научно-практическая конференция "Психология и педагогика XXI века: Теория, практика и перспективы", Чебоксары, 03.11.2015-03.11.2015. Участники: Кривошапкина А.Г. 

64. Международная научно-практическая конференция Arctic Dialogue in the Global World, Улан-Удэ, 06.16.2015-06.17.2015. Участники: Федорова К.И. Большакова Л.П. 

65. 9 Международная НПК НИЦ "Апробация", Махачкала, 12.20.2014-12.20.2014. Участники: Иконникова А.Н 

66. V Международная научно-практическая конференция молодых ученых и специалистов "Современная российская наука глазами молодых исследователей", Красноярск, 05.30.2015-05.30.2015. Участники: Кривошапкина А.Г. 

67. V Международная научно-практическая конференция молодых ученых и специалистов "Современная российская наука глазами молодых исследователей", Красноярск, 05.30.2015-05.30.2015. Участники: Саввина И.Л. 

68. V Международная научно-практическая конференция молодых ученых и специалистов "Современная российская наука глазами молодых исследователей", Красноярск, 05.30.2015-05.30.2015. Участники: Ядрихинская Е.Е. 

69. XXI International Nate-Russia conference “Inspire and aspire: towards new teaching horizons”, Екатеринбург, 04.14.2015-04.18.2015. Участники: Ядрихинская Е.Е. 

70. II Международная научно–практическая конференция "Научные исследования: от теории к практике", Чебоксары, 02.12.2015-02.12.2015. Участники: Никулина Л.П. 

71. II конгресс с международным участием "Женщины и вызовы современности", г. Якутск, 03.03.2015-03.04.2015. Участники: Ушницкая В.В. 

72. II конгресс с международным участием "Женщины и вызовы современности", г. Якутск СВФУ, 03.03.2015-03.04.2015. Участники: Туласынова Н.Ю. 

73. II Международный фестиваль-конкурс педагогического мастерства "Педагогика. Образование. Воспитание. Инновации" Конкурсная работа Образовательный проект "7 чудес Якутии", http://www.akademya.info, 03.18.2015-03.18.2015. Участники: Федорова Е.Н. 

74. IV Международный дистанционный конкурс педагогических сайтов (персональный образовательный сайт kiyags.pbworks.com), http://www.akademya.info, 03.18.2015-03.18.2015. Участники: Федорова Е.Н. 

75. Международная научно-практическая конференция "Проблемы филологии, культурологии и искусствоведения в свете современных исследований", г.Махачкала, 12.13.2015-12.13.2015. Участники: Исакова С.А. 

76. Международная научно-методическая конференция "Преподавание японского языка в вузе" (г. Москва, ИСАА МГУ, 14 марта 2015 г.), г. Москва, 03.14.2015-03.14.2015. Участники: 

77. 5 Международная студенческая научно-практическая конференция "Студенческая наука 21 века", г. Чебоксары, 05.21.2015-05.21.2015. Участники: 

международных (в РС(Я)) – 24

1. Международный научно-образовательный Форум "Education, forward!" "Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации" (г. Якутск, 21-26 июня 2015 г.), ИНПО СВФУ, г. Якутск, 06.21.2015-06.21.2015. Участники: Иванова (Сивцева) А.В. Руфова Е.С. Пермякова Т.Н. Сивцева А.Р. Иванова (Сивцева) А.В.

2. Международная научная конференция, посвященная завершению I Десятилетия Олонхо - Шедевра Устного и Нематериального Наследия Человечества “Эпосы народов мира: проблемы и перспективы сравнительного изучения” (18-19 июня 2015 г.), Якутск, 06.18.2015-06.19.2015. Участники: Дьячковская В.Г. 

3. Научная конференция (с международным участием) “Ландшафт в нарративе памяти. Реальность. Образ. Моделированрие” (25-26 июня 2015 г.), Якутск, 06.25.2015-06.26.2015. Участники: Дьячковская В.Г. 

4. Научная конференция "Ландшафт в нарративе памяти. Реальность. Образ. Моделирование" (с международным участием) 25-26 июня 2015 года, Якутск. Доклад "Культурное наследие в современном контексте: опыт перевода олонхо", Якутск, 06.25.2015-06.26.2015. Участники: Находкина А.А. 

5. Международная научная конференция "Эпосы народов мира: проблемы и перспективы сравнительного изучения" НИИ Олонхо СВФУ. Доклад “Комментарии к английскому переводу “Nurgun Botur the Swift” П.А. Ойунского", Якутск, 06.18.2015-06.19.2015. Участники: Находкина А.А. 

6. Всероссийская научно-практическая конференция с международным участием "Единство многообразия. Литература народов Якутии в контексте диалога культур". Конференция проводилась в рамках республиканских мероприятий, посвященных Году литературы, Якутск, 06.16.2015-06.17.2015. Участники: Находкина А.А. 

7. Научная сессия "Гуманитарные исследования в Якутии: традиции и перспективы" (к 80-летию ИГИиПМНС СО РАН) 15-16 октября 2015 г, Институт гуманитарных исследований и проблем малочисленных народов СО РАН, 10.15.2015-10.16.2015. Участники: Руфова Е.С. 

8. Научно-практическая конференция с международным участием "ЖЕНЩИНЫ И ВЫЗОВЫ СОВРЕМЕННОСТИ", Лига "Женщины-ученые Якутии", СВФУ, 03.03.2015-03.04.2015. Участники: Руфова Е.С. Мельничук О.А. 

9. Международная научная конференция "Эпосы народов мира: проблемы и перспективы сравнительного изучения", г. Якутск, 06.18.2015-06.19.2015. Участники: Лукина А.В. Лукина А.В.

10. Вторая региональная конференция "The 2nd Regional Conference on Linguistics and Altaic Studies", г. Якутск, 10.24.2015-10.24.2015. Участники: Ефимова А.В. 

11. Международный научный семинар "Язык и дискурс в современных теориях" профессора Патрика Серио (Университет Лозанны, Швейцария), Якутск, 04.21.2015-04.24.2015. Участники: Сивцева А.Р. 

12. Научная конференция "Ландшафт в нарративе памяти. Реальность. Образ. Моделирование", Якутск, 06.25.2015-06.26.2015. Участники: Тотонова Е.Е. 

13. Международный научно-образовательный Форум "Education, forward!" "Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации" (г. Якутск, 21-26 июня 2015 г.), Якутск, 06.22.2015-06.24.2015. Участники: Прокопьева С.И. 

14. Международный научно-практический дистанционный форум "Саморазвитие личности в многоязычной поликультурной среде", Якутск, 11.20.2014-11.20.2014. Участники: Горохова Н.А. 

15. Международная научно-практическая междисциплинарная интернет-конференция "Гуманитарные науки и проблемы современной коммуникации", Якутск, 05.25.2015-05.31.2015. Участники: Григорьева Я.И. 

16. Форум-диалог "Национальное многообразие-единство России", Якутск, 10.27.2015-10.30.2015. Участники: Парникова Г.М. 

17. Международный научно-образовательный Форум "Education, forward!" "Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации", Якутск, 06.21.2015-06.26.2015. Участники: Парникова Г.М. 

18. Международный научно-образовательный форум "Education Forward! Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации", Якутск, 06.21.2015-06.25.2015. Участники: Федорова К.И. Большакова Л.П. 

19. Международный научно-образовательный форум "Education Forward! Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации", Якутск, 06.21.2015-06.25.2015. Участники: Сабурова Н.В. 

20. Международный научный семинар "Язык и исскурс в современных теориях" профессора Патрика Серио (Университет Лозанны, Швейцария), Якутск, СВФУ, 04.21.2015-04.24.2015. Участники: Дьяконова Е.С. Заморщикова Л.И. Кысылбаикова М.И. Мельничук Т.А. Сабурова Н.В. Федорова К.И. 

21. Международный научно-образовательный форум "Education Forward! Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации", Якутск, СВФУ, 06.21.2015-06.25.2015. Участники: Мельничук Т.А. 

22. Международная научно-практическая конференция “Lаnguage Assessment and National Unified Exam (EGE): Journey Towards Success”, Якутск, 06.15.2015-06.22.2015. Участники: Ядрихинская Е.Е. 

23. Сессия № 3 Развитие инфраструктуры в условиях Севера в рамках ХII Генеральной ассамблеи Северного Форума, Якутск, г. Якутск, 11.05.2015-11.05.2015. Участники: Самсонова К.П. 

24. Сессия № 4 Позитивная жизненная стратегия населения Севера в рамках ХII Генеральной ассамблеи Северного Форума, г. Якутск, 11.05.2015-11.05.2015. Участники: Слепцова В.Н. 

российских – 9

1. Всероссийская научно-практическая конференция, посвященная 80-летнему юбилею члена-корреспондента Российской Академии Образования, доктора педагогических наук, профессора Дмитрия Алексеевича Данилова "Пути обновления современного образования", Якутск, 11.19.2015-11.19.2015. Участники: Григорьева В.В. 

2. VI Всероссийский научно-практический семинар Объединения преподавателей корейского языка российских университетов, Институт стран Азии и Африки МГУ, 05.28.2015-05.30.2015. Участники: Егорова К.Г. 

3. Всероссийская научно-практическая конференция с международным участием "Единство многообразия. Литература народов Якутии в контексте диалога культур", Институт гуманитарных исследований и проблем малочисленных народов СО РАН, 06.16.2015-06.17.2015. Участники: Руфова Е.С. 

4. Всероссийская научная конференция, г. Якутск, 11.09.2015-11.11.2015. Участники: Барашкова С.Н. Желобцов Ф.Ф. 

5. Научно-практическая конференция "Концепция и технологии непрерывного педагогического образования в федеральном университете", Якутск, 06.22.2015-06.22.2015. Участники: Прокопьева С.И. 

6. 3-й Открытый заочный форум устойчивого развития сельских территорий и поселений Сибири и Дальнего Востока "Сибирский земельный конгресс", Иркутск, 11.10.2015-11.13.2015. Участники: Тотонова Е.Е. 

7. Круглый стол "Международный диалог в Арктике", ФГБОУ ВПО Санкт-Петербургский государственный университет, 10.24.2015-10.24.2015. Участники: Велижанина М.Ю. 

8. Всероссийский дистанционный конкурс с международным участием "Лучший урок с использованием ИКТ", http://xn--j1aaidmgm.net/index.html, 01.01.2015-01.31.2015. Участники: Федорова Е.Н. 

9. Всероссийская Научно - практическая конференция с международным участием "Филология и образование:80 лет русской словесности в РС(Я)", г. Якутск СВФУ, 11.09.2015-11.10.2015. Участники: Исакова С.А. 

республиканских – 6

1. Форум-диалог "Национальное многообразие-единство России", Якутск, 10.27.2015-10.30.2015. Участники: Григорьева В.В. Белоцерковская Н.В. Нелунова Е.Д. Сивцева А.Р. 

2. II региональная конференция по лингвистике и алтаистике (24 октября 2015 г.), Якутск, 10.24.2015-10.24.2015. Участники: Дьячковская В.Г. 

3. II региональная конференция по лингвистике и алтаистике (24.10.15), Якутск, 10.24.2015-10.24.2015. Участники: Наумова Е.В. 

4. II Региональная лингвистическая конференция, СВФУ им. М.К. Аммосова, г. Якутск, 10.24.2015-10.24.2015. Участники: Егорова К.Г. Новгородов И.Н. Васильева А.А. Васильева А.П.

5. Республиканские "ΧΙ Семеновские чтения", посвященные Году Литературы, г. Якутск, СВФУ, 04.03.2015-04.03.2015. Участники: Лукина А.В. Лукина А.В.

6. The 2nd Regional Conference on Linguistics and Altaic Studies October 24, 2015 @ULK, North-Eastern Federal University in Yakutsk, г. Якутск, 10.24.2015-10.24.2015. Участники: Федорова Елена Петровна 

на базе СВФУ – 2

1. Общеуниверситетская научная конференция студентов СВФУ имени М.К. Аммосова, СВФУ, 05.29.2015-05.29.2015. Участники: Лукина А.В. Лукина А.В.

2. II Региональная лингвистическая конференция, Якутск, 10.23.2015-10.23.2015. Участники: Заморщикова Л.С. 

Раздел 3.2.2. Проведение конференций, симпозиумов, выставок и т. д.

международных (за рубежом) – 0

международных (в РФ и СНГ) – 0

международных (в РС(Я)) – 7

1. Международная научно-практическая конференция “Lаnguage Assessment and National Unified Exam (EGE): Journey Towards Success”, Якутск, 06.17.2015-06.20.2015 (ответственные исполнители: КИЯ по ТиЕС, КИЯ по ГС)

2. Сказки, предания и суеверия в якутской, русской и немецкой культуре, г. Якутск, 01.19.2015-01.19.2015 (ответственные исполнители: Удинов Валентин Александрович, лектор Фонда им. Р. Боша Сабрина Райтер)

3. Übersetzungsseminar, г. Якутск, 01.26.2015-01.26.2015 (ответственные исполнители: Удинов Валентин Александрович, Онуфриев Павел Иннокентьевич, лектор Фонда им. Р. Боша Сабрина Райтер)

4. Дни лекторов Фонда им. Р. Боша "Märchenwoche in Jakutsk", г. Якутск, 01.19.2015-01.26.2015 (ответственные исполнители: Удинов Валентин Александрович, Онуфриев Павел Иннокентьевич, лектор Фонда им. Р. Боша Сабрина Райтер)

5. "Musikalische Lesung", г. Якутск, 10.21.2015-10.21.2015 (ответственные исполнители: Проект "Gemeinsam/Вместе")

6. "Hochschulsommerkurse DAAD 2016", г. Якутск, 10.23.2015-10.23.2015 (ответственные исполнители: Стажер-исследователь УМС Катя Малер )

7. "Weihnachten in Südtirol", г. Якутск, 12.11.2015-12.11.2015 (ответственные исполнители: Дебора Нишлер лектор Фонда им. Р. Боша)

российских – 0

республиканских – 1

1. Республиканские "XI Семеновские чтения", посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015 (ответственные исполнители: Кысылбакиова М.И., СНО ИЗФиР)

на базе СВФУ – 4

1. Неделя немецкого языка, г. Якутск, 03.30.2015-04.04.2015 (ответственные исполнители: Кафедра немецкой филологии и Фонд им. Р. Боша)

2. Научная конференция (с международным участием) "Ландшафт в нарративе памяти. Образ. Реальность. Моделирование", Якутск, 06.25.2015-06.26.2015 (ответственные исполнители: Заморщикова Л.С.)

3. Неделя студенческой науки ИЗФиР, Якутск, 03.30.2015-04.03.2015 (ответственные исполнители: Кысылбаикова М.И., СНО ИЗФиР)

4. студенческая научно-практическая конференция "Актуальные проблемы страноведения АТР", КВЯиС ИЗФиР, 03.23.2015-03.23.2015 (ответственные исполнители: КВЯиС ИЗФиР)

Раздел 3.2.3. Поданные заявки на НИР, НИОКР и пр.

международных – 17

1. "Программа академической мобильности для преподавателей", Erasmus Mundus Aurora II - программа академической мобильности для преподавателей, г.Тарту (Эстония), 01.09.15-31.08.16. Источник финансирования – Евросоюз, предполагаемая сумма – 1000000 руб. Руководитель: Наумова Е.В., исполнители: Наумова Е.В. 

2. "Особенности преподавания категории ориентации в корейском языке", Участие в VI Всероссийском научно-практическом семинаре объединения преподавателей корейского языка российских университетов. Источник финансирования – Корейский Фонд (Korea Foundation), предполагаемая сумма – 21000 руб. Руководитель: Егорова К.Г., ст.преподаватель КВЯиС, исполнители: Егорова К.Г. 

3. "Участие в семинаре", "Workshop-2015" для преподавателей японского языка университетов – партнеров Университета Хоккайдо. Источник финансирования – Международный грант Университета Хоккайдо, софинансирование, предполагаемая сумма – 80000 руб. Руководитель: Пермякова Т.Н., исполнители: Пермякова Т.Н. 

4. "Die Zusammenarbeit im internationalen Hochschulkontext", Das Lektorenprogramm in Osteuropa und Asien. Источник финансирования – Фонд Р.Боша (Германия), предполагаемая сумма – 80000 руб. Руководитель: Яковлева А.Н., исполнители: Яковлева А.Н. 

5. "An Experimental Study on Prosodic Structure and Pitch Accent of Korean Phrase", Fellowship for Field Research. Источник финансирования – Корейский фонд Korea Foundation, предполагаемая сумма – 1000000 руб. Руководитель: Николаева Т.Л., исполнители: Николаева Т.Л. 

6. "Deutsch für russische Deutschlehrer an Hochschulen", Fortbildung Fachsprache. Источник финансирования – Universität Potsdam, предполагаемая сумма – 85000 руб. Руководитель: Варченко Т.Г., исполнители: Варченко Т.Г. 

7. "Язык и литература этнического народа Китая", Обучение по программе PhD. Источник финансирования – Правительство Китайской Народной Республики (Chinese Government Scholarship), предполагаемая сумма – 150000 руб. Руководитель: Иванова А.Я., исполнители: Иванова А.Я. 

8. "Inspire and Aspire: Towards New Teaching Horizons", Участие в Международной конференции. Источник финансирования – Госдепартамент США, предполагаемая сумма – 140000 руб. Руководитель: Прокопьева С.И., Ядрихинская Е.Е., исполнители: Ядрихинская Е.Е. Прокопьева С.И. 

9. "Access Teacher Training (professional development event for English language teachers)", Повышения квалификации учителей английского языка. Источник финансирования – Госдепартамент США, предполагаемая сумма – 90000 руб. Руководитель: Ядрихинская Е.Е., исполнители: Ядрихинская Е.Е. 

10. "Inclusion of people with disabilities in areas of southern and eastern Russia and in Kazakhstan (IPHERMOK)", Erasmus+ Capacity Building in higher education. Источник финансирования – Erasmus+, предполагаемая сумма – 952238 руб. Руководитель: Жак Саго, профессор университета Париж 8 Венсен Сен-Дени, исполнители: Заморщикова Л.С. 

11. "Strengthening Indigenous Rights in Russia’s Far East: Preserving the Eveny Right to Practice the Nimkan Oral Tradition/", ADVANCING HUMAN RIGHTS THROUGH HIGHER EDUCATION. Источник финансирования – Open Society Foundations, предполагаемая сумма – 25000 руб. Руководитель: Заморщикова Л.С., исполнители: Заморщикова Л.С. 

12. " Partnerships Action 2", Научная стажировка. Источник финансирования – Программа Эразмус Мундус II, предполагаемая сумма – 1500 руб. Руководитель: Большакова Л.П., исполнители: Большакова Л.П. 

13. "DL Deutsch fuer Lehrer", Fortbildung in Deutschland. Источник финансирования – Гете Институт, предполагаемая сумма – 100000 руб. Руководитель: Ефимова А.В., исполнители: Ефимова А.В. 

14. "Научная стажировка", Грант на научную стажировку. Источник финансирования – Университет Тулуза 3, предполагаемая сумма – 2500 руб. Руководитель: Мельничук О.А., исполнители: Мельничук О.А. 

15. "Global Issues in teaching ", Грант на проведение конференции Ассоциации преподавателей английского языка РС(Я). Источник финансирования – Госдепартамент США, предполагаемая сумма – 3800 руб. Руководитель: Алексеева Н.Н., исполнители: Алексеева Н.Н. 

16. "Reflecting Forward", Грант на участие в конференции Международной Ассоциации преподавателей английского языка. Источник финансирования – Госдепартамент США, предполагаемая сумма – 2500 руб. Руководитель: Алексеева Н.Н., исполнители: Алексеева Н.Н. 

17. "Повышение квалификации в CIEP г. Дижон", Грант посольства Франции. Источник финансирования – Грант посольства Франции, предполагаемая сумма – 0 руб. Руководитель: Хохолова И.С., исполнители: Хохолова И.С. 

российских – 27

1. "№ 16-18-02016 "Взаимодействие русского языка с якутским языком в РС(Я): проблемы преподавания иностранных языков в условиях билингвизма", Конкурс 2016 года на получение грантов по приоритетному направлению деятельности РНФ "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований по поручениям (указаниям) Президента Российской Федерации". Источник финансирования – Российский научный фонд, предполагаемая сумма – 5000000 руб. Руководитель: Григорьева В. В., исполнители: Пермякова Т.Н. Дьячковская В.Г. Белоцерковская Н.В. Григорьева В.В. Пермякова Т.Н., Дьячковская В.А., Белоцерковская Н.В.

2. "Реализация стратегий политико-экономического дискурса в жанре карикатуры", Конкурс РГНФ поддержки молодых ученых 2016 года. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Иванова (Сивцева) А.В., исполнители: Иванова (Сивцева) А.В. Васильев Ю.А., ВО-14-43, Лебедева А.Ю. ВО-12-41

3. "Составление лекционного курса по скандинавской литературе", 16-04-50094, Российский гуманитарный научный фонд. Основной конкурс 2016. Проект 16-04-50094. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Анисимов А.Б., исполнители: Анисимов А.Б. 

4. "Особенности передачи культурных реалий при переводе эвенкийских сказок на английский язык", Российский гуманитарный научный фонд. Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия). Проект 16-14-14002. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 350000 руб. Руководитель: Анисимов А.Б., исполнители: Анисимов А.Б. 

5. "Культурное наследие традиционных сообществ в контексте мировой цивилизации : проблемы перевода и межкультурного диалога", Российский гуманитарный научный фонд. Основной конкурс 2016. Проект 16-04-14054. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 700000 руб. Руководитель: Находкина А.А., исполнители: Находкина А.А. Заморщикова Л.С., Павлова С.Н., Дьячковская В.Г., Наумова Е.В., Давыдова Т.А.

6. "Перевод и сохранение эпоса в культурном пространстве народов Севера", Российский гуманитарный научный фонд. Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия). Проект 16-14-14001. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 700000 руб. Руководитель: Находкина А.А., исполнители: Заморщикова Л.С. Спектор Л.А. Дьячковская В.Г. Находкина А.А. Заморщикова Л.С.; Дьячковская В.Г., Спектор Л.А. 

7. "Работа в Российской государственной библиотеке и во Всероссийской государственной библиотеке иностранной литературы им. М. И. Рудомино. (март, апрель 2016 г.)", Конкурс "Академическая мобильность" фонда Михаила Прохорова на поездку в г. Москва. Источник финансирования – Фонд Михаила Прохорова, предполагаемая сумма – 80000 руб. Руководитель: Дьячковская В.Г., исполнители: Дьячковская В.Г. 

8. "Развитие детского фэнтези в англо-американской литературе", Стипендиальный конкурс Фонда В. Потанина. Источник финансирования – Фонд В. Потанина, предполагаемая сумма – 180000 руб. Руководитель: Давыдова Т.А., исполнители: Давыдова Т.А. 

9. "Прозвищный ономастикон Центральной Якутии: полевое исследование", Региональный конкурс РГНФ. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 360000 руб. Руководитель: Васильева А.А., ст.преподаватель КВЯиС, исполнители: Васильева А.А. 

10. "Русский и якутский языки – основа культурной и социальной идентичности. Русскоязычная литература Якутии: истоки и современность", Конкурс 2016 года на получение грантов по приоритетному направлению деятельности РНФ "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований по поручениям (указаниям) Президента Российской Федерации". Источник финансирования – Российский научный фонд, предполагаемая сумма – 4000000 руб. Руководитель: Руфова Елена Степановна, исполнители: Руфова Е.С. 

11. "Устойчивый словарный фонд тюркских языков как источник междисциплинарных комплексных исследований (РГНФ)", 16-03-00427, Конкурс на проведение конференции. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 700 руб. Руководитель: Новгородов И.Н., исполнители: Новгородов И.Н. 

12. "Категория "северность" в художественном дискурсе", 16-34-01066, Конкурс поддержки молодых ученых 2016 года. а2 - проекты проведения научных исследований, выполняемые коллективами, состоящими полностью из молодых ученых, включая руководителя. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 420000 руб. Руководитель: Пермякова Т.Н., исполнители: Пермякова Т.Н. 

13. "Моральная компетенция студентов как основа их социализации и воспитания", 16-06-00036, Российский гуманитарный научный фонд. Основной конкурс 2016. Проект 16-06-00036. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Яковлева А.Н., исполнители: Яковлева А.Н. Иконникова А.Н Иконникова А.Н.

14. "Специфические принципы обучения иностранному языку студентов неязыкового вуза (на примере Северо-Восточного федерального университета)", Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия). Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 225000 руб. Руководитель: Парникова Г.М., исполнители: Парникова Г.М. 

15. "Формы, методы и приемы обучения иностранному языку в неязыковом вузе", Для преподавателей магистерских программ (ноябрь, 2015). Источник финансирования – В. Потанин, предполагаемая сумма – 151000 руб. Руководитель: Парникова Г.М., исполнители: Парникова Г.М. 

16. "Материалы для сравнительно-исторического освещения лексики якутского языка", Конкурс 2016 года на получение грантов по приоритетному направлению деятельности РНФ "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований отдельными научными группами". Источник финансирования – РНФ, предполагаемая сумма – 6000000 руб. Руководитель: Новгородов И.Н., исполнители: Федорова Елена Петровна Нестерова А.С. Васильева А.А. Федорова Е.П.

17. "Обрядовый и необрядовый фольклор эвенов Республики Саха (Якутия) в условиях современности", Сохранение историко-культурного наследия России. Источник финансирования – Российское географическое общество, предполагаемая сумма – 700000 руб. Руководитель: Горохова А.И., исполнители: Горохова А.И. 

18. "Система мировоззрения в сюжетах и мотивах сказок коренных малочисленных народов Арктики (на материале сказок эвенов Республики Саха (Якутия) и инуитов Канады)", 16-14-14003, "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия). Источник финансирования – РГНФ-регион, предполагаемая сумма – 350000 руб. Руководитель: Горохова А.И., исполнители: Горохова А.И.

19. "Языковая личность в поликультурном пространстве", 16-34-01011, Конкурс поддержки молодых ученых 2016 года. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 700000 руб. Руководитель: Хохолова И.С., исполнители: Хохолова И.С. Кысылбаикова М.И., Васильева А.П.

20. "Научная конференция (с международным языком) "Культурное наследие и устойчивое развитие народов Севера"", 16-23-08501, Международный конкурс РГНФ Фонд - Дом наук о человеке, Франция 2016. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 500000 руб. Руководитель: Тотонова Е.Е., исполнители: Самсонова М.В. Заморщикова Л.С. Тотонова Е.Е. 

21. "Онтология ландшафта: семантика, семиотика, и географическое моделирование", Конкурс РНФ 2015 года на получение грантов по приоритетному направлению деятельности Российского научного фонда "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований в небольших группах под руководством ведущих российских и зарубежных ученых". Источник финансирования – Российский научный фонд, предполагаемая сумма – 8000000 руб. Руководитель: Гадаль Себастьен, исполнители: Заморщикова Л.С. Саввинова А.Н. Заморщикова Л.С., Тотонова Е.Е., Самсонова М.В., Романова Л.Г.

22. "Эвенский нимкан (полевое исследование)", Полевое исследование. Источник финансирования – Фонд фундаментальных лингвистических исследований, предполагаемая сумма – 600000 руб. Руководитель: Заморщикова Л.С., исполнители: Заморщикова Л.С. 

23. "Культурное наследие народов Севера в международном образовательном и научном пространстве",", Организация международной научной конференции. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 750000 руб. Руководитель: Самсонова М.В., исполнители: Самсонова М.В. 

24. "Языковое образование в поликультурном аспекте", Основной конкурс. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 235000 руб. Руководитель: Корякина А.А., исполнители: Корякина А.А. Корякина А.А.

25. "Исследование особенностей создания и создание эвенко-русско-французского словаря", Основной конкурс. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 1000000 руб. Руководитель: Борисова И.З., исполнители: Белолюбская В.Г. Борисова И.З. Винокурова А.А. Белолюбская В.Г., Винокурова А.А., Евсеева С.Д.

26. "Участие в стипендиальном конкурсе Фонда В. Потанина", Стипендиальный конкурс Фонда В. Потанина. Источник финансирования – Фонд Потанина, предполагаемая сумма – 18000 руб. Руководитель: Жирков Мичил Иннокентьевич, исполнители: Жирков М.И. 

27. "Философия поликультурализма", Грантовый конкурс для преподавателей магистратуры 2015/2016. Источник финансирования – Фонд Потанина, предполагаемая сумма – 400000 руб. Руководитель: Корякина А.А., исполнители: Корякина А.А. 

региональных – 6

1. " "Реализация стратегий политико-экономического дискурса в жанре карикатуры", Грант Главы РС (Я) для молодых ученых, специалистов и студентов на 2016 год. Источник финансирования – Государственный комитет Республики Саха (Якутия) по инновационной политике и науке, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Иванова (Сивцева) А.В., исполнители: Иванова (Сивцева) А.В. Васильев Ю.А., ВО-14-43, Лебедева А.Ю. ВО-12-41

2. "Стратегия перевода образных слов якутского языка на английский язык (на материале якутского героического эпоса П. А. Ойунского "Дьулуруйар Ньургун Боотур", Конкурс на Грант Главы Республики Саха (Якутия) для молодых ученых, студентов и специалистов. Источник финансирования – Бюджет РС(Я), предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Дьячковская В.Г., исполнители: Дьячковская В.Г. 

3. "Антропонимические исследования в Якутии: диахронический аспект", Грант Главы РС(Я). Источник финансирования – Государственный комитет Республики Саха (Якутия) по инновационной политике и науке, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Васильева А.А., ст.преподаватель КВЯиС, исполнители: Васильева А.А. 

4. "Особенности преподавания категории ориентации в корейском языке", Академическая мобильность НОФМУ РС (Я). Источник финансирования – Научно-образовательный фонд молодых ученых РС (Я) (НОФМУ), предполагаемая сумма – 9232 руб. Руководитель: Егорова К.Г., ст.преподаватель КВЯиС, исполнители: Егорова К.Г. 

5. "Японский язык: актуальные вопросы преподавания японского языка в вузе", Академическая мобильность НОФМУ РС (Я). Источник финансирования – Научно-образовательный фонд молодых ученых РС (Я) (НОФМУ), предполагаемая сумма – 36000 руб. Руководитель: Руфова Елена Степановна, исполнители: Руфова Е.С. 

6. "Разработка интерактивного игрового обучающего приложения для мобильных устройств (смартфонов, планшетов) на основе сказок народов мира, представленных в мультиязыковом пространстве (якутский, русский, английский) ", Грант Главы РС(Я) . Источник финансирования – Государственный комитет РС (Я) по инновационной политике и науке, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Николаев Анатолий Иванович, исполнители: Николаев А. И. Николаев А.И., Попова Юлия РН АО-12, Нестерова Ольга РН-АО-12, Винокурова Валерия РН-АО-12

на базе СВФУ – 1

1. "Конкурс грантов СВФУ на прохождение зарубежных стажировок “NEFU ACADEMIC MOBILITY” в 2015 - 2016 учебном году для студентов, магистрантов, аспирантов.", Грант СВФУ на стажировки. Источник финансирования – СВФУ, предполагаемая сумма – 200000 руб. Руководитель: Дьячковская В.Г., исполнители: Дьячковская В.Г. 

Раздел 3.2.4. Профинансированные заявки на НИР, НИОКР и пр.

международных – 0

российских – 6

1. 14-14-14005 "Составление эвенкийско-английского словаря", РГНФ. Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия), 2014-2015. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, сумма – 165000 руб. Руководитель: Анисимов А.Б., исполнители: Находкина А.А. Анисимов А.Б. {aspirants} Находкина А.А., зав.кафедрой перевода ИЗФиР

2. №14-14-14004 "Якутско-английское лексикографическое пространство в межкультурном диалоге", РГНФ. Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия), 2014-2015. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, сумма – 520000 руб. Руководитель: Петрова А.П., исполнители: Стручков В.Г. Холмогорова С.В. {aspirants} Холмогорова С.В. ст. преподаватель кафедры перевода ИЗФиР, Стручков В.Г. ст. преподаватель кафедры перевода ИЗФиР

3. № 13-34-01253 "Русскоязычная литература Якутии первой трети ХХ века (на материале творчества П.Н. Черных-Якутского)", РГНФ, Конкурс поддержки молодых ученых 2а, 2013-2015 гг. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд (РГНФ), сумма – 300000 руб. Руководитель: Руфова Елена Степановна, исполнители: Руфова Е.С. {aspirants} Тимофеева О.В., студентка гр.ВО-10-541, Ноговицын А.П., ведущий специалист Института Кулаковского

4. 14-04-00346 "Устойчивый словарный фонд тюркских языков", РГНФ. Основной конкурс, 2014-2016 гг. Источник финансирования – РГНФ, сумма – 350000 руб. Руководитель: Новгородов И.Н., исполнители: Новгородов И.Н. {aspirants} 

5. 15-22-08501 " "Ландшафт в нарративе памяти. Образ. Реальность. Моделирование" ", Международный конкурс РГНФ-ФДНЧ Организация и проведение научной конференции (с международным участием), 2015-06-26. Источник финансирования – РГНФ, сумма – 350000 руб. Руководитель: Заморщикова Л.С., исполнители: Самсонова М.В. Заморщикова Л.С. Саввинова А.Н. {aspirants} 

6. 15-18-20047 "Онтология ландшафта: семантика, семиотика, и географическое моделирование", РНФ. "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований в небольших группах под руководством ведущих российских и зарубежных ученых", 2015-2017. Источник финансирования – РНФ, сумма – 8 руб. Руководитель: Гадаль Себастьян, исполнители: Самсонова М.В. Заморщикова Л.С. {aspirants} 

региональных – 0

на базе СВФУ – 0

Раздел 3.2.5. Экспонаты, представленные на выставках

международных – 1

1. "Коллективная монография "Преподавание иностранных языков в многоязычной поликультурной среде", 28 Московская международная книжная выставка-ярмарка (Автор(ы): Нелунова Е.Д. Григорьева В.В. Артемьев И.Т. Фомин М.М. )

российских – 0

региональных – 0

на базе СВФУ – 0

Раздел 3.2.6. Награды, полученные на выставках

международных – 1

Фомин М.М. Нелунова Е.Д. Артемьев И.Т. Григорьева В.В. – Диплом участника, 28 Московская Международная книжноая выставка-ярмарка

российских – 0

нет
региональных – 0

нет
на базе СВФУ – 0

нет
Раздел 3.3. Международная деятельность

Раздел 3.3.1. Участие в международных конференциях, симпозиумах и т. д.

 

1. Стручков В.Г. – Международный форум "Обучение письменных и устных переводчиков и переводчиков-локализаторов в меняющемся мире". Доклад на тему "Мотивируем студентов учиться: игрофикация занятий по переводу". Монтерей, США, г. Монтерей, США, 03.28.2015-03.29.2015

2. Находкина А.А. – Международная научная конференция фонда ЕС “Polaris”, май 2015 Университет Версаль Сен-Кантен-ан Ивелин, Франция. Доклад “Promotion and preservation of cultural heritage: Case of olonkho translation”, Университет Версаль Сен-Кантен-ан Ивелин, Франция, 05.22.2015-05.22.2015

3. Кысылбаикова М.И. – Международная научная конференция "Новые парадигмы и новые решения в когнитивной лингвистике", Жетысукский государственный университет им. И. Жансугурова, Казахстан, Алакол, Казахстан, 06.30.2015-07.03.2015

4. Новгородов И.Н. – Diversity Linguistics: Retrospect and Prospect, г. Лейпциг, Германия. Институт эволюционной антропологии им. Макса Планка., 05.01.2015-05.03.2015

5. Иванова А.Я. – Международная научно-практическая конференция "Проблемы экономики, организации и управления в России и мире", Прага, 04.28.2015-04.28.2015

6. Яковлева А.Н. – Международный семинар программы для преподавателей Восточной Европы и Азии, г.Штутгарт, 07.08.2015-

7. Николаева Т.Л. – 9я Конференция научного сообщества Корейско-японской сравнительной филологии, Университет Кванджу г. Кванджу Республика Корея, 10.24.2015-10.24.2015

8. Николаева Т.Л. – 10й Научно-практический семинар 학생을 사로잡는 창의적인 교수법 ("Методика преподавания, способная увлечь студентов и способствующая развитию их творческих способностей"), Университет Чосон г. Кванджу Республика Корея, 12.18.2015-12.18.2015

9. Борисова И.З. – Международная междисциплинарная научная конференция "Les sociétés minoritaires ou minorisées face à la globalisation : informisation, résistance ou renouveau ?, Ренн, 10.23.2014-10.24.2014

10. Борисова И.З. – International Conference "Chinese Food Culture in Europe; French Food in Asia", Тур, 10.12.2015-10.15.2015

11. Алексеева С.С. – XI Международная научно-методическая конференция "Научное пространство Европы", Пржемысль (Польша), 04.07.2015-04.15.2015

12. Нестерова А.С. – XI Международная научно-практическая конференция "Стратегические вопросы современной науки", Пржемысл (Польша), 02.07.2015-02.15.2015

13. Нестерова А.С. – XI Международная научно-практическая конференция "Научное пространство Европы", Пржемысл (Польша), 04.07.2015-04.15.2015

14. Заморщикова Л.С. – Международный круглый стол по исследованию образа Севера в университете Квебека в Монреале, Монреаль, 10.05.2015-10.05.2015

15. Заморщикова Л.С. – Приглашенный лектор в университете Квебека в Монреале.Тема лекции " La littérature yacoute : l'image, le texte et les interprétations modernes, Квебек, Монреаль, 10.25.2015-10.25.2015

16. Корякина А.А. – "SOCIETY, INTEGRATION, EDUCATION - SIE2015", Рига, Латвия, 05.22.2015-05.23.2015

17. Корякина А.А. – 2. 8th International Scientific Conference THEORY FOR PRACTICE IN THE EDUCATION OF CONTEMPORARY SOCIETY, RIGA, LATVIA, Рига, Латвия, 04.10.2015-04.11.2015

18. Корякина А.А. – 3. V Международная научно-практическая конференция молодых ученых “Время вызовов и возможностей: проблемы, решения, перспективы”, Рига, Латвия, 04.14.2015-04.15.2015

19. Корякина А.А. – 4. 13th International JTEFS/BBCC Conference Sustainable Development. Culture. Education: Interplay of Traditions and Innovations in Education for Sustainable Development, Рига, Латвия, 05.05.2015-05.06.2015

20. Корякина А.А. – 5. 18th International Scientific conference "Society and Culture: Roots and Growth", Рига, Латвия, 05.19.2015-05.20.2015

21. Ядрихинская Е.Е. – Международная конференция International Convention & English Language Expo TESOL 2015: CROSSING BORDERS, BUILDING BRIDGES, Торонто (Канада), 03.25.2015-03.28.2015

22. Алексеева Н.Н. – Международная конференция International Convention & English Language Expo TESOL 2015: CROSSING BORDERS, BUILDING BRIDGES, Торонто (Канада), 03.25.2015-03.28.2015

Раздел 3.3.2. Проведение международных конференций, симпозиумов и т. д.

Нет

Раздел 3.3.3. Участие зарубежных кадров в работе подразделения

Всего: 15

1. Мусалимас Эндрю Сотери – профессор, 09.01.2015-06.14.2016

2. Фентон Донна Мария – старший преподаватель, 09.01.2015-06.14.2016

3. Ан Сан Чоль – профессор, 09.13.2015-06.30.2016

4. Канг Дуксу – профессор, 09.13.2015-12.30.2015

5. Дун Кэсинь – старший преподаватель, 09.13.2015-12.30.2015

6. Койдэ Томоко – доцент, 09.13.2015-06.12.2016

7. Виктор ле Кам – доцент, 10.20.2014-06.20.2015

8. Матье ван Хонекер – доцент, 10.05.2015-12.27.2015

9. Дидье Рамусс – по трудовому договору, 01.10.2015-12.31.2015

10. Элизабет Поарч – по трудовому договору, 09.01.2015-06.30.2015

11. Дебора Нишлер (лектор Фонда БОШ) – по трудовому договору, 09.01.2015-06.30.2016

12. Чанг Енчон – по трудовому договору, 09.01.2015-06.30.2016

13. Кавакубо Ханае – по трудовому договору, 09.01.2014-06.30.2015

14. Райтер Сабрина (лектор Фонда БОШ) – по трудовому договору, 09.01.2014-06.30.2015

15. Тянь Гопин – по трудовому договору, 09.01.2014-06.30.2016

Раздел .4. Научно-исследовательская деятельность студентов

Раздел 4.1. Общая информация

Раздел 4.1.1. Количество студентов очной формы обучения

– 
Раздел 4.2. Публикации

Раздел 4.2.1. Статьи

опубликованные в российских изданиях – 92

1. Прокопьева С.И. Ядрихинская Е.Е. Кривошапкина А.Г. Саввина И.Л. "Возможности использования Интернет при обучении иностранному языку " // В мире научных открытий № 7.1 (67). Красноярск: Научно инновационный центр, 2015. С. 343-351. 

2. Иванова А.Я. Подойницына И.И., Ульянова У.А. "Кросскультурный менеджмент на предприятиях столицы Республики Саха (Якутия) " // Вестник РУДН, серия Социология № 2 (15) апрель. М. : РУДН, 2015. С. 118- 129.

3. Кривошапкина А.Г. Ядрихинская Е.Е. Прокопьева С.И. Саввина И.Л. "Языковая культура как основа формирования профессиональной культуры будущего специалиста " // European Social Science Journal № 2 (53). М. : Автономная некоммерческая организация Международный исследовательский институт, 2015. С. 147 - 150.

4. Нелунова Е.Д. Ковлеков К. И. "Применение настольных ролевых игр в обучении второго иностранного языка" // Новая наука: от идеи к результату. г. Стерлитамак: РИЦ АМИ, 2015. С. 170 с.

5. Варченко Т.Г. "Функционирование онимов в крылатых единицах современного немецкого языка " // Приволжский научный вестник: научно-практический журнал № 7 (47). Ижевск: Парацельс Принт, 2015. С. 120 – 123. 

6. Варченко Т.Г. "Учебник по немецкому языку для неязыкового вуза (из опыта создания)" // Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. № 07 (78) июль. М. : Институт стратегических исследований, 2015. С. 51 – 54. 

7. Варченко Т.Г. "Обращения в крылатых единицах современного немецкого языка" // Научные труды SWORLD. Том 8. - Выпуск № 3 (40). Иваново: Издательство: ООО "Научный мир", 2015. С. 83 – 85. 

8. Варченко Т.Г. "Формирование межкультурного взаимопонимания при обучении иностранным языкам " // Научные труды SWORLD. Выпуск 2 (39). Том 10. Иваново: ООО "Научный мир", 2015. С. 74 - 77.

9. Варченко Т.Г. "Социокультурный аспект в обучении иностранным языкам в неязыковом вузе " // Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. № 10 (81) октябрь. Часть V. М. : Институт стратегических исследований, 2015. С. 30 – 32. 

10. Винокурова Л.В. Гаврильева Л.А. "Кратные конструкции постоянно-непрерывного типа во французском языке " // Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. № 12 (71) декабрь 2014. Часть I. М. : Институт стратегических исследований, 2014. С. 279 – 283. 

11. Донская М.И. "Об активных методах обучения " // Научные труды SWORLD Выпуск 2 (39). Том 10. Иваново: ООО "Научный мир", 2015. С. 88 – 91. 

12. Егорова А.Н. Егорова М.Н. "Инновационные направления развития управленческой деятельности на ресурсодобывающих предприятиях РС (Я) [Электронный ресурс]" // Экономика и социум № 4 (17). -: -, 2015. С. -

13. Кривошапкина А.Г. "Использование инновационных технологий в обучении иностранному языку" // Актуальные проблемы гуманитарных и естественных наук. № 04(75) апрель 2015. Часть II. М. : Институт стратегических исследований, 2015. С. 106-108. 

14. Лукина Н.А. Амбросьев В.В. "Обоснование выбора крепежных изделий для многопустотных стеновых плит из магнезиального цемента" // Научные труды SWORLD Выпуск 2 (39). Том 19. Искусствоведение, архитектура и строительство, история, туризм и рекреация. Иваново: ООО "Научный мир", 2015. С. 26-32.

15. Лукина Н.А. "Индивидуальный подход в обучении как повышение качества образования в условиях реализации ФГОС " // Научные труды SWORLD Выпуск 2(39). Том 8. Педагогика, психология и социология. Иваново: ООО "Научный мир", 2015. С. 4-7.

16. Слепцова Г.Н. Максимова В.Е. Ефимова А.Д. "Использование малых форм фольклора в процессе формирования социокультурной компетентности студентов при обучении иностранному языку " // Наука и мир: Научное обозрение. №1 (17). - Т. 2. Волгоград: -, 2015. С. 80 -82.

17. Сивцева А.Р. Парникова Г.М. "Профильное обучение как условие развития профессионального самоопределения личности " // Таврический научный обозреватель. № 4. Ялта: ООО Межрегиональный институт развития территорий, 2015. С. -

18. Сокрут Н.А. Лысанова Н.В. "Information and communication technologies (ICT) as a tool for “Creating new information” in language teaching " // Экономика и социум. Электронное научно-практическое периодическое издание. Выпуск № 2 (апрель-июнь, 2015). -: -, 2015. С. -

19. Якушева Е.Г. "Семантические особенности фитофразеологизмов в немецком языку (на материале фразеологических единиц с компонентом-наименованием овощных культур)" // Приволжский научный вестник: научно-практический журнал № 2 (42). Ижевск: Самохвалов Антон Витальевич, 2015. С. 91-95. 

20. Анисимов А.Б. "Женские образы в артуровских романах Мэри Стюарт " // Электронный научный журнал "Apriori. Серия: Гуманитарные науки". №5, apriori-journal.ru. СМИ Эл № ФС 77-54982 ISSN 2309-9208. Краснодар: АПРИОРИ, 2015. С. Электронный научный журнал

21. Анисимов А.Б. "Проблема составления эвенкийско-английского словаря " // Вестник Чувашского государственного педагогического университета им. И.Я. Яковлева. №3 (87). Чебоксары: Издательство Чувашского государственного педагогического университета им. И.Я. Яковлева., 2015. С. 30 – 35. 

22. Давыдова Е.М. "Интеграционные процессы в контексте подготовки будущих специалистов" // Филологические науки. Вопросы теории и практики. Ч.3, №12. Тамбов: Грамота, 2014. С. 63-66

23. Давыдова Е.М. "К вопросу инновационного подхода в обучении иностранному языку" // Актуальные направления научных исследований: от теории к практике №3(5). Чебоксары: Изд-во ООО "Центр научного сотрудничества "Интерактив плюс", 2015. С. 130-132

24. Кысылбаикова М.И. "Семантический гештальт" Ю.Н. Караулова как метод выявления ядерных и периферийных признаков концепта "КУЛЬТУРА" (на примере якутского языка)" // Новые парадигмы и новые решения в современной лингвистике Выпуск 6. Санкт-Петербург: Отдел множительной техники ВИ (ЖДВ и ВОСО) ВА МТО, 2015. С. 93-97

25. Егорова К.Г. "Словообразовательные процессы в корейском интернет-общении" // Филологические науки. Вопросы теории и практики (входит в перечень ВАК) №3. Ч.1. Тамбов: Грамота, 2015. С. 61-63

26. Руфова Е.С. Соловьева Т.В. "Универбация как активный процесс в словопроизводстве японского языка " // Сборник пятой конференции молодых японоведов "Новый взгляд", 12-13 декабря 2013 г./ отдел японской культуры ВГБИЛ, отделение востоковедения НИУ ВШЭ. Москва: "Спектр", 2014. С. 85-90

27. Руфова Е.С. "ЛЮБОВНАЯ ЛИРИКА В ТВОРЧЕСТВЕ П.ЧЕРНЫХ-ЯКУТСКОГО (НА ПРИМЕРЕ РУКОПИСНОГО СБОРНИКА "КРОВЬЮ СЕРДЦА СВОЕГО")" // Вестник СВФУ №5(49). Якутск: Издательский дом СВФУ, 2015. С. 115-126

28. Руфова Е.С. Тимофеева О.В. "Творческий архив П.Н.Черных-Якутского" // Научный журнал "Высшая школа" Том 1. Уфа: "Инфинити", 2015. С. 20-21

29. Новгородов И.Н. Егоров Н.И. "Об устойчивом словарном фонде якутского языка" // ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ. г. Тверь: Тверской государственный университет, 2015. С. 241-245

30. Новгородов И.Н. Егоров Н.И. "Об устойчивом словарном фонде чувашского языка" // ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ Выпуск 31. г. Тверь: Тверской государственный университет, 2015. С. 234-238

31. Новгородов И.Н. "Об устойчивом словарном фонде азербайджанского языка" // ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ Выпуск 32. г. Тверь: Тверской государственный университет, 2015. С. 199-204

32. Новгородов И.Н. "Об устойчивом словарном фонде туркменского языка" // ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ. г. Тверь: Тверской государственный университет, 2015. С. 221-225

33. Тотонова Е.Е. "Опыт развития туризма северных территорий Канады и возможности его использования в России" // Экономика и управление №9. Москва: Негосударственное образовательное учреждение высшего профессионального образования Санкт-Петербургский университет управления и экономики, 2015. С. 

34. Тотонова Е.Е. "Использование опыта развития национальных парков Канады в Республике Саха (Якутия)" // Московский экономический журнал (http://mshj.ru). Москва: Москва, 2015. С. 

35. Тотонова Е.Е. "Национальные парки Канады как основа развития туриндустрии Северных территорий" // США и Канада: экономика-политика-культура №10. Москва: Наука, 2015. С. 97-117

36. Тотонова Е.Е. "Кооперативы северных территорий Канады и их влияние на развитие местной экономики " // Управление экономическими системами. Электронный научный журнал. http://uecs.ru/uecs-81-812015 №10. Москва: Москва, 2015. С. 

37. Тотонова Е.Е. Слепцов Степан "Arctic regions of the Republic of Sakha (Yakutia) and the ability to adapt to market " // НАУЧНО-МЕТОДИЧЕСКИЙ ЭЛЕКТРОННЫЙ ЖУРНАЛ КОНЦЕПТ. Киров: Межрегиональный центр инновационных технологий в образовании, 2015. С. 111-115

38. Новгородов И.Н. Старостина А.В. "Об устойчивом словарном фонде японского языка" // Образование и наука в современных условиях. г. Чебоксары: Общество с ограниченной ответственностью "Центр научного сотрудничества "Интерактив плюс", 2015. С. 261-265

39. Новгородов И.Н. Слюгрова Е.И. "О названиях диких и домашних животных в японском языке" // Приоритетные направления развития науки и образования № 3 (6). г. Чебоксары: Общество с ограниченной ответственностью "Центр научного сотрудничества "Интерактив плюс", 2015. С. 257-262

40. Новгородов И.Н. Ишкильдина Л.К. "About the origin of the Bashkir Leipzig–Jakarta list" // Актуальные проблемы диалектологии языков народов России. Материалы XV Всероссийской научной конференции, проводимой в рамках IV Всемирного курултая башкир и посвященной юбилею доктора филологических наук, профессора Ф. Г. Хисамитдиновой. г. Уфа: Федеральное государственное бюджетное учреждение науки Институт истории, языка и литературы Уфимского научного центра Российской академии наук, 2015. С. 197-200

41. Новгородов И.Н. Ишкильдина Л.К. "К происхождению сибирскотатарского устойчивого словарного фонда" // Россия и восток: взаимодействие стран и народов Труды Х Всероссийского съезда востоковедов, посвященного 125-летию со дня рождения выдающегося востоковеда Ахмет-Заки Валиди Тогана. г. Уфа: Федеральное государственное бюджетное учреждение науки Институт истории, языка и литературы Уфимского научного центра Российской академии наук, 2015. С. 69-72

42. Новгородов И.Н. "О сибирскотатарском устойчивом словарном фонде" // Сулеймановские чтения (восемнадцатые): Всероссийская научно–практическая конференция с международным участием "Булат Сулейманов – основоположник литературы сибирских татар" (Тюмень, Тюменский государственный университет, 29–30 мая 2015): материалы и доклад. г. Тюмень: Печатник, 2015. С. 161-164

43. Пермякова Т.Н. Кулачикова Аполлинария Алексеевна "Диахронический аспект лексико-стилистических особенностей сезонных слов "киго" в японских хайку" // Научно-методический и теоретический журнал "Социосфера" №2, 2015. Пенза: ООО Издательский центр "Социосфера", 2015. С. 62-65

44. Пермякова Т.Н. "Особенности выражения сезонных слов-фитонимов (на материале поэзии Басё)" // Научно-методический и теоретический журнал "Социосфера". Пенза: ООО Издательский центр "Социосфера", 2015. С. 51-55

45. Лебедева В.В. Яковлева М.С. (ВО-543 гр.КВЯиС), Старостина М.В.(ФЛФ) "Идиомы как средство выражения эмоций в якутском языке" // Новая наука: современное состояние и пути развития: сборник статей Международной научно-практической конференции. Стерлитамак: РИЦ АМИ, 2015. С. 38-40 

46. Лебедева В.В. Корякина М.К. (ВО-443 гр.КВЯиС), Старостина М.В.(ФЛФ) "Стилистическая стратификация слов, обозначающих человека в корейском языке " // Новая наука: проблемы и перспективы: сборник статей Международной научно-практической конференции. Стерлитамак: РИЦ АМИ, 2015. С. 72-74

47. Лебедева В.В. "Особенности функций ономатопоэтических слов в корейских народных сказках" // Филологические науки. Вопросы теории и практики № 12 (54), часть 4. Тамбов: Грамота, 2015. С. 125-128

48. Ефимова С.К. "К вопросу о формировании общепрофессиональной компетенции посредством художественных текстов на японском языке" // Международный альманах “Уральское востоковедение” вып.6. г. Екатеринбург: Уральского федерального университета, 2015. С. 279-288

49. Васильева А.А. Васильева А.А. "Четырехморфемная структура китайского рекламного слогана" // Научно-методический и теоретический журнал "Социосфера" №2. г.Пенза: Научно-издательский центр "Социосфера", 2015. С. 50-53

50. Васильева А.А. Васильева А.А. Андреева А.А. "2. Структурно-семантическая характеристика китайских эргонимов на примере названий магазинов женской одежды" // Научно-методический и теоретический журнал "Социосфера" №2. г. Пенза: Научно-издательский центр "Социосфера", 2015. С. 42-46

51. Васильева А.А. Васильева А.А. Борисова Ю.Б. "Cемантика современных китайских личных имен" // Научно-методический и теоретический журнал "Социосфера" №2. г. Пенза: Научно-издательский центр "Социосфера", 2015. С. 46-50

52. Максимова М.В. "Проклятые умы" конца 19 века" // Вестник Северо-Восточного федерального университета имени М.К. Аммосова Том 12, No1. г. Якутск: дом СВФУ, 2015. С. 101-106
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Раздел 4.3. Научные мероприятия

Раздел 4.3.1. Участие в конференциях, симпозиумах и т. д.

общеуниверситетских, в т.ч. кафедральных, институтских – 140

1. Кириллина Анна Ионовна (543) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

2. Дорофеева Кристина Аркадьевна (542) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

3. Тарекегн Мусе Гебре-Мариам (541) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

4. Гаврильева Айыы-Куо (541) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

5. Менкярова Мария Петровна (542) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

6. Охлопкова Татьяна Гаврильевна (443) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

7. Матвеева Елизавета Геннадьевна (443) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

8. Назарова Лана Васильевна (241) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

9. Пономарева Вероника Григорьевна (443) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

10. Андреева Айталина Александровна (542) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

11. Борисова Юлиана Борисовна (542) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

12. Борисова Юлиана Борисовна (542) – 2-я Общеуниверситетская конференция 2015, УЛК, 05.26.2015-05.26.2015

13. никифорова марфа владимировна (143) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

14. Осипова Сардаана евгеньевна (541) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

15. Васильев Юлиан Андреевич (ВО-14-143) – XI Республиканские Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, ИЗФиР СВФУ (УЛК), 04.03.2015-04.03.2015

16. Старостина Анна Вячеславовна (341) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

17. Титова Айталина (242) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

18. Кривошапкина Мария Ивановна (241) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

19. Кычкина Ольга Евгеньевна (543) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

20. Ракеева Валерия Николаевна (541) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

21. Винокурова Мичийэ Леонидовна (442) – Фестиваль науки 2015, Якутск, КФЕН, 09.22.2015-09.22.2015

22. Тарабукина Саяна Михайловна (442) – Фестиваль науки 2015, Якутск, КФЕН, 09.22.2015-09.22.2015

23. Степанова Лика Сергеевна (443) – Фестиваль науки 2015, Якутск, КФЕН, 09.22.2015-09.22.2015

24. Кондакова Екатерина Ивановна (443) – Фестиваль науки 2015, Якутск, КФЕН, 09.22.2015-09.22.2015

25. Борисова Елена Егоровна (143) – "Культура стран Азиатско-Тихоокеанского региона", УЛК, 03.23.2015-03.23.2015

26. Соропова Аюна Жугдуровна (142) – Культура и история стран АТР, УЛК, 03.23.2015-03.23.2015

27. Эверстова Наталья (141) – Культура и история стран АТР, УЛК, 03.23.2015-03.23.2015

28. Васильев Юлиан Андреевич (143) – Культура и история стран АТР, УЛК, 03.23.2015-03.23.2015

29. Васильев Юлиан Андреевич (ВО-14-143) – XIX Лаврентьевские чтения, НИИ математики СВФУ (ИГИ), 04.13.2015-04.18.2015

30. Кривошапкина Карина Вановна (143) – Культура и история стран АТР, УЛК, 03.23.2015-03.23.2015

31. Николаева Нарыйаана Дюлистановна (143) – Культура и история стран АТР, УЛК, 03.23.2015-03.23.2015

32. никифорова марфа владимировна (143) – Культура и история стран АТР, УЛК, 03.23.2015-03.23.2015

33. Стручкова Мария Руслановна, (143) – Культура и история стран АТР, УЛК, 03.23.2015-03.23.2015

34. Львов Анатолий Андреевич (342) – XIX Лаврентьевские чтения, Якутск, 04.20.2013-04.20.2018

35. Назарова Лана Васильевна (241) – XIX Лаврентьевские чтения, УЛК, 04.20.2013-04.20.2018

36. Данилова Сахайаана Афанасьевна (НО-14-121) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

37. Докторов Кирилл Викторович (НО-14-121) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

38. Захарова Светлана Владимировна (НО-14-121) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

39. Павлова Кира Кирилловна (НО-14-121) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

40. Хабарова Людмила Владиславовна (НО-14-121) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

41. Иванова Санаайа Михайловна (НО-13-221) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

42. Стручкова Марина Владимировна (НО-13-221) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

43. Федорова Галина Анатольевна (НО-13-221) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

44. Петухова Зоя Александровна (НО-13-221) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

45. Марченков Андрей Александрович (НО-11-421) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

46. Егорова Ольга Алексеевна (НО-10-521) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

47. Махатырова Анна Викторовна (НО-10-521) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

48. Гоголева Елена Павловна (НО-10-521) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

49. Яковлева Яна Ильинична (НО-12-321) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

50. Васильев Петр Сергеевич (НО-13-321) – Республиканская научная конференциия по литературе "Нетленные страницы", г. Якутск, 11.27.2015-11.27.2015

51. Стручкова Марина Владимировна (НО-13-221) – XIX Лаврентьевские чтения, посвященные 115-летию со дня рождения академика М.А. Лаврентьева, г. Якутск, 04.20.2015-04.20.2015

52. Данилова Сахаяна Афанасьевна (НО-14-121) – XIX Лаврентьевские чтения, посвященные 115-летию со дня рождения академика М.А. Лаврентьева, г. Якутск, 04.20.2015-04.20.2015

53. Егорова Ольга Алексеевна (НО-10-521) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, г. Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

54. Стручкова Марина Владимировна (НО-13-221) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, г. Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

55. Данилова Сахаяна Афанасьевна (НО-14-121) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, г. Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

56. Слепцова Александра Иннокентьевна (ФО-13-232) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

57. Слепцова Александра Иннокентьевна (ФО-13-232) – XIX Лаврентьевские чтения, посвященные 115-летию со дня рождения академика М.А.Лаврентьева, г.Якутск, 05.20.2015-05.20.2015

58. Слепцова Александра Иннокентьевна (ФО-13-232) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, г.Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

59. Григорьева Валерия Ивановна (ФО-13-231) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

60. Григорьева Валерия Ивановна (Фо-13-231) – XIX Лаврентьевские чтения, посвященные 115-летию со дня рождения академика М.А.Лаврентьева, г. Якутск, 05.20.2015-05.20.2015

61. Григорьева Валерия Ивановна (Фо-13-231) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, г.Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

62. Степанова Любовь Алексеевна (ФО-13-231) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

63. Кюндяйцева Чэмэлиинэ Валентиновна (ФО-13-231) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

64. Павлов Степан Степанович (ФО-13-231) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

65. Винокурова Майя Владимировна (ФО-12--331) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

66. Дмитриева Айгылаана Алексеевна (ФО-13-231) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

67. Дмитриева Айгылаана Алексеевна (ФО_13-231) – XIX Лаврентьевские чтения, посвященные 115-летию со дня рождения академика М.А.Лаврентьева, г.Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

68. Дмитриева Айгылаана Алексеевна (ФО-13-231) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, г.Якутск, 05.20.2015-05.20.2015

69. Фёдорова Анастасия Владимировна (ФО-11-431) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

70. Стручкова Февронья Дмитриевна (ФО-11-431) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

71. Кисиляхова Марина Афанасьевна (ФО-13-231) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

72. Павлов Ньургун Иннокентьевич (ФО-14-131) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

73. Саввинова Алина Семеновна (ФО-14-131) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

74. Строд Мира Сергеевна (ФО-13-231) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

75. Васильева Алена Анатольевна (ФО-11-431) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

76. Ибрагимова Малика Ильгаровна (ФО-10-531) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

77. Ковальска Эва Хаарчаана Адамовна Станиславовна (ФО-10-531) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, УЛК, 04.03.2015-04.03.2015

78. Слюгрова Ефросинья Ивановна (441) – The 2nd Regional Conference on Linguistics and Altaic Studies, Якутск, 10.24.2015-10.24.2015

79. Соловьева Тамара Владимировна (441) – The 2nd Regional Conference on Linguistics and Altaic Studies, Якутск, 10.24.2015-10.24.2015

80. Емельянова Вероника Ильинична (АО-12-311) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

81. Иванова Александра Адамовна (АО-11-411) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

82. Петрова Сардана Парфеньевна (АО-11-412) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

83. Саввин Айдын Николаевич (АОР-13-251) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

84. Минченко Кристина Алексеевна (М-ТПЯ-182) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

85. Федорова Галина Анатольевна (НО-12-221) – Первые шаги в мире науки, г. Якутск, 02.05.2015-02.05.2015

86. Федорова Галина Анатольевна (НО-13-221) – Использование информационных технологий в научных исследованиях, г. Якутск, 03.06.2015-03.31.2015

87. Золотарева Наталья Михайловна (ИЯ-10-512) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

88. Архипова Анисия Егоровна (ИЯ-11-412) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

89. Бедулкина Ольга Кирилловна (АО-10-512) – Общеуниверситетская конференция студентов СВФУ, Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

90. Степанова Алена (АОП-14-112) – Научно-практическая конференция "Круги Ада. Грех и возмездие", Якутск, 05.21.2015-05.21.2015

91. Степанова Алена Спартаковна (АОП-14-112) – Семинар "Использование информационных технологий в научных исследованиях", Якутск, 03.31.2015-03.31.2015

92. Иванова Кюннэй Захаровна (АО-11-411) – Семинар "Использование информационных технологий в научных исследованиях", Якутск, 03.31.2015-03.31.2015

93. Емельянова Вероника Ильинична (АО-12-311) – Круглый стол "Литература и история" в рамках недели исторической науки 2015 года, Якутск, 03.25.2015-03.25.2015

94. Иннокентьева Кюнняй Алексеевна (АО-12-311) – Семинар "Использование информационных технологий в научных исследованиях", Якутск, 03.31.2015-03.31.2015

95. Иннокентьева Кюнняй Алексеевна (АО-12-311) – Круглый стол "Литература и история" в рамках недели исторической науки 2015 года, Якутск, 03.25.2015-03.25.2015

96. Габышева Арина Маратовна (АО-13-111) – Семинар "Использование информационных технологий в научных исследованиях", Якутск, 03.31.2015-03.31.2015

97. Борисова Диана Семеновна (ПО-13-201) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

98. Вензель Айыына Евгеньевна (ПО-13-201) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

99. Винокурова Ксения Викторовна (ПО-12-301) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

100. Егорова Вероника Васильевна (ПО-12-302) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

101. Кузьмина Анастасия Петровна (ПО-11-401) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

102. Тутай Лидия Викторовна (ПО-13-202) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

103. Местникова Ньургуйаана Мичиловна (ПО-10-502) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

104. Новгородова Маргарита Афанасьевна (ПО-13-202) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

105. Новгородова Маргарита Афанасьевна (ПО-13-202) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

106. Обулахова Дария Николаевна (ПО-11-402) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

107. Оконешникова Гея Ивановна (ПО-13-202) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

108. Олесова Оксана Герасимовна (ПО-13-202) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

109. Пустолякова Айтолина Геннадьевна (ПО-13-202) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

110. Слепцова Маргарита Айдаровна (ПО-11-401) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

111. Соловьева Кристина Анатольевна (ПО-10-502) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

112. Янышева Лия Евгеньевна (ПО-10-501) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

113. Кытахова Айза Юрьевна (ПО-13-201) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

114. Заболоцкая Кыдана Владимировна (ПО-10-502) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

115. Николаев Айтал Петрович (ПО-10-501) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

116. Винокуров Евгений Алексеевич (ПО-10-502) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

117. Никитина Аина Мануковна (ПО-11-401) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, г. Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

118. Никитина Аина Мануковна (ПО-11-401) – Общеуниверситетская научная конференция студентов СВФУ, г. Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

119. Егорова Вероника Васильевна (ПО-12-302) – Общеуниверситетская научная конференция студентов СВФУ, г. Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

120. Заболоцкая Кыдана Владимировна (ПО-10-502) – Общеуниверситетская научная конференция студентов СВФУ, г. Якутск, 05.29.2015-05.29.2015

121. Осипова С.Е. (541) – Международный научно-образовательный Форум "Education, forward!" "Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации" (Якутск, 21-26 июня 2015 г.), Якутск, 06.21.2015-06.26.2015

122. Тимофеева О.В. (541) – Международный научно-образовательный Форум "Education, forward!" "Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации" (Якутск, 21-26 июня 2015 г.), Якутск, 06.21.2015-06.26.2015

123. Минченко К.А.(рук-ль Горохова А.И.) (М-ТПЯ-182 ИЗФиР) – XI Семеновские чтения, Якутск СВФУ, 04.03.2015-04.03.2015

124. Минченко К.А.(рук-ль Горохова А.И.) (М-ТПЯ-182 ИЗФиР) – Общеуниверситетская научная конференция студентов СВФУ, Якутск СВФУ, 05.29.2015-05.29.2015

125. Захарова К.И.(рук-ль Горохова А.И.) (М-ТПЯ-182 ИЗФиР) – XI Семеновские чтения, Якутск СВФУ, 04.03.2015-05.03.2015

126. Захарова Кристина Игоревна (ТПЯ-281) – 2 региональная конференция, Якутск, 10.23.2015-10.23.2015

127. Николаев михаил Олегович (М-АР-14-261) – Научный семинар "Первые шаги в мире науки", СВФУ, 02.05.2015-02.05.2015

128. Петров Валерий Сергеевич (М-АР-14-261) – Научный семинар "Первые шаги в мире науки", СВФУ, 02.05.2015-02.05.2015

129. Соловьев Василий Васильевич (М-АР-14-261) – Научный семинар "Первые шаги в мире науки, СВУ, 02.05.2015-02.05.2015

130. Ядрова Александра Александровна (М-АР-14-261) – Научный семинар "Первые шаги в мире науки, СВФУ, 02.05.2015-02.05.2015

131. Николаев Михаил Олегович (М-АР-14-261) – "Арктика: межгосударственные отношения и методология исследования международных связей" семинар Харлампьевой Н.К., ФЭИ СВФУ, 03.25.2015-03.27.2015

132. Тихонова Лия Эдуардовна (М-АР-14-261) – "Арктика: межгосударственные отношения и методология исследования международных связей" семинар Харлампьевой Н.К., ФЭИ СВФУ, 03.25.2015-03.27.2015

133. Атласов Максим Юрьевич (М-АР-14-261) – Тренинг РСМД по написанию научной статьи и ознакомлению с основными приемами эффективной организации работы эксперта-международника, СВФУ, 04.02.2015-04.02.2015

134. Бержнова Туйара Андреевна (М-АР-14-261) – Тренинг РСМД по написанию научной статьи и ознакомлению с основными приемами эффективной организации работы эксперта-международника, СВФУ, 04.02.2015-04.02.2015

135. Колесова Сайына Сергеевна (М-АР-14-261) – Тренинг РСМД по написанию научной статьи и ознакомлению с основными приемами эффективной организации работы эксперта-международника, СВФУ, 04.02.2015-04.02.2015

136. Аргунова Варвара Сергеевна (МЯЛ-14-271) – Вторая региональная конференция по лингвистике и алтаистике, г. Якутск, 10.24.2015-10.24.2015

137. Борисова Марфа Михайловна (МЯЛ-14-271) – Вторая региональная конференция по лингвистике и алтаистике, г. Якутск, 10.24.2015-10.24.2015

138. Кулачикова Аполлинария Алексеевна (МЯЛ-14-271) – Вторая региональная конференция по лингвистике и алтаистике, г. Якутск, 10.24.2015-10.24.2015

139. Олесова Ольга Дмитриевна (МЯЛ-14-271) – Вторая региональная конференция по лингвистике и алтаистике, г. Якутск, 10.24.2015-10.24.2015

140. Прибылых Анна Дмитриевна (МЯЛ-14-271) – Вторая региональная конференция по лингвистике и алтаистике, г. Якутск, 10.24.2015-10.24.2015

всероссийских (в пределах РС(Я)) – 69

1. Марченков Андрей Александрович (НО-12-421) – II Всероссийская научно-практическая интернет-конференция с международным участием "Актуальные проблемы иноязычного образования на современном этапе", г. Уссурийск, 01.12.2015-01.13.2015

2. Васильев Петр Сергеевич (НО-12-321) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

3. Федорова Галина Анатольевна (НО-12-321) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

4. Иванова Санаайа Михайловна (НО-12-321) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

5. Давыдова Елена Петровна (НО-12-321) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

6. Стручкова Марина Владимировна (НО-12-321) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

7. Данилова Сахайаана Афанасьевна (НО-14-221) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

8. Докторов Кирилл Викторович (НО-14-221) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

9. Захарова Светлана Владимировна (НО-14-221) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

10. Павлова Кира Кирилловна (НО-14-221) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

11. Хабарова Людмила Владиславовна (НО-14-221) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

12. Андросова Диана Алексеевна (НО-14-221) – Фестиваль науки 2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

13. Алексеев Алексей Валерьевич (АОР-12-351) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

14. Саввин Айдын Николаевич (АОР-13-251) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

15. Кычкина Татьяна Валерьевна (АОП-14-112) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

16. Степанова Алена Спартаковна (АОП-14-112) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

17. Верховод Наталья Сергеевна (АОП-14-112) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

18. Гизатуллина Галина Евгеньевна (АО-12-311) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

19. Емельянова Вероника Ильинична (АО-12-311) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

20. Платонова Александра Семёновна (АО-11-411) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

21. Афанасьева Анастасия Михайловна (АО-10-512) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

22. Габышева Арина Маратовна (АО-13-211) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

23. Петрова Сардана Парфеньевна (АО-11-412) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

24. Хураганчык Валентина Олеговна (АО-11-411) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

25. Иванова Кюннэй Захаровна (АО-11-411) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

26. Ноговицына Айталина Петровна (АО-10-512) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

27. Иванова Александра Адамовна (АО-11-411) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

28. Иннокеньтьева Кюнняй Алексеевна (АО-12-311) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

29. Бедулкина Ольга Кирилловна (АО-10-512) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

30. Козлова Вера Алексеевна (АО-211) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

31. Павлова Александра Васильевна (ИЯ-412) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

32. Золотарева Наталья Михайловна (ИЯ-512) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

33. Архипова Анисия Егоровна (ИЯ-412) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

34. Игнатьева Татьяна Егоровна ( ИЯ-512) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

35. Ильина Эльмира Афанасьевна (ИЯ-512) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

36. Гаврильева Марианна Филипповна (ИЯ-512) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

37. Старостин Гаврил Алексеевич (АО-512) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

38. Захарова Кристина Игоревна (М-ТПЯ-182) – XIX Лаврентьевские чтения, посвященные 115-летию со дня рождения академика М.А. Лаврентьева, Якутск, 04.13.2015-04.17.2015

39. Минченко Кристина Алексеевна (М-ТПЯ-182) – XIX Лаврентьевские чтения, посвященные 115-летию со дня рождения академика М.А. Лаврентьева, Якутск, 04.13.2015-04.17.2015

40. Емельянова Вероника Ильинична (АО-12-211) – Научная конференция "Литературный Якутск", Якутск, 05.27.2015-05.27.2015

41. Емельянова Вероника Ильинична (АО-12-311) – XIX Лаврентьевские чтения, посвященные 115-летию со дня рождения академика М.А. Лаврентьева, Якутск, 04.13.2015-04.17.2015

42. Кириллина Айталина Алквиадовна (АОР-14-252) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

43. Гоголев Федот Васильевич (АОР-13-351) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

44. Иванова Даяна Валерьевна (АОР-14-251) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

45. Андросова Дария Александровна (АОР-14-251) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

46. Чичигинаров Петр Семенович (АОР-14-251) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

47. Китаева Ксения Владимировна (АОР-13-351) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

48. Афанасьева Анисия Егоровна (АОП-13-312) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

49. Ермолаева Тамара Михайловна (АОП-13-312) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

50. Юмшанова Саргыяна Ивановна (АО-13-311) – Фестиваль науки-2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

51. Тимофеева Анна-Мария Вадимовна (МЯЛ-15-171) – Курсы повышения квалификации в ГБУ "Академия наук РС(Я)" по организации научно-исследовательской работы в школе, г. Якутск, 12.04.2015-12.13.2015

52. Данилова Уйгулаана (ПО-14-201) – Фестиваль науки-2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

53. Кононова Алена (ПО-14-201) – Фестиваль науки-2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

54. Кармадонова Алена (ПО-14-201) – Фестиваль науки-2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

55. Васильева Айна (ПО-14-201) – Фестиваль науки-2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

56. Никоненко Михаил Валентинович (ПО-13-301) – Фестиваль науки-2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

57. Скрябина Алина Владимировна (ПО-13-302) – Фестиваль науки-2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

58. Олесова Оксана Герасимовна (ПО-13-302) – Фестиваль науки-2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

59. Аммосов Симон Степанович (ПО-12-402) – Фестиваль науки-2015, г. Якутск, 09.26.2015-09.26.2015

60. Минченко К.А.(рук-ль Горохова А.И.) (М-ТПЯ-182 ИЗФиР) – XIX Лаврентьевские чтения, Якутск ИГИ и ПМНС, 04.13.2015-04.17.2015

61. Захарова К.И. (рук-ль Горохова А.И.) (М-ТПЯ-182 ИЗФиР) – XIX Лаврентьевские чтения, Якутск ИГИ и ПМНС, 04.13.2015-04.17.2015

62. Атласов Максим Юрьевич (М-АР-14-261) – Международный междисциплинарный семинар "Изучение проблем коренных малочисленных народов Севера через призму юридической и социальной антропологии", ИГИПМНС СО РАН, 01.27.2015-01.27.2015

63. Ядрова Александра Александровна (М-АР-14-261) – Международный междисциплинарный семинар "Изучение проблем коренных малочисленных народов Севера через призму юридической и социальной антропологии", ИГИПМНС СО РАН, 01.27.2015-01.27.2015

64. Колесова Сайына Сергеевна (М-АР-14-261) – Международный междисциплинарный семинар "Изучение проблем коренных малочисленных народов Севера через призму юридической и социальной антропологии", ИГИПМНС СО РАН, 01.27.2015-01.27.2015

65. Николаев михаил Олегович (М-АР-14-261) – Международный междисциплинарный семинар "Изучение проблем коренных малочисленных народов Севера через призму юридической и социальной антропологии", ИГИПМНС СО РАН, 01.27.2015-01.27.2015

66. Петров Валерий Сергеевич (М-АР-14-261) – Международный междисциплинарный семинар "Изучение проблем коренных малочисленных народов Севера через призму юридической и социальной антропологии", ИГИПМНС СО РАН, 01.27.2015-01.27.2015

67. Соловьев Василий Васильевич (М-АР-14-261) – Международный междисциплинарный семинар "Изучение проблем коренных малочисленных народов Севера через призму юридической и социальной антропологии", ИГИПМНС СО РАН, 01.27.2015-01.27.2015

68. Николаев михаил Олегович (М-АР-14-261) – Научная конференция "Геокультурные образы Арктики, ИГИПМНС СО РАН, 06.25.2015-06.28.2015

69. Соловьев Василий Васильевич (М-АР-14-261) – Научная конференция "Геокультурные образы Арктики", ИГИПМНС СО РАН, 06.25.2015-06.28.2015

всероссийских (за пределами РС(Я)) – 10

1. Степанова Сайыына Трофимовна (АО-11-411) – XI Семеновские чтения, посвященные Году Литературы, Якутск, 04.03.2015-04.03.2015

2. Арутюнян Амалия Мамвеловна (ФО-15-131) – Фестиваль Науки 2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

3. Осипова Ольга Ильинична (ФО-15-131) – Фестиваль Науки 2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

4. ВАсильева Мария Константиновна (ФО-15-131) – Фестиваль Науки 2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

5. Дегтярева Венера Романовна (ФО-15-131) – Фестиваль Науки 2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

6. Ачикасова Юлия Степановна (ФО-15-131) – Фестиваль Науки 2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

7. Самсонов Михаил Васильевич (ФО-15-131) – Фестиваль Науки 2015, Якутск, 09.22.2015-09.22.2015

8. Тимофеева Анна-Мария Вадимовна (МЯЛ-15-171) – Семинар АО "Сахаэнерго" "Малые ГЭС в условиях Севера", г. Якутск, 12.17.2015-12.17.2015

9. Данилова Сахайа Дмитриевна (ПОИ-14 ИФ) – Всероссийский конкурс проектов по английскому и русскому языкам для слепых и слабовидящих обучающихся "Прорыв: новые возможности" (Breakthrough: new challenges) им. Е.М. Зотовой, МОСКОВСКИЙ ГОРОДСКОЙ ПЕДАГОГИЧЕСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ Институт иностранных языков, 11.15.2015-11.30.2015

10. Соловьева Тамара Владимировна (441) – пятой конференции молодых японоведов "Новый взгляд", 12-13 декабря 2013 г., Москва, 12.12.2014-12.13.2014

международных (в пределах РФ) – 66

1. Алексеев Алексей Валерьевич (АО-12-451) – IV Международная научно-практическая конференция на иностранных языках "Современные тенденции мирового сотрудничества" в рамках II международного студенческого форума на иностранных языках "Глобальные изменения: взгляд молодежи", Новосибирск, 04.13.2015-04.17.2015

2. Ноговицына Айталина Петровна (АО-10-512) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

3. Иванова Александра Адамовна (АО-11-411) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

4. Иннокентьева Кюнняй Алексеевна (АО-12-311) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

5. Иванова Кюннэй Захаровна (АО-11-411) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

6. Петрова Сардаана Парфеньевна (АО-11-411) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

7. Степанова Сайыына Трофимовна (АО-11-412) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

8. Васильев Николай Николаевич (ИЯ-10-512) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

9. Элякова Светлана Афанасьевна (АО-11-412) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

10. Саввин Айдын Николаевич (АОР-13-251) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

11. Кузьмин Василий Андреевич (ИЯ-10-511) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

12. Осипова Анжелика Алексеевна (ИЯ-10-511) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.13.2015-04.17.2015

13. Иванова Кюннэй Захаровна (АО-11-411) – XV Международная научно-практическая конференция "Культура. Духовность. Общество", Новосибирск, 12.30.2014-12.30.2014

14. Иванова Кюннэй Захаровна (АО-11-411) – XV Международная научно-практическая конференция "Язык и культура", Новосибирск, 11.07.2014-11.07.2014

15. Козлова Вера Алексеевна (АО-13-211) – I Международный дистанционный научно-практический форум Self-development in multicultural world, Москва, 12.15.2014-12.15.2014

16. Иннокентьева Кюнняй Алексеевна (АО-12-311) – XXVI Международная студенческая научно-практическая конференция "Научное сообщество студентов XXI столетия", секция Гуманитарные науки, Новосибирск, 11.06.2014-11.06.2014

17. Архипова Анисья Егоровна (ИЯ-11-412) – Международная научно-практическая конференция "Наука и образование в жизни современного общества", Тамбов, 04.30.2015-04.30.2015

18. Степанова Сайыына Трофимовна (АО-11-411) – Международная заочная научно-практическая конференция "Перспективы развития науки и образования", Москва, 12.30.2014-12.30.2014

19. Степанова Сайыына Трофимовна (АО-11-411) – XV Международная научно-практическая конференция "Язык и культура", Новосибирск, 11.07.2014-11.07.2014

20. Максимова Виктория Пантелеймоновна (АО-11-411) – XXV молодежная международная научно-практическая конференция "Интеллектуальный потенциал XXI века: ступени познания", Новосибирск, 11.21.2014-11.21.2014

21. Максимова Виктория Пантелеймоновна (АО-11-411) – XXXIII Международная научно-практическая конференция "Наука и современность-2014", Новосибирск, 11.17.2014-11.17.2014

22. Старостина Оксана Егоровна (АО-11-411) – VIII Международная научно-практическая конференция "Теоретические и практические проблемы развития современной науки", Махачкала, 11.30.2014-11.30.2014

23. Старостина Оксана Егоровна (АО-11-411) – XXII молодежная международная научно-практическая конференция "Интеллектуальный потенциал XXI века: ступени познания", Новосибирск, 06.11.2014-06.11.2014

24. Старостина Оксана Егоровна (АО-11-411) – XXXIII Международная научно-практическая конференция "Наука и современность-2014", Новосибирск, 11.17.2014-11.17.2014

25. Старостина Оксана Егоровна (АО-11-411) – II молодежная международная научно-практическая конференция "Научные исследования и разработки молодых ученых", Новосибирск, 11.27.2014-11.27.2014

26. Старостина Оксана Егоровна (АО-11-411) – XV Международная научно-практическая конференция "Язык и культура", Новосибирск, 11.07.2014-11.07.2014

27. Хураганчык Валентина Олеговна (АО-11-411) – XV Международная научно-практическая конференция "Язык и культура", Новосибирск, 11.07.2014-11.07.2014

28. Платонова Александра Семеновна (АО-11-411) – Международная научно-практическая конференция "Наследие предков и современный тюркский мир: языковые и культурные аспекты", Якутск, 12.04.2014-12.04.2014

29. Платонова Александра Семеновна (АО-11-411) – XXXIII Международная научно-практическая конференция "Наука и современность-2014", Новосибирск, 11.17.2014-11.17.2014

30. Платонова Александра Семеновна (АО-11-411) – XV Международная научно-практическая конференция "Язык и культура", Новосибирск, 11.07.2014-11.07.2014

31. Ноговицына Айталина Петровна (АО-10-512) – 53 Международная научно-практическая конференция студентов "Студент и научно-технический прогресс", Новосибирск, 04.13.2014-04.14.2014

32. Лебедева Анна Юрьевна (ВО-12-341) – II Международная научно–практическая конференция "Инновационные технологии в науке и образовании", Чебоксары, 08.07.2015-08.07.2015

33. Лебедева Анна Юрьевна (ВО-12-341) – VI Международная научно-практическая конференция "Актуальные направления научных исследований: от теории к практике", г. Чебоксары, 09.27.2015-09.27.2015

34. Кычкина Ефросинья Васильевна (ВО-11-443) – Международная научно-практическая конференция "Наука сегодня", г. Вологда, 10.28.2015-10.28.2015

35. Парилова Варвара (341) – "Арктический диалог в глобальном мире", Улан-Удэ, -

36. Афанасьева Анастасия Михайловна (АО-512) – 9 Международная НПК НИЦ Апробация, г. Махачкала, 12.20.2014-12.20.2014

37. Егорова Ольга Алексеевна (НО-10-521) – XXII Международная научно-практическая конференция студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", г. Москва, 04.13.2015-04.17.2015

38. Махатырова Анна Викторовна (НО-10-521) – XXII Международная научно-практическая конференция студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", г. Москва, 04.13.2015-04.17.2015

39. Иванова Санаайа Михайловна (НО-13-221) – XXII Международная научно-практическая конференция студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", г. Москва, 04.13.2015-04.17.2015

40. Иванова Екатерина Алексеевна (НО-12-421) – III международная научно-практическая конференция "Общественные науки в современном мире", г. Санкт-Петербург, 11.18.2015-11.18.2015

41. Иванова Екатерина Алексеевна (НО-12-421) – VII международная студенческая научно-практическая конференция "Студенческая наука XXI века", г. Чебоксары, 11.13.2015-11.13.2015

42. Иванова Екатерина Алексеевна (НО-12-421) – Международная научно-практическая конференция "Научная дискуссия: инновации в современном мире", г. Москва, 11.13.2015-11.13.2015

43. Саввинова Валерия Ивановна (НО-12-421) – III международная научно-практическая конференция "Общественные науки в современном мире", г. Санкт-Петербург., 11.18.2015-11.18.2015

44. Саввинова Валерия Ивановна (НО-12-421) – VII международная студенческая научно-практическая конференция "Студенческая наука XXI века", г. Чебоксары, 04.13.2015-11.13.2015

45. Саввинова Валерия Ивановна (НО-12-421) – Международная научно-практическая конференция "Научная дискуссия: инновации в современном мире", г. Москва, 04.13.2015-11.13.2015

46. Стручкова Февронья Дмитриевна (ФО-11-431) – XXII Международная научно-практическая студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", Москва, 04.12.2015-04.17.2015

47. Федорова Анастасия Владимировна (ФО-11-431) – 53-я Международная студенческая конференция студентов, аспирантов и молодых ученых "Студент и научно-технический прогресс", Новосибирск, 04.11.2015-04.19.2015

48. Ковлеков Кирилл Иванович (441) – Современные тенденции развития науки и технологий, Белгород, 08.31.2015-08.31.2015

49. Федорова Галина Анатольевна (НО-13-221) – Сказки, предания и суеверия в якутской, русской и немецкой культуре, г. Якутск, 01.23.2015-01.23.2015

50. Васильев Юлиан Андреевич (ВО-14-143) – Международная студенческая научно-практическая конференция "Студенческая наука XXI века", г. Чебоксары, 05.18.2015-05.18.2015

51. Васильев Юлиан Андреевич (ВО-14-143) – Международный научно-образовательный Форум "Education, forward!" "Образование в течение всей жизни: непрерывное образование в условиях глобализации", г. Якутск, 06.21.2015-06.26.2015

52. Васильева Алена Анатольевна (МЗЛ-15-183) – VI Международная научно-практическая конференция "Приоритетные направления развития науки и образования", г. Чебоксары, 09.15.2015-09.15.2015

53. Панова Анастасия Михайловна (МЗЛ-15-183) – Международная научно-практическая конференция "Инструменты современной научной деятельности", г. Самара, 11.15.2015-11.15.2015

54. Панова Анастасия Михайловна (МЗЛ-15-183) – Международная научно-практическая конференция "Новая наука: теоретический и практический взгляд", г. Стерлитамак, 11.14.2015-11.14.2015

55. Васильева Анна Ивановна (МЗЛ-15-183) – Международная научно-практическая конференция "Новая наука: теоретический и практический взгляд", г. Стерлитамак, 11.14.2015-11.14.2015

56. Васильева Анна Ивановна (МЗЛ-15-183) – Международная научно-практическая конференция "Теоретические и практические аспекты развития научной мыслив современном мире", г. Уфа, 11.13.2015-11.13.2015

57. Васильева Анна Ивановна (МЗЛ-15-183) – Международная научно-практическая конференция "Инструменты современной научной деятельности", г. Самара, 11.15.2015-11.15.2015

58. Тимофеева Анна-Мария Вадимовна (МЯЛ-15-171) – VI международная научно-техническая конференция "Электроэнергетика глазами молодежи", г. Иваново, 11.09.2015-11.13.2015

59. Вензель Айыына Евгеньевна (ПО-13-301) – XVIII Международная научно-практическая конференция "Актуальные вопросы науки", г. Москва, 03.10.2015-03.10.2015

60. Васильев Василий Васильевич (МЯЛ-14-271) – VII Молодежной международной научно-практической конференции студентов, аспирантов и молодых ученых "Шаг в будущее: теоретические и прикладные исследования современной науки", г. Северный Чарльстон, США, 03.18.2015-03.19.2015

61. Вензель Айыына Евгеньевна (ПО-13-301) – XXII Международная научно-практическая конференция студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", г. Москва, 04.13.2015-04.17.2015

62. Вензель Айыына Евгеньевна (ПО-13-301) – XXII Международная научно-практическая конференция студентов, аспирантов и молодых ученых "Ломоносов-2015", г. Москва, 04.13.2015-04.17.2015

63. Слепцова Саргылана Ильинична (МАР-161 (10)) – Международная научно-практическая конференция "Гуманистическое наследие просветителей в культуре и образовании" (Международные Акмуллинские чтения), Москва, 12.03.2015-12.06.2015

64. Татаринова Анна Кузьминична (АО-10-512) – 53 Международная научно-практическая конференция студентов "Студент и научно-технический прогресс", Новосибирск, 04.13.2015-04.13.2015

65. Яковлева Анна Гаврильевна (АР-161 (10) ) – Научно-практическая конференция студентов "Акмуллинские чтения", Уфа, 12.02.2015-12.04.2015

66. Стручкова Лилия Васильевна (МСДО-14) – II конгресс с международным участием "Женщины и вызовы современности", г. Якутск СВФУ, 03.03.2015-03.04.2015

международных (за пределами РФ) – 5

1. Алексеева Мирослава Юрьевна (АО-11-411) – 3 международный симпозиум "Гуманитарные и социальные науки в Европе: достижения и перспективы", Виенна (Австрия), 04.28.2014-04.28.2014

2. Алексеева Мирослава Юрьевна (АО-11-411) – II International scientific conference "Text. Literary work. Reader", Прага, Чехия, 05.20.2014-05.21.2014

3. Алексеева Мирослава Юрьевна (АО-11-411) – 3 международный конгресс "Гуманитарные и социальные науки в Европе: достижения и перспективы", Виенна, Австрия, 11.15.2014-11.15.2014

4. Ковлеков Кирилл Иванович (441) – Новая наука: от идеи к результату., Стерлитамак, 07.29.2015-07.29.2015

5. Ковлеков Кирилл Иванович (441) – The Eighth European Conference on Languages, Literature and Linguistics, вена, -

республиканских – 0

Раздел 4.3.2. Поданные заявки на НИР, НИОКР и пр.

международных – 17

1. "Программа академической мобильности для преподавателей", Erasmus Mundus Aurora II - программа академической мобильности для преподавателей, г.Тарту (Эстония), 01.09.15-31.08.16. Источник финансирования – Евросоюз, предполагаемая сумма – 1000000 руб. Руководитель: Наумова Е.В., исполнители: Наумова Е.В. 

2. "Особенности преподавания категории ориентации в корейском языке", Участие в VI Всероссийском научно-практическом семинаре объединения преподавателей корейского языка российских университетов. Источник финансирования – Корейский Фонд (Korea Foundation), предполагаемая сумма – 21000 руб. Руководитель: Егорова К.Г., ст.преподаватель КВЯиС, исполнители: Егорова К.Г. 

3. "Участие в семинаре", "Workshop-2015" для преподавателей японского языка университетов – партнеров Университета Хоккайдо. Источник финансирования – Международный грант Университета Хоккайдо, софинансирование, предполагаемая сумма – 80000 руб. Руководитель: Пермякова Т.Н., исполнители: Пермякова Т.Н. 

4. "Die Zusammenarbeit im internationalen Hochschulkontext", Das Lektorenprogramm in Osteuropa und Asien. Источник финансирования – Фонд Р.Боша (Германия), предполагаемая сумма – 80000 руб. Руководитель: Яковлева А.Н., исполнители: Яковлева А.Н. 

5. "An Experimental Study on Prosodic Structure and Pitch Accent of Korean Phrase", Fellowship for Field Research. Источник финансирования – Корейский фонд Korea Foundation, предполагаемая сумма – 1000000 руб. Руководитель: Николаева Т.Л., исполнители: Николаева Т.Л. 

6. "Deutsch für russische Deutschlehrer an Hochschulen", Fortbildung Fachsprache. Источник финансирования – Universität Potsdam, предполагаемая сумма – 85000 руб. Руководитель: Варченко Т.Г., исполнители: Варченко Т.Г. 

7. "Язык и литература этнического народа Китая", Обучение по программе PhD. Источник финансирования – Правительство Китайской Народной Республики (Chinese Government Scholarship), предполагаемая сумма – 150000 руб. Руководитель: Иванова А.Я., исполнители: Иванова А.Я. 

8. "Inspire and Aspire: Towards New Teaching Horizons", Участие в Международной конференции. Источник финансирования – Госдепартамент США, предполагаемая сумма – 140000 руб. Руководитель: Прокопьева С.И., Ядрихинская Е.Е., исполнители: Ядрихинская Е.Е. Прокопьева С.И. 

9. "Access Teacher Training (professional development event for English language teachers)", Повышения квалификации учителей английского языка. Источник финансирования – Госдепартамент США, предполагаемая сумма – 90000 руб. Руководитель: Ядрихинская Е.Е., исполнители: Ядрихинская Е.Е. 

10. "Inclusion of people with disabilities in areas of southern and eastern Russia and in Kazakhstan (IPHERMOK)", Erasmus+ Capacity Building in higher education. Источник финансирования – Erasmus+, предполагаемая сумма – 952238 руб. Руководитель: Жак Саго, профессор университета Париж 8 Венсен Сен-Дени, исполнители: Заморщикова Л.С. 

11. "Strengthening Indigenous Rights in Russia’s Far East: Preserving the Eveny Right to Practice the Nimkan Oral Tradition/", ADVANCING HUMAN RIGHTS THROUGH HIGHER EDUCATION. Источник финансирования – Open Society Foundations, предполагаемая сумма – 25000 руб. Руководитель: Заморщикова Л.С., исполнители: Заморщикова Л.С. 

12. " Partnerships Action 2", Научная стажировка. Источник финансирования – Программа Эразмус Мундус II, предполагаемая сумма – 1500 руб. Руководитель: Большакова Л.П., исполнители: Большакова Л.П. 

13. "DL Deutsch fuer Lehrer", Fortbildung in Deutschland. Источник финансирования – Гете Институт, предполагаемая сумма – 100000 руб. Руководитель: Ефимова А.В., исполнители: Ефимова А.В. 

14. "Научная стажировка", Грант на научную стажировку. Источник финансирования – Университет Тулуза 3, предполагаемая сумма – 2500 руб. Руководитель: Мельничук О.А., исполнители: Мельничук О.А. 

15. "Global Issues in teaching ", Грант на проведение конференции Ассоциации преподавателей английского языка РС(Я). Источник финансирования – Госдепартамент США, предполагаемая сумма – 3800 руб. Руководитель: Алексеева Н.Н., исполнители: Алексеева Н.Н. 

16. "Reflecting Forward", Грант на участие в конференции Международной Ассоциации преподавателей английского языка. Источник финансирования – Госдепартамент США, предполагаемая сумма – 2500 руб. Руководитель: Алексеева Н.Н., исполнители: Алексеева Н.Н. 

17. "Повышение квалификации в CIEP г. Дижон", Грант посольства Франции. Источник финансирования – Грант посольства Франции, предполагаемая сумма – 0 руб. Руководитель: Хохолова И.С., исполнители: Хохолова И.С. 

российских – 27

1. "№ 16-18-02016 "Взаимодействие русского языка с якутским языком в РС(Я): проблемы преподавания иностранных языков в условиях билингвизма", Конкурс 2016 года на получение грантов по приоритетному направлению деятельности РНФ "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований по поручениям (указаниям) Президента Российской Федерации". Источник финансирования – Российский научный фонд, предполагаемая сумма – 5000000 руб. Руководитель: Григорьева В. В., исполнители: Пермякова Т.Н. Дьячковская В.Г. Белоцерковская Н.В. Григорьева В.В. Пермякова Т.Н., Дьячковская В.А., Белоцерковская Н.В.

2. "Реализация стратегий политико-экономического дискурса в жанре карикатуры", Конкурс РГНФ поддержки молодых ученых 2016 года. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Иванова (Сивцева) А.В., исполнители: Иванова (Сивцева) А.В. Васильев Ю.А., ВО-14-43, Лебедева А.Ю. ВО-12-41

3. "Составление лекционного курса по скандинавской литературе", 16-04-50094, Российский гуманитарный научный фонд. Основной конкурс 2016. Проект 16-04-50094. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Анисимов А.Б., исполнители: Анисимов А.Б. 

4. "Особенности передачи культурных реалий при переводе эвенкийских сказок на английский язык", Российский гуманитарный научный фонд. Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия). Проект 16-14-14002. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 350000 руб. Руководитель: Анисимов А.Б., исполнители: Анисимов А.Б. 

5. "Культурное наследие традиционных сообществ в контексте мировой цивилизации : проблемы перевода и межкультурного диалога", Российский гуманитарный научный фонд. Основной конкурс 2016. Проект 16-04-14054. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 700000 руб. Руководитель: Находкина А.А., исполнители: Находкина А.А. Заморщикова Л.С., Павлова С.Н., Дьячковская В.Г., Наумова Е.В., Давыдова Т.А.

6. "Перевод и сохранение эпоса в культурном пространстве народов Севера", Российский гуманитарный научный фонд. Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия). Проект 16-14-14001. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 700000 руб. Руководитель: Находкина А.А., исполнители: Заморщикова Л.С. Спектор Л.А. Дьячковская В.Г. Находкина А.А. Заморщикова Л.С.; Дьячковская В.Г., Спектор Л.А. 

7. "Работа в Российской государственной библиотеке и во Всероссийской государственной библиотеке иностранной литературы им. М. И. Рудомино. (март, апрель 2016 г.)", Конкурс "Академическая мобильность" фонда Михаила Прохорова на поездку в г. Москва. Источник финансирования – Фонд Михаила Прохорова, предполагаемая сумма – 80000 руб. Руководитель: Дьячковская В.Г., исполнители: Дьячковская В.Г. 

8. "Развитие детского фэнтези в англо-американской литературе", Стипендиальный конкурс Фонда В. Потанина. Источник финансирования – Фонд В. Потанина, предполагаемая сумма – 180000 руб. Руководитель: Давыдова Т.А., исполнители: Давыдова Т.А. 

9. "Прозвищный ономастикон Центральной Якутии: полевое исследование", Региональный конкурс РГНФ. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, предполагаемая сумма – 360000 руб. Руководитель: Васильева А.А., ст.преподаватель КВЯиС, исполнители: Васильева А.А. 

10. "Русский и якутский языки – основа культурной и социальной идентичности. Русскоязычная литература Якутии: истоки и современность", Конкурс 2016 года на получение грантов по приоритетному направлению деятельности РНФ "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований по поручениям (указаниям) Президента Российской Федерации". Источник финансирования – Российский научный фонд, предполагаемая сумма – 4000000 руб. Руководитель: Руфова Елена Степановна, исполнители: Руфова Е.С. 

11. "Устойчивый словарный фонд тюркских языков как источник междисциплинарных комплексных исследований (РГНФ)", 16-03-00427, Конкурс на проведение конференции. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 700 руб. Руководитель: Новгородов И.Н., исполнители: Новгородов И.Н. 

12. "Категория "северность" в художественном дискурсе", 16-34-01066, Конкурс поддержки молодых ученых 2016 года. а2 - проекты проведения научных исследований, выполняемые коллективами, состоящими полностью из молодых ученых, включая руководителя. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 420000 руб. Руководитель: Пермякова Т.Н., исполнители: Пермякова Т.Н. 

13. "Моральная компетенция студентов как основа их социализации и воспитания", 16-06-00036, Российский гуманитарный научный фонд. Основной конкурс 2016. Проект 16-06-00036. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Яковлева А.Н., исполнители: Яковлева А.Н. Иконникова А.Н Иконникова А.Н.

14. "Специфические принципы обучения иностранному языку студентов неязыкового вуза (на примере Северо-Восточного федерального университета)", Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия). Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 225000 руб. Руководитель: Парникова Г.М., исполнители: Парникова Г.М. 

15. "Формы, методы и приемы обучения иностранному языку в неязыковом вузе", Для преподавателей магистерских программ (ноябрь, 2015). Источник финансирования – В. Потанин, предполагаемая сумма – 151000 руб. Руководитель: Парникова Г.М., исполнители: Парникова Г.М. 

16. "Материалы для сравнительно-исторического освещения лексики якутского языка", Конкурс 2016 года на получение грантов по приоритетному направлению деятельности РНФ "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований отдельными научными группами". Источник финансирования – РНФ, предполагаемая сумма – 6000000 руб. Руководитель: Новгородов И.Н., исполнители: Федорова Елена Петровна Нестерова А.С. Васильева А.А. Федорова Е.П.

17. "Обрядовый и необрядовый фольклор эвенов Республики Саха (Якутия) в условиях современности", Сохранение историко-культурного наследия России. Источник финансирования – Российское географическое общество, предполагаемая сумма – 700000 руб. Руководитель: Горохова А.И., исполнители: Горохова А.И. 

18. "Система мировоззрения в сюжетах и мотивах сказок коренных малочисленных народов Арктики (на материале сказок эвенов Республики Саха (Якутия) и инуитов Канады)", 16-14-14003, "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия). Источник финансирования – РГНФ-регион, предполагаемая сумма – 350000 руб. Руководитель: Горохова А.И., исполнители: Горохова А.И.

19. "Языковая личность в поликультурном пространстве", 16-34-01011, Конкурс поддержки молодых ученых 2016 года. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 700000 руб. Руководитель: Хохолова И.С., исполнители: Хохолова И.С. Кысылбаикова М.И., Васильева А.П.

20. "Научная конференция (с международным языком) "Культурное наследие и устойчивое развитие народов Севера"", 16-23-08501, Международный конкурс РГНФ Фонд - Дом наук о человеке, Франция 2016. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 500000 руб. Руководитель: Тотонова Е.Е., исполнители: Самсонова М.В. Заморщикова Л.С. Тотонова Е.Е. 

21. "Онтология ландшафта: семантика, семиотика, и географическое моделирование", Конкурс РНФ 2015 года на получение грантов по приоритетному направлению деятельности Российского научного фонда "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований в небольших группах под руководством ведущих российских и зарубежных ученых". Источник финансирования – Российский научный фонд, предполагаемая сумма – 8000000 руб. Руководитель: Гадаль Себастьен, исполнители: Заморщикова Л.С. Саввинова А.Н. Заморщикова Л.С., Тотонова Е.Е., Самсонова М.В., Романова Л.Г.

22. "Эвенский нимкан (полевое исследование)", Полевое исследование. Источник финансирования – Фонд фундаментальных лингвистических исследований, предполагаемая сумма – 600000 руб. Руководитель: Заморщикова Л.С., исполнители: Заморщикова Л.С. 

23. "Культурное наследие народов Севера в международном образовательном и научном пространстве",", Организация международной научной конференции. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 750000 руб. Руководитель: Самсонова М.В., исполнители: Самсонова М.В. 

24. "Языковое образование в поликультурном аспекте", Основной конкурс. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 235000 руб. Руководитель: Корякина А.А., исполнители: Корякина А.А. Корякина А.А.

25. "Исследование особенностей создания и создание эвенко-русско-французского словаря", Основной конкурс. Источник финансирования – РГНФ, предполагаемая сумма – 1000000 руб. Руководитель: Борисова И.З., исполнители: Белолюбская В.Г. Борисова И.З. Винокурова А.А. Белолюбская В.Г., Винокурова А.А., Евсеева С.Д.

26. "Участие в стипендиальном конкурсе Фонда В. Потанина", Стипендиальный конкурс Фонда В. Потанина. Источник финансирования – Фонд Потанина, предполагаемая сумма – 18000 руб. Руководитель: Жирков Мичил Иннокентьевич, исполнители: Жирков М.И. 

27. "Философия поликультурализма", Грантовый конкурс для преподавателей магистратуры 2015/2016. Источник финансирования – Фонд Потанина, предполагаемая сумма – 400000 руб. Руководитель: Корякина А.А., исполнители: Корякина А.А. 

региональных – 6

1. " "Реализация стратегий политико-экономического дискурса в жанре карикатуры", Грант Главы РС (Я) для молодых ученых, специалистов и студентов на 2016 год. Источник финансирования – Государственный комитет Республики Саха (Якутия) по инновационной политике и науке, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Иванова (Сивцева) А.В., исполнители: Иванова (Сивцева) А.В. Васильев Ю.А., ВО-14-43, Лебедева А.Ю. ВО-12-41

2. "Стратегия перевода образных слов якутского языка на английский язык (на материале якутского героического эпоса П. А. Ойунского "Дьулуруйар Ньургун Боотур", Конкурс на Грант Главы Республики Саха (Якутия) для молодых ученых, студентов и специалистов. Источник финансирования – Бюджет РС(Я), предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Дьячковская В.Г., исполнители: Дьячковская В.Г. 

3. "Антропонимические исследования в Якутии: диахронический аспект", Грант Главы РС(Я). Источник финансирования – Государственный комитет Республики Саха (Якутия) по инновационной политике и науке, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Васильева А.А., ст.преподаватель КВЯиС, исполнители: Васильева А.А. 

4. "Особенности преподавания категории ориентации в корейском языке", Академическая мобильность НОФМУ РС (Я). Источник финансирования – Научно-образовательный фонд молодых ученых РС (Я) (НОФМУ), предполагаемая сумма – 9232 руб. Руководитель: Егорова К.Г., ст.преподаватель КВЯиС, исполнители: Егорова К.Г. 

5. "Японский язык: актуальные вопросы преподавания японского языка в вузе", Академическая мобильность НОФМУ РС (Я). Источник финансирования – Научно-образовательный фонд молодых ученых РС (Я) (НОФМУ), предполагаемая сумма – 36000 руб. Руководитель: Руфова Елена Степановна, исполнители: Руфова Е.С. 

6. "Разработка интерактивного игрового обучающего приложения для мобильных устройств (смартфонов, планшетов) на основе сказок народов мира, представленных в мультиязыковом пространстве (якутский, русский, английский) ", Грант Главы РС(Я) . Источник финансирования – Государственный комитет РС (Я) по инновационной политике и науке, предполагаемая сумма – 300000 руб. Руководитель: Николаев Анатолий Иванович, исполнители: Николаев А. И. Николаев А.И., Попова Юлия РН АО-12, Нестерова Ольга РН-АО-12, Винокурова Валерия РН-АО-12

на базе СФВУ – 1

1. "Конкурс грантов СВФУ на прохождение зарубежных стажировок “NEFU ACADEMIC MOBILITY” в 2015 - 2016 учебном году для студентов, магистрантов, аспирантов.", Грант СВФУ на стажировки. Источник финансирования – СВФУ, предполагаемая сумма – 200000 руб. Руководитель: Дьячковская В.Г., исполнители: Дьячковская В.Г. 

Раздел 4.3.3. Профинансированные заявки на НИР, НИОКР и пр.

международных – 0

российских – 6

1. 14-14-14005 "Составление эвенкийско-английского словаря", РГНФ. Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия), 2014-2015. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, сумма – 165000 руб. Руководитель: Анисимов А.Б., исполнители: Находкина А.А. Анисимов А.Б. {aspirants} Находкина А.А., зав.кафедрой перевода ИЗФиР

2. №14-14-14004 "Якутско-английское лексикографическое пространство в межкультурном диалоге", РГНФ. Региональный конкурс "Российское могущество прирастать будет Сибирью и Ледовитым океаном" 2016 – Республика Саха (Якутия), 2014-2015. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд, сумма – 520000 руб. Руководитель: Петрова А.П., исполнители: Стручков В.Г. Холмогорова С.В. {aspirants} Холмогорова С.В. ст. преподаватель кафедры перевода ИЗФиР, Стручков В.Г. ст. преподаватель кафедры перевода ИЗФиР

3. № 13-34-01253 "Русскоязычная литература Якутии первой трети ХХ века (на материале творчества П.Н. Черных-Якутского)", РГНФ, Конкурс поддержки молодых ученых 2а, 2013-2015 гг. Источник финансирования – Российский гуманитарный научный фонд (РГНФ), сумма – 300000 руб. Руководитель: Руфова Елена Степановна, исполнители: Руфова Е.С. {aspirants} Тимофеева О.В., студентка гр.ВО-10-541, Ноговицын А.П., ведущий специалист Института Кулаковского

4. 14-04-00346 "Устойчивый словарный фонд тюркских языков", РГНФ. Основной конкурс, 2014-2016 гг. Источник финансирования – РГНФ, сумма – 350000 руб. Руководитель: Новгородов И.Н., исполнители: Новгородов И.Н. {aspirants} 

5. 15-22-08501 " "Ландшафт в нарративе памяти. Образ. Реальность. Моделирование" ", Международный конкурс РГНФ-ФДНЧ Организация и проведение научной конференции (с международным участием), 2015-06-26. Источник финансирования – РГНФ, сумма – 350000 руб. Руководитель: Заморщикова Л.С., исполнители: Самсонова М.В. Заморщикова Л.С. Саввинова А.Н. {aspirants} 

6. 15-18-20047 "Онтология ландшафта: семантика, семиотика, и географическое моделирование", РНФ. "Проведение фундаментальных научных исследований и поисковых научных исследований в небольших группах под руководством ведущих российских и зарубежных ученых", 2015-2017. Источник финансирования – РНФ, сумма – 8 руб. Руководитель: Гадаль Себастьян, исполнители: Самсонова М.В. Заморщикова Л.С. {aspirants} 

региональных – 0

на базе СВФУ – 0

Раздел 4.3.4. Экспонаты, представленные на выставках

международных – 1

1. "Коллективная монография "Преподавание иностранных языков в многоязычной поликультурной среде", 28 Московская международная книжная выставка-ярмарка (Автор(ы): Нелунова Е.Д. Григорьева В.В. Артемьев И.Т. Фомин М.М. )

российских – 0

региональных – 0

на базе СВФУ – 0

Раздел 4.3.5. Награды, полученные на выставках

международных – 1

1. Фомин М.М. Нелунова Е.Д. Артемьев И.Т. Григорьева В.В. – Диплом участника, 28 Московская Международная книжноая выставка-ярмарка

российских – 0

региональных – 0

на базу СВФУ – 0

Раздел 4.4. Студенческие организации

Раздел 4.4.1. Студенческие научные кружки, симпозиумы, проблемные группы, лаборатории

кружки, созданные и работающие по приказу – 33

1. Сравнительно-сопоставительное изучение французского и якутского языков (Руководитель: Шапошникова В.И.)

2. Актуальные проблемы сопоставительного изучения языков и культур (Руководитель: Борисова И.З.)

3. Французский язык в профессиональной коммуникации (Руководитель: Борисова И.З.)

4. Межкультурное общение (Руководитель: Давыдова Е.М.)

5. Прикладная филология: культурные и туристические проекты (Руководитель: Самсонова М.В.)

6. Стратегии устного дискурса (Руководитель: Иванова (Сивцева) А.В. )

7. Студент и наука (Руководитель: Кысылбаикова М.И.)

8. Мир зарубежной литературы (Руководитель: Максимова М.В.)

9. Актуальные проблемы Азиатско-Тихоокеанского региона (Руководитель: Желобцов Ф.Ф.)

10. Актуальные проблемы стилистики японского языка (Руководитель: Пермякова Т.Н.)

11. Лингвокультурологические аспекты межкультурной коммуникации (Руководитель: Руфова Е.С.)

12. Лексикология современного японского языка: проблемы и перспективы (Руководитель: Ефимова С.К.)

13. Стилистика современного китайского языка (Руководитель: Григорьева А.А.)

14. Актуальные вопросы теории и практики филологических исследований в корейском языке (Руководитель: Егорова К.Г.)

15. Корпусные методы лингвистических исследований японского языка (Руководитель: Степанова З.Б.)

16. Самореализация студентов в мультилингвальной образовательной среде (Руководитель: Нелунова Е.Д.)

17. Научно-исследовательский кружок по лингвопедагогике (Руководитель: Яковлева А.Н.)

18. Проблемы теоретической грамматики английского языка (Руководитель: Наумова Е.В.)

19. Международник (Руководитель: Велижанина М.Ю.)

20. Глобус (Руководитель: Олесова О.Д.)

21. Актуальные проблемы прагматики и семантики (Руководитель: Николаева Т.Н.)

22. Эврика (Руководитель: Николаев А.И.)

23. Этнопсихолингвистические исследования (Руководитель: Хохолова И.С.)

24. Информационные компьютерные технологии в обучении иностранных языков (Руководитель: Артемьев И.Т.)

25. Лингвокультурологические особенности перевода: традиция и современность (Руководитель: Находкина А.А.)

26. Бакалавриат северных исследований (Руководитель: Дранаева И.А.)

27. Теория и история англоязычной литературы ХХ века (Руководитель: Анисимов А.Б.)

28. Язык и культура (Руководитель: Федорова К.И.)

29. Текст и дискурс (Руководитель: Мельничук Т.А.)

30. Социолингвистические аспекты коммуникации (Руководитель: Филиппова С.В.)

31. Культура США и Канады (Руководитель: Мельничук Т.А., Дьяконова Е.С.)

32. Глобус (Руководитель: Олесова О.Д.)

33. Эврика (Руководитель: Николаев А.И.)

другие кружки – 2

1. Лингвопедагогика (Руководитель: Яковлева А.Н.)

2. "Il cerchio della lingua italiana" (Руководитель: Лектор Фонда им. Роберта Боша Дебора Нишлер )

Раздел .5. Инновационная деятельность

Раздел 5.1. Заявки, поданные на регистрацию объектов промышленной собственности и авторского права

Изобретение (ИЗ) – 0

Полезная модель (ПМ) – 0

Промышленный образец (ПО) – 0

Программа для ЭВМ (ПрЭВМ) – 0

База данных (БД) – 0

Секреты производства (ноу-хау) – 0

Раздел .6. Специальные награды, премии и т. д.

Раздел 6.1. Именные стипендии для студентов

международных – 0

российских – 1

1. Иннокентьева Кюнняй Алексеевна (АО-12-411) – Стипендия Президента РФ

региональных – 1

1. Иннокентьева Кюнняй Алексеевна (АО-12-311) – Стипендия им. А.Е. Кулаковского 

на базе СВФУ – 1

1. Петров Валерий Сергеевич (МАР-14-161) – Стипендия им. А.И. Семенова

11.1 Наличие партнерских связей (договоров) с зарубежными высшими учебными заведениями и научными организациями 

Кафедра английской филологии  продолжает работу  с Региональным университетским колледжем Финнмарк (Норвегия) по программе бакалавра североведения (договор), а также в Центром Арктических исследований Университета Версаль (Франция) по программе магистратуры  Арктических исследований (договор). Кроме того,  с Университетом Версаль реализуется программа совместного руководства  диссертациями по направлению «Теория литературы» и «Английская литература». 18 .06.2015 г. состоялась встреча  с деканом пролграмм циркумполярного регионоведения Университета Арктики Джоном Айхельбергер. Во время встречи было принято решение активизировать вовлечение студентов -регионоведов, студентов  ИЗФиР, владеющих английским языком в изучение  дистанционных курсов по северному и циркумполярному регионоведению.

      Кафедра восточных языков сотрудничает с 7 зарубежными вузами:  

1. Университет Пече (Республика Корея)

2. Хэйлунцзянский университет (КНР)

3. Университет иностранных языков «Хангук» (Республика Корея)

4. Университет Чосон (Республика Корея)

5. Университет Ямагата (Япония)

6. Факультет гуманитарных наук, Университет Ниигата (Япония) 

7. Университет Цзямуси (КНР)

Кафедра перевода сотрудничает с университетами: Monterey, CA, США; Генуэзский госуниверситет, Италия (Лаура Сальмон вошла в редакционный совет "Вестника СВФУ"); Абердинский университет, Шотландия, ВБ (Дженан Фергюсон); Summer Institute of Linguistics , Texas, USA (MA Genevieve Perrault); Институт полярных исследований им. Р.Скотта, Кембридж, Великобритания. Заключено предварительное соглашение о сотрудничестве с Anglia Ruskin University (Cambridge), Faculty of Arts, Law and Social Sciences, Department of English, Communication, Film and Media в плане обмена ППС для чтения лекций по английской литературе и участия в совместных проектах, в частности сетевой магистратуры по зарубежной литературе совместно с Казанским (Приволжским) федеральным университетом.
Кафедра французской филологии работает по Соглашению о сотрудничестве с Университетом Версаля Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) от 2 октября 2009 года (срок действия 5 лет, продлен до 01 октября 2019 года). В 2015 (25.03.2015)  году подписано соглашение о научном и образовательном сотрудничестве между ФГАОУ ВПО СВФУ и университетом Экс-Марсель, Марсель, Франция сроком  на 5 лет (до 31.08.2018) для развития сотрудничества в области совместных исследований, академических обменов и проектов двойных дипломов.
Кафедра немецкой филологии сотрудничает с университетами:

- договор о сотрудничестве с университетом Клагенфурт (Австрия) от мая 2013 г. Действует до 2018 г.

- договор о сотрудничестве с Европейским университетом Виадрина во Франкфурте-на-Одере (Германия) от 28.02.2014 г. Срок действия – неорганичен.

- договор о сотрудничестве (Филиал САФУ в г. Северодвинск от 11 ноября 2013 г.). Срок действия – бессрочно.
Преподаватели английского языка КИЯ по ТИЕС  являются членами Международной Ассоциации    преподавателей английского языка TESOL.   Ассоциация организует ежегодные международные конференции преподавателей и    учителей английского языка .При  кафедре  работает Ресурсный Центр английского языка, который занимается распространением информации по новым учебникам английского языка, ведет партнерскую деятельность с ведущими издательствами  Лонгман, Макмиллан, Оксфорд, Кембридж. В 2008 году Ассоциация заключила договор о сотрудничестве с Ассоциацией преподавателей английского языка штата Техас (США), со школами республики (Намская  улусная гимназия, Майинская гуманитарная школа, Усть-Алданская,  Саха-Бельгийская гимназия).

Реализуемые образовательные программы совместно с зарубежными вузами

1. 45.03.02 Лингвистика, профиль «Лингвистическое обеспечение международной логистики» Совместный учебный план с Цзямусским университетом КНР.

2. В 2013 году начата программа бакалавариата по направлению 032700.62 «Филология», профиль «Прикладная филология (французский язык и литература)» по программе двойного дипломирования с Университетом Версаля Сен-Кантэн-ан-Ивлин (Франция) «Культурная инженерия и туризм». Набрано на 1 курс 18 человек.  

3. Открыта  ООП по направлению  43.04.02 Туризм, магистерская программа «Туризм, культурное наследие и окружающая среда».

Доля иностранных студентов, обучающихся по основной образовательной программе

КАФ - 2 студента (2,7%), КП – 2 студента

Доля иностранных преподавателей, привлекаемых к преподаванию ООП- 10%

1. Канг Дуксу – профессор 

2. Ан Сан Чоль – профессор

3. Ци Вэньтин – доцент

4. Томоко Коидэ – доцент

5. Сотери Мусалимас – профессор

6.  Донна Фэнтон – старший преподаватель

7. Виктор Ле Кам - доцент

8. Дидье Рамусс - профессор

Повышение квалификации, стажировки научно-педагогических кадров за рубежом

Учебно-методическая работа ППС за рубежом  :

1. Николаева Т.Л. – Университет (Корея). 

2. В декабре  2014 г. проведены семинары для сотрудников и преподавателей Университета Гонконга преподавателями кафедры английской филологии: Федорова К.И. Northeastern Federal University, Кысылбайкова М.И. Student Research at NEFU, Заморщикова Л.И. Approaches to text study (English Philology Department, NEFU), Филиппова С.В. Scientific Researches and Projects at the Institute of Foreign Languages and Regional Studies, NEFU, Мелехова А.А. Psycholinguistic research at NEFU, Афанасьева О.В. Master’s Program Languages and Linguistics at NEFU
12. Качество материально-технической базы

12.1. Соответствие материально-технической базы требованиям ООП и динамика ее обновления

       Материально-техническая база, в основном, соответствует требованиям образовательной программы.  ИЗФИР  располагается на 7 и 8 этажах учебно-лабораторного корпуса университета, имеет 2 аудитории на 4 этаже, 2 аудитории на 5 этаже. В 2012 г. компьютеры из 2 классов были переведены в 1 в связи с устареванием. В 2013 г. за счет средств программы развития был приобретен мобильный компьютерный класс. 
КИЯ не имеют собственных оборудованных аудиторий, приспособленных для практических занятий: мультимедийные компьютерные классы, лингафонные кабинеты и кабинеты дистанционного обучения. Преподаватели пользуются компьютерным классами, проекторами учебных подразделений. На кафедрах по учебным корпусам распределены магнитолы, компьютеры, МФУ и принтеры. Преподаватели также пользуются личным оборудованием.

12.2. Уровень оснащенности учебно-лабораторным оборудованием. Перечень основного оборудования 

	№
	Наименование
	количество
	примечание

	1
	Мобильный класс, ноутбуки (806)
	16
	Из средств СВФУ

	2
	Мультимедийный класс (802)

Интерактивная доска

компьютер
	1

1
	Программа развития СВФУ

	3
	Мультимедийный класс (819)

 Проектор

Ноутбук

Документ-камера
	1

1

1
	Из средств ЯГУ

	4
	Мультимедийный класс (808)

 Проектор

Ноутбук

Интерактивная доска
	1

1

 1
	УМУ

	5
	Мультимедийный класс (719)

Интерактивная доска

Компьютер

Мобильный класс, ноутбуки

Проектор

ЖК-телевизор
	1

1

15

1

1
	Языковой центр

Программа развития СВФУ

	6
	ноутбук Аsus T4500/2
	19
	 Программа развития СВФУ

	7
	копир-принтер-сканер Canon Ir2520
	4
	Программа развития СВФУ

	8
	Мультимедийный класс (711)

 Проектор

Ноутбук

Интерактивная доска


	1

1

 1
	Программа развития СВФУ

	9
	Мультимедийный класс (716)

 Проектор

Ноутбук

Интерактивная доска


	1

1

 1
	Программа развития СВФУ

	10
	Мультимедийный класс (718)

Интерактивная доска

Компьютер

Мобильный класс, ноутбуки

Проектор

ЖК-телевизор
	1

1

15

1

1
	 Программа развития СВФУ

	11
	Ноутбук Asus G72Gx Core 2 Duo
	3
	Программа развития СВФУ

	12
	Проектор Epson En-TW5500
	1
	Программа развития СВФУ

	13
	Экран моторизованный AVStumf (118)

Проектор Epson 3xLCD 7000

Акустическая система Audac LX503W
	1

1

1
	Из средств СВФУ

	14
	Системный блок Aguarius + монитор (809)
	2
	Из средств СВФУ

	15
	Системный блок Aguarius (803)
	1
	Из средств СВФУ

	16
	Класс синхронного перевода производства Бош на 15 посадочных мест (BoschCCS, BoschLBB).


	
	Программа развития СВФУ


    Уникальных установок и новых технических средств, созданных ППС, нет.

12.3. Обеспечение образовательного процесса техническими средствами

Как видно из пункта 12.2. оснащенность учебного процесса на ИЗФИР техническими средствами, в основном, достаточная. 

Аудитории, оснащенные ресурсами: 118 ауд. (01), 414 ауд., 716 ауд., 806 ауд., 808 ауд., 819 ауд. 

12.4. Степень взаимодействия выпускающих кафедр с базовыми предприятиями

Производственная практика проводится в базовых школах г. Якутска и улусах республики. База школ не используется для проведения учебных занятий  по программе теоретического обучения, однако в период педагогических практик кафедра методики преподавания иностранных языков ИЗФИР использует учебные площади школ, в частности, кабинеты иностранных языков, библиотеки, компьютерное оборудование, интерактивные доски и другое оборудование.

Базовыми предприятиями для кафедры немецкой филологии являются школы (МОБУ Городская классическая гимназия, МОБУ Саха-гимназия), где проходит педагогическая практика студентов. 

Взаимодействие кафедры международных исследований осуществляется в рамках договоров о предоставлении мест для прохождения практики. Кроме этого специалисты таких учреждений, как Министерство по федеративным отношениям и внешним связям РС(Я), Секретариат Северного форума участвуют в учебном процессе. Студенты приглашаются на проводимые в республике мероприятия международного характера. 
ООП бакалавров кафедры французской филологии преусматривает 2 вида практики: переводческую и педагогическую. Кафедра имеет ряд договоров с преприятиями туриндустрии, музеями, где студенты проходят переводческую практику, на базе этих предприятий, с участием специалистов из сферы будущей профессиональной деятельности студентов, проводятся различные конкурсы для школьников и студентов в рамках Республиканской Недели французского языка и культуры «Франкофония». Педагогическая практика студентов традиционно проходит на базе Городской классической гимназии, МОБУ СОШ № 38, МОБУ СОШ «Якутский городской лицей».    

13. Воспитательная работа

Отчет ВР ИЗФиР за 2015-2016 уч.гг.

14. Организация воспитательного процесса

14.1.Реализация основных направлений и целей воспитательной работы по специальности

В соответствии с планом, воспитательная работа на кафедре восточных языков и страноведения организована по следующим направлениям:

· Организация учебно-воспитательной и внеучебной работы, психолого-консультационной и профилактической работы.

· Социальная поддержка студентов.

· Развитие студенческого самоуправления.

· Работа по профилактике правонарушений.

· Организация занятости студентов во внеучебное время. Трудовая практика. Формирование студенческих строительных отрядов.

· Работа со средствами массовой информации и общественностью.

· Организация культурно-массовых и спортивно-оздоровительных мероприятий.

· Работа по адаптации первокурсников, работа кураторов на младших курсах

· Работа кураторов и наставников   

· Проведение мероприятий культурного, спортивного, просветительского плана 

· Пропаганда ЗОЖ.

· Приобщение к миру будущей профессии. 
14.2. Методическое обеспечение воспитательной работы 


В своей работе кураторы руководствуются концепцией по воспитательной работе СВФУ и методическими материалами, предоставленными Управлением студенческим развитием СВФУ.


При организации воспитательной работы КВЯиС руководствуется программой воспитательной работы по циклу обучения студентов СВФУ на 2010-2015 годы. Кроме этого, методическое обеспечение по воспитательной работе представлено раздаточными материалами для первокурсников, методическими пособиями в помощь куратору и методическими рекомендациями о взаимодействии психолога и куратора в вузе:

-
Методическое пособие «Взаимодействие психолога и куратора в вузе: методические рекомендации», серия: «Учебно-воспитательная, внеучебная работа». Составители: В.С. Лукина, К.И. Вензель, В.Н. Пестерева, Издательство ЯГУ , 2005

-
«Книга куратора СВФУ». Составители: А.Ф. Прокопьева, О.Н. Колодезникова, Е.М. Сивцева. Управление студенческим развитием СВФУ им. М.К. Аммосова, 2013 

-
Методический календарь куратора/ наставника: методическое пособие. Составители: Н.М. Мельникова, Т.Д.Дьячковская, Л.М. Уварова, А.Г. Жиркова. Управление студенческим развитием СВФУ имени М.К. Аммосова. – Якутск: Издательский дом СВФУ,  2011 – 107с.

-
Поговорим о воспитании в вузе…ГОУ ВПО ЯГУ имени М.К. Аммосова. Составители: А.А. Потапова, А.А. Бубякина, С.З. Винокурова, В.В. Егорова, Л.Н. Павлова – Якутск, Сфера, 2006. -40с.

-
Дорогой знаний: научно-популярная книга. Составитель: К.Г. Башарин. Якутск, Издательство ЯГУ, 2007. -108с.

14.3 . Работа кураторов и наставников

Работа кураторов в группах строится следующим образом:

- постоянное участие в жизни группы в течение учебного года: помощь в решении повседневных студенческих проблем, работа по созданию дружеской атмосферы в группе, интерес к личности каждого студента

- контроль над успеваемостью студентов: кураторы перед каждой сессией и после каждой сессии проводят кураторские часы на тему «О подготовке к сессии» и «О результатах сессии», также, по необходимости, приглашают сотрудников Центра психологической помощи СВФУ для проведения специализированных занятий; 

- знание бытовых и семейных условий и состояния здоровья каждого студента в группе: в начале каждого учебного года кураторы проводят сбор информации по формам отдела по внеучебной работе СВФУ, также составляют социальный паспорт группы, следят за прохождением студентами плановых медосмотров;

- помощь в вопросах, связанных с учебным расписанием, занятиями, сессией;

- привлечение студентов к исследовательской работе, изучение их научных интересов: для студентов 1 курса во втором семестре организуются семинары с целью ознакомления студентов с научно-исследовательской работой, проводимой на кафедре. На втором курсе студенты выбирают научного руководителя. Также, кураторы привлекают студентов кафедры к деятельности научно-исследовательского кружка института (руководитель Кысылбаикова М.И.);

· приобщение студентов к общественной жизни Университета, предоставление возможности для самореализации: кураторы привлекают студентов своей группы к участию в мероприятиях группы, кафедры, института, университета, также способствует полноценному информированию студентов о различных общественных организациях (студотряды, советы, ассоциации, ПОС и т.д.), факультативах, кружках при университете;

· индивидуальная работа со студентами в адаптационный период: взаимоотношения с сокурсниками, преподавателями, личные проблемы  находятся в поле зрения куратора;

· доведение до сведения деканата и родителей необходимой информации об успеваемости, студента, куратор связывается с деканатом, с родителями студента;

· этическое и эстетическое воспитание студентов в группе: беседы о поведении, этикете, этике, привитие интереса к культуре и искусству. С целью расширения кругозора, повышения уровня культуры кураторами групп регулярно организуются посещения музеев,  кинотеатров, театров. Кураторы знакомят студентов с традициями стран изучаемого языка, с будущей профессией, привлекая студентов к участию в  культурно-массовых мероприятиях;

· контроль за соблюдением студентами Устава СВФУ, Кодекса корпоративной культуры, правил внутреннего распорядка для проживающих в общежитиях студгородка. Ознакомление с конкретным содержанием профессиональной специализации осуществляется в течение года кураторами совместно с преподавателями-предметниками. В начале учебного года кураторами проводится разъяснительная работа по истории факультета, организации учебного процесса, а также студентов знакомят  с Уставом СВФУ, положениями о мерах дисциплинарных взысканий университета, о противопожарной безопасности и т.п.


Особое внимание кураторами уделяется адаптации первокурсников. Кураторы в начале каждого учебного года собирают информацию о группе, проводится разъяснительная работа по истории, традициям факультета, организации учебного процесса, общественной жизни факультета,   также студентов знакомят с правилами поведения, в частности, с положением о мерах дисциплинарных взысканий университета, с техникой безопасности,  с правилами противопожарной безопасности. Студенты ИЗФиР проживают в 18 корпусе студгородка СВФУ. Кураторы регулярно (согласно графику) посещают своих студентов, знакомятся с условиями проживания.


Кураторы и наставники 2-4 курсов по плану проводят кураторские часы: обсуждаются результаты ЗЭС и ЛЭС, проводятся индивидуальные беседы со студентами для получения информации о пропусках, проблемах, связанных с учебой, материальных проблемах, проблемах личностного характера, отношениях с однокурсниками для предупреждения инцидентов. Особое внимание уделяется прохождению студентами учебной, производственной практик.


Начиная со второго курса, студенты интересуются международными программами, грантами. Кураторы помогают им сориентироваться в этих вопросах: доводят до студентов информацию по студенческим обменным программам  North2North, по дистанционному обучению по программам BNS, по программе  «Work and Travel», по обучению в университете Финляндии и, Южной Корее  т.д. 

На выпускном курсе (4) кураторы  организуют встречи студентов с ответственным по трудоустройству.


В течение учебного года по графику ИЗФиР кураторы посещают общежитие №9. На данный момент нарушения и замечания не зафиксированы. 
14.4. Мероприятия культурного, спортивного, просветительского плана


Самым большим мероприятием осеннего семестра стал Фестиваль спорта. С 19 по 23 октября в Якутске на базе нашего Северо-Восточного федерального университета имени М.К.Аммосова прошел Всероссийский фестиваль студенческого спорта среди федеральных вузов. За победу в общекомандном зачете сразились студенты 10 университетов: Сибирского, Северо-Кавказского, Северо-Восточного, Уральского, Южного, Балтийского, Казанского (Приволжского), Дальневосточного, Северного (Арктического) и Крымского. Наш Институт курировал команду из ДВФУ. Студенты не только болели за гостей, но и устроили экскурсии по городу и по достопримечательностям. Главными мероприятиями в осеннем семестре являются мероприятия по адаптации первокурсников. Все основные мероприятия нацелены на них, как встреча с Ректором Е.И.Михайловой, Посвящение в Первокурсники СВФУ и Института, встречи с ЦПП «Развитие», и основными мероприятиями являются мероприятия по укреплению здорового образа жизни и по профилактике правонарушений. Это встречи с нашими кураторами из ММу МВД г.Якутск, МВД РС(Я).


Духовно-нравственное, эстетическое и патриотическое воспитание, сохранение традиций является одним из приоритетных направлений в вузе. В рамках этого направления проводятся традиционные, массовые мероприятия, тематические встречи, празднование знаменательных дат университета, республики и РФ. Традиционные мероприятия: Праздник студенчества «Татьянин день», День Российской науки в СВФУ, «Широкая Масленица на Теплом», Ярмарка вакансий СВФУ, Ярмарки здоровья «Береги здоровье с молоду!», мероприятия, посвященные 27 апреля и 1 мая, конкурс среди студентов с особыми образовательными потребностями, Торжественная церемония вручения дипломов с отличием выпускникам СВФУ, День первокурсника, День учителя, Новогодний бал студенческого актива СВФУ. Начал свою работу арт-клуб «VitaNova». Открытие клуба ознаменовано подписанием соглашения между СВФУ и Академией духовности Республики Саха (Якутия), Союзом писателей Якутии, Союзом художников Якутии, Национальным художественным музеем РС (Я) и Национальной библиотекой РС(Я). Это в полной мере характеризует цели и задачи арт клуба: приобщение студентов к чтению, миру искусства, культурному и духовному развитию общества, организация и проведение творческих вечеров, выставок и т.д. Кроме этого, были проведены различные профилактические беседы, например, «Профилактика ВИЧ и СПИД», «Профилактика туберкулеза», «Пропаганда Здорового образа жизни», «Час здоровья» с посещением ярмарки здоровья и др.
Календарно-тематический план мероприятий за 2015-2016 учебный год.

Сентябрь 2015 г.

1 сентября – «1 сентября. День знаний», 1 курс;

2 сентября – Кураторские часы в группах, 1-3 курсы;

9 сентября – Семинар «Пока молодой, вступай в профсоюз»;

15 сентября – Лекция зарубежных гостей на темы: «Сибирь как мегарегион: тенденции и перспективы», «Евразия – как она выглядит с точки зрения Японии»;

16 сентября – Форум научной молодежи;

16 сентября – Экскурсия по библиотеке им. А.С. Пушкина;

18 сентября – Встреча со старшекурсниками;

20 сентября – Кросс-наций;

20 сентября – День первокурсника;

22 сентября – Введение в курс молодого исследователя для студентов 1 курса;

23 сентября – Диагностическое тестирование по русскому языку;

24 сентября – «Угловские чтения»;

26 сентября – Встреча с корейскими студентами и корейским отделением «Вечер дружбы» в Этнографическом комплексе «Чочур Муран»;

27 сентября – Возложение цветов у памятника М.К. Аммосова;

27 сентября – «Фестиваль науки»;

28 сентября – Родительское собрание;

31 сентября – Лекция по технике безопасности и охране труда;

в течение месяца – работа по адаптации студентов 1 курса; 

в течение месяца – кураторские часы. 

Октябрь 2015 г. 

в течение месяца – Подготовка к Посвящению в студенты первокурсников; 

2 октября – Общее собрание студентов 1 курса с директором и заведующими кафедр;

3 октября – День ходьбы в стадионе «Туймада»;

8 октября – Тренинги по адаптации первокурсников и сплочению коллектива;

10 октября – Лекция «Опасность табакокурения»;

9-11 октября – Фестиваль корейского кино в Кинотеатре «Синема»;

15 октября – Конференция первокурсников;

29 октября – День восточной кухни, место проведения Комбинат питания «Сергелях»;

в течение месяца – Работа по адаптации студентов 1 курса; 

в течение месяца – кураторские часы.

Ноябрь 2015 г.

20 ноября – Декламация стихов в рамках НПК «Нетленные страницы», посвященной году литературы;

26 ноября – Ярмарка научных кружков;

в течение месяца – кураторские часы;

в течение месяца – работа с психологом.

Декабрь 2015 г.

1 декабря – Лекция министра по федеративным отношениям и внешним связям РС (Я) Васильева В.Н. «О международном сотрудничестве РС (Я);

10 декабря – Новый год;

11 декабря – Встреча  с представителями «Газпромбанк»;

1-15 декабря – Кураторские часы по подготовке к ЗЭС;

в течение месяца – кураторские часы.

2 семестр

Январь 2016 г. 

Январь – Отбор кандидатов на повышенную стипендию по общественной и культурно-массовой работе, 3-5 курсы;

Январь – Посещение общежития; 

11-15 января – Кураторские часы по итогам зимней сессии 2015-2016 уч.г., График учебного процесса на второе полугодие 2015-2016 уч.г.;

18-29 января – Кураторские часы по профилактике правонарушений / наркомании, алкоголизма, курения;

в течение месяца – кураторские часы.

Февраль 2016 г. 

9 февраля – Психологический тренинг на сплочение коллектива;

13 февраля – Посещение мероприятия «День якутской письменности»;

18 февраля – Восточный новый год в ДК им. Кулаковского, выступление с песней «Ариран»;

23 февраля – 23 февраля;

27 февраля – Ярмарки научных кружков;

28 февраля – Весенняя ярмарка «Подарки для любимых» в Музей Археологии и Этнографии СВФУ;

в течение месяца – подготовка студентов к участию в НПК «XI Семеновские чтения»;

в течение месяца – подготовка студентов к участию на мероприятиях, проводимых в рамках «Недели восточных языков»;

в течение месяца – Посещение общежития;

в течение месяца – Психологические тренинги в группах, 1-3 курсы;

в течение месяца – Кураторские часы.

Март  

в течение месяца –  подготовка студентов к участию на мероприятиях, проводимых в рамках «Недели восточных языков»;

в течение месяца – подготовка студентов к участию в НПК «XI Семеновские чтения»;

в течение месяца – подготовка студентов к участию в НПК «Лаврентьевские чтения»;

14 марта – Конкурс красоты «Мисс ИЗФиР;

18 марта – «XII Республиканские Семеновские чтения»;

22 марта – «Башаринские чтения»;

С 27 марта – Языковые Недели кафедр

- Неделя Франкофонии

- Неделя восточных языков 

- Неделя немецкого языка

- Неделя английского языка

- Неделя кафедры перевода

Языковые олимпиады по уровням, различные конкурсы на знание языка и культуры страны изучаемого языка, профориентационные мероприятия среди школьников. Творческие конкурсы.
в течение месяца – кураторские часы.

Апрель 2016 г.

1 апреля – Посещение семинара «Конкурсы грантов для студентов, аспирантов, молодых ученых»;

1 апреля – Встреча студентов корейского отделения с корейскими студентами;

3 апреля – Собеседование на отбор студентов для прохождения стажировки в Южной Корее;

3 апреля – Посещение секций «XI Семеновские чтения»;

6 апреля – 14 Республиканский конкурс «Кинолетопись Якутии», приуроченный Году российского кино в РС (Я) и 20-летию со дня основания Государственного национального хранилища кинодокументов о Республике Саха (Якутия);

10 апреля – Лекция по профилактике туберкулеза;

22 апреля – Собеседование по отбору студентов для прохождения стажировки в университетах РК;

23 апреля – Посещение лекции генконсула Республики Корея;

27 апреля – Возложение венка памятнику М.К. Аммосова;

29 апреля – Конкурс хоров;

25-29 апреля – Инструктаж о мерах безопасности во время ледохода;

в течение месяца – Посещения общежития;

в течение месяца – Кураторские часы.

Май 2016 г. 

1 мая – Участие в параде труда;

6 мая – Возложение венков к монументу павшим воинам;

8 мая – Акция «Свеча памяти»;

9 мая – Участие студентов в мероприятии, посвященном Великой Победе;

1-15 мая – подготовка к ЛЭС;

1-15 мая – Субботник прилегающей территории;

13 мая – Конкурс песен «Music Awards»;

17-18 мая – Фестиваль корейского кино, организованный Генеральным консульством РК в г. Иркутске;

19 мая – Российско-корейский проект. Симфонический оркестр филармонии «Симфоника Арктика» выступление под руководством дирижера Концертного оркестра Сеула – Но ТхэЧоль и заслуженного деятеля искусств Якутии Наталии Базалевой в Театре оперы и балета;

в течение месяца – Посещения общежития;

в течение месяца – Кураторские часы.

Особое влияние кураторами уделялось адаптации первокурсников. В начале учебного года кураторы собирали информацию о группе, проводили разъяснительные работы по истории, традициям факультета, также знакомили с уставом университета, с БРС, с правилами поведения, с положением о мерах дисциплинарных взысканий университета, с техникой безопасности. Кураторы регулярно (согласно графику) посещали студентов кафедры, знакомились с условиями проживания. 

· План работы кураторов и наставников согласно с планом кафедры, института; учебная   дисциплина,  а   также   посещаемость   занятий   студентов,   проведение профилактических мероприятий координируется и обсуждается на кураторских часах, проводимых несколько раз в месяц;

· Посещение общежития студентов по графику;

· Участие на семинарах «Школа куратора»;

· План работы кураторов и наставников согласно с планом кафедры, института.


Языковые Недели кафедр из года в год расширяют свои границы и диапазон мероприятий. В этом году кафедра восточных языков и странвоедения провела в рамках Недели восочных языков в марте 2016 года конкурсы, нацеленные на школьников младших классов: конкурс рисунков “Китай моими глазами”, Конкурс чтецов, где приняли участие и городские школьники, и улусные. В рамках ФРанкофонии были организованы интересные мероприятия: Конкурс по поиску в интернете «Je suis internaute» (состоял из 25 заданий, ответы на эти задания надо было найти на франкоязычных сайтах, которые принимались в виде ссылок); Конкурс переводчиков олонхо памяти Янкеля Карро. Ежегодно кафедра французской филологии проводит республиканский конкурс переводчиков олонхо. В этом году конкурс проводился среди студентов. Условия конкурса - дать эквивалентный (полный и точный) перевод с якутского на французский язык отрывка из олонхо В.О. Каратаева «Модун Эр Соҕотох»; Конкурс по составлению туристического маршрута «Bienvenue en Yakoutie» среди школьников Республики Саха (Якутия). «Все мы любим путешествовать и узнавать мир. Вам предоставляется шанс побывать в роли экскурсовода для иностранных гостей и рассказать о своем родном селе, городе, улусе. Разработайте свой туристический маршрут для группы, состоящей из 20 школьников и 5 учителей. Расскажите о достопримечательностях, исторических местах, традициях своего родного села, города, улуса».  Специально для торжественного Открытия и Закрытия Недели немецкого языка силами студентов были подготовлены концертные номера. Для концерта были также привлечены студенты, изучающие немецкий как второй иностранный язык.  На Неделе студенты имели возможность посетить ряд интересных лекций, семинаров, мероприятий. Кроме семинаров и лекций, у студентов была возможность посмотреть немецкие фильмы, пройти тест OnDaf и определить уровень знания немецкого языка.
14.5. Достижения студентов в учебно-воспитательной деятельности и поощрения
1 семестр

Наши студенты участвуют не только в стенах Института или Университа, также принимают активное участие в мероприятиях за пределами Республики. 

Аммосова Айталыына, ВО-343 в октябре 2015 года участвовала в конкурсе красоты «Мисс Дальний Восток-2015» стала обладательницей титула «Мисс Дальний Восток-2015». 

Студенты 3 курса корейского отделения участвовали в организации городского мероприятия «Фестиваль корейского кино»  с9-11 октября 2015 г. 

Назарова Лана, ВО-341 приняла участие в
Дальневосточном конкурсе выступлений на японском языке
1 октября 2015г.

21 октября в рамках проекта «Gemeinsam/Вместе» была проведена музыкальная лекция группы «Projekt Д» для студентов, изучающих немецкий язык совместно с лектором Фонда Бош Деборой Нишлер. Олесова Ира, ВО-343 в Республиканском фестиваль молодежных танцев народов РФ,октябрь 2015 г. 
Васильева Альбина ВО-141, Эверстова Наталья, Аргунова Тамара ВО-241 «Модель Арктического Совета» в ноябре 2015 г


Студенты активно принимают участие и в благотворительных мероприятиях,как например, Васильева Альбина ВО-141 Благотворительный аукцион по сбору средств на лечение Петрова Станислава в ноябре 2015 г.
 Олесова Ира, ВО-343
приняла участие в Соревнованиях по черлидингу во  2 Всероссийской спартакиаде студенческих отрядов РФ 5-6 ноября 2015 г, также съездила на Всероссийский слет студенческих отрядов в г.Челябинске
 5-7 ноября 2015 г. 

Артемьева Анна, ВО-143 и  Потапова Дайаана, ВО-143 приняли участие в мероприятии
«Voice Сэргэлээх»
5 декабря 2015 г. стали  лауреатами 2 степени.

 Борисов Василий Михайлович, Наград Главы РС(Я) «Лучший командир студенческих отрядов СВФУ», октябрь 2015 г.Участие во всероссийском слете студенческих отрядов в г. Челябинске, 06.11.2015. Гизатуллина Галина, Всероссийская олимпиада по Философии, январь 2016, 3 место

Наш Институт гордится Студенческим Театром «Pierre de touche» под руководством Хомудаева Вадима Викторовича, который  представлял Северо-Восточный федеральный университет на 20-м Международном Фестивале молодежных франкофонных театров «Maski». Театральная труппа, состоящая из студентов 3 курса французского отделения (Строд Мира, Кисиляхова Марина, Егорова Оксана, Григорьева Валерия и Степанова Любовь), с большим успехом представили на сцене пьесу по мотивам повести Чингиза Айтматова «Пегий пёс, бегущий краем моря». Постановка «Pierre de touche» был оценён не только громкими аплодисментами, но также был награжден компетентным жюри Гран-при Маской за лучшую постановку на французском языке. По результатам конкурса студенческий франкоязычный театр «Pierre de touche» приглашен представлять Россию на международные студенческие театральные фестивали в Италии, Хорватии, Румынии, Тунисе.
2 семестр


Кондакова Катя, ВО-443 участник
VI молодежного Диалога Форума «Диалог Россия-Республика Корея» в г. Сеуле
 в январе 2016 г. Парилова Варвара Даниловна, ВО-341 Международный форум целей развития тысячелетия
март 2016 г.



 Серкина Евгения, ВО-343 была в числе организаторов Весенней школы «Бахсы» в Чурапчинском районе, где рассказывала школьникам о культуре Южной Кореи, преподавала корейский язык. Китаева Ксения, Гоголев Федот, Юмшанова Юлия АОР-351 Открытый чемпионат ВУЗов России по интеллектуальным играм в г. Санкт-Петербург, 26 марта 2016.

 Китаева Ксения, Гоголев Федот, Юмшанова Юлия участвовали в Международном фестивале Открытый студенческий кубок Прибалтики по интеллектуальным играм в г. Калининград. 1-3 апреля 2016г. Корнилов Антон Афанасьевич 2 место в Республиканском мероприятии на англ яз в рамках Дня дипломатического работника Speech Challenge, 20 февраля 2016.

 Илларионова Айталина АОР-351, участник Международной образовательной студенческой площадки, февраль-март 2016. Васильев Игорь, диплом 3 степени, АРТ-квадрат, 6 апреля 2016;, диплом 2 место Городская деловая игра «Молодежь-энергия развития г.Якутска»; также приняла активное участие в мероприятиях по защите прав студентов  «Финансово-экономическая деятельность и социально-правовая защита студентов» в г. Санкт-Петербург, март 2016г.  

Габышева А., Кутукова Е., Собакина М., Собакина М., Семенова М., Сибгатулина С., Николаева Д.: Участие в качестве организаторов и помощников экспертов научных станций в метапредметной городской Олимпиаде школьников Arctic Stars 2016, сертификат  (14 апреля 2016 г.). Кутукова Е.: Участие в FFL Music Awards (28 марта 2016 г.).

 Конкурс талантов среди студентов с ООП- Протопопов Александр Андреевич, номинация «Талант года», «Студент года». 
Васильева Галина АОР-151, 3 место в общеуниверситетском брейн-ринге посвященном 70-летию окончания ВОВ, 30 сентября 2015г.; диплом 3 степени в Открытой международной  Интернет-олимпиаде по дисциплине Философия; Географический фестиваль 2 место; участник в интеллектуальной игре Графические романы, 18 марта 2016;  участник международной олимпиады по иностранным языкам Шекспир и его время, 1 апреля 2016.

 Сергеева Вика, АОР-15- 151 – Организатор школьной модели ООН, Ночь науки, - интеллектуальная игра «Своя Игра» от ЦЮП ППОС СВФУ, совместно с Крыловым Александром (1 место), организатор Школы дебатов 2016, судья конкурса ораторов Speech Challenge (ИЗФиР), судья конкурса Speech Challenge МОБУ СОШ № 17, организатор конкурса мисс ИЗФиР (совместно с Гаврильевым Геной)
 Николаева Сардана – Марафон для молодежных Организаций «Сила молодежных инициатив» (организатор), 16.04.16-23.04.16.  

Кривошапкин Айаал, АОР-151 – участие в студенческих олимпиадах по истории и русскому языку, Брейн-Ринг, посвященный 70-летию окончания ВОВ в составе команды ИЗФиР (3 место), участие в Правовых веревочных курсах «Братство Щита), участие в «Ночи Науки», Участие в правовой квест-игре от ЦЮП ППОС, участие в студенческом межвузовском форуме в рамках Всероссийской акции по борьбе с ВИЧ-инфекцией.
Варламов Герасим, ВО-342-2Ц, Титова Айталина, ВО-342,Аммосов Александр, ВО-342 6 апреля приняли участие в Региональном конкурсе китайского языка «Китайский язык- это мост» в г.Владивосток, организатор мероприятия Институт Конфуция ДВФУ.

Сборная команда студентов 1 курса КВЯиС: Аянитова Аина ВО-15-141, Дмитриева Татьяна ВО-15-141, Никифорова Вероника ВО-15-141, Николаева Варвара ВО-15-141, Филиппова Анна ВО-15-141, Леверьева Виктория ВО-15-142, Новгородова Антонина ВО-15-142, Семенова Дария ВО-15-142, Слепцова Ализана ВО-15-142, Степанова Айталина ВО-15-142, Мясоедова Уйгулаана, ВО-143 «Phonetic Show» на английском языке в рамках «Недели английского языка» кафедры Перевода

 Румянцев Михаил, ВО-14-242
Конкурс-деловая игра на английском языке «Speech Challenge: Seniors»
6 февраля 2016 г.
1 место, сертификат

Питимко Ирина, ВО-14-241
Конкурс-деловая игра на английском языке «Speech Challenge: Seniors»
6 февраля 2016 г.
3 место, сертификат

Никифорова Марфа, ВО-14-243
Конкурс-деловая игра на английском языке «Speech Challenge: Seniors»
6 февраля 2016 г.
3 место, сертификат

Питимко Ирина ВО-241
Конкурс-деловая игра на английском языке «Speech Challenge: senior»
20 февраля 2016 г.
3 место
 Борисов Василий Михайлович, Именная премия от ветеранов стройотрядов, 17.04.2016.Премия «Лучший командир студенческих отрядов СВФУ, 15.05.2016. 
Спортивные соревнования: Студенты ИЗФиР занимаются спортом, участвуют в разных соревнованиях. По желанию студенты посещают плавательный бассейн «Долгун», либо занимаются в разных спортивных секциях. 
Васильева Галина, АОР-151, 1 место В спортивной игре БАДУК, 29 ноября, 2015
Участие Никифорова Вероника, ВО-141 Международные соревнования NEFU GAMES  по волейболу
3 апреля 2016 г.командное 2 место.
- Борисов Василий Михайлович, АО-12-411, Международный турнир по футболу “NEFU international games”, 15.04.2016, 3 место

- Борисов Василий Михайлович, Чемпионат по Настольному теннису 3 место, 16.04.2016. 

- Поскачина Марина, АО-412, Личностное соревнование по прыжкам в длину, 2 место, 16.02.2016

- Софронов Кеша АОР-151, участник чемпионата по футболу среди общежитий СВФУ, и по волейболу. Дьяконова Анастасия, ВО-143
«NEFU GAMES» Волейбол
3 апреля 2016 г.
1 место Дьяконова Анастасия, ВО-143
«NEFU GAMES» Футбол
10 апреля 2016 г.
2 место
14.6. Развитие студенческого самоуправления


Студенты активно участвуют в организации мероприятий, проводимых ПОС ИЗФиР, входят в Актив ПОС ИЗФиР, Совет Студгородка.


Самоуправление в институте зарубежной филологии и регионоведения представлено профсоюзной организацией студентов, а также органами общественного самоуправления (активы академических групп, старостаты, студсоветы общежитий, студенческие научные общества, NEFU INTERNATIONAL, КВН, совет по творческому развитию студентов СВФУ при ректоре, студенческие отряды, студенческий интеллектуальный совет при Ученом совете, объединенный старостат, молодежная общественная организация землячеств, объединенный совет студенческого кампуса, студенческий отряд правопорядка).  


Основная форма студенческого самоуправления – первичная профсоюзная организация студентов СВФУ создана решением очередной профсоюзной конференции студентов на основании постановления и президиума рескома профсоюза работников народного образования и науки РС (Я). Работа профсоюзной организации студентов ИЗФиР ведется по следующим направлениям: 

-
В каждой академической группе выбирается профорг, из числа которых в начале учебного года проводится  формирование актива, который включает в себя 17 секторов. В начале учебного года проводится общее собрание членов ПОС факультета. В течение учебного года раз в месяц проводятся собрания профоргов групп всех курсов, собрания актива ПОС проводятся раз в неделю. Каждый из председателей секторов еженедельно проводит собрания со своим активом. Ведется работа по информированию, вовлечению в профсоюз. 

-
Работа с общежитиями. В комиссию по распределению мест в общежитии входят представители актива ПОС. Члены актива ПОС регулярно посещают общежития, ведут разъяснительную работу, проведено собрание для первокурсников, проживающих в общежитии. Студсоветы общежитий принимают участие в организации Посвящения в жильцы, ежегодно проводится общее собрание студентов факультета, проживающих в общежитии с участием зам. декана по ВУР и представителя ПОС. В общежитии есть представитель ПОС, который координирует связь между активом ПОС и жильцами общежитий. 

-
Материальная помощь, материальные поощрения. Ведется активная работа по информированию студентов о государственных пособиях (по статьям: малоимущие, сироты, инвалиды, семейные студенты, студенты с детьми, по потере кормильца, по студенческой свадьбе, на лечение, родитель-одиночка). Кафедра подает представления на поощрения студентов за активную общественную деятельность и отличную учебу. Помимо материальных поощрений, появилась возможность поощрять активных студентов поездками на Рождественские каникулы в центральные города России.  

-
Культурно-массовые сектора групп участвуют в организации и проведении факультетских и кафедральных мероприятий, а также мероприятий проводимых внутри группы: чаепития, посещения театров, кинотеатров и других мест культурного досуга.

-
Охрану правопорядка на факультетских мероприятиях осуществляют члены ПОС, входящие в службу безопасности. 

-
Общественно-полезный труд. Студенты кафедры убирают закрепленные за каждой группой аудитории. Также, студенты привлекаются в студенческие отряды (ССО), где у них есть возможность научиться разным видам трудовой деятельности, а также заработать. 

-
Выпуск стенгазет, работа с СМИ.  В группах избираются редколлегии, члены которых принимают участие в выпуске факультетских стенгазет. Выпускаются стенгазеты, посвященные летним каникулам, зарубежным поездкам студентов, борьбе со СПИДом. Информация о проведенных мероприятиях подается в средства массовой информации, в том числе сайт ИЗФиР СВФУ. В обязанности членов редколлегии входит оформление информационных стендов, оформление декораций на факультетских, кафедральных мероприятиях, а также оформление факультета в праздничные дни. 

Варламова Саргылана Семеновна , ст.гр.ПО-101 - Член Президентского стройотряда «СПАРТА» им. Ф.М. Охлопкова; Член КМС ССО 9/2 (Студенческий совет общежитий). Санникова Сардана Сергеевна, ст.гр. ПО- 101:Культурно-массовый сектор ОССО (Объединенный студенческий совет общежитий) СВФУ; Заместитель председателя КМС ССО (Студенческий совет общежитий); Член КМС МГЕР (Молодая гвардия Единой России); Член СНО ИЗФиР; Член Президентского стройотряда «СПАРТА» им. Ф.М. Охлопкова; Организатор культурно-массовых мероприятий в 6 МСИ «Дети Азии».  Шишигина Ульяна Сергеевна, ст.гр.ПО-101: Культурно-массовый сектор ПОС ИЗФиР СВФУ. Парилова Варвара Даниловна, ВО-341 является председателем Генерального Секретариата СВФУ.
14.7. Мероприятия по профилактике асоциальных явлений и правонарушений

С целью профилактики правонарушений и асоциальных явлений  кураторами кафедры восточных языков и страноведения  проводятся следующие мероприятия:

1. Изучение и обсуждение Кодекса корпоративной культуры и Устава СВФУ.

2. Сотрудничество с Центром психологической помощи СВФУ. Ежегодно проводятся тренинги по сплочение коллектива, преодолению трудностей адаптационного периода в вузе, снятию психологического стресса перед экзаменами.

3. Приглашение специалистов по профилактике табакокурения, алкоголизму, наркомании и ВИЧ-инфекции.

4. Встреча первокурсников с представителями МВД.

5. Беседа с представителем правоохранительных органов МВД г. Якутска, куратор ИЗФиР с МВД

6. Беседа кураторов групп о культуре поведения в СВФУ, в общежитиях и в других общественных местах;

7. Посещение кураторами и наставниками общежития с целью профилактики правонарушений.

8. Кураторские    часы    о культуре поведения в СВФУ, в общежитиях и в других общественных местах;

9. Посещение кураторами и наставниками общежития с целью профилактики правонарушений.

Все виды работ были направлены на повышение правовой грамотности студентов, ознакомить их с нормами поведения в общественных местах города, с основными законами и нормативными документами.

14.8. Занятость студентов во внеучебное время


Студенты кафедры во внеучебное время занимаются в различных кружках, секциях, принимают участие в деятельности различных объединений, ассоциаций, клубов. За отчетный период студенты КВЯиС задействованы во внеучебное время в следующих клубах, кружках, секциях, творческих коллективах, студ. объединениях, ассоциациях:


Основной организацией, которая помогает студентам ориентироваться в студенческой жизни – это Профсоюзная Организация студентов (ПОС) ИЗФиР. Студенты начиная с 1 курса активно входят в ряды активистов и проявляют свои лидерские качества и способности. Во внеучебное время студенты состоят в различных кружках, секциях. Так, студентка 1 курса Диодорова Настя занимается в молодежной танцевальной группе «Funky Boom», студенты 2 курса НО-221 Хабарова Людмила, Павлова Кира, студенты 3 курса Иванова Санаайа, Васильев Петр, студенты 4 курса Владимирова Анастасия являются активными членами ПОС ИЗФиР. Они являются активными участниками проводимых мероприятий института и кафедры. Студенты 2 курса Хабарова Людмила, Данилова Сахайаана, Захарова Светалана, Павлова Кира состоят в студенческой организации «Генеральный секретариат СВФУ». Студенты 3 курса Стручкова Марина, Федотова Галя и Иванова Санаайа (председатель) являются  членами Студенческого научного сообщества. Гуляева Анастасия является активистом молодежного объединения «Молодые Лидеры Арктики», также является членом спортивной сборной команды Среднеколымского улуса (аэробика). Владимирова Анастасия состоит в добровольческом центре «ВиНиЛ» при ППОС СВФУ. Студенты 4 курса Владимирова Анастасия и Бочкарева Сайыына состоят в центре по работе с волонтерами по РС(Я). Бочкарева Сайына и Гуляева Анастасия являются бойцами педагогического отряда «Skyline». Также студенты кафедры посещают научные кружки по филологии, по методике преподавания и по зарубежной литературе.
14. Социально-бытовые условия

14.1 Медицинское обслуживание, лечебно-оздоровительная работа

Без изменений
14.2. Общественное питание

Без изменений
14.3. Объекты физической культуры и спорта

Без изменений.
14.4. Общежития

Студенты ИЗФИР в 2015 году переехали в новый корпус общежития № 9, рассчитанное  на 941 место.

14.5. Досуг, быт и отдых
Культурный центр «Сергеляхские огни» - это известная театрально-концертная площадка Якутска.

Широкий выбор занятий для студентов, предоставляющий возможность использовать свой творческий потенциал и делающий времяпровождение по-настоящему радостным и запоминающимся. В настоящее время в Культурном центре «Сергеляхские огни» работает 20 творческих студий. 

Объединенный студенческий совет общежитий (ОССО) – это общественный орган студенческого самоуправления в общежитиях студгородка СВФУ. Общественной деятельностью охвачены более тысячи студентов, проживающие в десяти корпусах студгородка и обучающиеся на различных факультетах и институтах СВФУ. Студенты, члены ОССО работают по следующим направлениям:

- защита интересов и прав проживающих;

- соблюдение студентами договора о взаимной ответственности;

- охрана правопорядка в общежитии;

- приобщение студентов к активному образу жизни Университета, студгородка и общежития.

Для этого активистами ОССО организованы следующие подразделения:

ОСООП – объединенный студенческий отряд охраны правопорядка;

Наркопост – это главные пропагандисты ТЗОЖ в общежитиях студгородка;

Клуб культурно-массовых секторов «Кекс» - это главные организаторы всех мероприятий, которые проводятся в студенческом городке «Сэргэлээх»;

Спортивный клуб «Дохсун» - организация и проведение спортивно-оздоровительных мероприятий и соревнований в студгородке СВФУ;

Студенческий медицинский отряд «Эскулап» - пропаганда здорового образа жизни и профилактика асоциальных явлений в студенческой среде;

Информационный центр «Сэргэлээх» - освещение и информирование студентов, проживающих в общежитиях студгородка о всех мероприятиях и новостях СВФУ;

Активисты студенческого городка принимают активное участие в общественной жизни студенческого городка, университета и городка в целом.

В ИЗФИР существуют добрые традиции: 

- проведение немецких праздников такие как Рождество, Пасха;

- проведение фонетик-шоу, 

- встреча студентов старших курсов со студентами первокурсниками;

- встречи с выпускниками и интересными людьми;

- «Посвящение в первокурсники»

- 

 Во внеучебное время для студентов организуются экскурсии в музеи города, посещение выставок, кинотеатров, театров.

15. Выполнение плана работы на 2014-2015 год

В основном, выполнен. Не выполнено 2  пункта: 1) о защите 3 кандидатских диссертаций: Кысылбаиковой М.И., Дьяконовой Е.С., Сивцевой А.Р.  Диссертации завершены, не защищены в связи с поисками диссертационных советов. 2) Работа по приобретению переносных мультимедийных классов для ГУК, КГФ, МИ, ПИ, КФЕН, КТФ» (отв. Алексеева Н.Н., Парфенов Е.А.). 
За отчетный период была проведена очень большая методическая работа, в связи с передачей обязанностей членов УМС СВФУ членам и экспертам УМК УЧП по проведению экспертизы и утверждению РПД, РПП, ООП, ИГА, ФОС на УЧП. Ранее экспертизами и утверждениями данных документов занимались члены УМС СВФУ. В связи с этим очень большая нагрузка легла на ответственных по УМР кафедр, которым пришлось стать экспертами по тому или иному профилю, программе, проверять самостоятельно и готовить на утверждение эти документы на общественных началах без оплаты за этот труд. Необходимо отметить, что общественная кафедральная работа не входит в расчет часов второй половины дня, кроме того, ответственный по методической работе кафедры выполняет полную часовую нагрузку, поэтому, есть предложение сократить часовую нагрузку ответственным по методической работе кафедр до 750-800 часов год, либо назначить ежемесячную доплату. 

1. Предложения к плану работы УМС в 2016-2017 учебном году.


Необходимо разработать полное положение об открытых занятиях и подробно описать процедуру проведения открытого занятия.


Необходимо предельно четко обозначить должностные инструкции ответственных за УМР кафедр и учебно-методической комиссии УЧП, ее председателя.


Необходимо назначить доплаты ответственным за УМР кафедр, либо принимать в расчет работу ответственных за УМР кафедр во второй половине дня с оплатой перевыполненной работы штатного расписания.


16. Перспективы развития направлений
- Планируется продолжение привлечения преподавателей зарубежных вузов, специалистов из-за рубежа в рамках проведения лекций, видеоконференций, вебинаров. Планируется также участие студентов в работе международных симпозиумов, конференций, круглых столов  с целью знакомства с работой международных организаций. 

- Для повышения мотивации и заинтересованности студентов планируется увеличение участия студентов во всероссийских, зарубежных конкурсах и олимпиадах по регионоведению, иностранным языкам и другим предметам. Также шире привлекать студентов к выполнению аналитической и научной работы различной тематики.

-  Запланировано увеличение баз практики студентов – на предприятиях и в организациях, занимающихся международным сотрудничеством, привлечение предприятий промышленной направленности на территории РС(Я) и дальнего Востока. 

- В 2017 году планируется открытие магистерской программы по педагогическому образованию Педагогическое образование: Мониторинг и оценка качества языкового образования  (на английском языке) и Лингвистика (Иностранный язык в профессиональной коммуникации)

38

